(2))) Read and understand this guide before using product.

) Lire et assimiler ce manuel avant d'utiliser le produit.

2 Es imprescindible leer y comprender esta guia antes de usar el producto.
303 Lesen Sie diesen Leitfaden vor Benutzung des Produktes aufmerksam.

WD Leggere e comprendere tutti i punti del presente manuale prima di utilizzare questo prodotto.
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QY Les og forsta denne veiledningen for du bruker dette produktet.

L) Les og forstd hele denne vejledning for du lader nogen bruge produktet.

W Lue ndmd ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kéyttdonottoa.

(Y Consultati acest ghid inainte de a utiliza produsul.
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A WARNING: The Crazy Cart Shift is not the same as an “ordinary” go-kart and therefore may require greater skill to ride than an ordinary
go-kart. The Crazy Cart Shift is designed to allow movement forward, backward, laterally, in drifting arcs and even to pivot around in circles-- and
instead of a “conventional” brake, it uses these new features to also allow very quick stopping and braking. It is extremely important to
start out slowly, and take the time to get familiar and comfortable with the Crazy Cart Shift's unique directional control and braking abilities,
before attempting quick turns or other fast moving actions, or otherwise trying to make full use of the Crazy Cart Shift's capabilities. Using this

product requires flat open space, free of traffic or other obstacles.

AWARNING: Riding any electric product can be a hazardous
activity. Certain conditions may cause the equipment to fail without
fault of the manufacturer. Like other electric ride-on products, the
Crazy Cart Shift can and is intended to move, and it is therefore
possible to lose control, fall off and/or get into dangerous situations
that no amount of care, instruction or expertise can eliminate. If such
things occur you can be seriously injured or die, even when using
safety equipment and other precautions. RIDE AT YOUR OWN RISK
AND USE COMMON SENSE.

AWARNING: PARENTAL AND ADULT RESPONSIBILITY AND
SUPERVISION NECESSARY: This manual contains important safety
information. It is your responsibility to review this information

and make sure that all riders understand all warnings, cautions,
instructions and safety topics, and assure that young riders are able

to safely and responsibly use this product. Razor recommends that
you periodically review and reinforce the information in this manual
with younger riders, and that you inspect and maintain your children’s
product to ensure their safety.

AWARNING: NOT FOR CHILDREN UNDER AGE 8 OR HEAVIER
THAN 120 LB (54 KG). Because products, like the Crazy Cart Shift,
can and do present potential hazards plainly associated with their
use, it is well recognized THE NEED FOR EXERCISE OF PARENTAL
RESPONSIBILITY IN SELECTING RIDING PRODUCTS APPROPRIATE TO
THE AGE OF A CHILD, OR PARENTAL SUPERVISION IN SITUATIONS IN
WHICH CHILDREN OF VARIOUS AGES MAY HAVE ACCESS TO THE SAME
RIDING PRODUCTS, IS IMPORTANT. Not every product is appropriate
for every age or size of child, and different age recommendations are
found within this category of product which are intended to reflect
the nature of the hazards and the expected mental or physical ability,
or both, of a rider to cope with the hazards.

Razor recommends that children under the age of 8 not be permitted
to use this product. This recommendation is based not just on age
or weight or height - it reflects consideration of expected maturity
and skills as well as physical size. The recommended rider age of 8
years or older is only an estimate and can be affected by the rider’s
size, weight or skills — not every child 8 years old will be suited to the
product. Certainly, any rider unable to fit comfortably on the Crazy
Cart Shift should not attempt to ride it, but a parent’s decision

to allow his or her child to ride this product should be based

on the child’s maturity, skill, and ability to follow rules. Razor
emphasizes that adults are strongly advised not to disregard
Razor’s recommendations or permit younger children to ride the
Crazy Cart Shift.

DO NOT EXCEED THE WEIGHT LIMIT OF 120 Ib (54 kg). Rider weight
alone also does not necessarily mean a person'’s size is appropriate to
fit or maintain control of the Crazy Cart Shift. Keep this product away
from small children and remember that this product is intended for
use only by persons who are, at a minimum, completely comfortable
and competent while operating the product.

Persons with any mental or physical conditions that may make

them susceptible to injury, impair their physical dexterity or mental
capabilities to recognize, understand, and follow safety instructions,
and to be able to understand the hazards inherent in a product’s use,
should not use or be permitted to use products inappropriate for their
abilities. Persons with heart conditions, head, back or neck ailments (or
prior surgeries to these areas of the body), or pregnant women, should
be cautioned not to operate this product.

NOTICE: This manual contains many warnings and cautions
concerning the consequences of failing to maintain, inspect or properly
use your electric ride-on product. Because any incident can result in
serious injury or even death, we do not repeat the warning of possible
serious injury or death each time such a possibility is mentioned.

CHECK AND MAINTAIN

Before use, check to confirm that any and all covers and guards

are in place and in serviceable condition. Check that the parts are
functioning properly, and that the main driving wheel is not worn out
and needs to be replaced. The Crazy Cart Shift should be maintained
and repaired in accordance with the manufacturer’s specifications,
using only the manufacturer’s authorized replacement parts, and
should not be modified from the manufacturer’s original design and
configuration. Replace worn or broken parts immediately.

AWARNING: SAFE OPERATION REQUIRES CAREFUL
ATTENTION. This product does not have a traditional brake -
stopping is done using the accelerator pedal and steering. Read
“How to Operate” section of this manual and practice to develop
skills in using the Crazy Cart Shift.

Always check and obey any local laws or regulations which may
affect the locations where the Crazy Cart Shift may be used.
The Crazy Cart Shift is meant to be used on private property and
on closed courses, and not on public streets or sidewalks. Do not
ride your electric product in any areas where pedestrian or vehicle
traffic is present.

Do not turn the power switch in the Crazy Cart Shift to ON or
depress/activate the accelerator pedal unless you are seated and

in a safe, outdoor environment suitable for riding. Always turn the
power switch to OFF before exiting the Crazy Cart Shift.

Keep your fingers and other body parts away from the steering
system, wheels and all other moving components.

Maintain a hold on the steering wheel at all times.

Ride defensively. Watch out for potential obstacles that could catch
your wheel(s) or force you to swerve suddenly or lose control. Be
careful to avoid pedestrians, skaters, skateboards, scooters, bikes,
children or animals who may enter your path, and respect the rights
and property of others.

This product was manufactured for performance and durability,
but is not impervious to damage. Bumping into obstacles or other
aggressive riding can overstress and damage any product, including
the Crazy Cart Shift, and the rider assumes all risks associated with
high-stress activity. This product is not a“bumper car”

Never carry passengers or allow more than one person at a time to
ride the electric product.

Never use headphones or a cell phone when riding. Never hitch a
ride with another product.

Do not ride the Crazy Cart Shift in wet or icy weather and never
immerse this electric product in water, as the electrical and drive
components could get damaged by water or possibly create other
unsafe conditions.

Wet, slick, bumpy, uneven or rough surfaces may increase risks. Do
not ride this electric product in mud, ice, puddles or water. Avoid
excessive speeds that can be associated with downhill rides. Never
risk damaging surfaces, such as carpet or flooring, by using an
electric product indoors.

Never use near steps or swimming pools.

Do not ride at night or when visibility is limited.

You may see people on TV or videos performing stunts and trick
maneuvers on the Crazy Cart Shift. These are people who have been
practicing a long time and who accept the risks of trick riding. Do
not assume that you can attempt to do the same tricks without
great risk.



« Be careful and know your limitations. Risk of injury increases as
the degree of riding difficulty increases. The rider assumes all risk
associated with aggressive riding activities.

Proper Riding Attire

Always wear proper protective equipment, such as an approved
safety helmet (with chin strap securely buckled). A helmet may

be legally required by local law or regulation in your area. Elbow

pads and kneepads, a long-sleeved shirt, long pants and gloves are
recommended. Always wear athletic shoes (lace-up shoes with rubber
soles), never ride barefooted or in sandals, and keep shoelaces tied
and out of the way of the wheels, motor, and drive system.

Using the Charger

« The charger supplied with the Crazy Cart Shift should be regularly

examined for damage to the cord, plug, enclosure and other parts.

In the event of such damage, the Crazy Cart Shift must not be

charged until the charger has been repaired or replaced.

Use only a charger recommended by Razor.

« Use caution when charging.

« The charger is not a toy. Charger should only be operated by an adult.

« Do not operate charger near flammable materials or an open flame.

« Unplug charger and disconnect from Crazy Cart Shift when not in
use.

« Do not exceed charging time.

« Always disconnect Crazy Cart Shift from charger prior to wiping it
down or cleaning with a damp cloth.

FAILURE TO USE COMMON SENSE AND HEED THE WARNINGS
INCREASES RISK OF SERIOUS INJURY. USE WITH APPROPRIATE
CAUTION AND SERIOUS ATTENTION TO SAFE OPERATION.

Limited Warranty:

This Limited Warranty is the only warranty for this product. There is no
other express or implied warranty.

The manufacturer warranties this product to be free of manufacturing
defects for a period of 90 days from date of purchase.

This Limited Warranty will be void if the product is ever:

« used in a manner other than for recreation or transportation;

+ modified in any way;

- rented.

(Y. CONTAINS SEALED NON-SPILLABLE LEAD
%’b ACID BATTERIES.
BATTERIES MUST BE RECYCLED.
—
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A AVERTISSEMENT : Le Crazy Cart Shift n'est pas un kart « ordinaire », les compé

supérieures a celles r pour ¢ un kart ordi

es Néce di

ires pour le ¢ ire peuvent étre

. Le Crazy Cart Shift est congu pour permettre la marche en avant, en arriére,

latérale, en trajectoire d'arcs en dérapages et méme la rotation sous forme de cercles - et, a la place d’un systéme de freinage « conventionnel »,
il utilise ces nouvelles caractéristiques techniques pour permettre, également, un freinage et un arrét rapides. Il est extrémement
important de se lancer progressivement et de prendre le temps de se familiariser et d'étre a l'aise avec les capacités uniques du Crazy Cart
Shift relatives au maniement du systéme de direction et de freinage, avant de tenter des virages rapides ou d'autres choix de trajectoire a vitesse
élevée, ou, autrement dit, avant d'essayer d'utiliser pleinement les capacités motrices du Crazy Cart Shift. L'utilisation de ce produit demande
un espace ouvert et plat, affranchi de circulation ou d’autres obstacles.

A AVERTISSEMENT : L'utilisation d'un produit électrique peut étre
une activité dangereuse. Certaines conditions peuvent entrainer une
défaillance de I'équipement sans que le fabricant soit mis en cause.
Comme d'autres véhicules électriques, le Crazy Cart Shift peut, et est
prévu pour, se déplacer ; il est donc possible de perdre le controle, de
chuter et / ou d’étre confronté a des situations dangereuses qu‘aucune
précaution, aucune connaissance ou aucune expertise ne saurait
éviter. Dans de tels cas, vous pouvez étre grievement blessé ou mourir,
et ce méme si vous utilisez un équipement de sécurité et prenez
d'autres précautions. UTILISER A VOS PROPRES RISQUES ET FAIRE
PREUVE DE BON SENS.

A AVERTISSEMENT : LA RESPONSABILITE ET LA SUPERVISION
D’UN PARENT ET D’UN ADULTE SONT NECESSAIRES : Ce manuel
contient des informations de sécurité importantes. Il est de votre
responsabilité détudier ces informations et de vous assurer que tous
les utilisateurs comprennent tous les avertissements, mises en garde,
instructions et consignes de sécurité. Vous devez également vous
assurer que les jeunes usagers sont capables d'utiliser ce produit en
toute sécurité et de fagon responsable. Avec de jeunes usagers, Razor
recommande de reprendre réguliérement les informations contenues
dans ce manuel et d’en souligner de nouveau l'importance ; vous étes
également tenu d'inspecter et d'entretenir le produit de votre enfant
pour assurer sa sécurité.

A AVERTISSEMENT : CE PRODUIT NE CONVIENT PAS AUX
ENFANTS DE MOINS DE 8 ANS OU D'UN POIDS SUPERIEUR A 54 KG.
Parce que les produits comme le Crazy Cart Shift présentent des risques
pleinement associés a leur utilisation, LA RESPONSABILITE D'UN PARENT
DANS LE CHOIX D'UN PRODUIT ROULANT APPROPRIE A LAGE DE
L'ENFANT OU LA SUPERVISION D'UN PARENT DANS LES SITUATIONS OU
DES ENFANTS D'AGES DIFFERENTS PEUVENT AVOIR ACCES AUX MEMES
PRODUITS ROULANTS EST NECESSAIRE ET IMPORTANTE. Tout produit
n'est pas approprié aux enfants de tout d4ge ou de toute taille, il existe
différentes recommandations relatives a I'age dans cette catégorie de
produits, pour prendre en compte la nature des dangers et les capacités
physiques ou mentales d’un enfant a faire face aux dangers.

La société Razor recommande que |'usage de ce produit ne soit pas
permis aux enfants 4gés de moins de 8 ans. Cette recommandation
est fondée non, tout simplement, sur I'age, le poids ou la taille - mais
elle reflete la prise en compte de la maturité attendue ainsi que
I'aspect physique. L'age recommandé de 8 ans ou plus est seulement
une estimation, et il peut étre affecté par la taille, le poids ou les
capacités de l'utilisateur. - ce produit ne sera pas considéré comme
convenable, d'emblée, pour chaque enfant 4gé de 8 ans. Certes, tout
enfant conducteur qui ne serait pas en mesure de s'adapter, avec
aisance, au Crazy Cart Shift ne devrait pas essayer de le conduire, mais
la décision des parents de permettre a son enfant de conduire ce
véhicule devrait se fonder sur la maturité, les compétences et la
capacité a appliquer des régles. La société Razor souligne qu'il
est for rec dé aux adultes de ne pas négliger ses
recommandations ni d’autoriser des enfants d’age inférieur au
seuil susmentionné de conduire le Crazy Cart Shift.

NE PAS DEPASSER LA LIMITE DE POIDS DE 54 kg. Le poids de I'utilisateur
ne signifie pas forcément, a lui seul, que la taille de la personne est
appropriée pour convenir au Crazy Cart Shift ou en garder le controle.
Tenez ce produit hors de portée des enfants en bas age et rappelez-vous
qu'il est exclusivement destiné a des personnes qui, au minimum,

se sentent totalement a l'aise et compétentes pour utiliser le produit.

Toute personne présentant des probléemes mentaux ou physiques
qui l'exposent aux blessures ou qui risquent de nuire a sa dextérité
ou a sa capacité mentale de reconnaitre, comprendre et suivre les
directives de sécurité et a sa capacité de comprendre le danger relatif
a l'utilisation d’un produit ne doit pas utiliser ou avoir la permission
d'utiliser des produits dont ils ne peuvent avoir la maitrise. Il faut
prévenir les personnes souffrant de maladies cardiaques, de douleurs
a la téte, au dos ou au cou (ou ayant subi des chirurgies a ces parties
du corps) et les femmes enceintes de ne pas utiliser ce produit.

AVIS : Ce manuel contient de nombreux avertissements et mises

en garde concernant les conséquences d'un manque d'entretien,
d'inspection ou d’une mauvaise utilisation de votre véhicule électrique.
Tout accident peut provoquer des blessures sérieuses ou méme la mort,
c'est pourquoi nous ne vous avertissons pas du potentiel de blessure
ou de mort chaque fois qu'une telle possibilité est mentionnée.

VERIFICATION ET ENTRETIEN

Avant l'utilisation, vérifier que tous les capots ou autres protections
sont en place et en bon état. Vérifier que les piéces fonctionnent
correctement, que la roue motrice n'est pas usée ou a remplacer.

Il faut entretenir et réparer le Crazy Cart Shift conformément aux
spécifications du fabricant en utilisant uniquement les piéces de
rechange homologuées par le fabricant. Il faut également éviter
d’en modifier la conception et la configuration d'origine. Remplacer
immédiatement les piéces usées ou brisées.

A AVERTISSEMENT : LE FONCTIONNEMENT DE CE PRODUIT EN
TOUTE SECURITE EXIGE UNE ATTENTION DE TOUS LES INSTANTS.
Le présent produit ne dispose pas d’un systéme de freinage
traditionnel - c'est pourquoi, son arrét est effectué par le biais

de la pédale d’accélérateur et le systéeme de direction. Veuillez
lire la section « Mode de fonctionnement » et vous exercer afin
de dével VoS ¢ es a conduire le Crazy Cart Shift.

PP P

Toujours vérifier et respecter les lois ou reglementations locales
applicables aux endroits oul le Crazy Cart Shift peut étre utilisé.
Le Crazy Cart Shift est prévu pour étre utilisé sur des propriétés
privées et des circuits fermés, mais pas sur les voies publiques

ou les trottoirs. Ne roulez pas avec votre véhicule électrique dans
des secteurs ou un trafic piéton ou automobile est présent.

Ne tournez pas le commutateur de mise sous tension du Crazy

Cart Shift en position ON et n‘appuyez pas, non plus, sur la pédale
de l'accélérateur, 8 moins que vous ne soyez installé dans un
environnement extérieur, remplissant les conditions nécessaires

a une conduite en toute sécurité. Tournez, toujours, le commutateur
de mise sous tension jusqu'a la position OFF, avant de descendre
du Crazy Cart Shift.

Tenez vos doigts et les autres parties de votre corps a I'écart,

du systéme de direction, des roues et de tous les autres éléments
en mouvement.

Gardez les mains sur le volant en tout temps.

Adopter une conduite défensive. Prenez garde aux obstacles
éventuels qui pourraient s'accrocher a la roue, vous forcer a dévier
brusquement ou vous faire perdre le contréle du véhicule. Veillez

a éviter les piétons, les planchistes, les planches a roulettes, les
trottinettes, les vélos, les enfants ou les animaux qui pourraient
couper votre trajectoire ; respectez les droits et la propriété d'autrui.
Ce produit a été fabriqué pour offrir performance et durabilité,

mais il nest pas exclu de 'endommager. Les chocs avec des
obstacles, les sauts ou toute autre conduite agressive peuvent
provoquer des contraintes excessives et endommager tout produit,
y compris le Crazy Cart Shift ; I'utilisateur assume tous les risques
associés a une activité nerveusement éprouvante. Le présent
produit n'est pas une « auto-tamponneuse ».




Ne transportez jamais de passagers ou ne laissez jamais plus d'une
personne a la fois monter sur le véhicule électrique.

Ne jamais utiliser d'écouteurs ou de téléphone portable en roulant.
Ne vous accrochez jamais a un autre véhicule.

Ne conduisez pas le Crazy Cart Shift par temps humide ou en
présence de verglas et n'immergez jamais ce véhicule électrique
dans l'eau, car les éléments électriques et les organes de
transmission pourraient étre endommagés par l'eau ou risquer

de créer d'autres conditions d'insécurité éventuelles.

Les surfaces humides, glissantes, bosselées, inégales ou rugueuses
peuvent augmenter les risques. Ne conduisez pas le véhicule
électrique dans la boue, sur la glace, dans les flaques ou dans l'eau.
Evitez la vitesse excessive associée a la descente. Ne risquez jamais
d'endommager des surfaces telles que de la moquette ou du
plancher en utilisant le véhicule électrique a l'intérieur.

Ne jamais utiliser a proximité de marches ou de piscines.

Ne pas rouler de nuit ou lorsque la visibilité est limitée.

Vous pourriez voir, a la télévision ou dans des films vidéo, des gens
exécuter des cascades et des manceuvres risquées avec le Crazy
Cart Shift. Il s'agit de personnes pratiquant depuis longtemps et
qui acceptent les risques liés a une telle pratique. Ne pas présumer
que vous pouvez tenter ce genre de cascades sans aucun risque.
Soyez prudent et maitrisez vos limites. Le risque de blessure
augmente proportionnellement au niveau de difficulté de conduite.
L'utilisateur assume tous les risques associés a la pratique d’'une
conduite agressive.

Vétements appropriés

Portez toujours un équipement de protection approprié, tel qu'un
casque homologué (avec la jugulaire correctement bouclée). Il peut
étre obligatoire de porter un casque de protection en vertu de la loi ou
de la réglementation locale. Il est recommandé de porter des coudieres
et des genouilléres, un T-shirt a manches longues, un pantalon et

des gants. Portez toujours des chaussures de sport (des chaussures

a lacets avec des semelles caoutchouc) ; ne roulez jamais pieds nus

ou en sandales, et assurez-vous que vos lacets restent noués et hors
de la trajectoire des roues, du moteur et du systéme de transmission.

Utiliser le chargeur

« Le chargeur fourni avec le Crazy Cart Shift doit étre réguliérement
examiné pour vérifier si le cable, la prise, le boitier et les autres
piéces sont endommagés. Si un des composants est endommagé,
le Crazy Cart Shift ne doit pas étre chargé tant que le chargeur

n’'a pas été réparé ou remplacé.

Utiliser uniquement un chargeur recommandé par Razor.

Prenez vos précautions durant la charge.

Le chargeur n'est pas un jouet. Le chargeur doit uniquement

étre utilisé par un adulte.

Ne pas utiliser le chargeur prés de matériaux inflammables

ou d'une flamme nue.

Débranchez le chargeur et déconnectez-le du Crazy Cart Shift
lorsque vous ne I'utilisez pas.

Ne pas dépasser le temps de charge.

Toujours débrancher le Crazy Cart Shift du chargeur avant

de l'essuyer ou de la nettoyer avec un linge humide.

L'ABSENCE DE BON SENS ET LE NON-RESPECT DES
AVERTISSEMENTS AUGMENTENT LE RISQUE DE LESIONS
GRAVES. UTILISEZ CE PRODUIT AVEC LATTENTION ET

LE SERIEUX NECESSAIRES A UNE PRATIQUE SECURISEE.

Garantie limitée :

Cette garantie limitée est la seule garantie couvrant ce produit. Il n'existe
aucune autre garantie explicite ou tacite.

Le fabricant garantit que ce produit est exempt de défauts de
fabrication pour une durée de 90 jours a compter de la date d'achat.
Cette garantie limitée s'éteindra si le produit est :

« utilisé autrement qu’a des fins de loisirs ou de transport ;

« modifié de quelque maniére que ce soit;

« loué.

{)\y.  CONTIENT UNE BATTERIE PLOMB/ACIDE
%’29 ETANCHE, SANS ENTRETIEN.
—_—

LES BATTERIES DOIVENT ETRE RECYCLEES.
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A ADVERTENCIA: El Crazy Cart Shift no es como un kart “ordinario”y, por lo tanto, se necesita una mayor destreza para conducirlo. El Crazy
Cart Shift esta disefiado para poder ir marcha delante y marcha atras e incluso para girar en circulos; en lugar de un freno “convencional’, utiliza
estas nuevas funciones también para frenar y parar rapidamente. Es muy importante empezar poco a poco y tomarse el tiempo necesario
para familiarizarse y sentirse cémodo con el control direccional exclusivo y la capacidad de frenado de Crazy Cart Shift (descritos en la pagina
4), antes de probar giros rapidos u otras acciones de movimiento rapido o tratar de utilizar todas las funciones de Crazy Cart Shift. Este producto
debe utilizarse en un espacio abierto con superficie llana, sin trafico u otros obstaculos.

AADVERTENCIA: Conducir cualquier producto eléctrico puede
ser una actividad peligrosa. Determinadas condiciones pueden
causar fallas en el equipo, sin que exista culpa del fabricante. Como
todo producto eléctrico, el Crazy Cart Shift puede desplazarse

y esta disenado para ello, por lo que es posible perder el control,
caer y/o encontrarse en situaciones peligrosas, que ningin
cuidado, instruccion o experiencia pueden evitar. De producirse
tales situaciones, el conductor puede resultar gravemente herido
0 morir, aun cuando se use equipo de seguridad y se tomen otras
precauciones. USELO BAJO SU PROPIO RIESGO Y APLICANDO

EL SENTIDO COMUN.

AADVERTENCIA: SE REQUIERE LA SUPERVISION Y
RESPONSABILIDAD DE PADRES O ADULTOS: Este manual contiene
importante informacién sobre seguridad. Es su responsabilidad
examinar esta informacion y asegurarse de que todos los usuarios
entiendan todas las advertencias, precauciones, instrucciones y
pautas sobre seguridad, asi como garantizar que los conductores
jovenes sean capaces de usar este producto de forma segura

y responsable. Razor le recomienda releer y reforzar periédicamente
la informacion de este manual con los conductores mas jovenes

y realizar la inspeccién y mantenimiento del producto de sus nifios,
a fin de garantizar su seguridad.

AADVERTENCIA: NO INDICADO PARA NINOS MENORES

DE 8 ANOS O QUE PESEN MAS DE 54 KG. Debido a que los
productos como el Crazy Cart Shift pueden presentar, y de hecho
presentan, peligros potenciales directamente relacionados con su uso,
ES IMPORTANTE EL EJERCICIO DE LA RESPONSABILIDAD PARENTAL

A LA HORA DE SELECCIONAR LOS PRODUCTOS DE CONDUCCION
APROPIADOS SEGUN LA EDAD DEL NINO, O LA SUPERVISION DE LOS
PADRES EN SITUACIONES EN LAS QUE NINOS DE DIFERENTES EDADES
PUEDAN TENER ACCESO A LOS MISMOS PRODUCTOS DE CONDUCCION.
Dado que no todos los productos son apropiados para todas las edades
ni tamafios de nifos, se han fijado diferentes recomendaciones de edad
en esta categoria de producto, que pretenden reflejar el tipo de
peligros y la capacidad fisica o mental esperadas, o ambas, de un

nifo para poder hacer frente a posibles peligros.

Razor recomienda no permitir el uso de este producto a nifios

menores de 8 afios. Esta recomendacion se fundamenta, no sélo

en la edad o el peso, sino también en el nivel de madurez y habilidad

esperables para la edad, ademas del tamario fisico del conductor.

La edad recomendada a partir de 8 afios del conductor es solo una

estimacion, pudiendo variar segun el tamaio, el peso y la habilidad

del nifio; no todos los nifios de 8 anos son aptos para el producto.

En cualquier caso, un conductor que no se sienta cémodo en el Crazy

Cart Shift no deberia tratar de conducirlo; no obstante, la decisiéon

de los padres de permitir que su hijo/a conduzca este producto debe

basarse en el nivel de madurez, habilidad y capacidad de cumplir las

normas del conductor. Razor insiste encarecidamente en que los
dultos no desoigan las rec daciones de Razor y no permitan

a niflos mas pequeiios conducir el Crazy Cart Shift.

EL PESO DEL CONDUCTOR NO DEBE EXCEDER EL LIMITE DE 54 kg.

El peso del conductor no necesariamente significa que el tamafo

de la persona es apropiado para estar comodo o mantener el control
del Crazy Cart Shift. Mantenga este producto alejado de los nifios
pequenos y recuerde que esta previsto solo para ser usado por
personas que, como minimo, pueden manejar el producto de forma
totalmente comoda y competente.

Aquellas personas cuyas condiciones psiquicas o fisicas puedan
hacerlas susceptibles de sufrir dafos, o ver sus habilidades fisicas

o capacidades mentales afectadas a la hora de reconocer, comprender
y seguir las instrucciones de seguridad y ser capaces de entender los
riesgos inherentes a la utilizacion del producto no deberian utilizar

o no se les deberia permitir utilizar productos inapropiados. Las
personas con problemas de corazdn, cabeza, espalda o cuello (o que
hayan sido sometidas a cirugias de estas areas corporales), o mujeres
embarazadas, deberan ser advertidas de no usar este producto.

AVISO: Este manual contiene numerosas advertencias y precauciones,
respecto a las consecuencias derivadas de la falta de mantenimiento,
inspeccion o uso apropiado del producto eléctrico. Debido a que todo
accidente puede derivar en lesiones graves e incluso en la muerte,

no reiteramos la advertencia sobre posibles lesiones graves o muerte,
cada vez que esta posibilidad sea mencionada.

REVISION Y MANTENIMIENTO

Antes de utilizarlo, revise y confirme que todas las cubiertas y los
cubrecadenas estan en su sitio y en buen estado. Compruebe que las
piezas funcionan correctamente y que el neumatico motriz principal no
estd gastado y no necesita cambiarse. El mantenimiento y las reparaciones
del Crazy Cart Shift deben realizarse de acuerdo con las especificaciones
del fabricante y exclusivamente con recambios autorizados por el
fabricante, y respetando el disefio y la configuracion originales del
fabricante. Sustituya de inmediato las partes deterioradas o rotas.

A ADVERTENCIA: EL USO SEGURO DEL PRODUCTO REQUIERE
MAXIMA ATENCION. Este producto no incluye un freno convencional;
se para con ayuda del pedal del acelerador y la direccién. Lea la
seccion “Cémo conducir” de este manual y practique para desarrollar
las habilidades necesarias para utilizar el Crazy Cart Shift.

Inférmese y resp. iempre las leyes y regl ione
locales, que puedan determinar los lugares permitidos para

el uso del Crazy Cart Shift. El Crazy Cart Shift esta disenado para
ser usado en sitios de propiedad privada y en areas cerradas,

pero no en la via publica ni en la acera. No circule con el producto
eléctrico en zonas con presencia de peatones o trafico vehicular.
No coloque el interruptor de encendido del Crazy Cart Shift en la
posicién ON ni pise/active el pedal del acelerador a menos que
esté sentado y en un entorno seguro en exteriores y adecuado
para la practica. Coloque siempre el interruptor de encendido

en la posicion OFF antes de salir del Crazy Cart Shift.

Mantenga los dedos y otras partes del cuerpo alejados del sistema
de direccion, de las ruedas y de cualquier otro componente movil.
Nunca suelte las manos del volante.

Conduzca prestando maxima atencién. Preste atencion a posibles
obstéculos, que puedan enganchar las ruedas y obligar a un viraje
brusco o llevar a la pérdida repentina del control. Tenga cuidado
para esquivar a peatones, patinadores, patinetes, escuteres,
bicicletas, nifios o animales, que pudieran cruzarse en el camino,

y respete los derechos y las propiedades de los demds.

Este producto ha sido fabricado para rendir y durar, pero no es
inmune a los dafios. Chocar contra obstaculos o conducir de forma
violenta puede sobreexigir y dafar cualquier producto, incluido

el Crazy Cart Shift, y el conductor asume todos los riesgos por
cualquier actividad de exigencia extrema. Este producto no es

un “coche de choque”.

Nunca lleve pasajeros ni permita que mas de una persona conduzca
el producto eléctrico al mismo tiempo.

Nunca utilice audifonos o teléfono celular al conducir. Nunca se haga
remolcar por otro vehiculo.

No circule con el Crazy Cart Shift con tiempo lluvioso o heladas

y nunca sumerja el producto eléctrico en el agua, ya que los
componentes eléctricos y de propulsién podrian dafarse o crear
otras condiciones de posible inseguridad.

Las superficies humedas, con baches, irregulares o rugosas pueden
incrementar los riesgos. No conduzca este producto eléctrico sobre
lodo, hielo, charcos ni agua. Evite la velocidad excesiva en trayectos
en pendiente. No se arriesgue a dafiar superficies como alfombras o
pisos, usando el producto eléctrico en interiores.



No lo utilice nunca cerca de escaleras o piscinas.

No conduzca de noche o cuando la visibilidad sea limitada.

Es posible que vea a personas en television o videos realizar
piruetas o trucos en el Crazy Cart Shift. Pero estas personas han
practicado mucho tiempo y aceptan los riesgos implicitos en la
realizacion de trucos. La realizacién de trucos conlleva una serie
de riesgos graves; no los subestime.

Tenga cuidado y conozca sus propias limitaciones. El riesgo de
sufrir lesiones aumenta en proporcién al grado de dificultad en
la conduccion. El conductor asume todo riesgo por actividades
violentas al conducir.

Vestimenta apropiada para conducir

Lleve siempre equipo de proteccion adecuado, como casco de
seguridad homologado (con el barboquejo bien abrochado).

Un casco puede ser requerido por ley o regulacion local en su érea.
Es aconsejable llevar coderas y rodilleras, una camiseta de manga
larga, pantalones largos y guantes. Llevar siempre zapatos deportivos
(zapatos con cordones y suela de goma); nunca conducir descalzo

o con sandalias y tener siempre los cordones atados y lejos de las
ruedas, del motor y del sistema de traccion.

Uso del cargador

Es necesario comprobar periédicamente que el cargador
suministrado con el Crazy Cart Shift no presente dafios en el cable, el
enchufe, la carcasa u otras partes. En caso de dafios, no debe cargarse
el Crazy Cart Shift hasta que el cargador sea reparado o sustituido.
Utilice Ginicamente un cargador recomendado por Razor.

Tome precauciones al efectuar la carga.

El cargador no es un juguete. Debe ser operado tUinicamente

por un adulto.

No opere el cargador cerca de materiales inflamables o de una
llama abierta.

Desenchufe el cargador y desconéctelo del Crazy Cart Shift,
cuando no lo utilice.

No exceda el tiempo de carga.

Desconecte siempre el Crazy Cart Shift del punto de carga antes
de limpiarlo o de pasarle un pafo humedo.

NO APLICAR EL SENTIDO COMUN Y HACER CASO OMISO DE

LAS ADVERTENCIAS ANTERIORES PUEDE AUMENTAR EL RIESGO
DE SUFRIR LESIONES GRAVES. UTILIZAR[UTILICE] EL PRODUCTO
CON LA DEBIDA PRECAUCION Y PRESTANDO SUMA ATENCION
PARA GARANTIZAR UN MANEJO SEGURO.

Garantia Limitada:

Esta garantia limitada es la Ginica garantia para el presente producto.
No existe ninguna otra garantia explicita o implicita.

El fabricante garantiza que este producto estd libre de defectos

de fabricacion durante un periodo de 90 dias a partir de la fecha

de compra.

Esta garantia se anulara si, en algiin momento, el producto:

« se utilice con otros fines que no sean recreativos o de transporte;

« se modifique de alguna forma;

« sealquile.

{yy.  CONTIENE BATERIAS SELLADAS A PRUEBA
%’b DE DERRAMES CON PLOMO-ACIDO.
]

LAS BATERIAS DEBEN RECICLARSE.
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A WARNUNG: Der Crazy Cart Shift entspricht nicht dem ,normalen” Go-Kart und verlangt deswegen mehr Konnen als ein Go-Kart.
Das Crazy Cart Shift ist so konzipiert, dass Bewegungen vorwarts, riickwarts, seitwarts, Ausbrechen und sogar im Kreis rotieren ermdglicht -

hnellen Anhal

und nutzt diese neuen Funktionen zum sc und Br:

einer ,herko ichen” Bremse Es ist sehr wichtig,

langsam zu beginnen und sich mit den besonderen Lenk- und Bremsfunktionen des Crazy Cart Shift vertraut zu machen, bevor Sie
schnelle Drehungen oder andere schnelle Bewegungen ausprobieren oder die Funktionen des Crazy Cart Shift vollstandig nutzen.
Das Fahrzeug sollte im flachen, offenen und freiem Geldnde ohne Verkehr benutzt werden.

AWARNUNG: Das Fahren eines Elektrofahrzeuges ist mit
potentiellen Gefahren verbunden. Besondere Umstande kénnen

zum Versagen der Ausriistung ohne Verschulden des Herstellers
flihren. Wie andere Elektrofahrzeuge kann und soll sich das Crazy Cart
Shift bewegen. Daher kann man die Herrschaft tiber das Fahrzeug
verlieren, herausfallen oder in gefahrliche Situationen kommen, die
sich auch bei groBter Sorgfalt, Unterweisung oder Kenntnis nicht
ganz vermeiden lasst. Daher kann es trotz Sicherheitsausriistung und
anderer SchutzmaBnahmen zu ernsthaften Verletzungen oder zum Tod
kommen. FAHREN AUF EIGENE GEFAHR. VERNUNFT WALTEN LASSEN.

AWARNUNG: DIE UBERWACHUNG DURCH ELTERN

ODER ANDERE ERWACHSENE BETREUUNGSPERSONEN IST
UNERLASSLICH: Diese Anleitung enthilt wichtige Informationen zur
Sicherheit. Sie sind dafiir verantwortlich, diese Information zu lesen
und sicherzustellen, dass die Fahrer alle Warnungen, Vorsichtshinweise,
Anweisungen und Sicherheitsaspekte kennen. Vergewissern Sie sich,
dass die jungen Fahrer dieses Produkt sicher und verantwortungsvoll
benutzen. Razor empfiehlt zur Sicherheit der Kinder, die Anweisungen
regelmaBig zu trainieren, um die Kenntnisse der jungen Fahrer zu
verfestigen und die Kinderfahrzeuge zu inspizieren und zu warten.

AWARNUNG: NICHT FUR KINDER UNTER 9 JAHREN ODER
SCHWERER ALS 54 KG. Da Produkte wie das Crazy Cart Shift
mdogliche Gefahrenquellen sind, muissen die ELTERN FAHRZEUGE

FUR KINDER DEM ALTER NACH SORGFALTIG AUSWAHLEN ODER DIE
KINDER BEAUFSICHTIGEN, WENN UNTERSCHIEDLICH ALTE KINDER
DIE GLEICHEN FAHRZEUGE BENUTZEN KONNTEN. Kein Produkt ist fiir
Kinder aller Altersstufen und GroRen geeignet. Daher gibt es in dieser
Produktgruppe unterschiedliche Altersempfehlungen je nach den

zu erwartenden geistigen und/oder kérperlichen Fahigkeiten eines
Kindes beim Umgang mit diesen Gefahren.

Razor empfiehlt, Kindern unter 8 Jahren den Gebrauch des Produkts
nicht zu erlauben. Diese Empfehlung bezieht sich nicht nur auf Alter,
Gewicht oder GréBe - sie berlicksichtigt auch die zu anzunehmende
Reife, Fahrfahigkeit und KorpergroRe. Die empfohlene Altersangabe
fur Fahrer ab 8 Jahren ist nur ein Anhaltswert, der von GroBe, Gewicht
oder fahrerischem Kénnen abhéngig ist - nicht jedes Kind ab 8 Jahren
bringt die erforderlichen Voraussetzungen fiir dieses Produkt mit.
Wenn ein Fahrer auf dem Crazy Cart Shift nicht bequem sitzen kann,
sollte er damit nicht fahren. Die elterliche Zustimmung, das Kind
mit diesem Produkt fahren zu lassen, sollte immer auf der Reife,
dem fahrerischen Kénnen und der Einsichtsfahigkeit des Kindes
griinden. Razor weist ausdriicklich darauf hin, dass Erwachsene
die Razor-Empfehlungen beachten miissen und jiingeren Kindern
das Fahren mit dem Crazy Cart Shift nicht erlauben diirfen.

DAS GEWICHT VON 54 KG DARF NICHT UBERSCHRITTEN WERDEN.
Das Gewicht des Fahrers allein bedeutend nicht, dass eine Person
die geeignete GroBe hat oder das Crazy Cart Shift sicher beherrschen
kann. Dieses Produkt von Kleinkindern fernhalten und bedenken,
dass es nur fuir den Gebrauch durch Personen bestimmt ist, die das
Produkt uneingeschrankt sicher und kompetent bedienen kdnnen.

Personen, die sich aufgrund ihres psychischen oder korperlicher
Zustands verletzen kdnnen oder psychisch oder kérperlich unféhig
sind, die SicherheitsmaBnahmen zu erkennen, zu verstehen und zu
befolgen und die beim Benutzen des Produkts verbundenen Gefahren
zu beherzigen, diirfen das fir sie ungeeignete Produkt nicht benutzen
oder die Erlaubnis dazu erhalten. Personen mit Herzproblemen, Kopf-,
Riicken- oder Nackenbeschwerden (oder friiheren chirurgischen
Eingriffen in diesen Bereichen) und Schwangere sollten vor dem
Gebrauch dieses Produkts gewarnt werden.

HINWEIS: Diese Anleitung enthalt zahlreiche Warnhinweise auf
nachteilige Folgen durch unterlassene Wartungen, Inspektionen und
unsachgemaBe Gebrauch des Elektrofahrzeugs. Es sollte bekannt
sein, dass jeder Unfall ernsthafte Verletzungen oder sogar den Tod
zur Folge haben kann, auch wenn wir diese Warnung nicht immer
wiederholen, wenn dies moglich ist.

PRUFEN UND WARTEN

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass samtliche Abdeckungen
und Schutzbleche vorhanden und funktionsféhig sind. Priifen Sie,
dass die Teile ordnungsgemaf funktionieren, das Hauptantriebsrad
nicht abgenutzt ist und ausgetauscht werden muss. Das Crazy Cart
Shift sollte entsprechend nach Herstelleranleitung und nur mit vom
Hersteller zugelassenen Ersatzteilen gewartet und repariert werden.
Eine Verdnderung der Originalausfiihrung und der Ausstattung ist nicht
zuldssig. Abgenutzte oder beschadigte Teile sind sofort zu ersetzen.

A WARNUNG: DER SICHERE BETRIEB ERFORDERT VIEL
AUFMERKSAMKEIT. Dieses Produkt besitzt keine herkommliche
Bremse - Anhalten erfolgt durch Loslassen des Gaspedals und
Lenkbewegungen. Lesen Sie den Abschnitt,,Fahren des Crazy Cart
Shift” in diesem Handbuch und iiben Sie, um das Crazy Cart Shift
fahren zu kénnen.

Die ortlichen Gesetze und Vorschriften miissen beachtet
werden, weil sie die Benutzung des Crazy Cart Shift an
besti Orten einschrénken ko Das Crazy Cart Shift
darf nur auf Privatgeldnde und auf geschlossenen Bahnen benutzt
werden, und nicht auf 6ffentlichen Stra3en oder Biirgersteigen.
Das Elektrofahrzeug nicht auf Flachen mit FuBganger- oder mit
Fahrzeugverkehr benutzt werden.

Erst wenn Sie in einer sicheren, zum Fahren geeigneten Umgebung
im Fahrzeug sitzen, diirfen Sie den Ein-Aus-Schalter des Crazy Cart
Shiftin die ON (EIN)--Stellung drehen und das Gaspedal treten.
Drehen Sie den Ein-Aus-Schalter immer in die OFF (AUS)-Stellung,
bevor Sie das Crazy Cart Shift verlassen.

Beriihren Sie Kette, Lenksystem, Rddern und allen andere bewegte
Teile nicht mit Fingern oder anderen Korperteilen.

Das Lenkrad immer sicher fassen.

Defensiv fahren. Achten Sie auf mégliche Hindernisse, die sich im
Rad verfangen, ein pl6tzlichen Ausweichen erfordern oder zum
Verlust der Herrschaft tiber das Fahrzeug fiihren kénnen. Vorsichtig
sein. FuBgangern, Skatern, Skateboardern, Fahrradern, Kindern und
Tieren ausweichen, denen Sie begegnen, und die Rechte und das
Eigentum Anderer respektieren.

Obwohl das Produkt auf optimale Leistung und Haltbarkeit
ausgelegt wurde, konnen Fehler auftreten. Fahren gegen
Hindernisse und andere aggressive Fahrweisen kénnen alle
Produkte, auch das Crazy Cart Shift, GUberbeanspruchen. Der Fahrer
ist fur alle durch Uberlastung verursachten Risiken verantwortlich.
Das Fahrzeug ist kein ,Autoscooter”.

Niemals Passagiere mitnehmen oder mehrere Personen gleichzeitig
auf dem Elektrofahrzeug fahren lassen.

Beim Fahren keine Kopfhérer oder Handys benutzen. Niemals sich
von einem anderen Fahrzeug ziehen lassen.

Das Crazy Cart Shift nicht bei Nasse oder Eis fahren und das
Elektrofahrzeug nie in Wasser tauchen, das die Elektro- und
Antriebsteile durch Wasser beschédigen oder andere

Gefahren verursachen kann.

Nasse, rutschige, holprige, unebene und raue Oberflichen kénnen
das Risiko erhéhen. Mit dem Elektrofahrzeug nicht in Matsch, Eis,
Pfiitzen oder Wasser hineinfahren. UbermaBige Geschwindigkeit
wie bei Abfahrtsrennen vermeiden. Keine Oberflichen wie
Teppiche und FuBbodenbelédge in Innenrdumen durch Befahren
mit Elektrofahrzeugen beschadigen.

@



Die Umgebung von Treppenstufen oder Schwimmbecken meiden.
Nicht nachts oder bei eingeschréankter Sicht fahren.

In TV-Sendungen oder in Videos sind Leute zu sehen, die
Kunststlicke oder Tricks mit dem Crazy Cart Shift vorfiihren. Diese
haben lange getibt und sind sich der Risiken beim Vorfiihren von
Kunststlicken bewusst. Nicht davon ausgehen, die gleichen Tricks
ohne erhohtes Risiko nachahmen zu kénnen.

Vorsichtig sein und die eigenen Grenzen kennen. Das Verletzungsrisiko
steigt mit dem Schwierigkeitsgrad beim Fahren. Der Fahrer ist fiir alle
Risiken verantwortlich, die aus aggressivem Fahrverhalten folgen.

Geeignete Bekleidung beim Fahren

Immer geeignete Sicherheitsausriistung tragen, z.B. einen zugelassenen
Schutzhelm (mit festgezogenem Kinnriemen). Je nach 6rtlich geltendem
Recht oder Vorschriften kann ein Helm erforderlich sein. Ellbogen- und
Knieschutzer, langarmliges Hemd, lange Hosen und Handschuhe
werden empfohlen. Immer Sportschuhe tragen (Schniirschuhe mit
Gummisohle), niemals Barful oder in Sandalen fahren. Schniirsenkel
zubinden und fern von Radern, Motor und Antriebssystem halten.

Funktion des Ladegerits

Das dem Crazy Cart Shift beiliegende Ladegeréat regelmaBig auf
beschédigte Kabel, Stecker, Gehduse und andere Teilen prifen.
Bei Beschadigung darf das Crazy Cart Shift bis zur Reparatur oder
Austausch des Ladegeréates nicht geladen werden.

Nur ein von Razor empfohlenes Ladegerat verwenden.

Beim Laden vorsichtig sein.

Das Ladegerét ist kein Spielzeug. Ladegerat nur von Erwachsenen
benutzen.

Ladegerat nicht in der Nahe brennbarer Materialien oder offenem
Feuer betreiben.

Ladegerat vom Netz trennen und Ladekabel am Crazy Cart Shift
abziehen, wenn das Ladegerét nicht verwendet wird.

Ladezeit nicht tberschreiten.

Bevor der Crazy Cart Shift abgewischt oder mit feuchtem Tuch
gereinigt wird, muss das Ladegerét entfernt werden.

FEHLENDE RUCKSICHTNAHME UND NICHTBEACHTEN
DER WARNUNGEN ERHOHEN DAS VERLETZUNGSRISIKO.
SICHERHEITSBEWUSST UND BESONDERERS VORSICHTIG BENUTZEN.

Begrenzte Gewahrleistung:

Diese begrenzte Gewahrleistung ist die einzige Gewéhrleistung

fur das Produkt. Es gibt keine weitere ausdrickliche oder
stillschweigende Gewahrleistung.

Der Hersteller gewéhrleistet die Fehlerfreiheit von
Fertigungsmangeln flr 90 Tage ab Kaufdatum.

Diese begrenzte Gewahrleistung wird ungultig, wenn das Produkt:
« anders als fur Freizeitbeschaftigung oder Transport genutzt wird;
« irgendwie verandert wird;

« bei Verleih.

E o ENTHALT VERSIEGELTE

/2 AUSLAUFGESCHUTZE BLEIBATTERIEN.
%@ BATTERIEN MUSSEN
— WIEDERVERWERTET WERDEN.
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A AVVERTENZE: || Crazy Cart Shift non & un “normale” go-kart pertanto richiede abilita superiori alla guida rispetto a un normale go-kart.
Il Crazy Cart Shift & progettato per consentire il movimento in avanti, indietro, lateralmente, in sovrasterzo e perfino di girare su se stesso e invece
del freno “tradizionale” utilizza queste nuove funzioni per consentire I'arresto rapido e la frenata. E di fondamentale importanza iniziare

a poco a poco e dedicare del tempo ad abituarsi e a familiarizzare con il dispositivo di comando direzionale del Crazy Cart Shift e con le
possibilita di frenata, prima di eseguire sterzate rapide e movimenti veloci o altrimenti cercare di usare appieno le capacita del Crazy Cart Shift.

Il prodotto deve essere utilizzato in spazi aperti in piano, lontani da traffico o altri ostacoli.

AAVVERTENZE: Lutilizzo di un veicolo elettrico puo essere
un‘attivita pericolosa. Alcune condizioni possono provocare guasti
al veicolo senza che il produttore ne sia responsabile. Come ogni
altro veicolo elettrico, il Crazy Cart Shift puo e deve essere destinato
al movimento ed &, quindi, possibile perdere il controllo, cadere

e/o trovarsi in situazioni pericolose che nessun tipo di attenzione,
istruzioni o esperienza possono evitare. Se cio si verifica, & possibile
ferirsi seriamente o morire anche utilizzando un equipaggiamento
di sicurezza o prendendo altre precauzioni. GUIDARE A PROPRIO
RISCHIO E PERICOLO E USANDO IL BUONSENSO.

AVVERTENZE: LA SUPERVISIONE E LA RESPONSABILITA DEI
GENITORI E DEGLI ADULTI SONO NECESSARIE: Il presente manuale
contiene importanti informazioni sulla sicurezza. E responsabilita
dei genitori leggere queste informazioni e assicurarsi che chi guida
il prodotto sia consapevole di tutte le avvertenze, precauzioni,
istruzioni e argomenti riguardanti la sicurezza. Assicurarsi anche che
il conducente del prodotto sia capace di utilizzare questo veicolo in
modo sicuro e responsabile. Razor consiglia di leggere e approfondire
le informazioni presenti in questo manuale insieme ai bambini che
guidano il veicolo e di controllare ed eseguire la manutenzione del
prodotto per garantire la sicurezza dei bambini.

AVVERTENZE: NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA INFERIORE
A 8 ANNI O CHE PESANO PIU DI 54 KG. Poiché i prodotti, come
il Crazy Cart Shift, possono presentare pericoli potenziali legati al
loro utilizzo, | GENITORI HANNO LA REPONSABILITA DI SCEGLIERE
IL PRODOTTO ADATTO ALLETA DEL BAMBINO O E RICHIESTA LA
LORO SUPERVISIONE IN SITUAZIONI IN CUI | BAMBINI DI DIVERSE ETA
POSSONO ACCEDERE AL PRODOTTO STESSO. Non tutti i prodotti sono
adatti alle varie eta o al diverso peso dei bambini. In questa categoria
di prodotti sono indicate le avvertenze per le diverse eta allo scopo di
riflettere al meglio la natura dei pericoli e I'abilita auspicabile mentale
o fisica, o entrambe, di un conducente di affrontare i pericoli.

Razor consiglia che ai bambini di eta inferiore a 8 anni sia impedito
di usare questo prodotto. Questo consiglio non si basa solo sull'eta

o sul peso ma riflette anche le valutazioni sulla maturita, I'abilita e

la corporatura. Leta minima consigliata di 8 anni & solo indicativa e
puo essere condizionata dalle dimensioni, dal peso e dall‘abilita del
conducente - non tutti i bambini di 8 anni possono guidare questo
veicolo. Ovviamente, qualsiasi conducente che non si senta a proprio
agio sul Crazy Cart Shift non deve cercare di guidarlo, ma il consenso
dei genitori all'impiego di questo prodotto da parte dei bambini
deve basarsi sulla valutazione della loro maturita, abilita e
capacita nel seguire le regole. Razor pone lI'accento sul fatto che
gli adulti non devono in alcun caso trascurare i consigli di Razor
o consentire ai bambini piu piccoli di guidare il Crazy Cart Shift.

NON SUPERARE IL PESO MASSIMO DI 54 kg. Il peso del conducente
da solo non & indicativo del fatto che la sua statura sia adatta

a guidare e mantenere il controllo del Crazy Cart Shift. Tenere questo
prodotto lontano dalla portata dei bambini piccoli e ricordare che
I'uso del veicolo é riservato esclusivamente a persone che abbiano,
come requisito minimo, familiarita con il veicolo e siano in grado

di utilizzarlo con competenza.

Persone che soffrono di problemi fisici o mentali, che potrebbero
incorrere in lesioni personali o pregiudicare la propria abilita fisica

o capacita mentale di riconoscere, comprendere e seguire le istruzioni
di sicurezza con i rischi potenziali inerenti all'uso del prodotto, non
devono usare, o deve essere loro impedito di usare prodotti inadatti
per le loro capacita. Persone affette da problemi cardiaci, disturbi

a testa, schiena o collo (o che sono state sottoposte a interventi
chirurgici in queste zone del corpo in passato), o donne in gravidanza,
devono essere avvertite di non usare questo prodotto.

AVVERTENZE: Il presente manuale contiene avvertenze e precauzioni
che riguardano le conseguenze risultanti dal mancato rispetto

delle istruzioni per la manutenzione, il controllo e il corretto utilizzo
del veicolo elettrico. Poiché qualsiasi incidente potrebbe causare
lesioni personali e portare anche alla morte, non saranno ripetute le
avvertenze relative al rischio di gravi lesioni o morte ogni volta che

si fa accenno a tale eventualita.

CONTROLLO E MANUTENZIONE

Prima dell'uso, assicurarsi che tutte le coperture e le protezioni siano

a posto ed efficienti. Controllare che i pezzi funzionino correttamente,
che la ruota motrice non sia usurata e sia necessario sostituirla. Il Crazy
Cart Shift deve essere mantenuto e riparato seguendo le istruzioni

del produttore, utilizzando solo pezzi di ricambio autorizzati dal
produttore e non modificando il modello e la struttura originale del
produttore. Sostituire immediatamente le parti usurate o danneggiate.

A AVVERTENZE: UN AZIONAMENTO SICURO NECESSITA
DI MOLTA ATTENZIONE. Questo prodotto non ha un freno
tradizionale, si frena do il pedale dell’acceleratore e la
sterzata. Leggere la “Come e” di questo M. I
ed esercitarsi per sviluppare le proprie abilita nella guida del

Crazy Cart Shift.

Controllare e rispettare sempre le leggi e le normative locali
che potrebbero interessare i luoghi in cui il Crazy Cart Shift puo
essere utilizzato. || Crazy Cart Shift & destinato a essere utilizzato
su proprieta private o circuiti chiusi e non su strade pubbliche o
marciapiedi. Non guidare il veicolo elettrico in zone dove sono
presenti pedoni o c'é traffico di veicoli.

Non posizionare l'interruttore del Crazy Cart Shift su ON o premere/
attivate il pedale dell’acceleratore finché il conducente non &
seduto e non si trova in un ambiente all'esterno adatto alla guida.
Posizionare sempre il pulsante dell'accensione su OFF prima di
uscire dal Crazy Cart Shift.

Tenere le dita e le altre parti del corpo lontane da sistema sterzante,
ruote e da tutti gli altri componenti in movimento.

Tenere sempre strette le mani sul volante.

Guidare con prudenza. Fare attenzione agli ostacoli potenziali

che potrebbero impigliarsi nella/e ruota/e o obbligare a sterzare
improvvisamente o a perdere il controllo. Fare attenzione a evitare
pedoni, pattinatori, monopattini, motorini, biciclette, bambini

o animali che potrebbero trovarsi sul percorso e rispettare i diritti

e le proprieta altrui.

Questo prodotto & stato progettato per fornire alte prestazioni e
durare nel tempo, ma pud essere soggetto a danni. | salti o una
guida spericolata possono creare un eccessivo sforzo e danneggiare
qualsiasi prodotto, incluso il Crazy Cart Shift e il conducente si
assume tutti i rischi associati alla pratica di attivita che provocano
un’eccessiva sollecitazione. Questo prodotto non & un “autoscontro”.
Non trasportare mai passeggeri o permettere che piu di una
persona alla volta guidi il veicolo elettrico.

Non utilizzare cuffie o telefoni cellulari alla guida. Non gareggiare
con altri veicoli.

Non guidare il Crazy Cart Shift quando piove o la temperatura
esterna é gelida e non immergere mai questo veicolo elettrico in
acqua, poiché i componenti elettrici e di guida potrebbero essere
danneggiati dall'acqua o generare altre condizioni pericolose.

Le superfici scivolose, accidentate, irregolari o ruvide possono
aumentare i rischi. Non guidare questo veicolo elettrico su fango,
ghiaccio, pozzanghere o acqua. Evitare la velocita eccessiva che
puo essere associata alle corse in discesa. Evitare di danneggiare
superfici come tappeti o pavimenti utilizzando un veicolo elettrico
in ambienti al chiuso.

Non utilizzare in prossimita di gradini o piscine.




« Non utilizzare di notte o quando la visibilita & limitata.

« Vedrete sicuramente video o persone in televisione fare acrobazie e
cose spericolate sul Crazy Cart Shift. Queste persone fanno pratica
da molto tempo e accettano i rischi legati a una guida pericolosa.
Non pensare di fare le stesse acrobazie senza incorrere in gravi rischi.
Fare attenzione e riconoscere i propri limiti. Il rischio di infortuni &
maggiore se si guida in modo spericolato. Il conducente si assume
tutti i rischi associati a una guida aggressiva.

Abbigliamento adeguato

Indossare sempre I'equipaggiamento protettivo, come un casco

di sicurezza omologato (con il sottogola debitamente allacciato).
L'utilizzo del casco puo essere richiesto da leggi o regolamenti locali
della zona interessata. Si raccomanda |'uso di gomitiere e ginocchiere,
di indossare una maglietta a maniche lunghe, pantaloni lunghi e
guanti. Indossare sempre le scarpe di ginnastica (scarpe allacciate con
suole in gomma), non guidare mai a piedi nudi o con i sandali e tenere
i lacci delle scarpe sempre legati e lontani dalle ruote, dal motore e dal
sistema di trasmissione.

Utilizzo del caricabatteria

Il caricabatteria in dotazione con il Crazy Cart Shift deve essere
controllato periodicamente per rilevare eventuali danni a cavo,
spina, involucro e altre parti. In caso di danno, il Crazy Cart Shift
non deve essere caricato fino ad avvenuta riparazione o sostituzione
del caricabatteria.

Utilizzare solo il caricabatteria consigliato da Razor.

Fare attenzione durante la carica.

Il caricabatteria non € un giocattolo. Il caricabatteria deve essere
utilizzato solo da un adulto.

Non utilizzare il caricabatteria in prossimita di materiali infiammabili
o di fiamme libere.

Rimuovere il caricabatteria e scollegarlo dal Crazy Cart Shift quando
non viene utilizzato.

Non superare il tempo di ricarica richiesto.

Disconnettere sempre il Crazy Cart Shift dal caricabatteria prima

di effettuare le operazioni di pulizia con un panno umido.

LA MANCANZA DI BUON SENSO E LINOSSERVANZA
DEGLI AVVERTIMENTI DI CUI SOPRA AUMENTANO IL
RISCHIO DI INCORRERE IN LESIONI PERSONALI. USARE
CON LA DOVUTA PRUDENZA E CON SERIA ATTENZIONE
PER GARANTIRE LA SICUREZZA.

Garanzia Limitata:

Questa Garanzia Limitata € |'unica garanzia per questo prodotto.
Non esiste nessun‘altra garanzia esplicita o implicita.

Il produttore garantisce che questo prodotto € privo di difetti di
produzione per un periodo di 90 giorni dalla data di acquisto.
Questa Garanzia Limitata sara invalidata se il prodotto é:

- utilizzato per scopi diversi dal divertimento o dal trasporto;

« modificato in qualsiasi sua parte;

« prestato.

()Y CONTIENE BATTERIE AL
%’b PIOMBO-ACIDO ERMETICHE.
LE BATTERIE DEVONO ESSERE RICICLATE.
—_—
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A WAARSCHUWING: De Crazy Cart Shift is geen ‘gewone’ kart en vereist daarom meer rij dighed

daneeng kart. De Crazy

Cart Shift is ontworpen om vooruit, achteruit en zijwaarts te bewegen, te driften en zelfs rondjes te draaien. En in plaats van een ‘gewone’ rem

d 1

gebruikt de kart nieuwe functies waarmee u r kunt

enr Het is uiterst belangrijk om langzaam te beginnen en

eerst te wennen aan de unieke richtingscontrole en remfuncties. Pas als u de kart helemaal kent, kunt u scherpe bochten nemen, de kart op
hoge snelheid besturen of de functies van de Crazy Cart Shift op een andere manier volop benutten. Gebruik dit product in een open ruimte
met een gelijkmatig oppervlak en zonder verkeer en andere belemmeringen.

AWAARSCHUWING: Het besturen van elektrisch aangedreven
producten kan gevaarlijk zijn. De apparatuur kan in bepaalde
omstandigheden storingen vertonen zonder dat deze aan de
fabrikant zijn toe te wijzen. Net als andere elektrisch aangedreven
voertuigen kan de Crazy Cart Shift bewegen (daar is de kart natuurlijk
voor bedoeld). Maar u kunt daardoor de macht over het stuur
verliezen, van de kart vallen en / of in gevaarlijke situaties belanden
die met geen voorzorgsmaatregelen, instructies of ervaringen zijn

te vermijden. U kunt in dergelijke gevallen ernstig gewond raken en
overlijden, zelfs wanneer u beschermingsmiddelen draagt en andere
voorzorgsmaatregelen hebt getroffen. BESTUUR DEZE KART VOOR
EIGEN RISICO EN GEBRUIK UW GEZOND VERSTAND.

AWAARSCHUWING: HET IS NOODZAKELIJK DAT OUDERS OF
ANDERE VOLWASSENEN HUN VERANTWOORDELIJKHEID NEMEN
EN TOEZICHT HOUDEN: In deze handleiding staat belangrijke
veiligheidsinformatie. U bent verantwoordelijkheid voor het
doornemen van deze informatie en voor de zorg dat alle bestuurders
alle waarschuwingen, redenen tot voorzichtigheid, instructies en
veiligheidskwesties begrijpen en dat jonge bestuurders dit product
op een veilige en verantwoordelijke manier gebruiken. Razor raadt

u aan om de informatie in deze handleiding met regelmatige
tussenpozen met jongere bestuurders door te nemen en om de
instructies opnieuw bij hen onder de aandacht te brengen. Daarnaast
raden we u aan om het product van uw kinderen regelmatig te
controleren en te onderhouden om hun veiligheid te garanderen.

AWAARSCHUWING: DIT PRODUCT IS NIET BEDOELD VOOR
KINDEREN ONDER DE LEEFTIJD VAN 8 JAAR EN DIE MEER DAN
54 KG WEGEN. Omdat het duidelijk is dat gebruik van producten
zoals de Crazy Cart Shift mogelijke gevaren vertegenwoordigt, geldt
algemeen DAT OUDERS HUN VERANTWOORDELIJKHEID MOETEN
NEMEN OM EEN VOERTUIG OM OP TE RIJDEN UIT TE KIEZEN DAT
OVEREENSTEMT MET DE LEEFTIJD VAN HET KIND OF DAT OUDERLIJK
TOEZICHT BELANGRIJK IS IN SITUATIES WAARIN KINDEREN VAN
DIVERSE LEEFTIJDEN GEBRUIK KUNNEN MAKEN VAN DEZELFDE
VOERTUIGEN OM OP TE RIJDEN. Niet elk product is geschikt voor
kinderen van alle leeftijden en grootte. Bij dit soort producten kunnen
de aanbevelingen per leeftijd verschillen. Bij deze aanbevelingen

is geprobeerd rekening te houden met de aard van de gevaren en
de mate waarin een bestuurder naar verwachting geestelijk en/of
lichamelijk in staat is om met deze gevaren om te gaan.

Razor raadt aan om kinderen onder de leeftijd van 8 jaar dit product
niet te laten gebruiken. Deze aanbeveling is niet alleen maar
gebaseerd op leeftijd, gewicht of lengte: er is rekening gehouden
met zowel de lichamelijke afmetingen als met het waarschijnlijke
ontwikkelingsniveau. De voor de bestuurder aanbevolen leeftijd van
8 jaar of ouder is slechts een richtwaarde en kan afhangen van de
grootte, het gewicht of de vaardigheid van de bestuurder: niet ieder
kind van 8 jaar zal geschikt zijn voor het product. Bestuurders die op
geen enkele manier goed op de Crazy Cart Shift passen, moeten zeker
niet proberen het product te besturen. De beslissing van een ouder
om zijn / haar kind dit product te laten besturen, moet gebaseerd
zijn op het ontwikkelingsniveau van het kind, zijn vaardigheid
en het vermogen om regels op te volgen. Razor wil volwassenen
nadrukkelijk en ten sterkste ontraden om de aanbevelingen van
Razor te of om jongere kind. toe te staan de
Crazy Cart Shift te besturen.

DE GEWICHTSLIMIET VAN 54 kg MAG NIET WORDEN OVERSCHREDEN.
Als het gewicht van een kind toereikend is, wil dat nog niet zeggen
dat de grootte van het kind zodanig is dat het op de Crazy Cart Shift
past of die onder controle kan houden. Zorg ervoor dat kleine
kinderen niet bij dit product kunnen komen. Het product mag alleen
mag worden gebruikt door personen die zich in ieder geval volledig
op hun gemak voelen en aan de vereiste vaardigheden voldoen
tijdens het gebruik van het product.

Personen met een geestelijke of lichamelijke aandoening waardoor
ze mogelijk een grotere kans lopen op letsel of waarbij er sprake is van
een geringere lichamelijke behendigheid of een geringer geestelijk
vermogen om veiligheidsinstructies tot zich door te laten dringen,

te begrijpen en op te volgen en de gevaren die inherent zijn aan het
gebruik van dit product in te zien, mogen geen gebruik maken van
producten of toestemming te krijgen voor het gebruik van producten
die niet overeenstemmen met hun vermogens. Personen met een
hartaandoening of een hoofd-, rug- of nekaandoening (of bij wie
eerder een operatieve ingreep is verricht in deze zones) en zwangere
vrouwen moet worden afgeraden om dit product te gebruiken.

KENNISGEVING: Deze handleiding bevat veel waarschuwingen en
aandachtspunten met betrekking tot de consequenties van het niet
onderhouden, inspecteren of op de juiste wijze gebruiken van uw
elektrisch aangedreven product. Elk incident kan leiden tot ernstig
letsel en zelfs tot de dood. We herhalen de waarschuwingen voor
mogelijk ernstig letsel en de dood daarom niet elke keer wanneer
we ernaar verwijzen.

CONTROLE EN ONDERHOUD

Controleer voér u de Crazy Cart Shift gebruikt dat alle afdekkingen

en beschermende platen op hun plek zitten en in goede staat

zijn. Controleer of de onderdelen goed functioneren, en of het
hoofdaandrijfwiel voldoende profiel heeft en niet hoeft te worden
vervangen. De Crazy Cart Shift dient te worden onderhouden en
gerepareerd overeenkomstig de specificaties van de producent.
Gebruik alleen door de fabrikant goedgekeurde vervangende
onderdelen en pas het oorspronkelijke ontwerp en de oorspronkelijke
configuratie niet aan. Vervang versleten of defecte onderdelen direct.

A WAARSCHUWING: VEILIGE BESTURING VRAAGT OM
ZORGVULDIGE AANDACHT. Dit product heeft geen gewone rem.
Om het voertuig te remmen, dient de bestuurder het pedaal en
het stuur te gebruiken. Lees het hoofdstuk ‘Gebruik

van deze handleiding en oefen het besturen van de Crazy

Cart Shift om de juiste digheden te ontwil

Controleer en volg altijd de lokale wetten en regels met
betrekking tot de plaatsen waar de Crazy Cart Shift mag
worden gebruikt. De Crazy Cart Shift is bedoeld voor gebruik op
particulier terrein of op gesloten parcoursen en niet voor gebruik
op de openbare weg of op trottoirs. Bestuur het elektrische product
niet op plaatsen waar voetgangers of voertuigen aanwezig zijn.

Zet de Crazy Cart Shift niet op ON (AAN) en bedien het pedaal

niet tot u in een veilige buitenomgeving bent die geschikt is voor
dit voertuig. Zet de schakelaar altijd op OFF (UIT) voordat u uit de
Crazy Cart Shift stapt.

Houd vingers en andere lichaamsdelen uit de buurt van de
stuurinrichting, de wielen en alle andere bewegende onderdelen.
Houd het stuur altijd vast.

Rijd defensief. Let goed op mogelijke obstakels waar het wiel achter
kan blijven hangen of waardoor u plotseling moet uitwijken of de
controle kunt verliezen. Let goed op en vermijd voetgangers, skaters,
skateboarders, scooters, fietsen, kinderen of dieren die op uw pad
komen. Respecteer de rechten en eigendommen van anderen.



Dit product werd geproduceerd om te presteren en om te kunnen
worden gebruikt. Het product kan echter wel beschadigd worden.
Elk product, dus ook de Crazy Cart Shift, kan beschadigd raken
wanneer u op obstakels botst, of op een andere manier agressief
rijdt. De bestuurder aanvaardt daarom alle risico’s die bij activiteiten
met veel stress horen. Dit product is geen botsauto.

Vervoer nooit passagiers en vermijd dat er meer dan één persoon
op het elektrisch aangedreven product zit.

Gebruik nooit een oortelefoon of een mobieltje tijdens het rijden.
Laat u nooit voorttrekken door een ander voertuig.

Bestuur de Crazy Cart Shift niet in natte of vriezende
weersomstandigheden, en dompel dit elektrisch aangedreven
product nooit onder in water. De elektrische componenten en de
aandrijvingsonderdelen kunnen door water worden beschadigd en
er kunnen andere, mogelijk gevaarlijke, omstandigheden ontstaan.
Natte, hobbelige, ongelijkmatige en ruwe oppervlakken kunnen
extra risico’s met zich meebrengen. Bestuur dit elektrisch
aangedreven product niet in modder, op ijs, door plassen of in
water. Denk aan uw snelheid wanneer u van een heuvel naar
beneden rijdt. Gebruik het elektrisch aangedreven product nooit
binnenshuis; hierdoor kan de vloerbedekking worden beschadigd.
Gebruik het product nooit vlakbij een trap of zwembad.

Rijd niet‘s nachts of bij slecht zicht.

Wellicht ziet u op tv of in filmpjes mensen stunts en trucjes doen
met hun Crazy Cart Shift. Deze mensen hebben al veel ervaring en
weten wat de risico’s van deze trucs zijn. Denk niet dat u trucs kunt
doen zonder grote risico’s te lopen.

Wees voorzichtig en ken uw grenzen. Het risico op letsel neemt

toe naarmate de moeilijkheidsgraad toeneemt. De bestuurder is
verantwoordelijk voor de risico’s die horen bij trucs.

Juiste kleding

Draag altijd geschikte beschermers, zoals een goedgekeurde
veiligheidshelm (met een kinband met vergrendeling). Het is
mogelijk dat je wettelijk verplicht bent een veiligheidshelm te
dragen. Verder raden we elleboog- en kniebeschermers, een shirt met
lange mouwen, een lange broek en handschoenen aan. Draag altijd
sportschoenen (met veters en rubberzolen), rijd nooit blootsvoets of
met sandalen en knoop uw veters goed vast, zodat ze niet verstrikt
kunnen raken in de wielen, de motor of het aandrijfsysteem.

De oplader gebruiken

Controleer de oplader die bij de Crazy Cart Shift wordt geleverd
regelmatig op beschadigingen aan het snoer, de stekker, de
behuizing en andere onderdelen. Mocht er sprake zijn van
dergelijke beschadigingen, dan mag de Crazy Cart Shift pas worden
opgeladen nadat de oplader is gerepareerd of vervangen.
Gebruik uitsluitend een oplader die door Razor wordt aanbevolen.
Wees voorzichtig tijdens het opladen.

De oplader is geen speelgoed. De oplader mag alleen door
volwassenen worden gebruikt.

Gebruik de oplader nooit in de buurt van brandbare materialen

of open vuur.

Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact en koppel de

oplader los van de Crazy Cart Shift wanneer u de oplader niet gebruikt.

Overschrijd de voorgeschreven oplaadtijd niet.
Koppel de oplader altijd los van de Crazy Cart Shift alvorens die
af te vegen of met een vochtige doek schoon te maken.

ALS U NIET GOED NADENKT BIJ WAT U DOET EN DE
BOVENSTAANDE WAARSCHUWINGEN NIET OPVOLGT, WORDT DE
KANS OP ERNSTIG LETSEL ALLEEN MAAR GROTER. LET DAAROM
GOED OP EN GEBRUIK DIT PRODUCT VEILIG.

Beperkte garantie:

Deze beperkte garantie is de enige garantie voor dit product.

Er is geen andere expliciete of impliciete garantie.

De fabrikant geeft vanaf de datum van aankoop 90 dagen garantie
op eventuele productiefouten.

De geldigheid van deze beperkte garantie vervalt als het product:
« voor iets anders wordt gebruikt dan recreatie of vervoer;

« op enige manier wordt gewijzigd;

« wordt verhuurd.

&

BEVAT EEN AFGESLOTEN, LEKVRIJE ACCU
OP BASIS VAN LOODZWAVELZUUR.
DE ACCU MOETEN WORDEN GERECYCLED.
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A AVISO: o Crazy Cart Shift ndo é o mesmo que um kart “normal” e por isso pode ser necessario maiores habilidades para andar do que
um kart normal. O Crazy Cart Shift foi concebido para permitir o movimento para a frente, para tras, lateralmente, a derrapar em arco e mesmo
girar em circulos -- e em vez de um travao “convencional’, utiliza estas novas caracteristicas para permitir também uma paragem e
travagem muito rapidas. £ extremamente importante comegcar devagar e passar algum tempo a familiarizar-se e a colocar-se confortavel com
o controlo direccional tnico e as capacidades de travagem do Crazy Cart Shift, antes de tentar curvas rapidas ou outras acgdes de movimento
rapido ou, de outra forma, tentar fazer utilizacao de todas as capacidades do Crazy Cart Shift. Utilizar este produto requer um espaco plano

aberto, livre de transito ou outros obstaculos.

A AVISO: Andar em qualquer produto eléctrico pode ser uma
actividade perigosa. Algumas condi¢des podem provocar a avaria no
equipamento sem quaisquer falhas por parte do fabricante. Como
outros produtos sobre rodas eléctricos, o Crazy Cart Shift pode e foi
concebido para se mover e é, por isso, possivel perder o controlo,
cair e/ou envolver-se em situagdes perigosas que nenhum cuidado,
instrugdo ou experiéncia pode eliminar. Se tais eventualidades
ocorrerem, o utilizador pode ficar gravemente ferido ou morrer,
mesmo utilizando equipamento de protec¢do e outras precaugoes.
ANDE POR SUA CONTA E RISCO E TENHA BOM SENSO.

A AVISO: E NECESSARIA A RESPONSABILIDADE E A SUPERVISAO
DOS PAIS E ADULTOS: Este manual contém informagoes de
seguranca importantes. E sua responsabilidade analisar estas
informagodes e certificar-se de que todos os utilizadores compreendem
todos avisos, precaugdes, instrugdes, topicos de seguranga e
assegurar-se de que os utilizadores mais jovens tém capacidade para
utilizar este produto em seguranca e de forma responsavel. A Razor
recomenda que periodicamente analise e reforce as informagoes
contidas neste manual junto dos utilizadores mais jovens e que
proceda a inspecgdo e manutengdo do produto dos seus filhos

de modo a garantir a sua seguranca.

A AVISO: NAO ADEQUADO PARA CRIANGAS COM MENOS

DE 8 ANOS OU COM MAIS DE 54 KG. Uma vez que os produtos
como o Crazy Cart Shift representam claramente perigos potenciais
associados a sua utilizagdo, é reconhecida A IMPORTANCIA E A
NECESSIDADE DA RESPONSABILIDADE DOS PAIS NA SELECCAO DOS
PRODUTOS MOVEIS APROPRIADOS PARA A IDADE DE UMA CRIANGCA
OU A SUPERVISAO DOS PAIS EM SITUAGOES EM QUE CRIANGAS

DE DIFERENTES IDADES POSSAM TER ACESSO AOS MESMOS
PRODUTOS. Nem todos os produtos sao apropriados para todas

as idades e tamanhos das criangas, sendo que nesta categoria de
produto existem recomendagdes para diferentes idades que se
destinam a dar a conhecer a natureza dos perigos e as capacidades
mentais e fisicas, ou ambas, esperadas de uma crianga para lidar
com os perigos.

A Razor recomenda que as criangas com menos de 8 anos nao
sejam autorizadas a utilizar este produto. Esta recomendagao nao

é apenas baseada na idade, peso ou altura - tem em consideragao

a maturidade, habilidades esperadas bem como o tamanho. A idade
de 8 anos ou superior é a idade recomendada para o utilizador e é
apenas uma estimativa, podendo esta ser afectada pelo tamanho,
peso ou habilidades do utilizador - nem todas as criangas de 8 anos
devem utilizar o produto. Naturalmente, que qualquer utilizador
incapaz de se adaptar confortavelmente ao Crazy Cart Shift ndo deve
tentar utilizé-lo, mas a decisao dos pais de permitir que os filhos
andem neste produto deve basear-se na maturidade da crianga, na
sua habilidade e capacidade para seguir as regras. A Razor salienta
que os adultos sao for ac Ihados a nao desrespei

as recomendagdes da Razor ou a nao permitir que o Crazy Cart
Shift seja utilizado por criangas mais novas.

NAO EXCEDA O PESO LIMITE DE 54 kg. O peso do utilizador nao
significa necessariamente que o tamanho da crianca seja adequado
para se adaptar ou manter o controlo do Crazy Cart Shift. Mantenha
este produto afastado de criangas pequenas e lembre-se que ele

se destina a ser usado apenas por pessoas que estao, no minimo,
totalmente a vontade e apresentam competéncia durante

a utilizagao do produto.

Pessoas que apresentem condigdes mentais ou fisicas que as tornem
susceptiveis a lesdes ou que impegam a sua destreza fisica ou
capacidades mentais para reconhecer, entender e seguir as instrugoes
de seguranca e ter capacidade para compreender os perigos inerentes
a utilizagdo do produto, ndo devem usar ou ter permissao para usar
produtos inapropriados as suas capacidades. Pessoas que sofram de
problemas cardiacos, de desordens psiquicas ou de problemas na
coluna, pescogo (ou que tenham sido submetidas anteriormente a
cirurgias nas referidas zonas do corpo), ou mulheres gravidas, devem
ser advertidas para nao usar este produto.

NOTA: Este manual contém muitos avisos e precaugoes a respeito
das consequéncias de falhas na manutencgao, inspecgao e utilizagéo
adequada das ao seu produto sobre rodas eléctrico. Uma vez que
qualquer incidente pode resultar em lesdes graves ou até mesmo
amorte, nao repetimos o aviso de possiveis ferimentos graves

ou morte cada vez que tal possibilidade for mencionada.

VERIFIQUE E MANTENHA

Antes de utilizar, confirme se todas as tampas e proteccdes estao
colocadas e em condigdes de utilizagdo. Verifique se as pegas estao
a funcionar correctamente e se o pneu de tracgao principal ndo esta
gasto e ndo necessita de ser substituido. O Crazy Cart Shift deve ser
mantido e reparado de acordo com as especificagdes do fabricante,
utilizando apenas pegas sobressalentes autorizadas pelo fabricante,
nao devendo o seu design e configuragao originais ser modificado.
Repor pecas desgastadas ou partidas imediatamente

AVISO: UMA OPERAGCAO SEGURA REQUER UMA ATENCAO
CUIDADOSA. Este produto nao possui um travao tradicional -
a paragem é feita utilizando o pedal do acelerador e a direcgao.
Leia a secgao “Como funciona” deste manual e pratique para
desenvolver a habilidade na utilizacdo do Crazy Cart Shift.

Verifique sempre e dega as leis ou reg locais

que possam afectar os locais onde o Crazy Cart Shift pode

ser utilizado. O Crazy Cart Shift destina-se a ser utilizado em
propriedade privada e em circuitos fechados, ndo em passeios

ou ruas publicas. Nao utilize o seu produto eléctrico em areas

onde existam pedes ou transito.

Nao rode o interruptor de energia do Crazy Cart Shift para ON
(LIGADO) ou pressione/active o pedal do acelerador se néo estiver
sentado e num ambiente exterior seguro, adequado para andar.
Rode sempre o interruptor de energia para OFF (DESLIGADO) antes
de sair do Crazy Cart Shift.

Mantenha os seus dedos e outras partes do corpo longe do sistema
de direcgao, das rodas e de todos os outros componentes moveis.
Segure sempre o volante.

Ande com cuidado. Tenha cuidado com potenciais obstaculos que
possam prender a(s) roda(s) ou fazé-lo desviar-se repentinamente
ou perder o controlo. Tenha cuidado para evitar pedes, utilizadores
de skate, skateboards, lambretas, ciclistas, criangas ou animais que
possam atravessar-se no seu caminho e respeite os direitos e a
propriedade dos outros.

Este produto foi fabricado para desempenho e durabilidade,

mas nao é resistente a danos. Embater contra obstaculos ou outro
tipo de condugdo agressiva pode desgastar e danificar qualquer
produto, incluindo o Crazy Cart Shift, e o utilizador assume todos os
riscos associados a actividades que envolvam uma tenséo elevada.
Este produto ndo é um “carrinho de choque.”

N&o transporte passageiros ou permita a presenca de mais do

que uma pessoa no produto eléctrico.

Nunca utilize auscultadores ou teleméveis quando andar no
produto. Nunca ande a boleia com outro produto.




Nao ande no Crazy Cart Shift com chuva ou gelo e nunca mergulhe
este produto eléctrico em dgua, porque os componentes eléctricos
e motores podem ficar danificados pela dgua ou criar outras
condigdes eventualmente pouco seguras.

Superficies molhadas, escorregadias, acidentadas, irregulares ou
asperas podem aumentar os riscos. Nao ande com este produto
eléctrico na lama, gelo ou em pogas de dgua. Evite velocidades
excessivas que possam estar associadas as deslocagoes em declives.
Nunca ande com o produto eléctrico dentro de casa correndo o
risco de danificar superficies tais como tapetes ou o pavimento.
Nunca ande préximo de degraus ou piscinas.

N&o ande de noite ou quando a visibilidade for reduzida.

Podera ver pessoas na televisao ou em videos a efectuar acrobacias e
truques no Crazy Cart Shift. Estas pessoas praticaram durante muito
tempo e aceitam os riscos que a execugdo de acrobacias implica. Nao
assuma que consegue fazer as mesmas acrobacias sem grandes riscos.
Tenha cuidado e conhega os seus limites. O risco de lesées aumenta
amedida que aumenta o grau de dificuldade da condugéo.

O utilizador assume todos os riscos associados as actividades

de condugao agressivas.

Vestuario adequado

Use sempre equipamento de proteccao adequado, como um capacete
de seguranca aprovado (com a tira do queixo bem apertada). Na sua
area, a legislagdo ou a regulamentacao local pode exigir a utilizagao
de capacete. Recomenda-se o uso de cotoveleiras e joelheiras,
camisolas de manga comprida, calgas compridas e luvas. Use sempre
calgado desportivo (sapatos com atacadores com sola de borracha),
nunca ande descalgo ou com sanddlias, e mantenha os atacadores
apertados e afastados das rodas, motor e do sistema da transmissao.

Usar o carregador

Deve verificar regularmente se existem danos no cabo, na ficha,
no revestimento e em outras pegas do carregador fornecido com
o Crazy Cart Shift. No caso de existirem danos, o Crazy Cart Shift
nao deverd ser recarregado até que o carregador tenha sido
reparado ou substituido.

Utilize apenas um carregador recomendado pela Razor.

Tenha cuidado quando carregar.

O carregador ndo é um brinquedo. O carregador deve apenas

ser usado por um adulto.

N&o use o carregador perto de materiais inflamaveis ou

chamas expostas.

Desligue o carregador da corrente e do Crazy Cart Shift quando
ndo estiver a ser usado.

N&o exceda o tempo de carga.

Desligue sempre a Crazy Cart Shift do carregador antes de a limpar
ou passar um pano himido.

A FALTA DE BOM SENSO E O DESRESPEITO PELOS AVISOS
AUMENTAM OS RISCOS DE FERIMENTOS GRAVES. UTILIZE COM
0S DEVIDOS CUIDADOS E A DEVIDA ATENGAO A SEGURANGA.

Garantia Limitada:

Esta Garantia Limitada é a Unica garantia para este produto.

N&o existem outras garantias expressas ou implicitas.

O fabricante garante a isengao de defeitos de fabrico deste produto
por um periodo de 90 dias a contar da data da compra.

Esta Garantia Limitada sera anulada se o produto for alguma vez:

« utilizado de uma forma que néo para o lazer ou transporte;

« modificado de alguma forma;

« alugado.

(XY,  CONTEM PILHAS SELADAS DE ACIDO
%’b DE CHUMBO NAO DERRAMAVEIS.
AS PILHAS DEVEM SER RECICLADAS.
—
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A OSTRZEZENIE: Crazy Cart Shift to nie zwykly gokart, dlatego jazda na nim wymaga wiekszych um|ejetnos<:|. Crazy Cart Shift umozliwia ruch

ki h

do przodu, do tytu, w poprzek, $lizg po tuku, a nawet obroty. Te manewry umozliwiaja bardzo szybkie zatrzy ii ie bez
uzycia,standardowego” hamulca. Niezwykle wazne jest, aby rozpoczynac jazde powoli i zapoznac sig z wyjatkowymi metodami sterowania
oraz hamowania Crazy Cart Shift przed proba wykonania szybkich zwrotéw lub innych operacji pozwalajacych na petne wykorzystanie mozliwosci
Crazy Cart Shift. Z produktu mozna korzystac na plaskiej otwartej przestrzeni, na ktérej nie ma ruchu kotowego ani innych przeszkéd.

A OSTRZEZENIE: Korzystanie z na kazdego produktu o napedzie
elektrycznym moze by¢ niebezpieczne. W pewnych warunkach sprzet
moze zawies$¢ bez winy producenta. Podobnie jak inne elektryczne
zabawki do jazdy, takze Crazy Cart Shift moze sie porusza¢, dlatego
mozliwa jest utrata kontroli na tym produktem, moze on upas¢ i/lub
uczestniczy¢ w niebezpiecznych sytuacjach, ktérych nie mozna
wyeliminowa¢ poprzez zachowanie uwagi, odpowiednie instrukcje
ani doswiadczenie. Gdy taka sytuacja ma miejsce, uzytkownik

moze zosta¢ powaznie ranny lub moze nawet dojs¢ do jego zgonu,
nawet jesli korzysta ze sprzetu ochronnego i stosuje inne $rodki
bezpieczenistwa. JAZDA ODBYWA NA WEASNE RYZYKO | MUSI BYC
ZGODNA ZE ZDROWYM ROZSADKIEM.

A OSTRZEZENIE: ODPOWIEDZIALNOSC | NADZOR MUSZA
PRZEJAC NA SIEBIE RODZICE | OSOBY DOROSLE: Ta instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa. Uzytkownik
powinien przejrzec te informacje i dopilnowac, aby wszystkie
osoby jezdzace znaty wszystkie ostrzezenia, uwagi, instrukcje

i kwestie dotyczace bezpieczenstwa, a takze zapewnic bezpieczne
i odpowiedzialne korzystanie z tego produktu przez mtodych
uzytkownikéw. Firma Razor zaleca okresowe przegladanie

i przypominanie informacji zawartych w tej instrukgcji mtodym
uzytkownikom, a takze kontrolowanie i konserwowanie produktu
uzywanego przez dziecko w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: PRODUKT NIEPRZEZNACZONY DLA DZIECI
PONIZEJ 8 LAT LUB WAZACYCH WIECEJ NIZ 54 KG. Poniewaz
uzytkowanie produktow takich jak Crazy Cart Shift moze by¢
niebezpieczne, nalezy podkresli¢ ODPOWIEDZIALNOSC RODZICOW
ZA DOBOR PRODUKTOW DO JAZDY ODPOWIEDNICH DO WIEKU
DZIECKA LUB NADZOR RODZICIELSKI W SYTUACJACH, GDY DZIECIW
ROZNYM WIEKU MOGA MIEC DOSTEP DO TYCH SAMYCH PRODUKTOW
DO JAZDY. Nie kazdy produkt jest odpowiedni dla kazdego wieku

i wielkosci dziecka — w przypadku tej kategorii produktéw wystepuja
rézne zalecenia w zaleznosci od wieku, ktére odzwierciedlaja nature
zagrozen oraz mozliwosci psychoruchowe osoby jezdzacej.

Firma Razor zaleca, aby nie zezwala¢ dzieciom w wieku do lat 8 na
korzystanie z produktu. To zalecenie jest oparte nie tylko na wieku,
ale takze dotyczy wagi i wzrostu - uwzglednia oczekiwana dojrzatos¢
i umiejetnosci oraz wzrost dziecka. Zalecany wiek osoby jezdzacej,
czyli co najmniej 8 lat, jest jedynie szacunkowy; na to zalecenie
moga wptynac wzrost, waga i umiejetnosci dziecka — nie kazde
dziecko w wieku lat 8 bedzie mogto uzywac tego produktu. Osoba,
ktéra nie miesci sie wygodnie w produkcie Crazy Cart Shift, nie
powinna prébowac nim jezdzi¢, a decyzja rodzica o zezwoleniu
dziecku na kier ie tym produk p by¢ oparta na
ocenie dojrzatosci dziecka, jego umiejetnosci i zdolnosci do
przestrzegania zasad. Firma Razor podkresla, ze osoby doroste
nie powinny ignorowac zalecei firmy lub pozwala¢ mtodszym
dzieciom na jazde produktem Crazy Cart Shift.

NIE PRZEKRACZAC LIMITU WAGI 54 kg. Sama waga osoby jezdzacej nie
oznacza, ze wielko$¢ kierowcy jest odpowiednia do jazdy i kontrolowania
Crazy Cart Shift. Trzymac¢ produkt z dala od matych dzieci i pamietac,
Ze jest on przeznaczony do korzystania przez osoby, ktére moga

co najmniej zupetnie swobodnie i pewnie go obstugiwac.

Osoby o stanie mentalnym lub fizycznym, ktéry moze narazi¢

je na uraz ciata lub obnizy¢ ich zrecznos¢ fizyczng albo zdolno$¢

do rozpoznawania, rozumienia i przestrzegania instrukcji oraz
zrozumienia zagrozen zwigzanych z uzywaniem produktu, nie
powinny uzywa¢ produktéw nieodpowiednich do ich umiejetnosci.
Osoby z chorobami serca, dolegliwosciami zwigzanymi z gtowa,
plecami lub szyja (lub przed operacjami zwigzanymi z tymi cze$ciami
ciata) oraz kobiety w cigzy nie powinny korzystac z tego produktu.

UWAGA: Ta instrukcja zawiera wiele ostrzezen i Srodkéw ostroznosci
dotyczacych konsekwencji zaniechania konserwacji, przegladow

i prawidtowego uzywania elektrycznego produktu do jazdy. Kazde
zdarzenie moze powodowac¢ powazny uraz lub nawet $mier¢, dlatego
nie powtarzamy ostrzezenia o mozliwosci powaznego urazu lub
$mierci za kazdym razem, gdy taka mozliwos¢ jest wzmiankowana.

KONTROLA | KONSERWACJA

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie ostony i inne pokrywy sa swoim
na miejscu i w stanie zdatnym do uzytku. Sprawdz, czy czesci dziataja
prawidtowo, a gtéwne koto napedowe nie jest zuzyte i nie musi by¢
wymienione. Crazy Cart Shift nalezy konserwowac i naprawia¢ zgodnie
ze specyfikacjami producenta, korzystajac tylko z oryginalnych czesci
zamiennych. Nie nalezy zmienia¢ konstrukcji ani konfiguracji produktu.
Natychmiast wymieniac zuzyte lub uszkodzone czesci.

A OSTRZEZENIE: BEZPIECZNA OBSLUGA WYMAGA
ZACHOWANIA UWAG]. Ten produkt nie jest wyp yw
tradycyjny hamulec - zatrzymywanle wymaga uzycia pedalu
przyspieszenia i skretu. Przeczytaj sekcje ,Jak obstugiwac” tej
instrukgji i éwicz, by naby¢ umiejetnosci za pomoca Crazy Cart Shift.

Zawsze sprawdzaj i przestrzegaj lokalnych przepi:
ktére moga obowiazywac w mlejscach uzywanla Crazy Cart Shift.
Produkt Crazy Cart Shift jest przeznaczony do korzystania na terenie
prywatnym i zamknietych trasach, a nie na drogach publicznych

czy chodnikach. Nie jezdzi¢ elektrycznym pojazdem w miejscach,

w ktorych wystepuje ruch pieszych lub pojazddw.

Nie obraca¢ wytacznika zasilania Crazy Cart Shift do pozycji ON (Wt.)
ani nie naciska¢/aktywowac pedatu przyspieszenia, nie siedzac

w bezpiecznej pozycji, gdy otoczenie jest odpowiednie do jazdy.
Zawsze obracac przetacznik zasilania do pozycji OFF (WYt.) przed
opuszczeniem Crazy Cart Shift.

Trzymad palce i inne czesci ciata z dala od uktadu kierowania,

kot i innych ruchomych komponentéw.

Trzymac caty czas kierownice.

Jezdzi¢ z zachowaniem ostroznosci. Uwazac na potencjalne
przeszkody, ktére mogtyby uwiezi¢ koto lub zmusi¢ do gwattownego
skretu lub utraty kontroli. Omijac¢ pieszych, wrotkarzy, deskorolkarzy,
uzytkownikéw innych hulajndg, rowerzystéw, dzieci i zwierzat, ktére
moga znalez¢ sie na drodze, a takze szanowac prawa i mienie innych.
Ten produkt zostat wyprodukowany z mysla o wydajnosci i trwatosci,
ale nie jest niezniszczalny. Uderzanie o przeszkody lub inne formy
agresywnej jazdy moga przecigzy¢ i uszkodzi¢ kazdy produkt, takze
Crazy Cart Shift, a kierujacy przyjmuje na siebie cate ryzyko zwigzane
z takim trybem jazdy. Ten produkt nie jest pojazdem do zderzania.
Nigdy nie wozi¢ pasazerdw ani nie pozwalac wiecej niz jednej
osobie na jazde tym produktem.

Nigdy nie uzywac stuchawek ani telefonu komérkowego podczas
jazdy. Podczas jazdy nigdy nie podczepiac sie do innego produktu.
Nie jezdzi¢ Crazy Cart Shift w warunkach mokrych lub $nieznych

i pod zadnym pozorem nie zanurza¢ produktu elektrycznego

w wodzie, poniewaz podzespoty elektryczne i napedowe moga
zostac uszkodzone przez wode lub spowodowac inne potencjalnie
niebezpieczne sytuacje.

Mokre, $liskie, nieréwne lub chropowate powierzchnie moga
zwiekszy¢ ryzyko. Nie jezdzi¢ produktem elektrycznym po bfocie,
lodzie, bajorach lub wodzie. Nie rozwija¢ nadmiernej predkosci
podczas jazdy z gérki. Nigdy nie ryzykowac uszkodzenia powierzchni,
takich jak dywan czy podtoga, jezdzac wewnatrz budynku.

Nigdy nie uzywac w poblizu schodéw lub basenu.

Nie jezdzi¢ nocg ani gdy widoczno$¢ jest obnizona.

W telewizji lub na materiatach wideo mozna zobaczy¢ ludzi
wykonujacych akrobacje kaskaderskie na Crazy Cart Shift. Osoby

te trenowaty przez dtugi czas i akceptuja zagrozenia zwigzane

z wykonywaniem trikéw podczas jazdy. Nie zaktadaj, ze mozesz
wykonac te same triki bez ryzyka.



« Zachowaj uwage i nie wykraczaj poza granice swoich umiejetnosci.
Ryzyko urazu zwieksza si¢ wraz ze wzrostem trudnosci jazdy. Uzytkownik
przyjmuje na siebie cate ryzyko zwigzane z agresywna jazda.

Odpowiedni stréj do jazdy

Zawsze nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, tj. posiadajacy
dopuszczenie kask bezpieczerstwa (z bezpiecznie zapigtym paskiem).
Kask moze by¢ wymagany przez przepisy lokalne lub miejscowe
uregulowania. Ponadto zaleca si¢ noszenie ochroniaczy tokci i kolan,
koszuli z dtugimi rekawami, dtugich spodni i rekawic. Zawsze nalezy
nosi¢ buty sportowe (buty wigzane sznurowadtami zgumowymi
podeszwami), nigdy nie jezdzi¢ boso lub w sandatach, mie¢ zwiazane
sznurowadta i trzymac je z dala od két, silnika i napedu.

Uzywanie tadowarki

- tadowarka dostarczona wraz z Crazy Cart Shift powinna by¢
regularnie sprawdzana pod katem uszkodzen przewodu, wtyczki,
obudowy i innych czesci. W przypadku takiego uszkodzenia nie
mozna tadowac produktu Crazy Cart Shift az do naprawy lub
wymiany fadowarki.

« Uzywac tylko tadowarke zalecang przez firme Razor.

« Zachowa¢ uwage podczas tadowania.

- tadowarka nie jest zabawka. Powinna by¢ obstugiwana przez
osobe dorosta.

« Nie uzywac tadowarki w poblizu materiatéw palnych lub
otwartego ognia.

« Wyjac fadowarke z gniazda i odtgczy¢ od Crazy Cart Shift,
gdy nie jest uzywana.

« Nie przekraczac czasu tadowania.

Zawsze odtaczy¢ produkt Crazy Cart Shift od tadowarki przed

przetarciem jej lub czyszczeniem wilgotng szmatka.

NIEPRZESTRZEGANIE ZASAD ZDROWEGO ROZSADKU

1 POWYZSZYCH OSTRZEZEN ZWIEKSZA RYZYKO POWAZNEGO
URAZU. UZYWAC Z UWAGA, ZWRACAJAC UWAGE

NA BEZPIECZNA OBSLUGE.

Ograniczona gwarancja:

Ta ograniczona gwarancja jest jedyng gwarancja na ten produkt.
Nie obowiazuje zadna inna jawna lub dorozumiana gwarancja.
Producent gwarantuje, ze ten produkt bedzie wolny od wad
produkcyjnych przez okres 90 dni od zakupu.

Ta ograniczona gwarancja zostaje uniewazniona, gdy produkt:

« zostanie uzyty w sposob inny niz do rekreacji lub transportu;

« zostanie w jakikolwiek sposob zmodyfikowany;

« zostanie wypozyczony.

E @ ZAWIERA SZCZELNE, BEZWYCIEKOWE

s AKUMULATORY KWASOWO-OLOWIOWE.
% AKUMULATORY MUSZA ZOSTAC
] PODDANE RECYKLINGOWI.
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A FIGYELMEZTETES: A Crazy Cart Shift nem egy ,kozénséges” gokart, ezért nehezebb vezetni, mint egy kézonséges gokartot. A Crazy
Cart Shiftet tigy tervezték, hogy tudjon mozogni elére, hatra, oldalra, sodrott ivekben, s6t kérbe-korbe -- és ,hagyomanyos” fék helyett

1 fakeavach ic losllack

ezeket az j funkcidkat h agyors és

Rendkiviil fontos, hogy lassan induljon el, és szanjon id6t arra, hogy

megismerje és megszokja a Crazy Cart Shift egyedi iranyitasat és fékezési képességeit, mielétt gyors fordulatokat tesz, vagy nagy sebességgel
halad, vagy barmilyen mas médon prébalja meg kihasznalni a Crazy Cart Shift képességeit. A termék hasznalatahoz nagy, sima tér sziikséges,

ahol nincs forgalom és nincsenek egyéb akadalyok.

A FIGYELMEZTETES: Az elektromos termékekkel tdrténd
kozlekedés veszélyes tevékenység lehet. Bizonyos feltételek

a berendezés meghibasodasét okozhatjak, ami nem a gyarté hibajabol
kovetkezik be. Mas elektromos jarmtivekhez hasonléan a Crazy

Cart Shift képes mozogni és ez a rendeltetése is, ezért fennall annak
alehetésége, hogy elvesziti felette az iranyitast, leesik réla és/vagy
olyan veszélyes helyzetekbe keril, ami nem kiiszobolhet6 ki

a megfelel6 mértékii elévigyazatossaggal, betanulassal vagy
gyakorlottsaggal sem. Ezen kériilmények eléfordulasa slyos sériilést
vagy haldlt okozhat, még a biztonsagi berendezések hasznalata és
egyéb dvintézkedések betartasa mellett is. SAJAT KOCKAZATARA
VEZESSE A JARMUVET, ES JARJON EL ESSZERUEN.

A FIGYELMEZTETES: SZULOI ES FELNOTT FELELOSSEG

ES FELUGYELET SZUKSEGES: Ez a kézikonyv fontos biztonsagi
informéciokat tartalmaz. Az On felel6ssége az informacié attekintése,
és meg kell gy6zédnie arrél, hogy minden hasznalé megértett minden
figyelmeztetést, 6vintézkedést, utasitast és biztonsagi kérdést,
tovabba gondoskodnia kell arrél, hogy a fiatalok képesek legyenek

a termék biztonsagos és felelGsségteljes hasznalatara. A Razor
javasolja, hogy szabalyos id6kdzonként tekintse at és Ujbol erdsitse
meg a kézikdnyvben taldlhaté informaciokat a fiatalokkal, és

a gyermekek biztonsaga érdekében ellendrizze és tartsa karban

a terméket.

A FIGYELMEZTETES: 8 EVEN ALULI VAGY 54 KG FOLOTTI
GYERMEKEK NE HASZNALJAK. Mivel az olyan termékek, mint

a Crazy Cart Shift, a hasznalatukhoz egyértelm(ien kapcsolédé
lehetséges veszélyeket jelenthetnek és jelentenek, nyilvanvaldan
SZUKSEGES A SZULOI FELELOSSEG A GYERMEK KORANAK MEGFELELO
JARMUVEK KIVALASZTASABAN, ILLETVE FONTOS A SZULOI
FELUGYELET OLYAN HELYZETEKBEN, AMIKOR A KULONBOZO KORU
GYERMEKEK UGYANAHHOZ A JARMUHOZ FERHETNEK HOZZA. Nem
mindegyik termék felel meg minden koru és méretli gyermeknek,
és a termékkategorian belll kiilonb6z6 kornak megfelel6 ajanlatok
talalhatok, amelyek tikrozni kivanjak a veszélyek természetét, és

a hasznald varhato szellemi vagy fizikai, vagy mindkét képességét,
hogy megbirkézzon a veszélyekkel.

A Razor azt javasolja, hogy 8 éven aluli gyermekeknek ne engedjék
hasznélni ezt a terméket. Ez a javaslat nemcsak a koron vagy sulyon,
illetve magassagon alapul, hanem figyelembe veszi a varhaté
érettséget és készségeket, valamint a fizikai méretet is. Az ajanlott

8 éves vagy annal idésebb felhasznaldi életkor csak egy becslés,
amelyet befolyasolhat a felhasznalé mérete, stlya vagy készségei —
nem minden 8 éves gyermek lesz alkalmas a termék hasznélatéra.
Magatol értetédéen az, aki nem il kényelmesen a Crazy Cart Shiftben,
ne prébalkozzon a hasznélataval, azonban a sziilének a gyermek
érettsége, készsége és a szabalyok betartasanak képessége
alapjan kell eldontenie, hogy engedi-e gyermekének hasznalni
a terméket. A Razor hangstlyozza, hogy a felnéttek ne hagyjak
figyelmen kiviil a Razor j it, és ne djék meg fi

gedad)

gyermekeknek a Crazy Cart Shift hasznalatat.

NE LEPJE TUL A 54 Kg SULYHATART A vezetd sdlya nem feltétlendl
jelenti azt, hogy a személy testmérete megfelelé a Crazy Cart Shifthez
vagy annak iranyitasahoz. Tartsa kisgyermekektdl tavol a terméket,

és ne felejtse el, hogy a terméket csak azok hasznalatara szantdk, akik
teljesen kényelmesen és hozzaértéen tudjak hasznélni azt.

Azok, akik szellemi vagy fizikai allapotukbdl addddan sériilésre
hajlamosak, tigyességiik csokkent, illetve korlatozott az arra vonatkozd
szellemi képességtik, hogy felismerjék, megértsék és kovessék a
biztonsagi utasitasokat, és hogy képesek legyenek megérteni a Crazy
Cart Shift hasznélataban rejl6 veszélyeket, ne hasznéljak a terméket,
illetve ilyen személyeknek ne engedje meg a képességeiknek nem
megfelel6 termékek hasznalatat. Szivbeteg, fej-, hat- vagy nyaki
panaszokkal rendelkezé személyeket (vagy azokat, akiket ezeken a
testrészeken korabban mitéttek), illetve a terhes néket figyelmeztetni
kell, hogy ne hasznéljak a terméket.

MEGJEGYZES: Ez a kézikonyv szamos figyelmeztetést és dvintézkedést
tartalmaz, amelyek a termék karbantartasa, ellenérzése vagy a helyes
hasznélat elmulasztasanak kdvetkezményeire vonatkoznak. Mivel
barmely varatlan esemény sulyos sériilést vagy akar halalt is okozhat,
ezért nem ismételjik meg minden egyes alkalommal a sulyos sériilés
vagy halal esetleges el6fordulasara figyelmeztetd jelzést, amikor
megemlitjiik ezek lehetéségét.

ELLENORZESE ES KARBANTARTASA

Hasznélat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy minden védéburkolat,
illetve borit6 a helyén van és m(ikodéképes. Ellendrizze, hogy az
alkatrészek megfelel6en miikodnek-e, valamint, hogy a fé6 meghajté
gumiabroncs nincs-e elkopva, és nem kell-e cserélni. A Crazy

Cart Shiftet a gyarto el6irasai szerint kell karbantartani és szervizelni,
és csakis a gyarto altal jovahagyott cserealkatrészeket szabad
felhasznalni, és nem szabad médositani az eredeti gyari kivitelt és a
konfiguraciot. A kopott vagy sérilt alkatrészeket azonnal cserélje ki.

A FIGYELMEZTETES: A BIZTONSAGOS MUKODESHEZ NAGY
FIGYELEM SZUKSEGES A termék nem rendelkenk hagyomanyos
fékkel - a kocsi a gazpedal és a korma aval all meg.
Olvassa el a,,Hogyan miikadik” részt a hasznalati utasitasban és

gyakorolja a Crazy Cart Shift hasznalatat.

. Mmdlg ellenérizzen és tartson be minden olyan helyl

yt és rendelk amely befolyasolhatja, hogy
hol hasznalhat6 a Crazy Cart Shift. A Crazy Cart Shiftet
magantertileten és zart palyakon, nem pedig nyilt utcakon vagy
ajardan kell hasznélni. Ne hasznélja az elektromos terméket olyan
helyeken, ahol gyalogos- vagy gépkocsiforgalom van.
Ne éllitsa a Crazy Cart Shift kapcsolojat ON (BE) allasba és ne nyomja
le a gazpedalt, csakis akkor, ha biztonsagos, kiiltéri kdrnyezetben
van, amely alkalmas a gokartozasra. Mindig allitsa
a fékapcsoldt OFF (K) allasba, ha abbahagyja a gokartozast.
Tartsa tavol az ujjait és egyéb testrészeit a kormanymdi-rendszertdl,
a kerekektd| és az 6sszes tobbi mozgé alkatrésztol.
Mindig tartsa a kezét a kormanykeréken.
Az esetleges veszélyeket szem el6tt tartva hasznald. Figyeljen
a lehetséges akadalyokra, amelyek elkaphatjak a kereket, vagy
hirtelen fékezésre, illetve az iranyitas elvesztésére kényszeritenek.
Legyen dvatos, kerdilje el a gyalogosokat, gérkorcsolyazékat,
gordeszkasokat, rollerezéket, kerékparosokat, gyermekeket vagy
allatokat, akik kiléphetnek On elé, és tartsa tiszteletben masok jogait
és tulajdonat.
Ez a termék tartos hasznalatra készlilt, de megrongalédhat.
Ha nekimegy akadélyoknak, vagy agressziv médon vezet, az
megterhelheti és kdrosithatja a termékeket, igy a Crazy Cart Shiftet
is, és teljes mértékben a vezet6 felel6s a nagy terheléssel
jard tevékenységbdl adodd kockazatokért. A termék nem
L|6kd6sédésre” késziilt!
Soha ne szallitson utasokat és ne engedje, hogy egyszerre egynél
tobb ember vezesse a terméket.
Soha ne haszndlj fejhallgatét vagy mobiltelefont a termék
hasznélata kdzben. Soha ne vontassa magat egy masik jarmuvel.

@



Ne hasznalja a Crazy Cart Shiftet esés vagy jeges id6ben, és soha
ne martsa vizbe a Crazy Cart Shiftet, mivel a viztél az elektromos
és hajtéelemek megsériilhetnek, vagy egyéb veszélyes helyzet
alakulhat ki.

A nedves, cstiszds, gorongyds és egyenetlen feltiletek névelik

a veszélyt. Ne hasznélja ezt az elektromos terméket sérban, jégen,
técsédkban vagy vizben. Keriilje el a lejtmenethez kapcsolédd
fokozott sebességet. Soha ne kockaztassa meg, hogy az elektromos
termék beltéri hasznalataval kart tegyen az olyan feliiletekben,
mint a sz6nyeg vagy a padlo.

Soha ne hasznald épcsé vagy tszomedence kozelében.

Ne rollerezz éjszaka, vagy amikor a latasi viszonyok korlatozottak.
ATV-ben vagy videdkon lathat olyan személyeket, akik triikkoket
vagy mutatvanyokat végeznek a Crazy Cart Shifttel. Ezek az
emberek mar régdta gyakorolnak, és ismerik a triikkos vezetéssel
jaro kockazatokat. Ne gondolja, hogy megkisérelheti ugyanezeket
a triikkkoket nagy kockazat nélkil.

Legyen dvatos és ismerje a sajat hatarait. A nehezebb vezetéssel
nagyobb a sériilés kockdzata. A vezet6t terheli az 6sszes felel6sség
az agressziv vezetéssel kapcsolatban.

Helyes 6ltozet a gokart hasznalatahoz

Mindig viseljen megfelel6 védéfelszerelést, példaul jovahagyott
bukdsisakot (biztonsagosan becsatolt szijjal). A védésisak a helyi
jogszabalyok és rendelkezések eldirasai szerint kotelezé lehet a
kornyékeden. Javasolt a kdnyok- és térdvédo, a hosszu ujju polé,
hossztinadrag és a kesztyi hasznalata. Mindig viseljen sportcip6t
(cip6fiiz6s, gumitalpu cipd), soha ne hasznalja a gokartot mezitldb
vagy szandalban, a cipéflizét mindig kosse be, és tgyeljen arra, hogy
az ne kertilhessen a kerekek, a motor és a hajtomu-rendszer Utjaba.

A t61t6 hasznalata

Az elektromos Crazy Cart Shifthez biztositott toltt rendszeresen
meg kell vizsgélni, hogy a kabel, a dugd, a burkolat és mas részek
nem sériltek-e meg. llyen karosodas esetén a Crazy Cart Shiftet
nem szabad télteni addig, amig a toltét meg nem javitjak, vagy
ki nem cserélik.

Csak a Razor &ltal ajanlott toltét hasznalj.

A toltéskor legyen el6vigyéazatos.

At6lt6 nem jatékszer. Csak feln6tt miikodtetheti.

Ne hasznald a toltét gyilékony anyag vagy nyilt lang kdzelében.
Huzza ki a toltét az elektromos halézati aljzatbol, és valassza le

a Crazy Cart Shiftrél, amikor nincs hasznélatban.

Ne lépd tul a toltési id6t.

Mindig huzd ki a Crazy Cart Shiftet a t6ltébdl, mielétt nedves
ruhdval letérlod vagy megtisztitod.

A JOZAN ESZ HASZNALATANAK ES A FENTI FIGYELMEZTETESEK
FIGYELEMBE VETELENEK ELMULASZTASA MEGNOVELI

A SULYOS SERULES KOCKAZATAT. HASZNALJA MEGFELELO
ELOVIGYAZATOSSAGGAL, ES FORDITSON KOMOLY FIGYELMET
A BIZTONSAGOS MUKODTETESRE.

Korlatozott garancia:

Ez a korlatozott jotallas az egyediili garancia erre a termékre. Nincs
semmilyen mas kifejezett vagy feltételezett garancia.

A gyarté garantalja, hogy a termék a vasarlas idépontjatol szamitott
90 napig gyartasi hibaktél mentes.

Ez a korlatozott garancia megsz(inik, amennyiben a termék barmikor:
« rekreacion vagy széllitéson kivil mas médon hasznaltak;

« barmilyen médon megvaltoztattak;

« bérbe adtak.

E oxy, LEZART, FROCCSENESMENTES SAVAS

/2 OLOMAKKUMULATOROKAT TARTALMAZ.
%@ AZ AKKUMULATOROKAT UJRA KELL
— HASZNOSITANI.
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A NPEAYNPEXAEHUE: Crazy Cart Shift otninyaetca oT 06bI4HOrO KapTa, MO3TOMY ANA Hero TpebyloTca ocobble

BOXAEHUA.

Crazy Cart Shift cnpoeKTMpOBaH ¢ BO3MOXHOCTbIO ABUXKEHUA Briepes, Ha3aj, B CTOPOHY, C 3aHOCOM, OH Aaxe MOXET BpaLlaTbCs Mo Kpyry;

aBmecTo Tp ‘0 TOp nci Y A HOBbIE QY

1 TOPMO3nTb. KpailHe BaXHO Tb C 0

KoTOopble
4TO6bI 6bIN10 BPeMA NPUBBIKHYTb K HEOBbIYHOMY YPaBNEHMIO 1

TaKXe oYeHb ﬁbICTPO OCTaHaBnnBaTbCA

TopmoxeHuio Crazy Cart Shift, nepes Tem Kak BbIMONHATL Pe3Kie NOBOPOTbI MU fipyriie GbICTPbIE MaHEBPbI, @ TAKXKe MbITaTbCA MakCMMarnbHO

NosIHO Ncnonb3osaTb BoamoxHocTn Crazy Cart Shift. Aina
cBO6 or npenaTcTBui.

Aop o nnp

A MPEAYNPEXAEHUE: KataHve Ha Nlo6oM 31eKTpuyeckom
n3gennn moxxet 6bITb PWNCKOBAHHbIM. OI'IpE[ZLeTIEHHbIe ycnosua
MOTyT NPUBECTY K MONOMKeE 13Aenna 6e3 BUHbI NPOU3BOAUTENA.

Kak n ppyrvie usgenua ana esppl, Crazy Cart Shift npegHasHauen ana
ABUXEHMA, MO3TOMY CyLECTBYET BO3MOXXHOCTb NOTEPATb yrnpaseHue,
ynactb n/vny nonacTb B ONacHY0 CUTyaUuto, Yero He MoXeT
NCKIoUnTL Nloboe OﬁCl‘Iy)KI/IBaHI/Ie, WHCTPYKTUpOBaHWe Uan onbIT.
Ecnu Takoe I'IpOVISOVI[.]eT, Bbl MOXeTe 6bITb Cepbe3HO TPaBMMUPOBaHbl
VNV ymepeTb, laXe eC/in UCMOoNb30BaTh 3alLUTHOE OCHaLLEeHe 1
cnepoBaTb Mepam NpeaocTopoxHocTi. UCMOJb3YMTE HA CBOW
COBCTBEHHbIV PUCK W BYOBTE PACCYAUTESIbHbI.

A NPEAYNPEXAEHWUE: HEOBXOAMMA OTBETCTBEHHOCTb

U NPUCMOTP POAUTENEN U B3POCJIbIX. 3To pykoBOACTBO
COAEPKUT BaxHYI0 MHPOPMaLMIO Mo 6e30MacHOCTU. Bbl JOMKHbI
NpPOCMOTPETb 3Ty HGOPMALIMIO 1 YBeUTLCA B TOM, UTO BCe
NoNb30BaTeN MOHVMAIOT BCE NPEAOCTEPEXEHNS, NPeaynpexaeHus,
WHCTPYKUUKN 1 BONPOCHI 6e30nacuocm, a TaKxe yaoCToBepuTbCaA

B TOM, YTO BCe NMonb3oBaTesin Moryt 6€30MacHO 1 OTBETCTBEHHO
ncnosnb3oBaThb AaHHYO NPOAYKLMIO. Razor pekomeHayet
neproaNYeckn NPOCMaTpMBaTh 1 BCMOMVHATb MHGOPMALMIO B 3TOM
PYKOBOACTBE C 1eTbMMU 1 NPOBOANTL NPOBEPKY 1 TEXHUYECKoe
obcnyKvBaHMe NPOAYKLMK, 4TOObI 06ecneunTb 6e30NacHOCTb AeTeN.

A MPEAYNPEXAEHVE: HE ANA AETEN BO3PACTOM 10 8 NIET
N BECOM BOJIEE 54 KT. Tak kak npoayKkuus, nofo6Has Crazy

Cart Shift, moxeT NpefCTaBNATL U NPeACTaBAAET NOTEHLMANbHYIO
0MaCcHOCTb, CBA3aHHYIO C UCMO/b30BaHWEM, MPUHATO CUMTaTh,

uto BAXXHA POOUTENIbCKAA OTBETCTBEHHOCTb MPW BbIBOPE
[BVXKYLLENCA NPOLYKLMW, COOTBETCTBYIOLLEN BO3PACTY
PEBEHKA, WV POOUTENbCKOE HAB/IOAEHUE B CUTYALIUAX,
KOTZA AETU PA3INYHOTO BO3PACTA MOIYT UMETb OCTYN

K ABVXKYLLENCA NPOAYKLMM. He kaxaas NpoayKLUMA NOAXOANT
Ana noboro Bo3pacTa unu pasmepa pebeHka 1 Ans 3Toi Kateropum
npoayKLuu NpeAcTaBneHbl peKOMeHAaLMN 1A pasHbIX BO3PacToB,
KOTopble NpefjHa3HaueHbl /1A ONVCaHNA NPUPOAbI PUCKa

1 OXMaeMbIX yMCTBEHHbIX 1 GU3MNYECKUX CNOCOBHOCTEN

(vnn Toro 1 ipyroro) Nosb3oBaTeNsA, YTobbl N36eXkaTb ONaCHOCTU.

Razor pekomeHayeT He pa3peluaTb AeTAM [0 8 fieT N0/b30BaTbCA STUM
u3fenvem. 3Ta peKoMeHAALIMA OCHOBaHa He TOJIbKO Ha BO3pacTe, Bece
NN pocCTe — OHa OTPa)kKaeT OXKnAaaemyto 3penocTb N HaBblKK, a TakXxe
¢I/I3I/I'~leCKI/Ie pa3mepsbl. PeKOMeHF\yeMbIIﬁ BO3pacT nosb3osatena —

8 nleT VN CTaplue — AB/IACTCA OLIEHOUHbIM 1 MOXET 3aBNUCETb OT
pa3mepoB, BeCa 1 HaBbIKOB MO/b30BaTENs, He Kax/blii pebeHoK 8 neT
MOXET KaTaTbCA Ha 3TOM n3genunn. Konequ, ecnuv nonb3oBaresnto
Heypo6HO KaTaTbca Ha Crazy Cart Shift, He Hy»HO 3Toro genatb,

HO pelleHve poauTenei paspeLunTb CBOeMy pe6GeHKy KaTaTbCa Ha
npoAayKuMn [OMKHO OCHOBbIBAaTbCA Ha 3PENIOCTU, HaBblKax N yMmeHun
cneposatb Np . K Razor nop , UTO
B3POC/IbIM HaCTOATENbHO PEKOMEH/YeTCA CNlefloBaTb COBETaM
Razor n He faBaTh 1eTAM MnajLe yKa3aHHOro Bo3pacTa KaTaTbcs
Ha Crazy Cart Shift.

HE NPEBbILWANTE OFPAHUYEHWE MO BECY B 54 kr. Tonbko nuwwb
BeC Mosb30BaTeNs He 03HaYaeT, YTo pa3mep yenoBeKa oTBeyaeT
TpeboBaHuAM no ynpasneHuto Crazy Cart Shift. He pasaiite
npoAyKUUo ManeHbKM AeTAM N MOMHUTE, YTO OHa NpefHa3HavyeHa
ANA NCNoNb30BaHUA NIOAbMN, KOTOPbIE, KaK MUHUMYM, yFLO6HO
cebA YyBCTBYIOT BO BPeMsA ynpaBneHna NPoAyKLveil U 3HaKoT, Kak
370 Aenarthb.

3TUM

p OTKpPbITOE NPOCTPAHCTBO,

ﬂlOFlI/I CYMCTBEHHbIMU U ¢I/I3VNQCKI/IMI/I OCO6eHHOCTﬂMI/I, KOTOpble
AenakroT NX BOCNPUMMYMBbBIMU K TPaBMaM UK BIUAKOT Ha d)VISI/Il{eCKyIO
CMOCOBHOCTb YNPaBAIATH MW YMCTBEHHYIO COCOGHOCTb BOCMIPUHIMATD,
NOHMMaTb 1 CObMI0AaTb MHCTPYKLMM 6€30MacHOCTH N CNOCOBHOCTL
NOHNUMATb PUCKN, CBA3AHHbIE C NCNONb30BaHNEM NU3fennsa, He

AONKHbI NCNONBb30BaTb UK A0ONYCKATbCA K NCNO/Ib30BaHUIO
npoAyKumn, KOTopasa He COOTBETCTBYET NX BOSMOXKHOCTAM. ﬂIOFleVI

c 6one3HAMY cepALia, 3a60/1€BaHNAMM FONOBbI, CMIMHbI UK Wen (M
onepaLmMAMI Ha 3TVX YaCTAX Tena) UK 6epemMeHHbBIX XXEHLVH HYXHO
npeaynpeauTb, 4TO UM HeNb3A YNpaBiaTb 3TON NPOAYyKUMen.

BHUMAHMUE: B 5TOM pyKOBOACTBE COAEPXKUTCA MHOIO NpeayrnpexaeHuii
W NPefioCTepeXKeHuiA, KacaloLyxcA NOCNeACTBUA HeNpPaBUIbHOTO
yX0fia, 0CMOTPa WM NCMO/b30BaHKA INEKTPUYECKOro N3aenia.
MoCKONbKyY Kax /bl HECUaCTHbIN Cy4ail MOXeT NPUBECTY K TpaBMe

1 jaxe CMepTy, Mbl He NOBTOPAEM MHHOPMALIMIO O BO3MOXKHOCTM
TPaBMbl VN CMEPTU MPU KaXAOM YOMUHAHWUN.

NPOBEPKA U OBC/TYKUBAHUE

Mepep ncnonb3osaHvem ybeanTech B TOM, UTO BCE KPbILLIKM 1 KOXKYXM
Lenu Ha mecTe 1 B pabouem coctoaHuu. Ybeautech, 4to aeTann
paboTaloT HOPMasbHO 1 YTO OCHOBHOE BeAlylliee KONeco He U3HOLEHO
1 He HyaaeTcA B 3ameHe. Crazy Cart Shift gonxeH ob6cnyxuBatbcs

1 PEMOHTVPOBATLCA B COOTBETCTBIM C PEKOMEHAALMAMM
NPOV3BOANTENS, JOMKHbBI CMONb30BaTbCA TONBKO Pa3pelleHHble
npou3BoAuTeNem 3anyacTi; 3anpeLyeHo N3MEHATb OPUrMHasbHble
KOHCTPYKLIVIO 1 KOHGUIypaLwio. VI3HOLEHHbIe NN NOBPeX/AeHHbIe
[ieTanu noanexar HeMe[neHHON 3ameHe.

A NPEAYNPEXAEHUE: BE3ONACHAA SKCNJTYATALMA
TPEBYET OCOBOIr0 BHUMAHUA. Y sToro nspenua Hert

i) 0 TOp ocT (4:14
nefanu akceneparopa u nosopora. lMpounTaiite pasgen
«Y B 3TOM py TBE U NONPaKTUKyTech

B KaTaHuu Ha Crazy Cart Shift.

6

nTe n ¢ iiTe MecTHble unmn

p pbie MoryT Tb Ha MecTa UCNoJIb30BaHNsA
Crazy Cart Shift. Crazy Cart Shift nonxxeH ncnonb3sosatbca Ha
YaCTHO TEPPUTOPM U Ha 3aKPbITbIX MOLAAKaX, @ He Ha ynuLax
1 TpoTyapax. He KaTaiiTecb Ha 3N1€KTPUYECKOM U3[eNni B MecTax
[IBVXKEHWA NeLlexooB 1 aBTomobunei.
He yctaHaBnuBaiiTe nepeknioyatens nutaHus Crazy Cart Shift
B nonoxeHve ON (BKJ1.) n He HaxnmaliTe/akTuBMpYiTe Nefanb
aKcenepaTtopa, eC/i Bbl He HaxofuTeCh B 6e30MacHOM MecTe
noj OTKPLITOM He6OM, NOAXOAAMM ANA KaTaHuA. Bcerna
yCTaHaBnuMBaviTe nepeknioyatens nutaHua OFF (BbIKJ1.), npexae
yem noknHyTb Crazy Cart Shift.
Bepervte nanbLbl v Jpyrie YyacTv Tena oT NonafaHna B cuctemy
PYNeBOro ynpasneHus, Koneca 1 Apyrue ABWKYLNECA KOMMNOHEHTbI.
Bcerna pepxutech 3a pynesoe KoJeco.
CnepyeT e3auTb akkypaTHO. OcTeperaiiTecb BO3MOMXHbIX
NPEenATCTBIIA, B KOTOPble MOXET NOMNacTb Balle KOeco Unm KoTopble
MOryT NPVBECTU K OTKNOHEHMIO NGO noTepe ynpaeneHwa. M36eraiite
nNeLexoAoB, POINEPOB, CKeNT60PANCTOB, CAMOKATOB, BENOCUMNE/IOB,
MOTOLIMKIIOB, iETEl 1 XK1BOTHbIX, KOTOPble MOTYT MOABMATLCA Y BaC
Ha MyTw; yBaxaiiTe NpaBa 1 COGCTBEHHOCTb APYrUX.
JlaHHas NpoayKLmMA paccumTaHa Ha ONroBEYHYI0 IKCMyaTaLmio
1 06/1a/1aeT XOPOLVMI TEXHUYECKUMM XapaKTepucTnkamm,
HO 3TO He NCK/I0YaEeT BO3MOXHOCTb NoBpexaeHuin. Haesg Ha
NpenATCcTBYA UNW APYTie NPOABNEHUA arpecCMBHOTO CTUNA e37bl
MOTyT NeperpysuTb v NoBpeanTb Niobble n3penus, Bknoyas Crazy
Cart Shift, n nonb3oBaTesnb NPUHYMAET BCe PUCKM, CBA3aHHbIE
C TAXKENbIMM Harpy3kamil. 3TO He MHU-3N1EKTPOMOb UL ¢ 6amnepom,
paccuUMTaHHbIN Ha CTONIKHOBEHUA.

Bcerpay
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KaTteropuuecku 3anpelieHo NepeBo3nTb Ha NeKTPUYECKOM
V3[en1mn NaccaXkMpoB 1 NO3BONATbL KaTaTbCA Ha HEM BYM 1N
6onee noAAM OGHOBPEMEHHO.

Bo Bpems e3bl HUKOTAA He UCMONb3YITe HayLIHUKK UK
MO6UMAbHbIV TenedoH. Kateropuuecku sanpelyeHo ByKcrposaTtb
3T0 U3feNVe APYTVIMU TPAHCTIOPTHBIMY CPEACTBAMM.

3anpelyeHo KataTbcs Ha Crazy Cart Shift B ycnoBusx nosbilweHHoON
BJIAXHOCTU 1 MO CHETY; KaTeropuyecku 3anpeLleHo norpyxarb
3NeKTPUYECKOE U3AeNie B BOAY, TaK Kak 3TO MOXeT NpUBOANTL

K MOBPEXAEHUIO SNEKTPUYECKIX KOMIMTOHEHTOB 1 MPUBOAA,

a TaKKe K BOSHUKHOBEHWIO APYTVX OMACHBIX YCIOBUN.

Mokpble, ckonb3Kue, yxabucTble, HEpPOBHbIE UK rpybble
MOBEPXHOCTU MOTYT yBeNMUMBaTL PUCK. He KaTaiiTech Ha
3NEKTPUYECKOM M3JeNnm Mo rpasu, fbay, yxam vnu Boge.
M36erariTe BbICOKOW CKOPOCTY BO Bpems Crycka. Hukoraa He
PUCKYITE NOBPEXAEHNEM TakNX NOBEPXHOCTEN, KaK KOBEp Unn
HaCTVN, UCMIONb3yA INEeKTPUYECKOe N3Aenne B omelleHnu.
Hunkorga He ncnonb3yiite B6N3M CTyNeHeK Unm 6accenHoB.

He KaTaintecb HOUbIO MK C OrPaHNYEHHbIM OCBeLIeHNEM.
B0o3MOXHO, Bbl BNV, Kak JIofV MO TENEBU30PY W B BUAEOPONMKaX
BbIMOJHAOT TPIOKU 1 CNIOXHbIe MaHeBpbl Ha Crazy Cart Shift. 3tn
NIOAN AONTO TPEHVPOBANNCH W MPUHUMAIOT BCE PUCKU, BO3MOXKHbIE
NP BbINONHEHNM TPIOKOB. He MbiTaiTecb NOBTOPUTL Takne TPIOKK,
T. K. 3TO CBA3aHO C 60NbLINM PUCKOM.

ByabTe 0CTOPOXHbI 1 3HalTe 06 orpaHnYeHnAx. PUCK TpaBm
MOBbILLAETCA C YBENMYEHNEM CTeNEeHN CNOXHOCTY e3abl. [onb3osatenb
NPYHUMAET BCE PUCKU, CBA3AHHbIE C arpeCCUBHOMN €301,

r P ANA KaTaHnAa

Bcerpa HaeBaiiTe HeOGXOAVIMbIE CPE/CTBA 3alLMUTbI, Takne Kak
CepTUOULIMPOBAHHBIN 3aLLUTHDIV LWEM (C HAAEXKHO 3aKpenIeHHbIM
I'IO,EL60pO,ElO‘-IHbIM peMHeML Hannune wnema moxet TpeﬁOBaTbCﬂ

B COOTBETCTBUMN C MECTHbIM 3aKOHOM U HOPMaMu B Ballem
pervoHe. PeKOMeHﬂleTCﬂ HaNOKOTHUKW N HAaKOJIEHHUKW, pyGaLUKa

C ANVIHHBIM PYKaBOM, iNIVHHble GPIOKY 1 NepyaTku. Bcerpa HapeBaitte
CNOPTUBHYI0 06YBb (LWHYPOBaHHYIO 06yBb C PE3UHOBO NOAOLLBOIA),
HUKOrAa He KaTantecb 60CMKOM Ui B CAHZANNAX; BCEraa TWaTesibHO
3aBA3blBaNTe WHYPKWK, 4TOGbI OHM HE Nonanvi B Koneca, ogpuraTesb

n cncTtemy npueoaa.

WUcnonb3oBaHne 3apAAHOro ycTponcTBa

3apaaHoe YCTPONCTBO, KOTOPOE BXOAUT B KOMMIEKT NOCTaBKN
Crazy Cart Shift, He06x0AMMO perynapHO NPOBEPATbL Ha NpeaMeT
noBpexaeHii Kabens, BUNKKW, Kopnyca n apyrvix aetaneii. B cnyuae
nospexpeHnii Crazy Cart Shift He Hy>XHO 3apaXaTb, MoKa 3apAaHoe
YCTPOWICTBO He ByfieT OTPEMOHTUPOBAHO MM 3aMeHeHO.
Vicnonb3yiiTe ToNbKo 3apagHOe YCTPOICTBO, pekomeHaoBaHHoe Razor.
Mpw 3apagKe NnpuHUMaiiTe Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTM.

3apagHoe YCTPOICTBO — 3TO He UrpyLuKa. 3apAagHoe YCTPONCTBO
MOTYT 1CMONb30BaTb TONbKO B3POC/bIE.

He ncnonb3yiite 3apaaHoe ycTPONCTBO BO3Ne
NerkoBoCnaMeHAeMbIX MaTepranoB 1 OTKPLITOTO OrHs.
OTcoennHaANTe 3apAaaHOe YCTPOWCTBO OT ceTu n oT Crazy Cart Shift,
KOT/la OHO He UCMOoNb3yeTcA.

He npesbliwwaiite Bpema 3apaaKku.

Bcerpa oTkntouaiite Crazy Cart Shift ot 3apaaHoro yctpoiicTsa nepea
TeMm, KaK NpoTepeTb ero CyXoW UK BNaXKHOI TKaHEBOM candeTkon.

HEOCTOPOXHOE UCNOJIb30BAHWE N UTHOPUPOBAHUE
NPEAYNPEXAEHUN YBENIMYUBAIOT PUCK CEPbE3HbIX TPABM.
WUCNONb3YNTE HA CBOW PUCK U OBPALLIANTE OCOBOE
BHUMAHWE HA BE3ONACHOCTb.

OrpaHnyeHHas rapaHTuAa
JTa OrpaH/NyYeHHas rapaHTus ABNAETCA eANHCTBEHHON rapaHTueit
ANA NPoAyKumMK. [Ipyrix IBHO BbIP@KEHHbIX UV MOAPA3yMeBaeMbIX
rapaHTui HeT.
MpousBoauTenb rapaHTVPYeT, YTO 3Ta NPOAYKLMA He UMeeT
NPOV3BOACTBEHHbIX AePEKTOB Ha NPOTAXKEHWM 90 AHEN C AaTbl NOKYMKW.
[laHHas orpaHn4eHHas rapaHTs ByaeT aHHYNIMPOBaHa, eCAv MPOAYKLMA:
+ UCMONb30BaNach He fiN1si PasBeYeHNs UK KaTaHus;
+ KaKUM-N160 cnocobom 1ameHAnacb;
+ CAaBanach B NPOKaT.

E oy COAEPXUT rEPMETUYHbIE

‘s AKKYMYJIATOPHbIE CBUHLIOBO-
%@ KUCNOTHDLIE BATAPEW.
__— BATAPEN AO1?KHbI MEPEPABATbIBATbCA.
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AVARNING! Crazy Cart Shift &r inte samma som en vanlig go-kart och den kan déarfoér kréava storre skicklighet att kora @n en vanlig
go-kart. Crazy Cart Shift ar utformad for att rora sig framat, bakat, i sidled, i bagformade driftrérelser och till och med for att snurra runt i cirklar
- och i stallet for att bromsa pa konventionellt satt anvander man sig av dessa nya funktioner for att stoppa och bromsa snabbt. Det & mycket
viktigt att borja kéra langsamt och ta god tid pa sig for att ldra kanna Crazy Cart Shifts unika styrférmaga och bromskapacitet innan man
prévar pa snabba svangar eller andra snabba rorelser eller p& annat satt anvander Crazy Carts Shifts funktioner fullt ut. Fér att anvanda denna

produkt kréavs en plan och 6ppen yta, utan trafik eller andra hinder.

AVARNING! Att kora en eldriven produkt kan vara en riskfylld
aktivitet. Vissa omstandigheter kan orsaka att utrustningen inte
fungerar utan att det beror pa ett tillverkningsfel. Liksom andra
eldrivna produkter som man sitter pa kan och ar Crazy Cart Shift
avsett att forflytta sig, och det &r darfér majligt att forlora kontrollen,
ramla av och/eller hamna i farliga situationer som vare sig forsiktighet,
instruktioner eller goda kunskaper kan eliminera. Sddana situationer
kan leda till allvarliga skador eller dédsfall, aven om man anvander
sikerhetsutrustning eller vidtar andra forsiktighetsatgarder. ANVAND
PRODUKTEN PA EGEN RISK OCH ANVAND SUNT FORNUFT.

AVARNING! ANSVAR OCH OVERVAKNING SOM KRAVS

AV FORALDRAR OCH VUXNA: Denna manual innehaller viktig
sakerhetsinformation. Det &r ditt ansvar att lasa denna information
och se till att alla forare forstar alla varningar, instruktioner och
sékerhetsfragor och forsékra dig om att unga forare kan anvanda denna
produkt pa ett sékert och ansvarsfullt satt. Razor rekommenderar att du
emellanat granskar informationen i den hér manualen och gér igenom
den noggrant med yngre forare samt att du kontrollerar och underhaller
dina barns produkt for att sékerstalla deras sakerhet.

AVARNING! EJ AVSEDD FOR BARN UNDER 8 AR ELLER SOM
VAGER MER AN 54 KG. Eftersom produkter som Crazy Cart Shift
medfér potentiella risker direkt forknippade med deras anvandning &ar
det ett vél erként faktum att DET AR VIKTIGT ATT FORALDRAR VALJER
AKPRODUKTER PA ETT ANSVARSFULLT SATT SOM AR LAMPLIGA FOR
BARNETS ALDER OCH ATT FORALDRARNA OVERVAKAR BARNEN

| SITUATIONER DAR BARN | OLIKA ALDRAR KAN HA TILLGANG TILL
SAMMA AKPRODUKTER. Alla produkter ar inte lampliga for alla aldrar
eller barnstorlekar, och det finns olika aldersrekommendationer
inom denna produktkategori som @ menade att aterspegla riskernas
karaktar och en forares forvantade mentala eller fysiska formaga
(eller badadera) som krévs fér att hantera riskerna.

Razor rekommenderar att barn under 8 ar inte tillats att anvanda
denna produkt. Denna rekommendation baseras inte enbart pa alder,
vikt eller Iangd - utan &terspeglar dven ett 6vervdgande av barnets
formodade mognadsgrad och fardigheter liksom fysiska storlek.

Den rekommenderade féraraldern pa 8 &r eller aldre &r endast

en uppskattning och kan péverkas av forarens storlek, vikt eller
fardigheter - alla 8-ariga barn ar inte lampade fér produkten. Forare
som inte kan sitta bekvamt pa Crazy Cart Shift ska aldrig forsoka att
kora fordonet, och en forélders beslut att tillata sitt barn att kéra
produkten ska baseras pa barnets mognadsgrad, fardigheter och
férmaga att lyda regler. Razor betonar att vuxna tillrads mycket
bestamt att inte vilja att ignorera Razors rekommendationer
eller att tilldta yngre barn att kéra en Crazy Cart Shift.

FORAREN FAR INTE OVERSTIGA VIKTGRANSEN PA 54 kg. Endast
forarvikten betyder inte heller nédvandigtvis att en persons storlek

ar lampad for att sitta pa eller halla kontrollen 6ver ett Crazy Cart
Shift-fordon. Hall denna produkt pé avstdnd fran mindre barn och kom
ihag att produkten endast ar avsedd att anvandas av personer som
(som minimum) kan anvanda produkten pa ett fullstandigt tryggt

och kompetent satt.

Personer med mentala eller fysiska problem som gor att de latt kan
komma till skada eller som férsamrar deras fysiska rorlighet eller mentala
formaga att ta till sig, forsta och folja sékerhetsinstruktioner eller deras
formaga att forsta de risker som anvandningen av produkten innebar, ska
inte anvanda eller tilldtas att anvanda produkter som inte &r limpade for
deras formégor. Personer med hjértproblem eller med krampor i huvud,
rygg eller nacke (eller som tidigare har opererats i dessa delar av kroppen)
samt gravida kvinnor ska uppmanas att inte anvanda denna produkt.

OBS! Denna manual innehaller manga varningar och forsiktighetsatgarder
vad galler brister i underhéll, kontroll och korrekt anvéandning av denna
&kprodukt. Eftersom varje incident kan leda till allvarliga skador och

till och med dédsfall, kommer vi inte att upprepa varningar for risk for
allvarliga skador eller dodsfall varje gang en sddan situation namns.

KONTROLLERA OCH UNDERHALLA

Innan produkten anvéands ska du kontrollera att alla skydd finns pa plats
och &r i funktionsdugligt skick. Kontrollera att delarna fungerar korrekt
och att det drivande hjulet inte r slitet och behéver bytas. Crazy Cart
Shift ska underhallas och repareras enligt tillverkarens specifikationer
och endast med hjalp av tillverkarens godkanda reservdelar. Tillverkaren
originaldesign far inte modifieras eller @ndras. Byt slitna eller skadade
delar omedelbart.

AVARNING! SAKER HANTERING KRAVER NOGGRANN
UPPMARKSAMHET. Denna produkt har ingen traditionell broms -
den stoppas med hjalp av gaspedalen och styrni . Las a

"Hur du anvénder Crazy Cart Shift” i denna manual och 6va for att
utveckla fardigheter nér det géller hanteringen av Crazy Cart Shift.

Kontrollera och flj alltid lokala lagar eller bestammelser,

som kan inverka pa de platser dér man far anvanda Crazy Cart
Shift. Crazy Cart Shift ar till for att anvéndas pa privat egendom

och slutna banor och far inte anvéndas pa allmanna gator eller
trottoarer. Anvand inte din eldrivna produkt pa platser med
fotgdngare eller fordonstrafik.

Sl3 inte ON (PA) strombrytaren i Crazy Cart Shift eller tryck ner/aktivera
gaspedalen om du inte befinner dig i en séker utomhusmiljé som
lampar sig for korning. Satt alltid strombrytaren pa OFF (AV) innan
du stiger av Crazy Cart Shift.

Hall fingrar och andra kroppsdelar borta fran styrsystem, hjul och
alla andra rorliga delar.

Hall alltid i ratten i alla situationer.

Kor defensivt. Se upp for eventuella hinder som hjulet(en) kan
fastna i eller som kan tvinga dig att géra en plotslig undanmandver
eller som kan fa dig att tappa kontrollen. Var noga med att undvika
fotgangare, personer som &ker rullskridskor, skateboard, sparkcyklar
eller cyklar, samt barn eller djur som kan komma i vagen for dig.
Respektera andras rattigheter och egendom.

Denna produkt har tillverkats for goda prestanda och hallbarhet,
men den kan skadas. Om man kor in i hinder eller bedriver annan
typ av aggressiv korning kan produkter verbelastas eller skadas,
och detta galler dven for Crazy Cart Shift, sa féraren maste inse alla
risker som ar férenade med aktiviteter som innebéar hog péfrestning.
Denna produkt &r inte en radiobil.

Ha aldrig med passagerare och lat bara en person i taget kora den
eldrivna produkten.

Anviénd aldrig horlurar eller mobiltelefon nar du dker. Hall aldrig fast
i andra fordon eller dkprodukter medan du aker.

Kor inte Crazy Cart Shift i blott eller isigt vader och sank

aldrig ner denna eldrivna produkt i vatten, eftersom el- och
drivningskomponenter kan skadas av vatten eller orsaka andra
osakra forhallanden.

Vata, glatta, guppiga, ojamna eller skrovliga underlag kan oka
riskerna. Anvand denna eldrivna produkt pa is, i gyttja, vattenpolar
eller vatten. Undvik héga hastigheter som kan uppsté i nedférsbackar.
Anvénd inte en eldriven produkt inomhus sa att du riskerar att skada
ytor sasom mattor eller golv.

Anvénd aldrig produkten i ndrheten av trappor eller simbassanger.
Ak inte nér det &r mérkt ute eller om sikten ar begrénsad.

P& TV eller videor kan du se ménniskor som utfér tricks och avancerade
mandvrar med Crazy Cart Shift. Kom ihdg att de har tranat under lang
tid och & medvetna om riskerna med trickkdrning. Tro inte att du kan
utféra samma tricks utan att utsatta dig sjélv eller andra for stora risker.
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« Var forsiktig och inse dina begrénsningar. Skaderisken 6kar i takt
med att kdrningens svarighetsgrad 6kar. Féraren ska vara medveten
om alla risker som aggressiv kérning innebar.

Lamplig kladsel vid kérning

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, sésom godkand skyddshjalm
(med hakremmen sékert fastspand). Hjélm kan vara obligatorisk

enligt géllande lag eller bestammelser. Dessutom rekommenderas
armbagsskydd, knaskydd, Iangarmad skjorta, langbyxor och handskar.
Anvand alltid gymnastikskor (med skosnére och gummisulor), &k aldrig
barfota eller i sandaler och se alltid till att skosndrena &r knutna och pa
avstand fran hjulen, motorn och drivsystemet.

Anvénda laddaren
« Den laddare som medféljer Crazy Cart Shift ska undersokas
regelbundet for kontroll av eventuella skador pa sladd, stickkontakt,
skyddskapa eller vriga delar. Om sadana skador finns far Crazy Cart
Shift inte laddas forran laddaren har reparerats eller bytts ut.
Anvénd endast en laddare som rekommenderas av Razor.
« Var forsiktig vid laddning.
« Laddaren ar ingen leksak. Laddaren far endast hanteras av vuxna.
« Anvand inte laddaren i nérheten av lattantdndliga material eller
en 6ppen laga.
Dra ur kontakten och koppla bort laddaren frén Crazy Cart Shift
nér den inte anvénds.
- Overstig inte laddningstiden.
« Koppla alltid ur Crazy Cart Shift fran laddaren innan du torkar
av fordonet eller rengér det med en fuktig trasa.

UNDERLATENHET ATT ANVANDA SUNT FORNUFT ELLER INTE BRY
SIG OM VARNINGARNA OKAR RISKEN FOR ALLVARLIGA SKADOR.
ANVANDS MED LAMPLIG OCH KORREKT UPPMARKSAMHET PA
SAKER HANTERING.

Begransad garanti:

Denna begransade garanti &r den enda garanti som finns fér denna
produkt. Det finns ingen annan uttrycklig eller underférstadd garanti.
Tillverkaren garanterar att denna produkt &r fri frén tillverkningsdefekter
for en period av 90 dagar fran kdpdatumet.

Denna begransade garanti blir ogiltig om produkten nagonsin:

« anvands pa ett annat satt an for fritids- eller transportandamal;

- modifieras pa nagot satt;

« hyrsut.

(Y. INNEHALLER FORSEGLADE, LACKAGEFRIA
%’b BLYBATTERIER.
FORBRUKADE BATTERIER SKA ATERVINNAS.
]
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A ADVARSEL: Crazy Cart Shift er ikke det samme som en «vanlig» go-kart, derfor kan det kreves storre ferdigheter for 4 kjgre den enn
ved en vanlig go-kart. Crazy Cart Shift er laget for bevegelse framover, bakover og sidelengs, dette i glidende kurver og til og med for & kunne
1y b

< disi

svinge rundt i buer - og fi en «t

, bruker den disse egenskapene for & kunne stanse og bremse svaert hurtig. Det

er enormt viktig a starte rolig for a bli kjent og trygg med Crazy Cart Shifts unike retningskontroll og bremseegenskaper Dette ma gjores for
man forsgker seg pé bra svinging eller andre hurtige handlinger, eller for man bruker Crazy Cart Shift til dens fulle niva. Bruk av dette produktet

krever en flat og dpen plass som er uten trafikk eller andre hindringer.

AADVARSEL: A kjore et elektrisk produkt kan medfere fare.
Enkelte forhold kan fare til at produktet svikter, dette uten at det er
produsentens feil. Som med andre kjgrbare elektriske produkter er
Crazy Cart Shift utformet for bevegelse. Derfor er det mulig & miste
kontrollen, falle av og/eller havne i farlige situasjoner, dette til tross
for at man viser aktsomhet, fglger instruksjonene eller er erfaren.
Dersom du havner i en slik situasjon, sa kan det medfere alvorlig
personskade eller dedsfall, dette selv om verneutstyr blir bruk

og andre forholdsregler blir tatt. DU KJ@RER PA EGEN RISIKO,

BRUK SUNN FORNUFT.

AADVARSEL: ANSVAR OG OPPSYN FRA FORELDRE OG
VOKSNE ER N@DVENDIG: Denne handboken inneholder viktig
sikkerhetsinformasjon. Det er ditt ansvar a ga gjennom denne
informasjonen og serge for at alle kjgrere forstar alle advarsler, varsler,
instruksjoner og sikkerhetsemner og serger for at unge kjorere er

i stand til a bruke dette produktet sikkert og ansvarlig. Razor anbefaler
at du gar gjennom og pélegger med jevne mellomrom at yngre
kjerere folger informasjonen i denne handboken, og at du inspiserer
og vedlikeholder barnas produkt for & sikre sikkerheten deres.

A ADVARSEL: IKKE FOR BARN UNDER 8 AR GAMMEL ELLER
SOM ER TYNGRE ENN 54 KG. Fordi produkter som Crazy Cart

Shift utgjer potensielle farer i forbindelse med bruken, er det
anerkjent at BEHOVET FOR A UT@VE FORELDREANSVAR VED VALG
AV KJBREPRODUKT SOM ER PASSENDE FOR BARNETS ALDER OG
FORELDREOPPSYN | SITUASJONER HVOR BARN | FORSKJELLIGE
ALDRE KAN HA TILGANG TIL SAMME KJ@REPRODUKT ER VIKTIG. Alle
produkter er ikke egnet for enhver alder eller storrelse, og forskjellige
aldersanbefalinger finnes i denne produktkategorien som skal
gjenspeile farenes natur og forventede mentale og fysiske evner

en kjorer trenger for & takle farene.

Razor anbefaler at barn under 8 ar ikke far tillatelse til & bruke dette
produktet. Denne anbefalingen er ikke kun basert pa alder, vekt og
heyde - den gjenspeiler en vurdering av forventet modenhet og
ferdigheter samt fysisk storrelse. Den anbefalte alderen for kjoreren
pa 8 ar eller eldre er kun en beregning og kan pavirkes av kjgrerens
storrelse, vekt eller ferdigheter — produktet er ikke egnet for alle barn
pé 8 ar. Enhver kjarer som ikke klarer & passe komfortabelt i Crazy Cart
Shift ber virkelig ikke forsgke a kjore den, men foreldres avgjorelse
om a la barnet kjgre dette produktet skal vaere basert pa barnets
modenhet, ferdigheter og emne til a folge regler. Razor legger
vekt pa at voksne rades pa det sterkeste til a ikke velge a overse
Razors anbefalinger eller la yngre barn kjore Crazy Cart Shift.

IKKE OVERSKRID VEKTGRENSEN PA 54 kg. Det er ikke kun kjgrerens
vekt som betyr at en persons sterrelse passer for a passe eller holde
kontroll over Crazy Cart Shift. Hold dette produktet unna sma barn
og husk at dette produktet kun er tilsiktet bruk av personer som er,
som et minimum, fullstendig komfortable og kompetente nar de
bruker produktet.

Personer med eventuelle mentale eller fysiske tilstander som kan
gjeore dem falsomme for skader, hemmer den fysiske dyktigheten eller
mentale evner til & gjenkjenne, forsté og falge sikkerhetsinstrukser og
til & veere i stand til a forsta farene i forbindelse med bruk av produktet
kan ikke bruke eller fa tillatelse til & bruke produkter som er upassende
for evnene deres. Personer med hjerteproblemer, lidelse i nakke, rygg
eller hode (eller for kirurgi pa noen av de stedene) og gravide kvinner
ber advares mot a betjene dette produktet.

MERKNAD: Denne handboken inneholder mange advarsler og varsel
vedrgrende konsekvenser ved manglende vedlikehold, inspeksjoner
eller ordentlig bruk av det elektriske kjgretayet. Fordi enhver ulykke
kan fore til alvorlig personskade og i ytterste konsekvens dedsfall,
gjentar vi disse advarslene om personskade og dedsfall i alle
passende sammenhenger.

KONTROLL OG VEDLIKEHOLD

For bruk - kontroller og bekreft at alle deksler og skjermer er pa plass
og i god stand. Kontroller at alle deler virker som de skal, at hjulet ikke
er nedslitt eller trenger & byttes ut. Crazy Cart Shift ma vedlikeholdes
og repareres i henhold til produsentens spesifikasjoner, der kun
godkjente reservedeler fra produsenten kan brukes, og den skal

ikke endres fra produsentens opprinnelige design og struktur.

Skift ut slitte eller edelagte deler umiddelbart.

A ADVARSEL: SIKKER BETJENING KREVER ARVAKENHET. Dette
produktet har ikke en vanlig bremse - stopping er gjort ved bruk
av gasspedalen og styring. Les «Hvordan bet;j

i denne handboken, og ov for a utvikle ferd|ghetene ved bruk

av Crazy Cart Shift.

Sjekk og overhold alltid lokale lover og forskrifter som kan
pavirke stedene den elektriske Crazy Cart Shift kan brukes.
Crazy Cart Shift er ment til a brukes pa privat eiendom og pa
lukkede baner, ikke pé offentlige gater og fortau. lkke kjor det
elektriske produktet i omrader der det er fotgjengere og trafikk.
Ikke sett startknappen for Crazy Cart Shift til ON (PA) eller trykk
ned/aktiver gasspedalen med mindre du sitter og er i et trygt
utenders omrade som er egnet for kjering. Sett alltid startknappen
til OFF (AV) for du gar ut av Crazy Cart Shift.

Hold fingre og andre kroppsdeler unna styresystemet, hjul og alle
andre deler som kan settes i bevegelse.

Hold pa rattet til enhver tid.

Kjer forsiktig. Se opp for mulige hindringer som kan komme

i kontakt med hjulene eller som kan forarsake plutselig dreiing til
siden eller tap av kontroll. Vaer forsiktig sa du unngar fotgjengere,
rullebrett, sykler, barn og dyr som kan komme i veien, og respekter
andres rettigheter og eiendommer.

Dette produktet ble produsert for ytelse og slitestyrke, men det taler
ikke alt. Ved a treffe gjenstander eller ved aggressiv kjoring kan fore
til overbelastning eller skade pé ethvert produkt, ogsa Crazy Cart
Shift, og kjgreren patar seg all risiko som er knyttet til stressende
aktiviteter. Dette produktet er ikke en «krasj- eller radiobil».

Aldri ha passasjerer og tillatt aldri at mer enn én person kan kjore
det elektriske produktet om gangen.

Bruk aldri hodetelefoner eller mobiltelefon nar du kjerer. Fa aldri
haik fra et annet produkt.

Ikke kjor Crazy Cart Shift i vétt eller iskaldt veer og senk aldri Crazy
Cart Shift i vann siden de elektriske komponentene og drivverket
kan skades av vann eller skape andre usikre forhold.

Vate, sleipe, humpete, ujevne eller harde overflater kan oke risikoen.
Ikke kjor det elektriske produktet i gjerme, is, solepytter eller vann.
Unnga hey fart nar du kjerer i nedoverbakker. Unnga risikoer for

a skade overflater som tepper eller gulv ved & bruke et elektrisk
produkt innenders.

Bruk aldri i naerheten av trapper eller svsgmmebasseng.

Ikke kjor om natten eller med begrenset sikt.

Du kan se personer pa TV eller i videoer som gjer stunts eller triks
med Crazy Cart Shift. Dette er personer som har trent lenge og som
godtar risikoen ved a gjere triks. Ikke anta at du kan gjore de samme
triksene uten stor fare.

Veer forsiktig og kjenn egne begrensinger. Risiko for skade oker i takt
med hvor vanskelig kjgringen er. Kjgreren patar seg all risiko ved
aggressiv kjering.



Passelig kjoreholding

Bruk alltid riktig beskyttelsesutstyr sann som en godkjent hjelm

(med hakestropp godt spent). En hjelm kan vaere pabudt ifglge lokale
lover eller forskrifter i omradet ditt. | tillegg anbefales albue- og
knebeskyttelse, en langermet skjorte, langbukser og hansker. Bruk alltid
sportsko (sngresko med gummisaler), kjor aldri barbeint eller i sandaler
og hold skolisser knyttet og unna hjulene, motoren og drivverket.

Bruk av laderen

« Laderen som falger med Crazy Cart Shift skal regelmessig sjekkes
for skade pé ledningen, pluggen, innkapslingen og andre deler.
I tilfelle slik skade, ma ikke Crazy Cart Shift lades for laderen har
blitt reparert eller byttet ut.

« Bruk kun en lader som anbefales av Razor.

« Utvis forsiktighet ved lading.

« Laderen er ikke et leketgoy. Lader skal kun betjenes av en voksen.

« Ikke bruk laderen i nserheten av brennbare materialer eller en

apen flamme.

Plugg ut laderen og koble den fra Crazy Cart Shift nar den ikke

eribruk.

« lkke overskrid ladetid.

« Koble alltid Crazy Cart Shift fra laderen for den torkes eller rengjeres
med en fuktig klut.

DERSOM MAN IKKE BRUKER SUNN FORNUFT OG IKKE TAR HENSYN
TIL ADVARSLENE, @KER RISIKOEN FOR ALVORLIG SKADE. BRUK
MED VARSOMHET OG MED N@Y ARVAKENHET FOR SIKKER BRUK.

Begrenset garanti:

Denne begrensede garantien er den eneste garantien for

dette produktet. Det er ingen andre uttrykkelige eller
underforstatte garantier.

Produsenten garanterer at dette produktet er fritt for
fabrikasjonsfeil i en periode pa 90 dager fra kjgpsdatoen.

Denne begrensede garantien annulleres hvis produktet noensinne:
« brukes til andre forméal enn fritid eller transport;

« modifiseres pa noen mate;

« leiesut.

{}y.  INNEHOLDER FORSEGLEDE,
%’b LEKKASJEFRIE BLYBATTERIER.
BATTERIER MA RESIRKULERES.
—_—
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A ADVARSEL: Crazy Cart Shift er ikke det samme som en almindelig gokart og stiller derfor hgjere krav til foreren end en almindelig
gokart. Crazy Cart Shift er beregnet til at foretage bevaegelser lige ud, baglens, til siden og i glidende buer ja endog til at dreje rundt i cirkler--

og i stedet for en almindelig bremse, bruger den de nye fi

der muli gaende stop og k

Det er meget vigtigt,

at starte forsigtigt og give dig tid til at blive fortrolig med Crazy Cart Shifts enestaende retningskontrol og bremseegenskaber, inden du
forseger at foretage skarpe sving eller pa anden méde forseger at udnytte alle Crazy Cart Shifts egenskaber fuldt ud. Anvendelse af dette
produkt kraever et stort dbent areal uden trafik eller andre forhindringer.

AADVARSEL: Korsel pé et elektrisk keretej indebaerer altid en
risiko. Visse omstaendigheder kan forérsage at udstyret svigter uden
at det er producentens fejl. Ligesom andre elektriske keretgjer,

kan brugen af Crazy Cart Shift indebzere en risiko for at miste
herredemmet, falde af eller komme i en farlig situation, som ikke

er mulig at undga. Hvis uheldet er ude kan fareren komme alvorligt
til skade eller i veerste fald miste livet selv om vedkommende
anvender sikkerhedsudstyr. ANVEND PA EGET ANSVAR OG BRUG
SUND FORNUFT.

AADVARSEL: N@DVENDIGHEDEN AF FORALDER- OG
VOKSENANSVAR OG SUPERVISION: Denne manual indeholder
vigtige sikkerhedsoplysninger. Det er dit ansvar at gennemga denne
information og serge for, at alle forere forstar samtlige advarsler,
sikkerhedsforanstaltninger, instruktioner og sikkerhedsemner og

at de yngste forere er i stand til at betjene koretgjet pa en forsvarlig
made. Razor anbefaler, at du jaevnligt gennemgér og fremhaever
betydningen af disse oplysninger i denne manual med de yngste
forere og at du kontrollerer og vedligeholder produktet for at sikre
forerens sikkerhed.

A ADVARSEL: IKKE EGNET TIL BGRN UNDER 8 AR ELLER SOM
VEJER OVER 54 KG. Eftersom produkter som Crazy Cart Shift udger
potentielle risici i forbindelse med betjeningen, er det vigtigt AT EN
VOKSEN ER ANSVARLIG FOR AT UDVALGE ET KBRET@J DER PASSER TIL
BARNETS ALDER, ELLER AT EN VOKSEN HOLDER @JE MED BARNET

| SITUATIONER HVOR B@RN PA FORSKELLIGE ALDERSTRIN HAR
ADGANG TIL DET SAMME K@RET@J. Det er ikke alle produkter,

der passer til ethvert alderstrin eller barnets sterrelse, derfor findes
der forskellige anbefalinger i denne produktkategori, der er beregnet
til at afspejle farens karakter og den forventede mentale eller fysiske
evne eller begge, nar det gzelder farerens evner til at handtere
farlige situationer.

Razor frardder at bern under 8 &r bruger koretgjet. Denne anbefaling
er ikke alene baseret pa barnets alder, vaegt eller hgjde men den
afspejler en overvejelse der handler om modenhed og evner

savel som fysik. Den anbefalede minimumsalder pa 8 &r er blot en
vejledning og den varierer afhangig af fererens starrelse, vaegt og
evner. Det er ikke alle bgrn pa 8 ar som vil vaere egnede til dette
keretgj. Det er indlysende, at en forer som ikke passer ordentligt i en
Crazy Cart Shift ikke burde betjene den men den voksnes afgerelse
skal baseres pa om hvorvidt barnet er modent, har evner og

er i stand til at overholde regler. Razor laegger veaegt pa, at den
ansvarlige ikke tilsid ter Razors anbefali og
tillader et yngre barn at bruge en Crazy Cart Shift.

UNDLAD AT OVERSKRIDE VAGTGRANSEN PA 54 kg. Farerens vaegt
alene betyder ikke ngdvendigvis at den pagzeldende person er egnet
til at betjene en Crazy Cart Shift. Opbevar dette produkt utilgeengeligt
for sma bern og husk at dette koretgj udelukkende er beregnet

til personer, der som minimum er fuldstaendig komfortable og
kompetente under betjening af udstyret.

Personer med et mentalt eller fysisk handicap, der kan bevirke

at de er mere udsat for uheld, eller som pavirker deres fysiske
behaendighed eller mentale evner til at erkende, forsta og felge
sikkerhedsforanstaltninger og vaere i stand til at forsta de implicerede
risici i forbindelse med betjeningen af et produkt, ber ikke anvende
eller fa lov til at betjene produkter der er uegnede for dem. Personer
med hjertesygdomme, hoved-, ryg- eller nakkelidelser (eller som
tidligere har gennemgaet operation for disse lidelser), eller gravide
kvinder skal frarades at betjene koretgjet.

BEMARK: Denne manual indeholder mange advarsler og
forholdsregler vedrgrende manglende udferelse af vedligeholdelse,
inspektion og forsvarlig anvendelse af dit elektriske koretgj. Eftersom
ethvert uheld kan resultere i alvorlig personskade eller ded, har vi valgt
ikke at gentage advarslen hver eneste gang der er en risiko, men vi
onsker at gere opmaerksom pa faren.

KONTROL OG VEDLIGEHOLDELSE

Inden produktet tages i brug, skal du kontrollere at alle afskaermninger
samt andre beskyttelsesvaern er pa plads og at de fungerer korrekt.
Kontroller at delene er fuldt funktionsdygtige, og at det store hjul

ikke er slidt og skal udskiftes. Crazy Cart Shift skal vedligeholdes

og repareres i overensstemmelse med producentens specifikationer,
udelukkende ved hjzlp af originale reservedele og der mé ikke
foretages aendringer af nogen art pé keretgjet. Udskift omgéende
slidte eller defekte dele.

A ADVARSEL: SIKKER BETJENING FORUDSATTER OMHYGGELIG
OPMARKSOMHED. Dette koretgj er ikke udstyret med en
traditionel bremse. Man standser ved at bruge speederen

og rattet. Se afsnittet “Betjening” i denne manual og ov dig

pa feerdigheder med at betjene din Crazy Cart Shift.

- Du skal altid kontrollere og overholde lokale love og vedtaegter,
der kan pavirke stederne hvor du ma benytte din Crazy
Cart Shift. Din Crazy Cart Shift er beregnet til brug pa privat
ejendom og pé lukkede arealer og ikke pa offentlige veje eller
fortove. Du ma ikke bruge dit elektriske koretgj pa steder, hvor
der er forgaengere eller keretgjer til stede.

+ Du ma ikke starte din Crazy Cart Shift ved at dreje startkontakten
hen pé positionen ON (TAND) eller traede pa/aktivere speederen
med mindre du befinder dig pa et sikkert udenders areal, der
er velegnet til kersel. Husk altid at dreje startkontakten hen pa
positionen OFF (SLUK) inden du forlader din Crazy Cart Shift.

+ Hold dine fingre og andre kropsdele vak fra rattet, hjulene samt
andre bevaegelige dele.

+ Hold altid haenderne pa rattet under korsel.

+ Ker forsvarligt. Hold gje med potentielle forhindringer, der kunne fa
keretgjets hjul til at sidde fast eller tvinge dig til at dreje pludseligt
eller miste herredemmet. Pas pa og undga steder hvor fodgeengere,
skatere, skateboards, scootere, cykler, barn og hunde kan komme
i vejen og respekter andre personers rettigheder og ejendom.

+ Dette produkt er fremstillet til varig ydelse og holdbarhed men det
er ikke uimodtageligt for skader. Hvis du kerer ind i forhindringer
eller kerer aggressivt risikerer du at keretgjet bliver beskadiget
indbefattet Crazy Cart Shift, og dette sker pa forerens eget ansvar.
Du mé ikke anvende koretgjet som en “radiobil”.

+ Lad aldrig mere end én person ad gangen kere pa dit

elektriske produkt.

Brug aldrig hovedtelefoner eller mobiltelefon under kerslen.

Du ma ikke vaere passager pa et koretg;.

+ Du ma ikke bruge din Crazy Cart Shift i regnvejr eller frostvejr

og du ma aldrig nedszenke dit keretgj i vand, da de elektriske

og bevagelige dele kan tage skade af vand eller forarsage andre

farlige situationer.

Véde, glatte, ujaevne eller hullede overflader gger risikoen for uheld.

Du skal ikke bruge dit elektriske keretgj i mudder, pa is, eller i vand.

Undga hgje hastigheder i forbindelse med kersel ned ad bakker.

Du skal aldrig risikere at beskadige overflader, sasom gulvtaepper

eller gulvbelaegninger ved at benytte keretgjet indenders.

« Brug aldrig produktet i naerheden af trapper eller swimmingpools.

+ Lad veere med at kere om natten, eller nar sigtbarheden er nedsat.



Du har maske set personer i tv eller pa video som udferte stunts
og ekstreme handlinger med en Crazy Cart Shift. Disse individer
har gvet sig i lang tid og de er villige til at acceptere de risici der
er forbundet med at udfere sddanne stunts. Du ma ikke forvente,
at du kan lave de samme tricks uden at udszette dig selv for fare.
Veer forsigtig og kend dine egne begraensninger. Faren for
personskade gges i takt med svaerhedsgraden af de forskellige
tricks. Alle risici i forbindelse med aggressive kereaktiviteter er
pé forerens eget ansvar.

Passende paklaedning under korsel

Anvend altid passende sikkerhedsudstyr indbefattet en godkendt
styrthjelm (med hagestrop fastgjort). En hjelm kan vaere lovbefalet
ifelge lokal lovgivning eller lokale regler. Derudover anbefales det at
bruge knabeskyttere, en langaermet bluse, lange bukser og handsker.
Brug altid gummisko (sko med sngreband og gummiséler), ker aldrig
barfodet eller med sandaler og serg for at holde snerebénd veek fra
hjulene, motoren og de bevaegelige dele.

Sadan bruges opladeren

- Den medfglgende oplader til Crazy Cart Shift ber kontrolleres med
jaevne mellemrum for skader pé ledningen, stikket, indkapslingen
samt andre dele. | tilfaelde af skader ma du ikke benytte din Crazy
Cart Shift oplader far opladeren er blevet repareret eller udskiftet.

« Brug kun en oplader, der anbefales af Razor.

« Veer forsigtig under opladning.

« Opladeren er ikke legetgj. Opladningen skal foretages af en voksen.

« Opladeren ma ikke benyttes i naerheden af breendbare materialer

eller &benild.

Traek stikket til opladeren ud af din Crazy Cart Shift nar den ikke

eribrug.

« Serg for at overholde opladningstiden.

« Afbryd altid forbindelsen mellem din Crazy Cart Shift og opladeren,
inden den torres af eller rengeres med en fugtig klud.

HVIS IKKE OVENSTAENDE ADVARSLER OVERHOLDES SAMT SUND
FORNUFT BLIVER ANVENDT, @GES RISIKOEN FOR ALVORLIG
PERSONSKADE. BETJEN MED PASSENDE FORSIGTIGHED OG S@RG
FOR AT BENYTTE PA EN FORSVARLIG MADE.

Garantibegraensning:

Denne begraenset garanti er den eneste garanti gaeldende for

dette produkt. Der findes ingen andre udtrykkelige eller
underforstaede garantier.

Producenten garanterer at dette produkt ikke er behaeftet med
fabrikationsfejl i en periode pa 90 dage fra kebstidspunktet.

Den begraenset garanti bortfalder hvis produktet nogensinde bliver:
« anvendt til et andet formal end det oprindelige;

« andret pd nogen made;

« udlejet.

{}y.  INDEHOLDER FORSEGLEDE
%’b BLYSYREHOLDIGE BATTERIER.
BATTERIER SKAL GENBRUGES.
—_—
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AVAROITUS Crazy Cart Shift ei ole “tavallinen” mikroauto ja siksi sen ajaminen voi edellyttad enemman taitoa kuin tavallisella
mikroautolla ajaminen. Crazy Cart Shift on suunniteltu mahdollistamaan |IIkE eteenpain, taaksepdin, sivuttain, driftaus ja jopa kdadntymaan
L h

dolli erittdin

ympyréa - lisaksi “perinteisen” jarrun sijasta se kayttaa naita uusia

pysédhtymisen ja

jarrutuksen. On erittdin tarkeda aloittaa hitaasti ja tutustua rauhassa Crazy Cart Shift -tuotteen ainutlaatuisiin ohjaus- ja jarrutusominaisuuksiin,
ennen kuin yritat nopeita kdannoksia tai muita nopeita liikkeitd, tai yritdt muuten hyédyntéa Crazy Cart Shift -tuotteen ominaisuuksia

taysimaaraisesti. Taman tuotteen kayttal edellyttaa

AVAROITUS: Sahkaisilla tuotteilla ajaminen voi olla vaarallista.
Tietyt olosuhteet saattavat aiheuttaa laiteongelmia, joista valmistaja
ei ole vastuussa. Muiden séhkdisten ajettavien tuotteiden tavoin
Crazy Cart Shift on tarkoitettu liikkkumaan ja siksi on mahdollista
menettaa ohjaus, pudota ja / tai joutua vaarallisiin tilanteisiin
varovaisuudesta, ohjeiden noudattamisesta ja kokemuksesta
huolimatta. Jos téllaisia asioita tapahtuu, kuljettaja voi loukkaantua
vakavasti tai mahdollisesti kuolla, vaikka turvavarusteita kéytettaisiin
ja varotoimia noudatettaisiin. KAYTTAJA KAYTTAA TUOTETTA
JARKEVASTI JA OMALLA VASTUULLA.

AVAROITUS: VANHEMPIEN JA AIKUISTEN VASTUU JA
VALVONTA ON TARPEEN: Tama kayttoohje siséltaa tarkeita tietoja
turvallisuudesta. Kayttajan vastuulla on tarkistaa nama tiedot ja
varmistaa, etta kaikki kuljettajat ymmartavat kaikki varoitukset,
ohjeet ja turvallisuusaiheet, ja vakuuttaa, ettd nuoret kuljettajat voivat
kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Razor suosittelee,
etta tarkistat ja vahvistat saannollisesti taman oppaan tiedot, jotka
liittyvat nuoriin kuljettajiin, ja etta tarkastat lasten tuotteen ja ylldpidat
sitd heidan turvallisuutensa takaamiseksi.

AVAROITUS: EI SOVELLU ALLE 8-VUOTIAILLE LAPSILLE TAI YLI
54 KG PAINAVILLE KULJETTAJILLE. Koska Crazy Cart Shift -tuotteiden
tapaisten tuotteiden kayttoon liittyy vaaroja, VANHEMPIEN VASTUULLA
ON VALITA LAPSEN IKAAN SOVELTUVA TUOTE TAI VANHEMMAN

ON VALVOTTAVA LAPSIA TILANTEISSA, JOISSA ERI-IKAISET LAPSET
SAATTAVAT KAYTTAA SAMAA TUOTETTA. Jotkin tuotteet eivét sovellu
kaikenikaisille tai -kokoisille lapsille - talle luokalle on mééritetty eri
ikdsuosituksia, joiden tarkoituksena on vastata vaarojen luonnetta

ja odotettua ajajan henkista ja / tai fyysista kykya selviytya vaaroista.

Razor suosittelee tamén tuotteen ikérajaksi 8 vuotta. Tama suositus

ei perustu pelkdstaan ikaan, painoon tai pituuteen - se koskee myds
oletettua kypsyyttd ja taitoja seka fyysista kokoa. Suositeltu véhintaan
8-vuotias kuljettaja on vain arvio ja kuljettajan soveltuvuuteen voi
vaikuttaa hanen koko, paino ja taidot - tuote ei sovellu kaikkien
8-vuotiaiden kaytettavaksi. Kuljettajien, jotka eivat istu mukavasti Crazy
Cart Shift -tuotteen paalla, ei pida yrittad ajaa sitd. On vanhemman
vastuulla antaa lapsen ajaa tita tuotetta perustu n lapsen
kypsyyteen, jakykyyn d 6ja. Razor korostaa,
ettd aikuisten ei pida jattaa Razorin suosituksia huomioimatta

tai sallia nuorten lasten ajaa Crazy Cart Shift -tuotteella.

ALAYLITA 54 KG:N PAINORAJAA. Pelkka kuljettajan paino ei vélttdmatta
yksin tarkoita, ettd henkilén koko on sopiva Crazy Cart Shift -tuotetta ja
sen hallintaa varten. Pidd tdma tuote poissa pienten lasten ulottuvilta
ja muista, ettd tdma tuote on tarkoitettu ainoastaan henkil6ille, jotka
kykenevat kdyttamaan tuotetta mukavasti ja patevasti.

Henkil6t, joiden henkiset tai fyysiset kyvyt saattavat altistaa
vahingoille, vahingoittaa heidéan fyysista taitavuutta tai henkista
toimintakykya tunnistaa, ymmartaa ja noudattaa turvall|suusohjelta
ja pystya ymmartamaan tuotteen kayttoon liittyvid vaaroja, ei pitaisi
kayttaa tuotteita, jotka eivat vastaa heidan kykyjaan. HenkilGit:
joilla on sydansairauksia, paa-, selka- tai niskavaivoja (tai ennen naille
kehon alueille suoritettavia leikkauksia) ja raskaana olevia naisia on
varoitettava olemaan kdyttamatta tata tuotetta.

NOTICE: HUOMIO: Tama kasikirja siséltda monia varoituksia

ja varotoimia liittyen ajettavan séhkoisen tuotteen yllapidon,
tarkastuksen tai oikean kayton laiminlynnista aiheutuviin
seurauksiin. Koska kaikki onnettomuudet voivat johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan, varoitusta mahdollisesta
vakavan loukkaantumisen tai kuoleman mahdollisuudesta ei toisteta
joka kerta kun téllainen mahdollisuus on mainittu.

tilaa, jossa ei ole liilkennettad tai muita esteita.

TARKASTA JA YLLAPIDA

Varmista ennen kayttod, etta kaikki suojat ja muut suojat tai suojukset
ovat paikoillaan ja kunnossa. Varmista ennen kaytto4, ettd jarru

toimii oikein ja ettd renkaissa on tarpeeksi ilmaa ja riittavasti
kulutuspintaa jéljella. Huolla ja korjaa Crazy Cart Shift -tuotetta vain
valmistajan erittelyn mukaisesti, kdytd vain valmistajan hyvaksymia
varaosia, dlaka muokkaa tuotetta poikkeamaan valmistajan
alkuperdisestd suunnittelusta ja kokoonpanosta. Vaihda kuluneet

tai rikkoutuneet osat heti.

A VAROITUS: TURVALLINEN KAYTTO VAATII ERITYISHUOMIOTA.
Tassa tuotteessa ei ole perinteista jarrua - pysahtyminen tehdaan

kayttamalla kaasupoljinta ja ohjausta. Lue taman kasikirjan “Kuinka
kayttaa”-osa kehittadksesi Crazy Cart Shift -tuotteen kayttotaitoja.

Tarkista aina paikalliset lait tai asetukset, jotka voivat vaikuttaa
paikkoihin, joissa Crazy Cart Shift tuotetta voidaan kayttaa.
Crazy Cart Shift on tarkoitettu kaytettavaksi yksityisalueilla ja
suljetuilla alueilla eika julkisilla kaduilla tai jalkakaytavills. Ala aja
sahkokayttoisella tuotteella alueilla, joissa on jalankulkijoita

tai ajoneuvoliikennetta.

Ald kaanna Crazy Cart Shift -tuotteen virtakytkintd ON (PAALLE) tai
paina/aktivoi kaasupoljinta ellet istu turvallisessa ulkoympéristossa,
joka sopii ajoa varten. Kytke aina virtakytkin asentoon OFF (POIS
PAALTA) ennen kuin poistut Crazy Cart Shift -tuotteeesta.

Pida sormet ja muut ruumiinosat erossa ohjausjarjestelmastd,
pyorista ja kaikista muista liikkuvista osista.

Pida ohjauspyorasta aina kiinni.

Aja varovaisesti. Varo mahdollisia esteitd, jotka voivat osua pyoriin
tai pakottaa sinut suistumaan yhtékkia tai menettamaan hallinnan.
Varo jalankulkijoita, luistelijoita, rullalautailijoita, polkupyérid,
lapsia tai eldimid, jotka voivat tulla tielle ja kunnioita toisten
oikeuksia ja omaisuutta.

Tama tuote on valmistettu suorituskykyiseksi ja kestavaksi, mutta
se ei tdysin suojattu vahingoilta. Esteisiin tormdaminen tai muu
aggressiivinen ajo voi ylikuormittaa ja vahingoittaa mita tahansa
tuotetta, kuten Crazy Cart Shift -tuotetta, ja ajaja on vastuussa
kaikesta stressaavasta toiminnasta. Tama tuote ei ole “térmailyauto.”
Al3 koskaan anna useamman kuin yhden henkilén ajaa tata
sahkotuotetta kerrallaan.

Al4 koskaan kayta kuulokkeita tai matkapuhelinta ajaessasi. Ala
koskaan kyyditse muita tuotteita.

Ala aja Crazy Carti Shift -tuotteella marilla tai jaisella kelilla &laka
koskaan upota Crazy Cart Shift -tuotetta veteen, koska vesi voi
vaurioittaa sahko- ja ohjauskomponentteja tai luoda muita
mahdollisesti vaarallisia vikoja.

Marka, liukas, kuoppamen epatasainen tai karkea pinta voi Ilsata
onnettomuusriskid. Ald aja télld séhkotuotteella mudassa
l&takoissa tai vedessa. Vlta liiallista nopeutta alamdessa. Ald
koskaan vaurioita pintoja, kuten mattoa tai lattiaa, kdyttdmalla
sahkoista tuotetta sisatiloissa.

Al4 aja portaiden tai uima-altaiden lahell.

Al3 kayta tuotetta disin tai jos nakyvyys on heikko.

Saatat nahda Crazy Cart Shift -tuotteella suoritettuja stuntteja ja
temppuja televisiossa tai videoilla. Nama ihmiset ovat harjoitelleet
pitkdan ja he hyvéksyvat temppujen riskit. Ald oleta, ettd voit yrittaa
tehdd samoja temppuja ilman suurta riskia.

Ole varovainen ja tunne rajasi. Loukkaantumisriski kasvaa sita
ajovaikeuden lisdantyessa. Ajaja on vastuussa agressiivisesta ajosta.




Oikeat ajotarvikkeet

Kéyta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten hyvéksyttya

suojakyparaa (jonka leukahihna on kiinnitetty turvallisesti). Paikallinen
laki tai saados voi velvoittaa kdyttamaan kyparaa. Lisaksi suositellaan
kaytettavaksi kyynarsuojia ja polvisuojia seka pitkahihaista paitaa,
pitkid housuja ja suojakasineita. Kaytd aina urheilujalkineita
(nauhakenkia, joissa on kumipohjat), &la koskaan ajaa paljain jaloin tai
kayta sandaaleja, ja pida kengannauhat sidottuna ja erossa pyoristd,
moottorista ja voimansiirtojarjestelmastd.

Laturin kdyttaminen

Sahkaoisen Crazy Cart Shift -tuotteen mukana toimitettu laturi pitad
tarkastaa saanndllisesti johdon, pistokkeen, kotelon ja muiden osien
vahinkojen varalta. Téllaisen vahingon ilmetessé Crazy Cart Shift
-tuotetta ei saa ladata ennen kuin laturi on korjattu tai vaihdettu.
Kayta ainoastaan Razorin suosittelemaa laturia.

Ole varovainen latauksen aikana.

Laturi ei ole leikkikalu. Laturin kdyttdminen on aikuisen tehtava.

Al4 kayta laturia helposti syttyvien materiaalien tai avotulen lshella.
Irrota laturi pistorasiasta ja Crazy Cart Shift -tuotteesta kun

sitd ei kdyteta.

Al4 lataa sdhképotkulautaa liian pitkdan.

Kytke Crazy Cart Shift aina irti laturista ennen sen pyyhkimista

tai puhdistamista kostealla liinalla.

VAKAVIEN VAMMOJEN RISKI LISAANTYY, JOS ASIAKAS EI
KAYTA MAALAISJARKEA JA NOUDATA VAROITUKSIA. KAYTA
TARPEELLISTA VAROVAISUUTTA JA VAKAVAA HUOMIOTA
TURVALLISTA TOIMINTAA VARTEN.

Rajoitettu takuu:

Tama rajoitettu takuu on tadman tuotteen ainoa takuu. Mitddn muita
nimenomaisia tai oletettuja takuita ei ole.

Valmistajan takaa taéman tuotteen olevan vapaa valmistusvirheista
90 paivan ajan ostopaivasta.

Tama rajoitettu takuu ei ole voimassa, jos tuotetta:

« kéytetaan muuhun kuin virkistys- tai kuljetustarkoitukseen;

- muokataan millaan tavoin;

« vuokrataan.

(XY SISALTAA SULJETUT,
%’b VUOTAMATTOMAT LYLJYAKUT.
AKUT ON TOIMITETTAVA KIERRATYKSEEN.
—_—



RO

A AVERTISMENT: Crazy Cart Shift nu este identic cu un go-kart,obisnuit’, din aceasta cauza, pentru conducere poate necesita aptitudini
mai dezvoltate decat un go-kart obisnuit. Crazy Cart Shift este conceput astfel incat sa permitd miscarea spre inainte, inapoi, lateral, pe arcuri
cu derapaj si chiar pivotarea in cercuri — iar in locul unei frane ,conventionale”, utilizeaza aceste caracteristici noi pentru a permite, de

asemenea, oprirea si franarea foarte rapida. Este deosebit de important sa porniti incet si sa acordati timp necesar pentru a va fa

ariza

si a va obisnui cu abilitatile unice de control directional si de franare ale dispozitivului Crazy Cart Shift, inainte de a incerca sa efectuati viraje
rapide si alte manevre de miscare in viteza sau sa incercati in orice alt mod utilizarea in intregime a capacitatilor Crazy Cart Shift. Utilizarea
acestui produs necesita un spatiu deschis, nivelat, lipsit de trafic sau alte obstacole.

A AVERTISMENT: Conducerea unui produs electric poate fi

o activitate periculoasa. Anumite conditii pot duce la defectarea
produsului, fara vina producatorului. La fel ca alte produse electrice
destinate deplasarii, Crazy Cart Shift poate sa se miste si este
destinat miscarii, existand astfel posibilitatea de a pierde controlul,
de a cddea din produs si/sau de a ajunge in situatii periculoase pe
care nicio precautie, instructiune sau experienta nu le poate elimina.
in astfel de situatii, exist posibilitatea sa va raniti sau s& decedati,
chiar si atunci cand purtati echipament de siguranta si luati alte
masuri de precautie. FOLOSITI PRODUSUL PE PROPRIA RASPUNDERE
SIFOLOSITI-L CU GRIJA.

AAVERTISMENT: RESPONSABILITATEA $1 SUPRAVEGHEREA
DIN PARTEA PARINTILOR $1 A ADULTILOR SUNT OBLIGATORII:
Acest manual contine informatii importante despre siguranta. Va
revine responsabilitatea de a citi aceste informatii si a va asigura ca
toti utilizatorii inteleg avertismentele, precautiile, instructiunile si
toate problemele ce tin de siguranta si a va asigura ca toti utilizatorii
tineri sunt capabili sé foloseasca acest produs in siguranté si in mod
responsabil. Razor va recomanda sa revizuiti periodic si sa discutati,
accentuand importanta informatiilor din acest manual cu utilizatorii
minori si sa inspectati si sa mentineti in buna stare de functionare
produsul copiilor dumneavoastra pentru a asigura siguranta lor.

AAVERTISMENT: NU ESTE INDICAT PENTRU COPIII MAI MICI
DE 8 ANI SAU MAI GREI DE 54 KG. Deoarece produsele, cum ar fi
Crazy Cart Shift, pot reprezenta si chiar reprezinta riscuri potentiale
asociate in mod clar cu utilizarea lor, se admite NECESITATEA
EXERCITARII RESPONSABILITATEA PARENTALA IN ALEGEREA
PRODUSELOR DE TIP SCUTERE/TROTINETE/ETC. POTRIVITE PENTRU
VARSTA COPILULUI, SAU SUPRAVEGHEREA PARENTALA IN SITUATII
IN CARE COPIII POT AVEA ACCES LA ACEST TIP DE PRODUSE, ESTE
IMPORTANTA. Nu orice produs este adecvat pentru varsta sau
naltimea copilului si existd diferite recomandari de varsta pentru
aceasta categorie de produse, al caror scop este de a reflecta natura
pericolelor si abilitatea fizica si mentala necesara a copilului pentru
a putea evita aceste pericole.

Razor va recomanda sa nu permiteti copiilor mai mici de 8 ani sa
foloseasca produsul. Aceasta recomandare nu se bazeaza doar pe
considerente de varsta sau greutate sau de inaltime, ci reflecta
consideratii privitoare la maturitatea si indemanarea previzibila, cat
si la dimensiunea fizica. Varsta recomandata de 8 ani sau mai mult
a utilizatorului este doar o estimare si aceasta estimare poate fi
afectata de dimensiunea, greutatea sau indemanarea utilizatorului -
acest produs poate s nu fie adecvat pentru toti copiii in varsta de
8 ani. Desigur, orice utilizator care nu reuseste sa se aseze
confortabil pe Crazy Cart Shift nu trebuie sa incerce sé-l foloseasca,
dar decizia parentald de a-i permite copilului sa foloseasca acest
produs trebuie sa se bazeze pe maturitatea, indemanarea si
capacitatea copilului de a respecta unele reguli. Razor subliniaza
faptul ca adultilor li se recomanda insistent sa nu decida

sa ignore recomandarile Razor sau sa permita copiilor prea
mici sa foloseasca produsul Crazy Cart Shift.

UTILIZATORUL NU TREBUIE SA AIBA MAI MULT DE 54 KG IN GREUTATE.
Greutatea utilizatorului nu inseamna neaparat ca dimensiunea unui
copil este corespunzatoare pentru a utiliza sau a pastra controlul
asupra produsului Crazy Cart Shift. Nu lasati produsul la indemana
copiilor prea mici si retineti faptul ca este destinat utilizarii numai de
catre persoane care sunt cel putin in totalitate obisnuite si competente
in utilizarea produsului.

Persoanele cu afectiuni fizice sau mentale care le fac vulnerabile la
leziuni, le diminueaza dexteritatea fizica sau capacitatea mentald de a
recunoaste, a intelege si a respecta instructiunile de siguranta, precum
si capacitatea de a intelege pericolele inerente utilizarii unui produs,
nu trebuie sa foloseasca sau sa li se permita sa foloseasca produse
improprii pentru capacitatile lor. Persoanele cu boli cardiace, cu
afectiuni ale capului, spatelui sau gatului (sau care au suferit interventii
chirurgicale anterioare in aceste zone ale corpului), sau femeile
insarcinate trebuie avertizate sa nu utilizeze acest produs.

NOTA: Acest manual contine numeroase avertismente si precautii
privitoare la consecintele neefectuarii lucrarilor de intretinere si
inspectare sau ale utilizérii necorespunzatoare a produsului electric
destinat deplasérii. Intrucét orice incident poate duce la réniri grave
sau chiar deces, nu vom repeta avertismentul referitor la posibila ranire
grava sau la posibilul deces de fiecare data cand se mentioneaza

o astfel de posibilitate.

VERIFICARE $I INTRETINERE

Bnainte de utilizare, verificati si asigurati-va ca toate capacele de
protectie sunt la locul lor si se afla in stare buna. Verificati functionarea
corectd a pieselor, daca roata de antrenare principald nu este uzata

si daca trebuie inlocuita. Produsul Crazy Cart Shift se va intretine si
repara in conformitate cu specificatiile producatorului, folosind numai
piese de schimb autorizate de producator, fara a se modifica designul
si configuratia original a producatorului. Inlocuiti imediat piesele
uzate sau deteriorate.

A AVERTISMENT: UTILIZAREA iN SIGURANTA NECESITA
ATENTIE SPORITA. Acest produs nu dispune de o frana
traditionala - oprirea se face folosind pedala de acceleratie

i volanul. C ectiunea,Modul de utilizare” din acest manual
s i manevrele pentru a obtine indemanare in utilizarea
produsului Crazy Cart Shift.

Intotdeauna verificati si respectati | tia sau regl ile
locale privitoare la locurile in care poate fi utilizat produsul
Crazy Cart Shift. Produsul Crazy Cart Shift este destinat folosirii

pe proprietétile si pe circuitele private si nu pe cdile publice de acces
sau pe trotuare. Nu utilizati produsul dumneavoastra electric destinat
deplasarii in zonele unde se afla pietoni sau vehicule in trafic.

Nu treceti intrerupétorul de alimentare de pe Crazy Cart Shift in
pozitia ON (ACTIVAT) si nu apasati/activati pedala de acceleratie
péana cand nu v-ati asezat in produs si nu va aflati intr-un mediu
exterior sigur, adecvat pentru utilizare. Inainte de iesirea din

Crazy Cart Shift, treceti intotdeauna intrerupatorul de alimentare

n pozitia OFF (DEZACTIVAT).

Nu va apropiati degetele si celelalte parti ale corpului de sistemul
de directie, roti si alte componente aflate in miscare.

Tineti in permanenta mana pe volan.

Utilizati produsul cu prudenta. Atentie la posibilele obstacole in care
puteti prinde roata (rotile) produsului sau care va pot forta sa virati
brusc sau sa pierdeti controlul asupra vehiculului. Evitati pietonii,
skaterii, skateboard-urile, scuterele, bicicletele, copiii sau animalele
care va ies in cale si respectati drepturile si proprietatea celorlalti.
Acest dispozitiv a fost produs pentru a asigura performanta si
durabilitate, insa nu este imun la deteriorari. Lovirea obstacolelor
sau alte moduri de utilizare agresiva pot suprasolicita si deteriora
orice produs, inclusiv Crazy Cart Shift, iar utilizatorul isi asuma toate
riscurile asociate cu utilizarea suprasolicitanta. Acest produs nu este
0,masina cu tampoane”.

Niciodata nu luati pasageri si nu permiteti utilizarea produsului
electric de catre mai multe persoane simultan.

Nu utilizati casti sau telefoane mobile atunci cand utilizati produsul.
Nu va luati la intrecere cu un alt produs.




Nu utilizati produsul Crazy Cart Shift pe vreme ploioasa sau pe timp
de inghet si nu scufundati acest produs electric in apa, deoarece
componentele electrice si de actionare pot suferi avarii provocate
de apa sau pot crea conditii nesigure.

Suprafetele umede, lucioase, neregulate sau accidentate pot

spori riscurile. Nu utilizati acest produs electric pe namol, gheata,

pe suprafete cu balti sau apa. Evitati vitezele excesive care pot fi
asociate cu utilizarea produsului in coborare. Nu utilizati produsul
electric in casa deoarece puteti deteriora suprafetele, cum ar fi
covoarele sau podelele.

Nu utilizati produsul in apropierea scérilor sau a piscinelor.

Nu utilizati produsul noaptea sau in conditii de vizibilitate redusa.
Este posibil sa vedeti alte persoane la televizor sau in videoclipuri,
efectuand cascadorii sau manevre complicate cu produsul Crazy Cart
Shift. Acestea sunt persoane care au o lunga experientd in efectuarea
de astfel de manevre si sunt constiente de riscurile asociate.
Efectuarea unor asemenea manevre implica un grad sporit de risc.
Aveti grija si cunoasteti-va limitele. Riscul de accidentare creste odata
cu cresterea dificultatii manevrelor. Persoana care utilizeaza produsul
isi asuma toate riscurile asociate cu activitatile de utilizare agresive.

Tinuta corespunzatoare pentru utilizare

Purtati intotdeauna echipament de protectie corespunzator, cum

ar fi casca de siguranta aprobata (fixand adecvat cureaua sub barbie).
Este posibil ca purtarea castii de protectie sa fie prevazuta de legislatia
locala. In plus, se recomanda sa purtati cotiere si genunchiere, bluza
cu méneca lungd, pantaloni lungi si manusi. Purtati intotdeauna
pantofi sport (pantofi cu siret si talpa din cauciuc), nu utilizati produsul
cu télpile goale sau in sandale, pastrati sireturile legate si evitati
contactul sireturilor cu rotile, motorul si sistemul de actionare.

Utilizarea incarcatorului

« Incarcitorul furnizat impreuna cu produsul Crazy Cart Shift trebuie
inspectat in mod regulat pentru depistarea oricaror deteriorari ale
cablului, stecérului, carcasei sau ale altor piese. In cazul unor astfel
de deteriorari, produsul Crazy Cart Shift nu trebuie incarcat inainte
de repararea sau inlocuirea incarcatorului.

Utilizati doar incarcatorul recomandat de Razor.

Atentie cand incarcati produsul.

Incarcatorul nu este o jucirie. Acesta trebuie utilizat de catre un adult.
Nu utilizati incarcatorul in apropiere de materiale inflamabile

sau de foc deschis.

Scoateti incarcatorul din priza si deconectati-I de la produsul
Crazy Cart Shift atunci cand nu il folositi.

Nu depasiti timpul de incarcare.

Intotdeauna deconectati produsul Crazy Cart Shift de la incircitor
nainte de a-l sterge sau curata cu ajutorul lichidelor.

NERESPECTAREA REGULILOR DE BUN SIMT $I A AVERTISMENTELOR
CRESTE RISCUL ACCIDENTARILOR GRAVE. UTILIZATI PRODUSUL
CU GRIJA CORESPUNZATOARE, ACORDAND ATENTIE MAXIMA
UTILIZARII SIGURE.

Garantie limitata:

Garantia limitata este singurul tip de garantie pentru acest produs.
Nu existd niciun alt fel de garantie explicita sau implicita.
Producatorul garanteaza faptul ca acest produs nu contine defecte
de fabricatie pe o perioadd de 90 de zile de la data achizitiei.
Aceasta garantie limitatd va deveni nula in cazul in care produsul:

« este utilizat in alte scopuri decat pentru agrement sau transport;
- sufera orice fel de modificari;

« esteinchiriat.

()Y, CONTINE BATERII ACIDE CU
%’b PLUMB SIGILATE.
BATERIILE TREBUIE RECICLATE.
—
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AWSTRAHA: Auticko Crazy Cart Shift nie je rovnaké ako ,beznd” motokara, preto sa na jazdu mézu pozadovat lepsie skiisenosti nez na
jazdu s beznou motokarou. Auticko Crazy Cart Shift je navrhnuté tak, aby umoziovalo pohyb dopredu, dozadu, prie¢ne, v driftovacich oblikoch
a priamo do klopeni v kruhoch - namiesto ,beznej” brzdy pouziva na velmi rychle zastavenie a brzdenie nové funkcie. Je extrémne dolezité
zaéat pomaly a najst si éas na oboznamenie sa a natrénovanie jedine¢nych funkcii ovladania smeru a brzdenia auti¢ka Crazy Cart Shift;

az potom sa pokusajte o rychle zatacky a iné cinnosti pri rychlej jazde alebo skusajte vietky moznosti, ktoré auticko Crazy Cart Shift pontka.
Tento vyrobok sa pouziva na rovhom otvorenom priestranstve bez dopravy a dalSich prekazok.

AVY'STRAHA: Jazda na elektrickom vyrobku moéze byt rizikovou
¢innostou. Urcité podmienky mézu sposobit zlyhanie zariadenia, ktoré
nie je spésobené vyrobnou chybou. Ako iné elektrické vyrobky na
jazdenie, aj vyrobok Crazy Cart Shift moze byt a je urceny na pohyb,
preto existuje moznost straty ovladania, vypadnutia a/alebo vznik
nebezpecnych situdcii, ktoré nedokaze eliminovat Ziadna starostlivost,
pokyny alebo skusenosti. Ak k tomu déjde, aj napriek pouzivaniu
ochrannych prostriedkov a inych opatreni sa méZzete vazne poranit alebo
mozete zomriet. JAZDITE NA SVOJE VLASTNE RIZIKO A VYUZIVAJTE
STANDARDNY USUDOK.

AWSTRAHA: VYZADUJE SA ZODPOVEDNOST A DOZOR
RODICA ALEBO DOSPELEJ OSOBY: Tento navod obsahuje dolezité
bezpecnostné informdcie. Je vasou zodpovednostou pozriet si tieto
informacie a zabezpecit, Ze vietci jazdci chapu vietky vystrahy,
upozornenia, pokyny a bezpecnostné informacie a zabezpecit,

Ze mladi jazdci st schopni tento vyrobok pouzivat bezpe¢nym

a zodpovednym sposobom. Spolo¢nost Razor odporuca, aby ste

si pravidelne, spolu s mladymi jazdcami pozreli a obnovili informacie
uvadzané v tomto navode a aby ste vyrobok vasho dietata pravidelne
kontrolovali a udrziavali s cielom zaistit jeho bezpecnost.

AWSTRAHA: NEVHODNE PRE DETI MLADSIE AKO 8 ROKOV

A TAZSIE AKO 54 KG. Pretoze vyrobok, akym je $tvorkolka Crazy

Cart Shift, moze a aj predstavuje mozné rizika spojené hlavne s

jeho pouzivanim, ZA DOLEZITE SA POVAZUJE NUTNOST UPLATNIT
RODICOVSKU ZODPOVEDNOST PRI VOLBE VYROBKU NA JAZDENIE,
KTORY JE VHODNY PRE VEK DIETATA, ALEBO RODICOVSKY DOZORV
SITUACIACH, V KTORYCH DETI ROZNEHO VEKU MOZU ZISKAT PRISTUP
K ROVNAKYM VYROBKOM NA JAZDENIE. Nie kazdy vyrobok je vhodny
pre kazdy vek alebo velkost dietata a v rdmci tejto kategdrie vyrobkov
najdete rozne vekové kategédrie, ktoré st uréené na poukazanie na
charakter rizik a o¢akavant dusevnu alebo fyzickd schopnost (alebo
obidve) jazdca, aby si v tychto rizikovych situaciach dokazal poradit.

Spolo¢nost Razor odportca, aby deti do veku 8 rokov mali zakdzané
tento vyrobok pouzivat. Toto odporucanie je zalozené nielen na
veku, hmotnosti alebo vyske - odzrkadluje zohladnenie o¢akavanej
zrelosti a skusenosti, ako aj fyzické rozmery. Odpordcany vek
jazdca 8 a viac rokov je len odhadom a méze byt ovplyvneny
vyskou jazdca, hmotnostou alebo skisenostami - nie kazdé dieta
vo veku 8 rokov bude na pouzivanie tohto vyrobku sposobilé.
Samozrejme, ktorykolvek jazdec, ktory nedokaze v auticku Crazy
Cart Shift pohodine sediet, by sa nemal pokusat na riom jazdit, ale
zodpovednost rodi¢a, pokial'ide o suhlas s jazdenim dietata na
tomto vyrobku, musi byt zaloZena na zrelosti a skiisenostiach
dietata ako aj na dodrziavani pravidiel dietatom. Spolo¢nost
Razor zdéraziiuje a dospelym vrelo radi, aby sa rozhodli
dodrziavat odporucania spoloénosti Razor, a nedovolili
mladsim detom na auti¢ku Crazy Cart Shift jazdit.

NEPREKRACUJTE MAXIMALNU HMOTNOST 54 kg. Hmotnost samotného
jazdca neznamena nutne, Ze velkost osoby je vyhovujtica na sedenie
vo vyrobku a zachovanie kontroly nad $tvorkolkou Crazy Cart Shift.
Tento vyrobok uschovajte mimo dosahu malych deti a zapamétajte

si, Ze tento vyrobok je urceny len na pouzivanie osobami, ktoré su
minimalne Uplné schopné a zodpovedné na pouzivanie vyrobku.

Osoby s akymkolvek dusevnym alebo fyzickym stavom, kvéli ktorému
mozno pripustit poranenie alebo zhor3enie ich fyzickej obratnosti
alebo dusevnych schopnosti rozpoznat, pochopit a dodrziavat
bezpe¢nostné opatrenia a dokézat pochopit rizika vlastné pre
pouzivanie vyrobku, by nemali alebo by mali mat zakazané pouzivat

vyrobok, ktory nie je pre ne vzhladom na ich stav vhodny. Osoby so
srdcovymi tazkostami, chorobami hlavy, chrbta alebo krku (alebo
osoby, ktoré podstupili operacie tychto casti tela), ako aj tehotné
Zeny je nutné upozornit na to, aby takyto vyrobok nepouzivali.

UPOZORNENIE: Tento navod obsahuje mnoho vystrah a upozorneni
tykajucich sa nasledkov opomenutia vykonavat udrzbu, kontrolovat
a spravne pouzivat elektricky vyrobok na jazdenie. Pretoze akakolvek
nehoda méZze mat za nasledok vazne poranenie alebo aj smrt,
neopakujeme vystrahu mozného vazneho poranenia alebo

smrti zakazdym, ked'je tato moznost spomenuta.

KONTROLA A UDRZBA

Pred pouzitim skontrolujte a overte, Ze vietky kryty a chranice st na
svojom mieste a su funk¢né. Skontrolujte, Ze diely funguiji spravne,
Ze hlavné hnacie koleso nie je opotrebované a nevyzaduje vymenu.
Udrzba a opravy autitka Crazy Cart Shift sa musia vykonavat podla
$pecifikacii vyrobcu, s pouzitim nahradnych dielov, ktoré schvalil
vyrobca, a nesmu byt vykonané uUpravy, ktorymi déjde ku zmene
originalneho dizajnu a konfiguracie vyrobcu. Opotrebované alebo
zlomené diely ihned vymerite.

A VYSTRAHA: BEZPECNA PREVADZKA VYZADUJE DOKLADNU
POZORNOST. Tento vyrobok nie je vybaveny tradi¢nou brzdou -
brzdenie sa vykonava pomocou pedala akceleratora a riadenia.
Precitajte si ¢ast,, Spdsob obsluhy” tohto navodu, naucte sa a
rozvijajte svoje skiisenosti s pouzivanim auticka Crazy Cart Shift.

Vzdy si pozrite a dodrziavajte miestne zakony a nariadenia,
ktoré mézu mat vplyv na miesta, kde sa mdze auticko Crazy Cart
Shift pouzivat. Auticko Crazy Cart Shift je ur¢ené na pouzivanie na
privatnych pozemkoch a na uzavretych plochéch; nie je uréené na
pouzivanie na verejnych uliciach ¢i chodnikoch. Svojim elektrickym
vyrobkom nejazdite na miestach, kde s pritomni chodci, alebo na
miestach s verejnou premavkou.

Kym nebudete vo vyrobku sediet a nebudete v bezpe¢nom
exteriérovom prostredi vhodnom na jazdenie, neprepinajte hlavny
vypinac auticka Crazy Cart Shift do polohy ON (ZAP) ani nestlacajte/
neaktivujte pedal akceleratora. Pred opustenim auticka Crazy Cart
Shift vzdy hlavny vypina¢ prepnite do polohy OFF (VYP).

Prsty a ostatné Casti tela majte v dostato¢nej vzdialenosti

od systému riadenia, kolies a ostanych pohyblivych sucasti.

Vzdy zachovavajte drzanie volantu.

Jazdite defenzivne. Davajte pozor na potencialne prekazky, ktoré by
ste mohli zachytit kolesom(ami), ktoré by vas mohli prinutit nahle
uhnut alebo sposobili stratu kontroly. Davajte pozor a vyhybajte sa
chodcom, korculiarom, skejtbordistom, jazdcom na kolobezkach,
cyklistom, detom alebo zvieratam, ktoré mézu vstupit do vasej trasy,
a re3pektujte prava a majetok ostatnych.

Tento produkt bol navrhnuty na dosiahnutie vykonu a trvanlivosti,
no nie je odolny voci poskodeniu. Narazy na prekazky alebo
agresivna jazda mézu nadmerne naméhat a poskodit akykolvek
vyrobok vratane auticka Crazy Cart Shift a jazdec prebera celd
zodpovednost za vietky rizika spojené s ¢innostou spdsobujicou
vysoké namahanie. Tento vyrobok nie je ,auti¢ckom z autodréomu’”.
Nikdy neprevazajte spolujazdcov ani nedovolte, aby na elektrickom
vyrobku naraz jazdila viac neZ jedna osoba.

Pocas jazdy nikdy nepouzivajte sltichadla ani mobilny telefon.
Nikdy nejazdite v zavese za inym vyrobkom.

Autickom Crazy Cart Shift nejazdite po¢as mokrého alebo mrazivého
pocasia a tento elektricky vyrobok nikdy neponarajte do vody,
pretoze elektrické a hnacie prvky by sa mohli poskodit, alebo by
dosledkom mohol byt vznik nebezpecnych podmienok.



Mokré, smyklavé, hrbolaté, nerovné alebo drsné povrchy mézu
rizika zvySovat. Tymto elektrickym vyrobkom nejazdite po blate,
lade, mlakach alebo vode. Vyhnite sa nadmernym rychlostiam,
ku ktorym mdze dochadzat pri jazde z kopca. Nikdy neriskujte
poskodenie povrchov, ako st koberce alebo podlahové krytiny,
pouzivanim elektrického vyrobku v interiéri.

Nikdy nepouzivajte v blizkosti schodov alebo plaveckych bazénov.
Nejazdite v noci ani za obmedzenej viditelnosti.

V televizii alebo vo videdch mdzete vidiet, ako niektoré osoby
stvaraju na auticku Crazy Cart Shift kaskadérske a Zzartovné kusky.
Tito ludia takuto jazdu praktizujui dlhodobo a preberaju na seba
rizika jazdy so stvaranim roznych kuskov. Nepredpokladajte,

Ze sa mozete pokusit o rovnaké kusky bez velkého rizika.

Dévajte pozor a poznajte svoje hranice a nedostatky. Riziko
poranenia sa zvysuje so zvy$ovanim naro¢nosti jazdenia. Jazdec
prebera vietky rizika spojené s ¢innostami agresivnej jazdy.

Spréavne oblecenie a vybavenie na jazdenie

Vzdy pouzivajte spravne ochranné prostriedky, ako je schvélena
bezpecnostna prilba (s popruhom na bradu spravne zaistenym
sponou). Pouzivanie prilby moze legislativne ustanovovat miestny
zakon alebo nariadenie vo vasej oblasti. Odporu¢ame pouzivat
chranice na lakte a kolend, koselu s dlhymi rukavmi, dIhé nohavice
arukavice. Vzdy pouzivajte atletickt obuv (Snurovacia obuv s gumenou
podrézkou), nikdy nejazdite naboso alebo v sandaloch a $nurky majte
uviazané mimo dosahu kolies, motora a hnacieho systému.

Pouzivanie nabijacky

Nabijacku dodavanu s autickom Crazy Cart Shift je nutné pravidelne
kontrolovat, ¢i nie je poskodeny kabel, zastrcka, kryt a dalsie sucasti.
V pripade takéhoto poskodenia sa nesmie autic¢ko Crazy Cart Shift
az do opravenia ¢i vymeny nabijacky nabijat.

Pouzivajte len nabijacku, ktord odportca Razor.

Pocas nabijania davajte pozor.

Nejde o hracku. Nabija¢ku smie obsluhovat len dospeld osoba.
Nabijacku nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov alebo
otvoreného plamena.

Ak nabijacku nepouzivate, odpojte ju od privodu elektrickej

energie a od auticka Crazy Cart Shift.

Neprekracujte dobu nabijania.

Stvorkolku Crazy Cart Shift vzdy odpojte od nabijacky pred
utieranim alebo ¢istenim pomocou vlhkej tkaniny.

OPOMENUTIE POUZIVAT STANDARDNY USUDOK A DODRZIAVAT
VYSTRAHY ZVYSUJE RIZIKO VAZNEHO PORANENIA. POUZIVAJTE
POZORNE A S VAZNYM DORAZOM NA BEZPECNU PREVADZKU.

Obmedzena zaruka:

Tato obmedzena zaruka sa vztahuje jedine na tento vyrobok.
Neexistuje Ziadna ina vyslovna alebo implicitna zaruka.

Vyrobca garantuje, Ze u tohto vyrobku sa pocas doby 90 dni

od datumu zakdpenia nevyskytnu vyrobné chyby.

Platnost tejto obmedzenej zaruky sa skonci, ak bude vyrobok:

« pouzivany inym sposobom ako na rekreacné a prepravné Ucely;
« akymkolvek spésobom upravovany;

« poziciavany.

(XY OBSAHUJE UTESNENE NEVYTEKAJUCE
%’b OLOVENE BATERIE.
BATERIE SA MUSIA RECYKLOVAT.
—_—
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A UPOZORNENI: Vozitko Crazy Cart Shift neni jen tak,,obycejna” motokara, miize proto vyz

sleiéi sch o

fizeni nez

obyéejna motokara. Vozitko Crazy Cart Shift umoznuje pohyb dopfedu, dozadu, do strany a dokonce se otacet dokola v kruzich -- a misto
standardni brzdy vyuziva novych vlastnosti, které umoziuji velmi rychlé zastaveni a brzdéni. Je velmi dleZité zacinat pomalu a nejprve
se dobfe seznamit s jedine¢nym ovladanim sméru a schopnostmi brzdéni vozitka Crazy Cart Shift, nez se pokusite o rychlé zataceni nebo jiné
prudké pohyby, nebo nez plné vyuZijete vlastnosti tohoto vozitka. K pouzivani tohoto vyrobku je nutny rovny povrch a volny prostor bez

jinych vozidel nebo prekazek.

A UPOZORNENI: Jizda na jakémkoliv elektrickém vyrobku
muze byt nebezpecna. Za uréitych podminek muize zafizeni
selhat bez zavinéni vyrobce. Stejné jako dalsi elektrické pojizdné
vyrobky se vozitko Crazy Cart Shift mize pohybovat a je uréeno

k pohybu, a existuje tudiz moznost ztraty kontroly, padu a/nebo
vzniku nebezpecnych situaci, které nelze eliminovat zddnou mirou
pozornosti, instrukci ani odbornych znalosti. Pokud k takovym
situacim dojde, muze to zplsobit vazna zranéni nebo dokonce
umrti, i kdyz je pouzivano ochranné vybaveni a jiné bezpe¢nostni
prostfedky. JiZDA JE NA VLASTNI NEBEZPECI, RIDTE SE PREDEVSIM
ZDRAVYM ROZUMEM.

A UPOZORNENI: JE NUTNE ZAJISTIT DOHLED RODICU

NEBO JINYCH DOSPELYCH OSOB, KTERE NESOU VESKEROU
ODPOVEDNOST: Tato pfiru¢ka obsahuje ddlezité informace o
bezpecnosti. Vasi odpovédnosti je si tyto informace prostudovat a ovéfit,
zda vsichni uzivatelé rozumi viem vystraham, upozornénim, pokynim
a tématlim bezpecnosti, a ujistit se, ze mladsi osoby jsou schopny
pouzivat tento vyrobek bezpecné a odpovédné. Spole¢nost Razor
doporucuje, abyste si informace obsazené v této pfirucce pravidelné
prostudovali a osvézili spolu s mladsimi uzivateli a provadéli kontroly
a udrzbu vyrobku vaseho ditéte pro zajisténi jeho bezpecnosti.

A UPOZORNENI: NENi URCENO DETEM DO 8 LET NEBO

NAD 54 KG. Vzhledem k tomu, Ze vyrobky, jako je Crazy Cart Shift,
mohou predstavovat a predstavuji potencialni nebezpeci zjevné
spojené s jejich pouzivanim, je véeobecné znamo, ze VYBER VYROBKU
NA JEZDENI PRIMERENEHO VEKU DITETE JE TREBA PROVADET S
RODICOVSKOU ZODPOVEDNOSTI AV SITUACICH, KDY MOHOU MIT
KE STEJNEMU VYROBKU NA JEZDEN( PRISTUP DETI RUZNEHO VEKU,
JE DULEZITE ZAJISTIT RODICOVSKY DOHLED. Ne kazdy vyrobek je
vhodny pro dité jakéhokoliv véku ¢i velikosti - v této kategorii vyrobk{
jsou uvedena riizna vékova doporuceni, které maji odrazet povahu
rizika a o¢ekdvané dusevni nebo fyzické schopnosti ditéte, piipadné
oboji, v zajmu zvladnuti moznych rizik.

Spole¢nost Razor doporucuje, aby pouzivani tohoto vyrobku nebylo
dovoleno détem mladsim 8 let. Toto doporuceni vychazi nejen z véku,
hmotnosti nebo vysky - odrazi také zohlednéni oc¢ekavané vyspélosti
a dovednosti, stejné jako fyzické velikosti. Doporuceny vék jezdce 8 let
a vice je pouze odhadem a muaze byt ovlivnén velikosti, hmotnosti
nebo dovednostmi jezdce - ne pro kazdé 8 leté dité musi byt vyrobek
vhodny. Je ziejmé, Ze jezdci, ktefi se na vyrobku Crazy Cart Shift
nemohou pohodiné usadit, by se na ném ani neméli pokouset jezdit.
Rozhodnuti rodi¢d umoznit svému ditéti jizdu na tomto vyrobku by
mélo vychazet z vyspélosti, dovednosti a schopnosti ditéte dodrzovat
pravidla. Spole¢nost Razor dospélym osobam diirazné doporucuje,
aby neignorovaly doporuceni Razor a také aby nepovolovaly
jezdit na vyrobku Crazy Cart Shift mladsim détem.

NEPREKRACUJTE HMOTNOSTNI LIMIT 54 kg. Samotna hmotnost jezdce
nutné neznamend, Ze velikost osoby je pro vozitko Crazy Cart Shift nebo
jeho ovladani vhodna. Udrzujte tento vyrobek mimo dosah malych
déti a pamatuijte, Ze je urcen pro pouziti pouze osobami, které jsou pfi
ovladani vyrobku minimalné ve zcela klidném a zptsobilém stavu.

Osoby s mentalnim nebo télesnym postizenim, které by mohlo byt
pfi¢inou zranéni nebo negativné ovlivnit jejich télesnou zru¢nost nebo
dusevni schopnosti rozpoznat, pochopit a dodrzovat bezpe¢nostni
pokyny, stejné jako pochopit rizika spojend s pouzitim tohoto vyrobku,
nesmi vyrobek pouzivat, ani jim to nesmi byt povoleno. Osoby se
srde¢nimi potizi, onemocnénim hlavy, zad nebo $ije (nebo pied
operaci téchto ¢asti téla), nebo téhotné zeny, by mély byt upozornény,
aby tyto vyrobky nepouzivaly.

UPOZORNENI: Tento ndvod obsahuje mnoho vystrah a upozornéni
tykajicich se nasledkd neprovadéni tdrzby, kontroly nebo nespravného
pouzivani elektrického vozitka. Vzhledem k tomu, Ze vazné

zranéni nebo dokonce umrti miize byt vysledkem jakékoli nehody,
neopakujeme upozornéni na vazné zranéni ani umrti pfi kazdém
zminéni takové eventuality.

KONTROLA A UDRZBA

Pred poutzitim zkontrolujte, zda jsou na svém misté a v provozuschopném
stavu veskeré ochranné kryty. Zkontrolujte spravnou funkénost dilt,

a také zda hlavni hnaci kolecko neni opotiebované a neni tieba jej
vymeénit. Udrzba a opravy vozitka Crazy Cart Shift by se mély provadét v
souladu se specifikacemi vyrobce, musi se pouzivat pouze nahradni dily
autorizované vyrobcem a nesmi se ménit ptivodni design a konfigurace
vyrobce. Opotiebené nebo porouchané dily je nutné ihned vyménit.

A UPOZORNENI: BEZPECNY PROVOZ VYZADUJE PECLIVOU
POZORNOST. Tento vyrobek nema tradi¢ni brzdu - zastavuje se

Sla dalu a fizenim. Pfectéte si | |
,,Ovla'da'nl tohoto navodu a procvicujte si své fidicské dovednosti
fizenim vozitka Crazy Cart Shift.

Vzdy ovéite a dodrzujte mistni zakony ¢i predpisy, které

se mohou vztahovat na mista, kde se Crazy Cart Shift mize
pouzivat. Vozitko Crazy Cart Shift je ur¢eno k pouziti na soukromém
pozemku a na uzavienych drahach, nikoliv na vefejnych ulicich nebo
chodnicich. Nedovolte, aby vas elektricky vyrobek jezdil v oblastech
s provozem vozidel.

Hlavni vypina¢ na vozitku nepfepinejte do polohy ON (ZAP)

ani neseslapujte plynovy pedal, pokud nejste fadné usazeni

a v bezpe¢ném venkovnim prostiedi vhodném pro jizdu. Pfed
vystoupenim z vozitka tlacitko vzdy vypnéte do polohy OFF (VYP).
Prsty a ostatni ¢asti téla udrzujte v bezpecné vzdalenosti od systému
fizeni, kol a v3ech dalsich pohyblivych dilG.

Vzdy a za kazdych okolnosti udrzujte kontrolu nad volantem.
Jezdéte opatrné. Davejte pozor na potencialni prekazky, které

by se mohly zachytit o kolecka nebo véas donutit nahle zménit
smér nebo ztratit kontrolu. Davejte pozor na chodce, bruslare,
skateboardisty, jezdce na kolobézce, kole, déti ¢i zvifata, které
vam mohou vstoupit do cesty.

Tento vyrobek byl vyroben tak, aby uspokojivé fungoval a mél
dlouhou Zivotnost, neni viak odolny proti poskozeni. Narazeni

do piekazek a jiné agresivni fizeni miize nadmérné zatizit jakykoliv
vyrobek, véetné vozitka Crazy Cart Shift, a jezdec nese veskera
rizika spojena s vysoce stresovou zatézi. Nejedna se o poutové
narazeci auticko.

Na elektrickém vozitku nikdy nevozte spolujezdce ani nedovolte,
aby na ném jezdila vice nez jedna osoba.

Pi jizdé nikdy nepouzivejte sluchatka ani mobilni telefon.

Nikdy nejezdéte zavéseni za jinym vyrobkem.

Na vozitku Crazy Cart Shift nejezdéte za mokra nebo v ledovém
pocasi a nikdy tento elektricky vyrobek nikdy neponofujte do vody,
elektrické a hnaci prvky se by mohly vodou poskodit nebo vytvotit
jiné pravdépodobné nebezpecné podminky.

Mokré, hladké, hrbolaté, nerovné ¢i drsné povrchy mohou zhorsit
trakci a zvysit riziko nehody. Na elektrickém vyrobku nejezdéte

v bahné, na néledi, v kaluzich nebo ve vodé. Zamezte nadmérnym
rychlostem spojenym s jizdou ze svahu. Nikdy neriskujte poskozeni
povrchti, napi. koberce nebo podlahy, pouzivanim elektrického
vyrobku v interiéru.

Nepouzivejte v blizkosti schodti nebo bazénu.

Nejezdéte v noci nebo za snizené viditelnosti.

Mozna jste v televizi nebo na videu vidéli lidi, ktefi na vozitku

Crazy Cart Shift predvadéli triky a manévry. Tito lidé jiz maji za
sebou dlouhodoby trénink a berou na sebe riziko jizdy s triky.
Nepocitejte s tim, Ze triky dokaZete zvladnout bez velkého rizika.



- Budte opatrni a poznejte své limity. S rostouci obtiznosti jizdy
se zvysuje riziko zranéni. S agresivni jizdou na sebe jezdec bere
veskera souvisejici rizika.

Spravné jezdecké obleceni

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, napf. schvalenou ochrannou
piilbu (s podbradnim feminkem upevnénym prezkou). Pfilba mize
byt ve vasi zemi ze zadkona povinna. Kromé toho se doporucuje nosit,
kosili s dlouhym rukavem, dlouhé nohavice i rukavice a naloketniky

a nakolenniky. Vzdy noste sportovni obuv (3nérovaci obuv s gumovou
podrazkou), nikdy nejezdéte na boso nebo v sandalech a tkanicky
méjte vzdy zavdzané a mimo dosah kol, motoru a hnaciho systému.

Pouzivani nabijecky

« Nabije¢ku dodanou s vozitkem Crazy Cart Shift je tfeba pravidelné

kontrolovat, zda nedoslo k poskozeni $ndry, zastrcky, pouzdra nebo

dalsich dili. V piipadé takového poskozeni se Crazy Cart Shift nesmi

nabijet, dokud se nabijecka neopravi nebo nevyméni.

Pouzivejte pouze nabijecku doporucenou spole¢nosti Razor.

« Pfi nabijeni postupujte opatrné.

« Nabijecka neni na hrani. Méla by ji obsluhovat dospéla osoba.

« Nabijecku nezapinejte v blizkosti hoflavych materialt nebo

otevieného ohné.

Pokud se nabijecka nepouziv4, vytahnéte ji ze zasuvky a odpojte

ji od vozitka.

« Neprekracujte dobu nabijeni.

« Pred otiranim ¢i ¢isténim vihkym hadfikem Crazy Cart Shift vzdy
odpojte od nabijecky.

NEUVAZENYM JEDNANIM A NERESPEKTOVANIM VYSE
UVEDENYCH UPOZORNENI SE ZVYSUJE RIZIKO VAZNEHO
ZRANENI. POUZIVEJTE OPATRNE A VELKOU POZORNOST
VENUJTE BEZPECNEMU OVLADANI.

Omezena zaruka:

Tato omezena zéruka je jedinou zarukou na tento vyrobek.
Zadna jina vyslovna ani implicitni zaruka neexistuje.

Vyrobce poskytuje zaruku na vyrobni vady tohoto vyrobku

na dobu 90 dnti od data zakoupeni.

Tato omezena zéruka zanika v pfipadé:

« pouziti vyrobku pro jiné Gcely nez pro rekreaci nebo dopravu;
- jakychkoli tprav vyrobku;

« pronajmu vyrobku.

(Y. OBSAHUJE UTESNENE AKUMULATORY
%’29 NA BAZI OLOVA A KYSELINY.
—

AKUMULATORY JE NUTNE RECYKLOVAT.
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A NPEAYNPEXAEHUE: KapTbT Crazy Cart Shift He e cblymAT KaTo,,06MKHOBEH" KapT 3a KapTVHT 1 NOpaAW TOBa MOXKe ia ce N3NCKBaT
no-rofiemMu yMeHus 3a ynpaBneHue oT Te3u 3a 06MKHOBeH KapT. KapTbT Crazy Cart Shift e npoekTvpaH aa no3sonssa ABMKEHME Hanpea,

Ha3apj, HacTpaHW, B 3aBOV C pa3finyeH paanyc v AOpV BbpTeHe B KPbl, KaTo BMeCTo cnup:

"

TOM M

Te3n HOBMN

$yHKUMM, A2 NO3BONM CBLIO 1 MHOTO 6bP30 CNMpaHe. V3K/IoUNTENHO BaXHO € Jla ce 3ano4He 6aBHO U fja ce OTAeNW BpeMe 3a 3ano3HaBaHe
" CBUKBaHe C YHVKa/IHUA HauvH 3a KOHTPOJ Ha ynpaBfieHNeTo 1 cnupaHeTo Ha KapTa Crazy Cart Shift, npeau fja ce npaBaT onuTy 3a ocTpy 3aBow
WY APYTii MaHeBpu € 6bp3a CKOPOCT UK NO APYT HAUMH Aa Ce N3MON3BaT MbIHUTE Bb3MOXXHOCTH Ha KapTa Crazy Cart Shift. UsnonsBaHeTo Ha
TO3M NPOAYKT U3NCKBa PaBHO OTKPUTO NPOCTPaHCTBO 6e3 yNNYHO ABWKEHNE NN APYri NPenATCTBUA.

A NPEAYNPEXAEHUE: KapaHeTo Ha eNeKTprYecKn NpoayKT MoxXe
[fia 6bAe onacHa AeiHOCT. OnpeaeneHu YcnoBUA Moxe fia NPUUNHAT
Heu3npaBHOCT B 06opyaBaHeTo 6e3 BiHa Ha NpounssoauTens. Kakto

1 APy eneKkTpryeckn NpoayKTH, NpeaHasHaueHu 3a KapaHe, KapTbT
Crazy Cart Shift moxxe 1 € NpeAHa3HaueH Aa ce ABVKMN 1 NMOPaAM ToBa

€ Bb3MOXHO [1a Ce 13ry6u KOHTPOJ BbPXY HEro, fla ce NafiHe OT Hero
1/Mnu Aa Bb3HUKHAT OMacHW CUTyaLmm, KOUTO He MoraT fla 6baaTt
ENVIMUHUPaHW, HE3aBMCMMO OT HUBOTO Ha BHUMaHWe, 0ByyeHne unn
ONWT Ha onepaTopa. AKO Bb3HVKHaT TaKVBa CUTyaLv, MOXe fla ce
CTUTrHE 10 CEPMO3HIN HapaHABaHUA WA CMbPT JOPY KOraTo Ce U3non3sa
eKMnNMpoBKa 3a 6e30MacHOCT 1 Apyrv npeanasHi cpeactsa. KAPAMTE
HA CBOW COBCTBEH PUCK U N3MON3BAWTE 3[PAB PA3YM.

A NPEAYNPEXAEHUE: HEOBXOAUMO E 1A CE OCBLUECTBABA
HALA30P 1 AA CE MOEME OTFTOBOPHOCT OT POAUTEN /
Bb3PACTEH: ToBa pbKOBOACTBO ChAbPXKa BaxkHa HPopMaLma

3a 6e30MnacHOCT. Ballia OTTOBOPHOCT € Aja npernefare Tasu
nHpopmaLma 1 ja ce yBepuTe, Ye BCUUYKM BOfaun pasbmpart BCUYKU
npeaynpexaeHna, C'bOGLI.[EHI/Iﬂ 3a BHUMaHWNE, NHCTPYKUUN N CbBETU
3a 6e30MacHOCT 1 fla Ce yBepuTe, Ye MiaauTe BOfaun morat
6e30MacHO 1 OTFOBOPHO Aa WU3MoM3BaT To31 NpoayKT. Razor
npenopbyBa NEPUOANYHO a NPerNex/aTe 1 ja 3aTBbpx/jaBaTe
NO3HaBaHETO Ha |/|H¢opmauvm'ra B TOBa PbKOBOACTBO C NO-mnagute
BOAauM N Aa NHCNEeKTUpaTe 1 Aa noaabpXaTe NpoAyKTa Ha cBouTe
Aeua, 3a Aa ce ocurypwu TaxHata 6€e30MacHoOCT.

A NPEAYNPEXAEHUE: HE E NOAXOAALL 3A JIELIA HA
BBH3PACT NOA 8 rOAUHU MU C NO-TONAMO TEMO OT 54 KI.
Tbit KaTo NpoAyKTUTe, KaTo Crazy Cart Shift, moxe fja npeacTaBnasat

1 NpeACTaBNABaT NOTEHLMAH OMACHOCTY, MPAKO CBbP3aHu C TAXHaTa
ynoTtpe6a, ACHO ce oTumTa, ue HYXKATA 3A YMPAXKHABAHE HA
POAWTENICKA OTFTOBOPHOCT MMPW U3BOPA HA MPOOYKTU 3A
KAPAHE, KOUTO CA NOAXOAALLI 3A Bb3PACTTA HA IETETO, MNA
POAVTENCKM HAA3OP NP CUTYALIMW, B KOUTO JELIA HA PA3IMYHA
Bb3PACT MOTAT JA UMAT [OCTBIM A0 EAHW U ChLUW NPOOYKTU 3A
KAPAHE, E BAXXHA. He Bcekn npofyKT e NoAXOAALL 3a BCAKa Bb3pacT
VNU PbCT Ha fielata, KaTo 3a Tasu Kateropys NpoayKTu UMa pasnnyHn
NpenopbKK B 3aBUCMOCT OT Bb3pacTTa, KOUTO OTpa3ABaT eCTeCcTBOTO
Ha OMacHOCTUTE N HeOBXOAVMITE YMCTBEHMN U PU3NYECKM CNOCOBHOCTU
(vnn v pBeTe) Ha Boflaua, 3a 1a MOXe TOW [ja Ce CNpaBK C OnacHoOCTUTe.

Razor npenopbyBa ja He ce NO3BO/IABa U3MNON3BAHETO Ha TO3N
NPOAYKT OT Aeua Ha Bb3pacT noj 8 roguHn. Tasun npenopbKa ce
6a3ypa He camo Ha Bb3pacTTa, TErNOTO WM PbCTa — TA OTpa3ABa
BbMNPOCa 3a HeO6X0AVMaTa 3PANOCT U YMEHUSA, KaKTo 1 pU3nyecKua
pbcT. MpenopbyaHaTa Bb3pacT Ha BoAaya OT 8 unu noseye roguHN

€ camo npm6nm3menHa n MoXe aa 6‘bﬂe noBAvAHa OT PbCTa, TErNOTO
Wnn ymeHuATa Ha Boda4va — NpoOAyKTbT HAMa Aia € NoAXoAALl 3a
BCAKO AeTe Ha 8 roauHu. Pa3buripa ce, BCEKU BOAAY, KOMTO He MOXe
fia ce BMecTu yao6Ho B Crazy Cart Shift, He Tpabsa aa onuTtea Aa

TO M3M0I3Ba, HO PELLEHNETO Ha POAVTENA [1a NO3BOMM ieTETO

C1 fa Kapa To3u NPoAyKT TpAGBa Aa ce 6a3npa Ha 3penocTTa,
ymeHuATa n CcnocobHocTUTeE Ha AeTeTo [a cna3sa Tesu npasuna.
Razor Habnsra Ha TOBAQ, Ye Bb3pacTHUTe HaCTOW4YMBO ce CbBeTBaT
Aa He NpeHe6persaT npenopbKuTe Ha Razor unu ga nossonAsat
Ha no-MasnKn fiela Aa Kapar Kapra Crazy Cart Shift.

JA HE CE HAZIBULLIABA JIMMUTA 3A TEIO OT 54 KI. Ternoto Ha Boaaya
He o Henp 0, Ye ro. Ta Ha $urypata Ha onpefeneH
4OBEK e NnoAxoAslla nnv e 4oCTaTbyHa 3a NoAAbpP>KaHe Ha KOHTPON
Hap Crazy Cart Shift. [lpbxTe TO31 NPOAYKT Aaneye OT Manku Aeua

1 MOMHeTe, Ue TO3U NPOAYKT e NpeAHa3HayeH 3a ynoTpeba camo ot
1A, KOUTO Hal-ManKoTo MoraT fja ynpasfasaT NpoAyKTa HanbAHO
YAO6HO 1 KOMMETEHTHO.

ﬂVILla C YMCTBEHU Unn d)I/IZVIHeCKVI 3aﬁonm3ava, KOUTO MOXe

Nla ce ABAT NpeAnocTaBKa 3a HapaHABaHe UNK [la Nonpeyat Ha
duznYeCcKNTE UM YMEHWA NN YMCTBEHUTE M CMOCOGHOCTY Aa
pasbupat n cneasaT MHCTPYKLUMKTE 3a 6e30NacHOCT, KaKTo v Aa
pa3bupart ¢ KakBM PUCKOBE € CBbp3aHa ynotpebaTa Ha NPOAYyKTa,
He TpA6Ba Aa M3NoN3BaT 1 He TpsAbBa fa UM 6bAe paspeLleHo

Aa n3non3eat NPoAyKTU, KOUTO Ca HEMNOAXOAALUMN 3a TEXHUTE
€noco6HOCTU. JInlia Cbe CbpAieYH 3a60NABaHNA U TaKKBa, KOUTO
cTpajat oT 605ku B rnaBata, rbpba wnv Bpata (Unu ca npeTbpnenn
npeav ToBa onepauymn Ha Te3n YacTh Ha TANOTO), KaKTo 1 BpeMeHHN
XKeHw, He TpA6Ba Aa 6oPaBAT C TO3U NPOAYKT.

BHUMAHMUE: ToBa pbKOBOACTBO CbAbPKa MHOrO NpeaynpexaeHns
1 cboblieHUA 3a BHUMaHWe, CBbp3aHu C NOCNeACTBIATA B Cllyyaid,
Ye BaLUVAT eNeKTPUYECKMN NPOAYKT, NPe/iHa3HaueH 3a KapaHe, He

ce noaAbpKa, UHCNEKTMPa UK U3nonssa NPasuHo. Tbil KaTo
BCEKW UHLUAEHT MOXe A1a loBe/ie 10 CEPUO3HO HapaHABaHe nnu
0PV CMBPT, HYe He MOBTapAMe NpefynpeXAeHNeTOo 3a CEPUO3HO
HapaHsABaHe 1IN CMbPT BCEKU MbT, KOraTo TakaBa Bb3MOXHOCT
6bae cnomeHara.

MPOBEPABANTE U NOAAbPXXANTE

Mpepu ynotpeba nposepeTe Aanu BCUYKY Kanauy 1 npeanasnteni
Ca Ha mecTaTa CM v lann ca B rOAHO 3a eKcnnoatauna CbCToAHUE.
YBepeTe ce, Ye YacTuTe GYHKLMOHMPAT NPaBUIIHO, Ye raBHaTa
ABUXeELLa ryMa He e 3HOCeHa 1 TpAbBa Aa 6b/e 3ameHeHa.
Kaptbt Crazy Cart Shift pa6Ba fia ce noaabp»a U PpeMOHTVPA

B CbOTBETCTBUE CbC cneum¢v||(auvwrre Ha npon3BoanTensa, Kato

ce n3nonsear camo 0F[06pEHI/I OT NpoOu3BOANTENA Pe3epPBHN YacTn
n He TpﬂﬁBa Aa ce NPpOMeHA OpUrnHanHnAa F[I/ISaVIH n opurnHanHata
KOHUrypauma Ha npovssoauTens. Hesa6aBHo noameHsiiTe
V3HOCEHWTE UMV MOBPEAEHU YacTu.

A MPEAYNPEXXAEHUE: BE3OMACHATA EKCMJIOATALIUA
U3UCKBA OCOBEHO BHUMAHMUE. To3n NnpoAyKT He e

6

K CTf cnnp -c TO ce
p ypes 3a ycKop " Kop
ynp Mp p C MHCTPYKUMUTE 32

eKcnoaTauuA 1 ce ynpaXHaABaiiTe, 3a ja OBNlafieeTe
yMeHUATa 3a msnonspaHe Ha Crazy Cart Shift.

BuHarn I iTe n c iiTe MeCTHNTE 3aKOHU

up pea6bn, KonTo 'y Kb/le MOXe fja ce M3nonsea
KapTbT Crazy Cart Shift. Kaptot Crazy Cart Shift e npeaHasHaueH
[nia 6bje M3n0N3BaH BbPXY TEPEHN, KOWUTO Ca YaCTHa COBCTBEHOCT,
1 Ha 3aTBOPEHM NCTY, a He Ha 0BLIECTBEHMN YNNLM UK TPOTOAPU.
He KapaliiTe cBOA enekTpuyecky NPpoayKT Ha MecTa, KbAeTo

Ce ABWXKAT NeLuexoALy Unv NpeBo3HU CpeacTsa.

He npeBkntoyBariTe Kntoya 3a 3axpaHsaHeTo Ha Crazy Cart Shift

B nosuuma ON (BKJTKOYEHO) n He HaTuCKalTe/akTUBMpaiTe
nefjana 3a yCKOpeHue, OCBEH aKo He CTe cefiHau B KapTa

1 He cTe Ha 6e30MacHoO, OTKPUTO MACTO, MOAXOAALLO 3a KapaHe.
BuHarn npeskntoyBaiTe Knioya 3a 3axpaHBaHeTo B N03MLmUA

OFF (M3KNIOYEHO), npean aa cnesete ot Kapta Crazy Cart Shift.
[pbXTe NPbLCTUTE Ha PbLETE CU U APYTUTE YaCTW Ha TANOTO Aaney
OT cucTeMaTa 3a ynpasieHue, Konenata v BCUYKN APy ABvKeLn
Ce KOMMOHEHTU.

JlpbKTe KOPMUIOTO B PbLieTe CU NPe3 LANOTO BpeMme.

Kapaiite 3awmTHo. BHUMaBaiiTe 3a NOTEHLMaNHN NPenaTCTBuA,
KOWTO MOXe f1a 3aKauaT Konenoto/Konenara unm a By NpuHyaaT
[la 3aBeTe PA3KO UKW Aa u3rybute KoHTpon. BHumasaiite pa

He 6bCHeTe NeLIeXoALM, KbHKbOPU, CKENTOOPANCTH, CKyTepy,
Benocuneaw, iela Um XnBoTHM, KOUTO MOXe fla BU n3nA3aTt

Ha MbTA 1 yBaXKaBalTe NpaBaTta 1 CO6CTBEHOCTTa Ha ApyruTe.

<)



To3u NpoayKT e Npon3BesieH Taka, Ye fla 6bae epeKkTuBeH 1
V3[PBXANB, HO TOW He € 3alunTeH cpelly nospeaun. ConbckBaHeTo
C NPEenATCTBUSA UK [IPYro arpecBHO KapaHe MOXe Aa NpeToBapu
1 la NOBpeaw BCEKV MPOAYKT, BKNtoumTenHo Kapta Crazy Cart Shift,
1 BOAAUBT NOEMa BCVYKU PUCKOBE, CBbP3aHU C AEMHOCTY C BUCOKO
HUBO Ha HaToBapBaHe. To3u NPoAYKT He e ,6/TbcKalla Konmnyka',
HuKora He Bo3eTe MbTHULM U He NO3BOJIABaliTe NOBEYe OT efinH
YOBeK e[JHOBPEMEHHO [la Kapa eNeKTPNYeCcKNA NPOAYKT.

HuKora He n3non3sgaiTe CyLanKu U MobuneH TenepoH AoKaTo
Kapate. Hikora He ce xBaLLaiTe 3a Apyr NPOAyKT, Aa BM Abpra,
[loKaTo Kaparte.

He KapaiiTe kapra Crazy Cart Shift Bbpxy MOKpy Unu 3aneaeHu
MOBBPXHOCTY 1 HUKOTa He NoTanAiiTe TO31 eNeKTPUYECKN NPOAYKT
BbB BOJ}a, OHEXe eNeKTPUYECKNTE 1 33/IBVXKBALLMTE KOMMOHEHTN
MOXe Aja ce MoBpeAAT OT BofiaTa Mnu Aa Cb3faaat apyru
NOTEHLMANHO ONacHU YCIoBUA.

MoKpw, Xnb3raBw, HepaBHU UK rPy6K NOBBPXHOCTM MoraT Aa
noBuLLIaT puckoseTe. He KapaiiTe TO31 eneKTpUYeCkn NpoayKT
BbPXY Kan, nef, Noksv unu Boga. M36arsaiTe npekomepHuTe
CKOPOCTH, CBbP3aHU CbC CyCKaHNATa NO CTPBbMHI HaKJIOHU.
HuKora He 13non3BaiTe enekTpUYecKna NPOAYKT Ha 3aKpMTO,

TbI KaTo prCKyBaTe Aa NOBPEeANUTE MOBbPXHOCTY KaTo KUIMMN
VNN NOA0BN HACTUIIKU.

Hukora He n3nonsgaiite NpoayKTa B 65M30CT A0 CTHAGK UK baceiHu.
He Kapatite npes HollTa UAK Npu noLla BUAUMOCT.

Mosxe fia BUAMTE XOpa No TeneBKn3nATa U1 BbB BUAEOKIMMOBE

[la U3BbPLUBAT Kackagu nam Tprkose ¢ kapta Crazy Cart Shift. Tosa
ca Xopa, KOUTO ca Ce YNpaKHABaNM Ablro Bpeme 1 KOUTo npuemat
PpUCKOBETe, CBbP3aHN C U3MbJIHEHNETO Ha HOMepa NpU KapaHe.

He mucnete, ue MmoxeTe fla onuTaTe Aa HanpaBuTe CblUMTe HOMEpPa
6e3 ronAm puck.

BbaeTte BHMMaTENHO 1 NO3HaBalTe rpaHnLuTe CU. PUCKBT OT
HapaHABaHUA ce yBeNMYaBa Npu NoBuLIaBaHe Ha CTeneHTa Ha
TPYAHOCT Ha KapaHe. BojaubT noema BCUUKN PUCKOBE, CBbP3aHu

C arpecuBHU 1eVCTBIA NPU KapaHe.

Mop p 3a Kaf

BuHaru HoceTe noaxopAula 3alinTHa eKNMnMpoBKa KaTto ogoGpeHa
3alinTHa Kacka (C'bC CUrypHO 3aKon4yaHa Kaullika nof 6pa,ana).
HoceHeTo Ha Kacka MOXe f1a € 33[Ib/DKUTENHO Ha MACTOTO, KbeTo
XnBeeTe, CbINMAacHO MECTHOTO 3akoHoAaTeNcTBo. Mpenopbusar ce
HanakbTHUUW N HaKONEHKN, 6!1)'33 C AbArn pbKaBu, Ab/br NAaHTaNoH
1 pbKaBuULy. BuHarn Hocete cnopTHY 06yBKM (C BPB3KM U FyMeHU
I'IOF\MeTKI/I), HUKOra He KapaﬁTe c6ocn Kpaka nnu CbC caHaanu, kato
BPb3KUTE Ha 06YBKUTe BM TPAGBA Aa Ca 3aBbp3aHu U Aa ca Aaneye o1
Konenata, MOTOpa 1 3aBIXKBallaTa cucTema.

W3non3saHe Ha 3apaaHOTO

3apAAHOTO YCTPOIICTBO, KOETO Ce Jo0CTaBsA ¢ KapTa Crazy Cart Shift,
Tpﬂ6Ba PenoBHO [ia ce NpoBepsBa 3a NnoBpean no Ka6ena, wencena,
Kopnyca n apyrute 4actu. B Cﬂyqaﬁ Ha TakaBa nospefa KapTouT
Crazy Cart Shift He Tpsa6Ba fia 6bAe 3apexaaH, fOKATO 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO He 6bfle PEMOHTVPaHO 1N NOAMEHEHO.

M3non3sBaite camo 3apafgHo, npenopbyaHo ot Razor.

Pa6otete BHMMAaTENHO, KOrato n3BbpLuBaTe 3apexaaHe.

3apsAgHOTO He e nrpaydka. C Hero TpsbBa Aa PaboTAT CaMo Bb3PacTHU.
He paboteTe cbc 3apagHOTO B 6/1M30CT 40 3ananumm Matepuani
VAN OTKPUT NNaMbK.

M3KkniouBaiiTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO OT eleKTpuyeckaTa Mpexa

v ot Crazy Cart Shift, koraTo He ro nsnonssare.

He HaF[BI/ILIJaBaIZTE BpeMmeTO 3a 3apexaaHe.

BuHaru nskniouaiite Crazy Cart Shift ot 3apagHoTo npeau

[1a ro GbplueTe UM NOYNCTBaTe C BlaXKeH napuar.

KOTATO HE CE U3MON3BA 3[1PAB PA3YM U HE CE B3EMAT
nop BHUMAHUE NPEAYNPEXAEHUATA, PACKDBT OT
CEPVO3HO HAPAHABAHE CE YBEJINYABA. U3MON3BANTE
CHEOBXOAMMATA NPEANA3INBOCT U OTAENETE
CEPUO3HO BHUMAHUE HA BESOMACHATA EKCNJTIOATALUA.

OrpaHunyeHa rapaHyua:
Tazun OrpaHuyeHa rapaHuyua e equHCTBEHaTa rapaHyma 3a To3n
npoaykT. He CbluecTByBa Apyra NpAKa UK KOCBEHa rapaHumsa.
Mpon3BOANTENAT rapaHTMPa, Ye TO3W NPOAYKT HAMA fia NPOSIBY
npown3BofCTBeH AedeKT 3a nepuog ot 90 AHM CeA aTaTta Ha NoKynKara.
Tasun OrpaHuyeHa rapaHuua we 6'b,El€ HeBanugHa ako NpoayKTbT
HsAKora e 6un:
* W3MNON3BaH 3a uen pasnnyHa ot 3abaBneHune n TPaHCNopT;
+ MoandULUMpPaH No KaKbBTO U Aa 610 HauMH;
- [aBaH nop Haem.
CbAbPXKA 3AMEYATAHU
()Y HEPA3IMBAEMU OJIOBHO-KUCENVHHI
%’29 AKYMYJIATOPHU BATEPUN.
BATEPUUTE TPAGBA IA BbJAT
— PELIVKJINPAHM.
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A UYARI: Crazy Cart Shift, “siradan” bir go kart ile ayni sey degildir bu ylzden siradan bir go karta binmeye kiyasla daha fazla beceri
gerektirebilir. Crazy Cart Shift stirtiklenen dairelerde ve hatta dairelerin ekseni tizerinde donerken 6ne, arkaya, yana hareketi muimkuin kilmak
lizere tasarlanmistir ve “geleneksel” bir fren yerine ¢ok hizli durmayi ve frenlemeyi saglayan bu yeni 6zellikleri kullanir. Crazy Cart Shift'in
benzersiz yon kontrolii ve frenleme becerileriyle, hizl dontisler veya diger hizli hareket eylemleri gerceklestirmeden 6nce ya da Crazy Cart Shift'in
yeteneklerinden tam olarak faydalanmak tizere yavas yavas baslayin ve alismak ve konforlu bicimde kullanmak icin kendinize zaman taniyin.

Bu uriiniin kullanimy, trafik veya diger engellerden uzak diiz acik alan gerektirir.

A UYARI: Elektrikli bir Griine binmek tehlikeli bir etkinliktir. Bazi
kosullar dreticinin hatasi olmadan ekipmanin arizalanmasina neden
olabilir. Diger elektrikli Gsttne binilir Grlinler gibi Crazy Cart Shift hareket
edebilir ve hareket etme amaglidir bu nedenle kontrolii kaybetmek,
diismek ve/veya hicbir bakim, talimat veya tecriibenin ortadan
kaldiramayacag sekilde tehlikeli durumlara diismek mimkinddir.

Bu tiirden durumlar meydana gelirse, glivenlik ekipmani ve diger
tedbirleri alsaniz bile ciddi bicimde yaralanabilir veya 6lebilirsiniz.
RISKINI UZERINIZE ALARAK VE SAGDUYULU BIR SEKILDE KULLANINIZ.

A UYARI: EBEVEYN VE YETiSKiN SORUMLULUGU VE GOZETIMi
GEREKLIDIR: Bu kilavuz 6nemli giivenlik bilgileri icerir. Bu bilgilerin
g6zden gegirilmesi ve tim surictlerin butiin uyarilar, tedbirleri,
talimatlari ve gtivenlik konularini anladigindan emin olup geng
strlicilerin bu Uriini glvenle ve sorumluluk sahibi sekilde
kullandigini garanti etmek sizin sorumlulugunuzdur. Razor bu
kilavuzdaki bilgileri geng suirticilerle birlikte dizenli olarak gézden
gegirip takviye etmenizi ve glivenligini temin etmek i¢in cocugunuzun
Urtiniini muayene etmenizi ve bakimini yapmanizi 6nermektedir.

A UYARI: 8 YAS ALTI VEYA 54 KG'DEN AGIR COCUKLARA
UYGUN DEGILDIR. Crazy Cart Shift gibi tirtinler kullanimlarina bagh
olarak potansiyel tehlikeler olusturabilecegdi igin COCUGUN YASINA
UYGUN DOGRU URUNLERE BINILMESININ SECIMINDE EBEVEYN
SORUMLULUGU YA DA AYNI URUNLERE ERISEBILECEK CESITLI
YASLARDAKI COCUKLARDAKI DURUMLARDA EBEVEYN GOZETIMI
ONEMLIDIR. Bu Uriinler tehlikeli olabildiginden ve her iriin her
yastan cocuga uygun olmadidi igin tehlikelerin yapisini ve tehlikelerle
miicadelede ¢ocugun beklenilen zihinsel ve fiziksel yetenegini
yansitan bu trln kategorisinde farkli yas tavsiyeleri bulunmaktadir.

Razor, 8 yasin altindaki ¢ocuklarin bu triinii kullanmasina izin
verilmemesini 6nermektedir. Bu tavsiye sadece yas ya da agirlk

veya boya bagl degildir, fiziksel boyut kadar beklenen olgunluk

ve becerilerin dikkate alinmasini da yansitir. 8 yas veya tizerindeki
onerilen striicli yasi sadece bir tahmindir ve srticliniin boyutundan,
agirhgindan veya becerilerinden etkilenebilir; 8 yasindaki her

cocuk trtine uygun degildir. Crazy Cart Shift’e rahat bir sekilde
sigmayan hicbir sirlicii onu kullanmaya calismamalidir fakat
ebeveynin cocugunun bu Urtine binmesine izin verme karari
cocugun olgunluguna, becerisine ve kurallara uyma yetenegine
dayandirimalidir. Razor, yetigkinlere Razor’un 6nerilerini dikkate
almalarini veya daha ufak ;ocuklarm Crazy Cart Shift’e binmesine
izin ver | di

ini ¢ tavsiy

54 kg AGIRLIK LIMITINI ASMAYINIZ. Stiriicii agirhgn tek basina Crazy
Cart Shift'e uygunluk veya bunu idare etmek icin kisinin boyutunun
uygun oldugu anlamina gelmez. Bu triint kiigik cocuklardan uzak
tutunuz ve calistirirken yalnizca tamamen rahat ve yetkin bigcimde
kullanabilen gocuklarin binmesi gerektigini unutmayiniz.

Kisileri sakatlanmaya agik hale getiren, gtivenlik talimatlarinin

farkina varmaya, bu talimatlari anlama ve uygulama igin fiziki veya
zihinsel yeteneklerini bozan, bir trlintiin kullanimina iligkin tehlikeleri
kavramada herhangi bir zihinsel veya fiziksel engeli bulunan kisilerce
ya da yeteneklerine uygun olmayan trinleri kullanim izni olmayan
kisilerce kullanilmamalidir. Kalp, bas, sirt ya da boyun hastaliklari (ya
da viicudun bu bélgelerine 6nceden yapilan ameliyatlar) olan kisilerin
veya hamile kadinlarin bu Griinti calistirmamasina dikkat edilmelidir.

DUYURU: Bu kilavuz elektrikli Gstiine binilen Griintintzin bakimi,
muayenesi veya dogru bigcimde kullanma konusunda arizalanma
sonuglarina iliskin bircok uyari ve énlem igerir. Herhangi bir vaka
ciddi bicimde sakatlanma ve hatta 6limle sonuglanabileceginden,
bu tuirden bir olasiligin bahsedildigi her seferinde olasi ciddi
yaralanma veya 6lum uyarisini tekrarlamamaktayiz.

MUAYENE VE BAKIM

Kullanmadan énce tiim kapaklarin ve koruyucularin yerinde ve
calisabilir oldugundan emin olunuz. Parcalarin dogru bicimde

islev gormesi, ana tahrik tekerleginin asinmamis olmasi ve degisim
gerektirip gerektirmedigine dair kontrolleri gerceklestiriniz. Crazy Cart
Shift'in, yalnizca ureticinin yetkili yedek parcalari kullanilarak tireticinin
sartlarina uygun sekilde bakimi yapilmali ve onarilmali ve treticinin
orijinal tasarimi ve konfigtirasyonunda degisiklik yapilmamalidir.
Asinan ya da hasar géren parcalari hemen degistiriniz.

A UYARI: GUVENLIi CALISMA DiKKATLI iLGi GEREKTIRIR. Bu
urun geleneksel hlr frene sahip degildir; durma, gaz pedali ve
ak gerceklesir. Bu kil “Nasil Cahigtirihr”

bolumunu okuyun ve Crazy Cart Shift'i kullanmak i¢in gereken
becerileri gelistirmek iizere pratik yapin.

Crazy Cart Shift'in kull ag1 yerleri etkileyebileyecek yerel
kanunlari veya yonetmelikleri daima kontrol ediniz ve bunlara
uyunuz. Crazy Cart Shift kamu otoyollarinda ve kaldinmlarinda degil,
ozel muilkiyette ve kapali alanlarda binilmek tizere Gretilmistir. Elektrikli
Urlintinlize, yaya veya arag trafiginin oldugu alanlarda binmeyiniz.
Oturuyor halde degilken ve binise uygun giivenli bir dis mekanda
bulunmuyorken, Crazy Cart Shift'teki glic dugmesini ON (ACIK)
konuma getirmeyin ya da gaz pedalina basmayin/gaz pedalini etkin
hale getirmeyin. Crazy Cart Shift'ten cikmadan 6nce daima gl¢
diigmesini OFF (KAPALI) konuma getirin.

Parmaklarinizi ve diger viicut bélimlerinizi direksiyon sistemi,
tekerlekler ve diger tiim hareketli bilesenlerden uzak tutunuz.
Direksiyonu daima tutunuz.

Koruyucu bigimde bininiz. Tekerlek(ler)inize dolanabilecek veya sizi
aniden dondirtip kontroltinlizi kaybettirecek olasi engellere karsi
dikkatli olunuz. Yolunuza cikabilecek yayalara, patencilere, kaykaylara,
scooterlara, bisikletlere, cocuklara veya hayvanlara dikkat ediniz ve
bagkalarinin haklarina ve miilkiyetine karsi saygil olunuz.

Bu Urtin performans ve dayaniklilik igin tretilmistir ancak hasardan
etkilenebilir. Crazy Cart Shift ve siirictisiintin yiiksek stresli etkinlige
iliskin tum riskleri kabul etmesi dahil olmak tizere engellere carpmak
veya diger agresif strlsler asiri stres yaratip Urline hasar verebilir.
Bu Uriin bir “carpisan araba” degildir.

Higbir sekilde yolcu tagimayin ya da bir kisiden fazlasinin tek seferde
elektrikli triine binmesine izin vermeyin.

Kesinlikle binis esnasinda kulaklik ya da cep telefonu kullanmayiniz.
Kesinlikle baska bir Grtine baglamayiniz.

Islak veya buzlu havada Crazy Cart Shift'e binmeyiniz ve elektrikli ve
motor pargalari sudan 6tirii hasar gorebilecedi icin bu elektrikli Grint
asla suya daldirmayiniz veya baska gtivensiz kosullar yaratmayiniz.
Islak, kaygan, engebeli, diizensiz veya ptirtizlu yuzeyler riski
arttirabilir. Bu elektrikli tirini gamurda, buzda, su birikintilerinde ya
da suda kullanmayiniz. Yokus asag stirtislerde asiri hizlanmalardan
kagininiz. Elektrikli bir Griind ic mekanda kullanip, hali veya doseme
gibi zarar veren ylizeylerde asla risk olusturmayiniz.

Kesinlikle basamaklarin veya yiizme havuzlarinin yaninda kullanmayiniz.
Gece ya da gortsun sinirl oldugu zamanlarda binmeyiniz.

TV'de veya videolarda Crazy Cart Shift Gizerinde numaralar

ve usta manevralar yapan insanlar gorebilirsiniz. Bunlar uzun
zamandir antrenman yapmakta olan insanlardir ve usta binisin
risklerini kabul etmektedirler. Buytik bir risk almadan ayni stirtisleri
gerceklestirebileceginizi diisinmeyiniz.

Dikkatli olun ve sinirlarinizi bilin. Surls zorlugu derecesi artarken
sakatlanma riski de artar. Strtici, agresif stirus hareketlerinden
dogdan tiim riski kabul eder.

®



Uygun Binis Kiyafeti

Daima onaylanmis glivenlik kaski (cene bandi guivenli bicimde
tutturulmus halde) gibi uygun koruyucu ekipman kullanilmalidir.
Bolgenizdeki yerel bir kanun veya yonetmelikle, kask kullanimi yasal
bir zorunluluk haline getirilmis olabilir. Dirseklik ve dizlik, uzun kollu
bir tisort, uzun pantolon ve eldiven &nerilir. Daima spor ayakkabi
giyiniz (lastik tabanl ve bagcikl ayakkabilar), kesinlikle ¢iplak ayakla
veya sandaletle binmeyiniz. Ayakkabi bagciklarini baglayiniz ve
tekerlekler, motor ve tahrik sisteminden uzak tutunuz.

Sarj cihazinin kullanilmasi
Crazy Cart Shift ile sunulan sarj cihaz; kablo, fis, ek ve diger
parcalardaki hasara karsi diizenli olarak muayene edilmelidir.
Bu tiirden bir hasar olmasi durumunda Crazy Cart Shift, sarj
cihazi onarilana veya degistirilene kadar sarj edilmemelidir.
« Yalnizca Razor tarafindan 6nerilen sarj cihazini kullaniniz.
- Sarj ederken dikkatle kullaniniz.
Sarj cihazi bir oyuncak degildir. Sarj cihazi yalnizca bir yetigkin
tarafindan galistinimalidir.
« Sarj cihazini tutusabilir malzemeler ya da acik bir ates kaynaginin
yakininda calistirmayiniz.
« Sarj cihazi kullanimda degilken fisten gekiniz ve Crazy Cart
Shift'ten ayinniz.
Sarj dolum suresini gegirmeyiniz.
« Asagiya dogru silmeden ya da siviyla temizlemeden énce
sarj cihazini daima Crazy Cart Shift'ten ayiriniz.

SAGDUYULU BiGiMDE KULLANMAMAK VE UYARILARI
DIKKATE ALMAMAK CiDDi SAKATLANMA RiSKiNi ARTTIRIR.
GUVENLI CALISTIRMA iCiN UYGUN DiKKAT VE CiDDi BiR ONEM
VEREREK KULLANINIZ.

Sinirli Garanti:

Bu Sinirl Garanti bu trtine iliskin tek garantidir. Bagka herhangi bir agik
veya zimni garanti yoktur.

Uretici bu Giriing, satin alim tarihinden itibaren 90 giin siireyle Gretim
hatalarina karsi garantisi altina almaktadir.

Bu Sinirl Garanti su kosullar altinda gegersiz olacaktir, eger triin:

« eglence ya da ulagimdan baska bir amagla kullaniimigsa;

« herhangi bir sekilde modifiye edilmisse;

« Kiralanmigsa.

£}y, CONTALIVE DOKULMEZ KURSUN
%’29 ASITLI AKULER iHTIVA ETMEKTEDIR.
—_—

AKULERIN GERi DONUSUMU SAGLANMALIDIR.
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A MOMNEPEAMEHHA: Bupi6 Crazy Cart Shift He € 3BUYaliHUM rOHOYHUM KapTOM, TOMY KaTaTUCA Ha HbOMY MoXKe 6y Th fleLo cKnagHilue.
Crazy Cart Shift moxe pyxaTucs Bnepeg, Ha3aj Ta B 60KM, a TAKOX BXOANTY B KEPOBaHUI 3aHOC (ApudT) i HaBITb PO3ropTaTcA NPOCTO Ha MicLi;

ui HOBi GpyHKUIT BUKOPNCTOBYIOTbCA ANA OT y Tasy

3amicTb -0 ranbma. Heo6xigHO noumHaTn

3 NOBINbHOrO PyXy, NOCTYNOBO BMBYaIOuM Ta 0CBOIOIOUM YHiKanbHi MoxnunBocTi Crazy Cart Shift — kepoBaHuWin pyx y pi3HIUX HanpAMKax
i ranbmyBaHHs. JlnLue OCBOIBLUM iX, MOXHA LWBMAKO PyXaTWUCA Ta NOBEPTATH, @ TAKOX BUKOHYBATW iHLWi CKnagHi MaHeBpu Ha Crazy Cart Shift.

JANnA KOpMCTYBaHHA LM BUP 6xigHa piBHa Bi, Ta

A MONEPEAMKEHHA: R3na Ha 6yab-AKOMy eneKTpruyHoMy
TpaHCMopTHOMY 3acobi Moxe byTu HeGe3neyHot. 3a NeBHIX YMOB
BUPI6 MOXe BIAMOBUTYN 6€3 BUHU BUPOBHWKA. fIK | iHLIi €NeKTPUYHI
BUPO6K AnA KaTaHHs, Crazy Cart Shift npusHaueHuin gna pyxy, Tomy
KOPUCTYBay MOXe BTPaTUTK KepyBaHHs, BNacTh Ta/abo notpanuti

B Hebe3neyHi cuTyaLii, Bifi AKMX He MOXYTb 3aXVNCTUTV aHi 0bepexHe
NOBOJPKEHHSA, aHi NPONAEHNI IHCTPYKTaX, aHi HaABHI BMIHHA. Y Takux
BUMaJKax KOPUCTYBay MOXeE CEPII03HO TPaBMyBaTMCA abo 3aruHy T
HaBiTb Y pa3i BUKOPUCTaHHA 3aco6iB 3aXV1CTy Ta BXUTTA iHWNX
3axopie 6e3nekn. KATAHHA 3[INCHIOETbCA HA BNACHUI PU3NK
KOPWUCTYBAYA; BY[IbTE OBAYHMMM!

A MOMNEPEAXKEHHA: HEOBXIAHA BIANOBIAAJIbHICTb TA
YBATA 3 BOKY BATbKIB TA JOPOCJINX OCIB: Lis iHcTpyKLUia
MiCTUTb BaXnuBy iHpopmalLlito 3 6e3nekn. Bu HeceTe BianoBiaanbHicTb
3a nepernag uiei iHpopmallii Ta JOHECEHHA 4O KOPUCTYBaYiB BCiX
rnonepeaXeHb, 3acTepexxeHb, IHCTPYKLi Ta NUTaHb 6e3neKw, a TaKoX
BU Ma€Te NepeKoHaTUCH, LLO I0Hi KOPUCTYBaui MOXyYTb 6e3neuHo

Ta BifiNOBiAaNbHO BUKOPUCTOBYBATU Liei BUpi6. KomnaHis Razor
peKkomMeH/ye NepiofnYHO nepernafaTv Ta 3rafyBatu iHpopmallilo

B L IHCTPYKLT 3 IOHUMMW KOPUCTYBauYamu, a TakoX NepeBipAaTH

11 o6cnyrosyBaTy BUPI6 BaLLOT AUTUHY AN1A 3abe3neyeHHsA 6e3neku.

A MOMNEPEMEHHA: INLLE ANA JITEN BIKOM BIf, 8 POKIB

1 BATOIO 1,0 54 KT. BukopuctaHHa Takux Bupobis, sk Crazy Cart
Shift, € noTeHLiiHO HeGe3neyHNM, TOMY 3aranbHOBK3HaHO, WO
BATbKWN MAIOTb BIAMNOBIAANBHO BUBMPATU BUPOBM ANA
KATAHHA 3ANEXKHO BIA BIKY AUTUHW, A TAKOX BYTU YBAXHVMUN
B CUTYALLIAX, KONW AITA PI3HOTO BIKY MOXXYTb MATW AOCTYMN A0
O[IHOTO BMPOBY. He Bci Bpo6u yHiBepcanbHO NigxoaaTb Ans Aiten
6yab-AKOro BiKy, 3pOCTY Ta Barv, TOMy peKoMeHAaLii WoAO BiKy, AKi
HafaloTbCA ANA Liei KaTeropii npoAyKLii, ONUCY0Tb NPUPOAY PU3NKIB,
a TakoX OuiKyBaHi po3ymoBi Ta/a6o ¢i3nuHi 3ai6HOCTI KopucTyBaua,
HeobXiAHI ANA YHUKHEHHA Hebe3nek.

KomnaHis Razor pekomeHzye He O3BONATA AiTAM BikoM [0 8 pokiB
KOPUCTYBaTUCA LM BUpo6oM. LA pekomeHpaLlia 6a3yeTbca He
TiNbKK Ha BiLyi, Ba3i abo 3pocTi, ane i Bigobpaxae ouikysaHy 3pinicTb
Ta HaBMYKK, @ TakoX Gi3nUHMIA po3mip. PekomeH0BaHWIA BiK
KOpUCTyBaya — 8 pOKiB Uu CTaplue — € nLue OLIHKOIO | MOXe 3anexaTn
Bifi pO3MipiB, Baru abo HaBMYOK KOPUCTYBaYa, He KOXHa AUTUHA

y 8 poKiB MOXe BUKOPUCTOBYBaTH Liel BUpi6. AKLWO KoprucTyBady
He3pyuyHo Ha Crazy Cart Shift, iomy He cnlig KaTaTCA; OAHAK PilleHHs
6aTbKiB LOAO TOro, YN AO3BONATY ANTVHI KaTaTUCA Ha LibOMy BUPOGI,
Ma€ NPUINMaTUCA 3aNeXHO Bifj 3PINOCTi AUTUHY, PiBHA CGOPMOBAHOCTI
il HaBMYOK i 3AaTHOCTI fOTpUMyBaTUCA Npasui. Komnawisa Razor
HacTillHO pagnTb OPOCIMM BUKOHYBATN peKoMeHAaLil Ta

He 03BONIATM [iTAM, L0 He AO0CATNN PEKOMEHA0BAHOrO BiKY,
KaTtaTucs Ha Crazy Cart Shift.

HE NEPEBULLYWTE OBMEXEHHS BATU B 54 K. Juwe sara
KOp1CTyBaya He 060B'A3KOBO O3HAYAE, WO 3PICT 0CO6Y NIAXOAUTH
Ans KepyBaHHA Crazy Cart Shift. BepexiTb Lielt BUpi6 BiA Manux giten
i nam'ATanTe, WO BiH NPU3HaYeHWUN ANA NoAeN, AKi NPUHaNMHI 3aaTHI
BreBHEHO Ta 6e3 KogHoro ,ElI/ICKOMd)OpTy KOpUCTYBaTUCA HAM.

TNioaam i3 po3ymoBUMY Ta $i3UYHUMM 0COBANBOCTAMY, AKI
NiABULLYIOTb CXWIBHICTb 10 TPaBMYBaHHS, NOTipLYTb Gi3nyHy
CNPUTHICTb @60 YCKNAAHIOTL CMPUNHATTA I PO3YMIHHA IHCTPYKLil
3 6e3neku Ta iXHE JOTPUMaHHSA, @ TaKOX HeraTVBHO BMNANBalOTb Ha
PO3YMiHHA PU3VIKIB, MOB'A3aHUX i3 BUKOPUCTaHHAM NEBHNX BUPOGIB,
3a60pPOHEHO KOPVCTYBATVCA Takumu BupoGamu. Lium Bupo6om He
MOXHa KOpPUCTyBaTMCA ocobaMm i3 xBopobamu cepLs, FonoBu, CNHN
260 wui (abo TMM, XTO NepPeHiC onepawilo Ha LMX YacTMHaXx Tina),

a TaKOX BariTHUM XiHKaMm.

Ae BiACYTHi NepeLIKoAn Ta pyX TPaHCMOPTY.

MNPUMITKA: Lia iHCTpyKUia MiCTUTb paj nonepeaxeHb i 3acTepeeHb
LOA0 HACNiAKIB HEeMPaBMIbHOMO 06C/TYroByBaHHA, HEYBaXXHOTO OrnAaY
ab0 HeHaneXHOro BUKOPUCTaHHA eNeKTPUYHOro BUPOOBY ANA KaTaHHA.
Hacnigkom 6yab-akoi npuroamn moxe 6y T cepiio3Ha TpaBma abo HaBiTb
CMepTb, TOMY Lie NonepeaKeHHA CTOCYETbCA BCIX OMMCaHVX BUMNAAKIB

i He MOBTOPIOETBCA KOXKHOTO Pasy.

MEPEBIPKA TA OBCJIYTOBYBAHHA

Mepep BUKOPUCTaHHAM HEOOXIAHO NEPECBIAUNTUCA, LLO BCi KPULLKK Ta
iHLUi 3aXMCHi eNeMeHTN BCTaHOBNEHI B HaNeXHWX Micuax i nepebysaioTb
y cripaBHOMY cTaHi. [epekoHariTecs, Wo AeTani NpauioloTb HaNeXHUM
UYMHOM Ta LLO Belyye KOMIeCO He € 3HOLLEHUM Ta He NoTpebye 3amiHu.
Crazy Cart Shift notpi6Ho 06cnyroByBaT Ta pEMOHTYBATU BiANOBIAHO
10 TEXHIYHVX YMOB BUPOOHIIKa, BUKOPUCTOBYIOUM NnLLE AONYLeHi
BUPOBHMKOM 3anacHi YacTVHU; 3360POHEHO BHOCUTY 3MiHM

B OpUriHabHi KOHCTPYKLito Ta KOH®irypauiio. 3HoLlweHi abo 3namaHi
fetani noTpebyioTb HeranHol 3amiHu.

MOMNEPEAXEHHA: YBAXKHICTb — 3AMOPYKA BE3MEKU.
Lleit npoayKT He Mma€ iHOro rafibma — 3y
3AilICHIOETLCA 33 AONOMOTOI0 Nefasi akceNepaTopa Ta Kepma.
Heo6xiaHo npountaty po3ain «<KopucryBaHHA» Li€l iHCTPYKUiT
Ta nonpaKTUKyBaTWUCA Y KepyBaHHi Crazy Cart Shift.

Cnip 060B'A3KOBO Ai3HATUCA, UM He 06MeXYIOTb MicLeBi
Tanp penik micub TaHHA Crazy Cart

Shift, i, AKwo TaK, AoTpMMYBaTHCA BiANOBIAHNX 06MEXKEeHb.

Crazy Cart Shift npusHaueHunin AnA BUKOPUCTAHHA Ha NPUBATHIN

TepuTOpii Ta Ha 3aKpUTUX MafaHuMKax, a He Ha Bynuuax Ta

TpoTyapax. 3a60POHEHO KaTaTWCA Ha LibOMY eNIeKTPUYHOMY BUPOGI

B MicuAX, ie € PyX MilOXOAIB a6o TpaHCnopTy.

YcTaHoBntoBaTH BUMMKAY xuBneHHs Crazy Cart Shift y nonoxenHs

ON (YBIMK.) abo HaTucKaT/akTMByBaTV Neaans akcenepatopa

[I03BOJIEHO NNILLIE CUAAYMN Ha CUATHHI, KONV BUPI6 3HaXoaNTbCA

B 6e3neyHoMy Ta NPUAATHOMY ANA KaTaHHA MicLi NpocTo Heba.

Mepw HixX cxoaunTy i3 cuainka Crazy Cart Shift, HeobxigHo

BCTAHOBUTU BUMMKAY XMBNeHHSA B nonoxeHHa OFF (BUMK.).

Manbui Ta iHWi YacTrHK Tina cnig 6eperTu Bif MexaHi3my KepMOBOro

KepyBaHHs, Konic Ta 6yAb-AKMX IHLWNX PYXOMUX YaCTUH.

KopucTyBay NoBrHeH 3aBXau MiLHO TPMMaTK KepMo.

Cnip i3anTN akypaTtHO. CTepexiTbCa MOXIMBUX NepeLLKos, B AKi

MOXe NOTPanuTh Koneco, abo AKi MOXyTb NPK3BECTN 4O PaNTOBOro

BiIXVNEHHA Bifj KypCy 4M BTPATU KepyBaHHA. YHUKaTe NilLOXOAiB,

NioAelt Ha PONMKOBINX KOB3aHaXx, CKelTax, cCaMoKaTax i Benocunepax,

a TakoX AliTel i TBAPUH, AKI MOXYTb 3'ABNATVCA Ha LWAAXY; 3 NOBaro

CTaBTecA 0 Npas. iHWWMX Ta iXHbOI BNAaCHOCTI.

Liei Bupib po3paxoBaHuii Ha epeKTUBHY 11 AOBrOTpMBany poboTy,

ane He € abCOMIOTHO CTINKMM O MOLWKOAXKEHb. 3iTKHEHHS

3 nepeLukoaamm abo iHLWi NPOABY arpecUBHOTO CTUIIO 1341 MOXYTb

NpY3BOANTY 0 NepeHanpy»KeHHs byab-AKoro BUpoby, 30kpema

Crazy Cart Shift; yci pusuku, nos'asaHi 3 Takolo noBefiHKoI0, Hece

KopucTyBau. Lieit BUpi6 He € miHi-enekTpomobinem i3 6amnepom —

BiH He pO3paxoBaHUii Ha 3iTKHEHHS.

Ha enekTpuuHomy BUpo6i KaTeropuyHo 3a60poHeHO NepeBo3nTN

nacaxwupis; IxaT Ha HbOMY [J03BOSIEHO NNLLIE OAHII 0COBI.

Mip yac i3a1 HIKONW He BUKOPUCTOBYIITE HaBYLIHWKM a60 MOBINbHUI

TenedoH. KateropnuHo 3a6opoHeHo byKcrpyBaTh Lieit BUpi6

HLWMMN pyxomMrmm BUpob6amu.

3abopoHeHo Katatuca Ha Crazy Cart Shift B ymoBax nigsueHoi

BOJIOroCTi abo Ha CHiry; KaTeropuyHo 3a60pOHeHO 3aHyptoBaTN

Liell eneKTPUYHUIA BUPIG Y BOAY, OCKINbKI BOfA MOXe MOLIKOAUTA

eNeKTPNYHI KOMMOHEHTMN Ta CUCTEMY NPYBOAA abO CPUUNHNTI

BUHUKHEHHA iHWWX Heb6e3NeyHX CTaHiB.




KaTaHHs Ha BONOTX, CIN3bKUX i HEPIBHIX NOBEPXHAX, @ TAKOX
NOBEPXHAX i3 BUOOIHaMI MOXe MiABMLLYBaTU CTYNiHb Hebe3neku.
Ha ubomy enekTpuyHomy Brpo6i 3a60pOHEHO KaTaTcA no

6pyay, Kpu3i, Kanoxam abo Boai. HeobXiAHO yHMKaT HagMipHOro
PO3roHy MiA Yac pyxy nia yxun. 3a60poHEHO BUKOPUCTOBYBATU
Leii eneKTPUYHWIA BUPI6 yaoma, OCKiNbKM Lie MoXe Npu3BecTv A0
MOLKOPKEHHA KNIMMOBUX Ta iHLLNX MiNOroBNX NOBEPXOHb.
Hikonu He BUKOpKCTOBYIiTE NO6NM3Y CXOAiB abo HaceliHiB.

He KataiiTecs BHOUi a60 3 06MEXEHNM OCBITNEHHAM.

Mo Tenesizopy abo AeiHAe MOXHa No6aunTy BiAeo Npo NoAeN, Wo
BUKOHYIOTb akpobaTuyHi Tptoku Ha Crazy Cart Shift. Lli nloau fosro
TPeHYBanMCA N PO3yMilOTb YCi PU3VKK, LLO MOXYTb BUHUKHYTY N
Yac BUKOHaHHs TpIoKiB. He HamaraiiTeca noBTopuTh NobayeHe,
afKe Lie HeMOXNBO 6e3 Cepiio3HOTO PU3MKY.

ByabTe o6epexHi Ta 3HalTe Mexi CBOIX MOXnMBoOCTei. Lo
CKNaAHiLLi MaHEeBPYW BUKOHYIOTBCA Nifj 4ac KaTaHHA, TO BULLOKO

€ He6e3reKa TpaBMyBaHHs. KopncTyBau NpuitMae BCi prsnku,
MOB'A3aHi 3 arPeCMBHUMM CTUNEM KaTaHHA.

HanexHe ekinipyBaHHsA

3aBX/u BUKOPUCTOBYITE HaneXHi 3acobu 3aXncTy, AK-OT
cepTdIKOBaHNII 3aXUCHUIA WONOM (i3 HaAIHO 3aKpiNneHM pemeHem
AnA nigbopiaan). BukopuctaHHaA wonomy moxe 6yTn 0608'A3K0BOIO
BVIMOrOI0 MICLIEBUX 3aKOHIB i NpaBu/. PekoMeHAy€eTbCA BUKOPUCTOBYBaTH
HaNOKITHNKMN Ta HaKONIHHWKK, HOCUTY OJAT i3 JOBIMM PyKaBOM, AOBTi
LWTaHK Ta pyKaBUYKW. KaTaTnca J03BONEHO NNLLE Y CMOPTUBHOMY B3y TTi
(WHypOBaHOMY, 3 'yMOBOIO MiAOLLBOI0); 3a60POHEHO KaTaTncs 6OCOHIK
a60 B caHAANAX; WHYPKM MaloTb ByTn fobpe 3aB'A3aHi TakK, WOG BOHU
He MO/ NOTPANUTK B KONECa, ABUTYH | NPUBOAHY CUCTEMY.

BuKOpUCTaHHA 3apAAHOro NPUCTPOIo

3apAagHui NPUCTPIN, AKUIA BXOAMUTb O KOMMNEKTY NOCTaBKN

Crazy Cart Shift, Heo6xiaHO perynAapHo nepesipATM Ha NpeamMeT
MOLKOAKEHb Kabento, BUNIKK, Kopnycy Ta iHWwWX AeTaneit. Y pasi
BUAB/NEHHA NowwKogkeHb Crazy Cart Shift He MOXHa 3apagxaTu,
[IOKU 3apAAHUI NPUCTPIlt He byfe BiAPEMOHTOBaHO abo 3aMiHEHO.
BrikopucToByiiTe nuLie 3apAaHUI NPUCTPIN, PeKOMeHoBaHWi1 Razor.
Mig yac 3apsagKaHHA cnig 6yTn 06epexHUM.

3apAAHWIA NPUCTPIi — Lie He irpaluKka. 3apAgHUIA NPUCTPIN MOXYTb
BUKOPUCTOBYBATY NnLLE AOPOCHIi.

He BukopucToByiiTe 3apAaHNI NPUCTPI 6inA nerkosanmMmcTux
MaTepianis Ta BiKPUTOro BOTHIO.

Micna BMKOpUCTaHHA 3apAAHUIA NPUCTPIN cnig Big'egHaTV Big
enekTpomepexi Ta Big Crazy Cart Shift.

He nepeBuwyiiTe yac 3apAapKeHHA.

3aexaw Bigkntouante Crazy Cart Shift i 3apagHoro npuctpoio
nepe TUM, AK NPOTEPTMU NOro abo oUNCTUTM 3a ONOMOTOl0
BONOroOi TKAHWNHW.

JIEFTKOBAMHICTb TA I'THOPYBAHHA HABEQEHUX TYT
MNONEPEAXEHD MIABULLYIOTb PU3UK OTPUMAHHA CEPNO3HUX
TPABM. OBAYHICTb | YBAXHICTb — 3ANOPYKA BE3MNEYHOIO
KOPUCTYBAHHA BUPOBOM.

O6MexKeHa rapaHTin:

Lia obmeKeHa rapaHTisi € EAMHOIO FAPaHTIE HA NPOAYKT. IHWKUX ABHO
BUPaXKEHUX ab0 yABHUX rapaHTiil HeMae.

3 patn npuabaHHA BUPOBHUK Aae 90-AeHHY rapaHTilo Ha Te, Lo Lei
BUPI6 He Ma€ BUPOOHNUNX AedeKTiB.

[laHa obmexeHa rapaHTia 6yae aHynboBaHa, AKLLO NPOAYKLisA:

+ BUKOPUCTOBYBABCA He ANA po3Bar abo KaTaHHs;

« AKNMOCb YVMHOM 3MiHIOBaBCH;

+ 3/]aBaBCA HaMPOKaT.

{XY. MICTUTb FEPMETUYHI AKYMYNIATOPHI
%’b CBUHLEBO-KUC/IOTHI BATAPEI.
BATAPEI MAIOTb NEPEPOBNIATUCH.
—_—
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HOW TO OPERATE THE CRAZY CART SHIFT

Before you ride this exciting new product, take the time to learn about how it moves the way it moves. Start
out slowly. With practice and care, you must familiarize yourself with these riding hints and tips so that your
experiences with the Crazy Cart Shift will allow you to maximize fun while keeping in control.

Never turn the ON/OFF switch to ON before sitting down in the driver’s seat of the Crazy Cart Shift. By getting
yourself situated before turning the power ON, you won't risk losing your balance by pushing the accelerator
pedal while standing as you get into (or out of) the Crazy Cart Shift. Always turn the ON/OFF switch to OFF
before exiting the Crazy Cart Shift.

IMPORTANT CONTROL FEATURES: ACCELERATOR PEDAL AND STEERING WHEEL The Crazy Cart Shift
allows really creative drifting, spinning and turning that no ordinary go-kart can do. If you have ridden a
Razor RipStik® or a Razor RipRider® 360, think about those caster wheels and how they allow rapid changes
of direction; or how a Razor Ground Force® Drifter™ go-kart allows full speed rear-end drifting. The Crazy
Cart Shift builds on these motions and adds even tighter turning possibilities through the fully rotational
front drive wheel and the rear caster wheels. Practicing with the Crazy Cart Shift can lead to amazing fun, and
itis important, as with all moving products, to always exercise caution when riding.

ACCELERATOR PEDAL: The Crazy Cart Shift has a foot pedal accelerator that controls the cart’s speed.
This variable speed accelerator allows you to drive the cart at a range of speeds from 0-13 KM/H (0-8 MPH),
depending on how much it is depressed. This ability to dynamically speed up and slow down is a key to
controlled drifting. All stopping should be preceded by releasing any pressure on the accelerator pedal.

STEERING WHEEL: The Crazy Cart Shift's steering wheel is different from a normal car or cart in a number of
ways. The most important thing to remember about the Crazy Cart Shift's steering wheel is that the arrow on
it points in the direction where the cart is going to travel, regardless of how the rest of the cart is oriented.
Simply point the arrow where you want the cart to go (varying pressure on the accelerator pedal can change
how the back of the Crazy Cart Shift follows, as described below.

The Crazy Cart Shift's steering wheel is able to rotate more than 170° in each direction. The steering wheel
has a“hard stop” when it has reached the limit of its turning — it won't keep going around all the way, but by
turning fully one direction or fully the other direction, you can ride the Crazy Cart Shift backwards - and by
turning at or near 90° the Crazy Cart Shift can go in a very, very tight circle (be careful to avoid losing control
by turning so much as to risk becoming dizzy).

The steering configuration of the Crazy Cart Shift’s integrated drive and steering mechanism is similar to what
some might call “bumper car” design. It has no self-correcting camber or castering features (meaning the
steering tube goes straight up and down so the wheel doesn't “align” itself on its own). Such steering might,
in certain circumstances, shimmy or vibrate a little -- this is normal. Usually it is the result of an uncoordinated
or adverse control condition. If you feel a shimmy in the steering, a change of direction (“counter-steering”)
and/or speed change helps re-establish smooth control.

;o
&

IMPORTANT: Always select a
riding area that is level, smooth,
dry, and completely free of
traffic or obstacles. DO NOT
RIDE AROUND CARS!

RIDING TIP: Learning when to
push and when to let off of the
accelerator pedal will improve
your ability to do spins, drifts,
and tricks smoothly. The

best way to learn the Crazy
Cart Shift’s abilities is to try
things at low speed.

AWARNING: Excessive
duration or speed in spins can
lead to loss of balance, loss of
control and tipping. Keeping
one’s limbs and head tucked
in tight to the center of the
Crazy Cart Shift can reduce
risks of tipping over because
ergonomic forces can increase
risk of tipping if the bodly is
leaning outwards and/or the
spinning speed accelerates too
greatly. Take your foot off the
accelerator pedal if spinning
becomes too fast to control,
do not try to accelerate out
of a spin. The Crazy Cart Shift
may accelerate faster when
lighter riders are on it, which
is one reason the minimum
recommended age is 8. Be
safety conscious!



Spinning, Drifting and Stopping the Crazy Cart Shift

The best use of the Crazy Cart Shift involves careful coordination of the steering and the accelerator. The
majority of spins and drifts that can be done in the Crazy Cart Shift are accomplished by careful accelerator
control and deliberate manipulation of the steering wheel. Learning where to point the arrow on the steering
wheel and when to add or reduce power are the keys to smoothly controlling tricks. Smooth riding also
increases the run time between charges. When first getting oriented with the Crazy Cart Shift, it is highly
recommended that riders carefully apply the accelerator and take time to get familiar with the results of
combining counter-steering and accelerator pedal control to manipulate the Crazy Cart Shift’s spins and
drifts.

There is no separate brake on the Crazy Cart Shift, but with practice it is easy to stop. Of course, removing
your foot from the accelerator pedal will slow the cart down as a result of friction in the drive train. To stop
the Crazy Cart Shift’s forward motion immediately, take your foot off of the accelerator pedal and turn the
steering wheel 90° to either side. Removing your foot from the accelerator pedal and turning the steering
wheel will result in the Crazy Cart Shift spinning or drifting in a circle and slowing to a stop. By turning the
steering wheel 90° and taking your foot off the accelerator pedal, the rider can immediately arrest forward
motion and instead turn away. In this way, the Crazy Cart Shift can avoid collisions and evade objects in its
path.

For your safety, take the time to get familiar and comfortable with various combinations of depressing the
accelerator pedal and turning steering wheel to learn how to slow down and stop while maintaining control
of the cart. Practice these skills for maximum rider safety.

These basic steering exercises may help to familiarize riders with their Crazy Cart Shift's capabilities:

1. First steer in a circle.

2. Make the same circles, vary how much you depress the accelerator pedal and note how the
Crazy Cart Shift reacts as you increase and decrease speed while turning. You should notice that
accelerating hard while turning results in the Crazy Cart Shift spinning out.

. Still making the same circles, experiment with keeping the body of the cart from spinning out
by ‘counter-steering’ Counter-steering to stop the Crazy Cart Shift from spinning out is achieved
by pointing the arrow on the steering wheel opposite the direction that the Crazy Cart Shift is
spinning out in. So, for example, if you are turning hard toward the right, the cart may spin out in
a clockwise direction. This spinning out can be countered by turning the steering wheel slightly to
the left and/or reducing pressure on the accelerator pedal. Practice is the best way to master this
skill.

. Practice bringing the Crazy Cart Shift to a stop by taking your foot off the accelerator pedal and
turning the steering wheel 90° to the left or right.

5. Practice staying “tucked in” during tight turns or spins.
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AWARNING: Recognize that these specialized riding features affect how the Crazy Cart Shift functions and require extra caution and
attention to safe riding conditions and practices. Read and review the Safety Warnings, and be extra careful with the Crazy Cart Shift to avoid
traffic, obstacles and downhill environments. This is not a“bumper car” and is not designed to engage in collisions, jumping activities or for use
on surfaces other than hardened, smooth, flat and dry areas.
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COMMENT CONDUIRE LE CRAZY CART SHIFT

Avant de conduire ce nouveau produit excitant, prenez le temps d'apprendre comment il fonctionne et se
déplace. Lancez-vous lentement. Par le biais de la pratique et de I'attention, familiarisez-vous, par vous-méme
avec ces trucs et conseils de conduite afin de rendre votre expérience la plus amusante possible, tout en
gardant la maitrise du Crazy Cart Shift.

Ne placez jamais le commutateur de mise sous tension en position ON, avant de vous installer sur le siége
conducteur du Crazy Cart Shift. En vous installant de fagon appropriée, avant de placer le commutateur
de mise sous tension en position ON, vous ne risquerez pas de perdre |’équilibre en appuyant sur la pédale
de I'accélérateur pendant que vous montez (ou descendez du) dans le Crazy Cart Shift. Tournez toujours

le commutateur de mise sous tension jusqu‘a la position OFF, avant de descendre du Crazy Cart Shift.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE COMMANDES IMPORTANTES : PEDALE D’ACCELERATEUR ET
VOLANT DE DIRECTION Le Crazy Cart Shift permet d'effectuer des dérapages, des rotations et des virages
de fagon vraiment créative, telle qu'aucun go-kart ordinaire ne peut faire. Si vous avez utilisé un RipStik de
Razor® ou un RipRider 360 de Razor®, pensez aux changements de direction rapides que les roues pivotantes
permettent ou au kart Ground Force® Drifter™ de Razor, qui permet des dérapages de la partie arriére a pleine
vitesse. Le Crazy Cart Shift utilise ces mouvements et ajoute des possibilités de virages encore plus serrés
grace au moteur central rotatif et a la capacité de réglage de I'angle de roues pivotantes arriére. L'utilisation
du Crazy Cart Shift peut étre extrémement prenante, et il est important, comme avec tous les produits en
déplacement, de rester toujours prudent pendant la conduite.

PEDALE D’ACCELERATEUR : Le Crazy Cart Shift est doté d'une pédale d'accélérateur qui commande la
vitesse du kart. Cet accélérateur a vitesse variable vous permet de conduire le kart dans une plage de vitesse
de 0a 13 km/h, selon la pression appliquée sur la pédale. Cette capacité d'accélérer et de ralentir de fagon
dynamique est essentielle au dérapage controlé. Avant tout arrét du véhicule, le conducteur doit lever
complétement le pied de I'accélérateur de maniére a ne plus y exercer de pression.

VOLANT : Le volant du Crazy Cart Shift présente de nombreuses différences par rapport au volant d'une
voiture ou d’un kart normal. Lélément le plus important a retenir sur le volant du Crazy Cart Shift est que la
fleche pointe la direction dans laquelle le kart se déplacera, peu importe l'orientation du reste du kart. Il suffit
de pointer la fleche dans la direction ot I'on souhaite aller (I'utilisation de la barre de dérapage peut changer
le comportement de I'arriére du Crazy Cart Shift, comme il est décrit ci-dessous).

Le volant du Crazy Cart Shift peut tourner a plus de 170° dans chaque direction. Le volant est doté d'une
«butée » au bout de sa limite de rotation; il ne peut pas faire de rotation compléte, mais en tournant
entiérement dans une direction ou |'autre, vous pouvez conduire le Crazy Cart Shift a reculons. Le Crazy Cart
Shift peut également effectuer des cercles extrémement serrés si le volant est tourné a 90° ou prés de 90°
(faire attention de ne pas perdre la maitrise en risquant d'étre étourdi pour avoir trop tourné).

La configuration de la direction du mécanisme de transmission et de direction intégré du Crazy Cart Shift
rappelle la conception de ce que certains nomment un « chariot d'épicerie ». Il n'y a aucune caractéristique
d‘autocorrection du carrossage ou du pivotement (le tube de direction est droit de fagon a empécher la
roue de « s'aligner » par elle-méme). Dans certaines situations, une telle direction peut osciller ou vibrer
légérement, ce qui est normal. Il s'agit normalement du résultat d’'une manceuvre mal coordonnée ou mal
réalisée. Si vous sentez une vibration dans la direction, un changement de direction ou de vitesse peut vous
aider a rétablir une conduite en douceur.
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IMPORTANT : Toujours choisir
une surface de conduite

de niveau, lisse, seche et
entiérement exempte de
circulation et d'obstacles.

NE CONDUISEZ PAS AUTOUR
DE VEHICULES AUTOMOBILES !

CONSEIL DE CONDUITE :
Savoir quand enfoncer et quand
relacher la pédale d'accélérateur
améliore votre capacité a réaliser
des rotations, des dérapages

et des figures en douceur. La
meilleure maniere de connaitre
les capacités du Crazy Cart Shift
consiste a tenter des manceuvres
a vitesse modérée.

A AVERTISSEMENT : Des
rotations sur place d'une durée
ou d'une vitesse excessive
risquent de provoquer la
perte de I'équilibre, celle de la
maitrise du véhicule voire son
renversement. Le maintien
des membres et de la téte

du conducteur fermement
positionnés au centre du
Crazy Cart Shift peut réduire les
risques de renversement parce
que les forces ergonomiques
peuvent accroitre le risque

de renversement, si le corps
penche vers l'extérieur et/

ou si la vitesse de rotation

sur place augmente de fagon
excessive. Retirez votre pied
de la pédale de I'accélérateur,
si la rotation sur place devient
trop rapide pour la maitriser;
n'essayez pas d'accélérerala
sortie d'une telle rotation. Le
Crazy Cart Shift peut accélérer
plus vite lorsqu'il est monté
par des conducteurs plus
légers, ce qui est une des
raisons pour lesquelles I'age
minimum recommandé est
de 8 ans. Soyez conscient de
I'importance de la sécurité !



Faire tourner, déraper et arréter le Crazy Cart Shift

L'utilisation optimale du Crazy Cart Shift demande une coordination précise du volant et de l'accélérateur.

La majorité des rotations et des dérapages réalisables avec le Crazy Cart Shift sont exécutés avec une
commande précise de I'accélérateur et une manceuvre volontaire du volant. La clé d'une commande fluide
des figures est d’apprendre ou pointer la fleche du volant et quand augmenter ou diminuer la puissance.
Une conduite en douceur augmente également le temps d'utilisation entre les charges. Pour faire ses
premiers pas avec le Crazy Cart Shift, il est fortement recommandé aux utilisateurs de manier l'accélérateur
avec précaution et de prendre le temps de découvrir les résultats de I'association du contre-braquage et
d’une commande par la pédale d'accélérateur pour aborder les rotations et les dérapages du Crazy Cart Shift.

Le Crazy Cart Shift ne dispose pas de frein séparé mais avec la pratique, il est facile a arréter. Bien évidemment,
il suffit de lever le pied de la pédale de I'accélérateur pour ralentir le kart grace au frottement de la transmission.
Pour arréter immédiatement le Crazy Cart Shift lorsqu'il est en marche avant, retirez le pied de I'accélérateur
et tournez le volant a 90 degrés d'un c6té ou de l'autre. Le fait de retirer le pied de |'accélérateur et de tourner
le volant fait tourner ou déraper le Crazy Cart Shift en cercle jusqu‘a I'arrét complet. En tournant le volant
a90° et en retirant le pied de la pédale, I'utilisateur peut arréter immédiatement un mouvement vers l'avant
pour tourner et dévier de la trajectoire. De cette fagon, il est possible d’éviter les collisions et les obstacles

sur la trajectoire du Crazy Cart Shift.

Pour votre sécurité, prenez le temps d'apprendre et de maitriser les diverses combinaisons d’enfoncement
de la pédale d'accélérateur et de rotation du volant pour apprendre a ralentir et a vous arréter en gardant
le contrdle du kart. S'exercer pour maitriser ces compétences et assurer la sécurité maximale de I'utilisateur.

Ces exercices de base de maniement du volant de direction peuvent aider les conducteurs a se familiariser
avec les capacités de leur Crazy Cart Shift.

1. Tout d'abord, prenez un virage sous forme de cercle.

2. Répétez les mémes cercles, avec des variantes dans I'enfoncement de la pédale d’accélérateur,
et remarquez comment le Crazy Cart Shift réagit a I'augmentation ou a la diminution de la vitesse
dans les rotations. Vous devriez remarquer qu’une accélération forte pendant la rotation fait
chasser le Crazy Cart Shift vers l'extérieur.

. Avec les mémes cercles, essayez d'empécher le corps du kart de chasser vers I'extérieur par
« contre-braquage ». Le contre-braquage pour empécher le Crazy Cart Shift de chasser vers
I'extérieur s'obtient en faisant pointer la fleche du volant en sens opposé a la direction dans
laquelle le Crazy Cart Shift s'écarte. Si par exemple vous faites un virage serré vers la droite, le kart
peut chasser en sens horaire. Ce dérapage vers l'extérieur peut étre contré en tournant légérement
le volant vers la gauche et/ou en réduisant la pression sur la pédale d'accélérateur. La meilleure
fagon de maitriser cette technique est de s'exercer.

. Exercez-vous a arréter immédiatement le Crazy Cart Shift en retirant le pied de I'accélérateur
et en tournant le volant a 90 degrés d'un c6té ou de l'autre.

. Entrainez-vous a rester « bien calé » dans les virages ou rotations serrés.
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AAVERTISSEMENT : Reconnaitre que ces caractéristiques de conduite spécialisées ont une incidence sur le fonctionnement du Crazy Cart
Shift et exigent une prudence et une attention particuliére pour assurer des conditions et des méthodes de conduite sécuritaires. Lire et étudier
les avertissements de sécurité d'utilisation et faire preuve de prudence avec le Crazy Cart Shift pour éviter la circulation, les obstacles et les
descentes. Il ne s'agit pas d'une « auto tamponneuse » et il n'est pas congu pour entrer en collision, effectuer des sauts ou rouler sur des surfaces
qui ne sont pas dures, lisses, planes et seches.
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COMO CONDUCIR EL CRAZY CART SHIFT

Antes de conducir este nuevo y emocionante producto, dedique el tiempo necesario para aprender cdmo

se mueve. Empezar lentamente. A base de practica y atencion, familiaricese con los siguientes consejos y
sugerencias para que su experiencia con el Crazy Cart Shift sea plenamente divertida, pero sin perder el control.

No coloque nunca el interruptor de encendido en ON antes de haberse sentado en el asiento del conductor
del Crazy Cart Shift. Si se coloca bien antes de seleccionar la posicion ON, no corre el riesgo de perder

el equilibrio al pisar de manera accidental el pedal del acelerador cuando entra o sale del Crazy Cart Shift.
Coloque siempre el interruptor de encendido en la posicion OFF antes de salir del Crazy Cart Shift.

ELEMENTOS DE CONTROL IMPORTANTES: PEDAL DEL ACELERADOR Y VOLANTE El Crazy Cart Shift
permite hacer ingeniosos derrapes, giros y vueltas, que no pueden hacer los karts ordinarios. Si ha conducido
un RipStik® o un RipRider® 360 de Razor, piense en las ruedecillas pivotantes y en cdmo permiten cambiar

de direccién rapidamente, o en cémo un kart Ground Force® Drifter™ de Razor permite derrapar a toda
velocidad con la parte de atras. El Crazy Cart Shift retine estas emociones y afiade atin mas posibilidades

de giro gracias a su motor central totalmente giratorio y a la capacidad de inclinacién ajustable de sus
ruedecillas pivotantes traseras. Practicar con el Crazy Cart Shift puede ser increiblemente divertido

y es importante, igual que con todos los productos mdviles, tener precaucion al montar.

PEDAL DEL ACELERADOR: El Crazy Cart Shift incluye un pedal del acelerador que controla la velocidad

del vehiculo. Este acelerador de velocidad variable le permite conducir el kart a una velocidad de 0 a 13 km/h,
dependiendo de la presion ejercida. La capacidad de acelerar o frenar dinamicamente es clave para practicar

derrapes controlados. Toda parada deberia ir precedida de la liberacion de presion en el pedal del acelerador.

VOLANTE: El volante del Crazy Cart Shift tiene algunos elementos diferentes de un coche o kart normal. Lo mas
importante que debe recordar del volante del Crazy Cart Shift es que la flecha que incorpora indica la direccion
hacia la que ird el kart, independientemente de la orientacién del resto del vehiculo. Solo apunte con la flecha
hacia la direccién a la que desea que vaya el kart (mediante la variacidn de presion en el pedal del acelerador
puede cambiar la trayectoria de la parte trasera del Crazy Cart Shift, tal como se describe a continuacién).

El volante del Crazy Cart Shift puede girar mas de 170° en cada direccién. El volante tiene un tope cuando
alcanza su limite de giro (no dara la vuelta entera, pero si gira totalmente el volante hacia una direcciéon puede
hacer que el Crazy Cart Shift vaya marcha atras) y al girarlo a 90° o casi 90° el Crazy Cart Shift puede trazar un
circulo muy, muy cerrado (tenga cuidado de no perder el control girando demasiado, ya que podria marearse).

La configuracion de la direccién del mecanismo de control y accionamiento integrado del Crazy Cart Shift

es parecido a lo que algunos llamarian un disefio de “coches de choque”. No incorpora caracteristicas de
autocorreccion de inclinacion y avance (lo que significa que el tubo de direccion sube y baja en linea recta, por lo
que el volante no se “alinea” por si solo). En algunas circunstancias, la direccion podria oscilar o vibrar ligeramente,
pero es algo normal. Generalmente, esto se debe a una condicion de control adversa o descoordinada.

Si nota que la direccion oscila, un cambio de direccion y/o velocidad ayuda a restablecer un control perfecto.
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IMPORTANTE: Seleccione
siempre una zona de
conduccion nivelada, llana,
seca y totalmente libre de
trafico y obstaculos. iNO
CONDUZCA POR DONDE
CIRCULEN AUTOMOVILES!

CONSEJO DE CONDUCCION:
Aprender a pisar y soltar el
pedal del acelerador mejorara
su capacidad para hacer

giros, derrapes y piruetas

con suavidad. La mejor manera
de aprender las funciones

del Crazy Cart Shift es probar

a hacer cosas a baja velocidad.

AADVERTENCIA: Una
velocidad o duracion excesiva
de los giros puede ocasionar
la pérdida de equilibrio, la
pérdida de control y el vuelco.
Llevar los brazos, las piernas

y la cabeza en una posicion
central en el Crazy Cart Shift
contribuye a reducir los riesgos
de vuelco, ya que se dan una
serie de fuerzas ergonémicas
que pueden aumentar el riesgo
de vuelco si el cuerpo esta
inclinandose hacia afuera y/o
la velocidad de giro se acelera
demasiado. Retire el pie del
pedal del acelerador si se esta
realizando el giro demasiado
rapido y no puede controlarlo;
no trate de acelerar al salir

de un giro. El Crazy Cart Shift
puede acelerar mas rapido si
el conductor pesa poco; este
es el motivo por el que la edad
minima recomendada es

8 anos. jNo ponga en peligro
la seguridad!



Girar, derrapar y parar con el Crazy Cart Shift

Para un uso 6ptimo del Crazy Cart Shift se requiere una cuidadosa coordinacion de la direccion y del
acelerador. La mayoria de los giros y derrapes que se pueden realizar con el Crazy Cart Shift se logran
mediante un cuidadoso control del acelerador y el prudente manejo del volante. Aprender a dénde dirigir

la flecha del volante y cudndo aumentar o disminuir potencia son factores clave para controlar los trucos
facilmente. Una conduccién suave también aumenta el tiempo de autonomia entre cada carga. En su primer
contacto con el Crazy Cart Shift, es muy recomendable que los conductores aceleren con moderacién

y se tomen su tiempo para familiarizarse con los efectos de combinar el control del contravolante y del pedal
del acelerador para realizar giros y derrapes con el Crazy Cart Shift.

El Crazy Cart Shift no incluye un freno independiente, pero con un poco de préctica es facil detener el
producto. Obviamente, al levantar el pie del acelerador, el kart reducira la velocidad como resultado de la
friccion en la transmision. Para detener el movimiento hacia delante del Crazy Cart Shift inmediatamente,
levante el pie del acelerador y gire el volante 90° hacia cualquier lado. Al levantar el pie del acelerador y girar
el volante, el Crazy Cart Shift girara o derrapara en circulo y reducird la velocidad hasta detenerse. Al girar el
volante 90°y levantar el pie del pedal, el conductor podra frenar inmediatamente el movimiento de avance
y dar la vuelta en su lugar. De esta forma, el Crazy Cart Shift puede evitar choques y sortear los obstaculos
que haya en su camino.

Por su seguridad, dedique el tiempo necesario para familiarizarse y sentirse cdmodo con las diferentes
combinaciones para reducir la presion del pedal del acelerador y los giros del volante para aprender

a reducir la velocidad y parar mientras mantiene el control del kart. Practique estas destrezas para garantizar
la maxima seguridad del conductor.

Estos ejercicios de direccion basicos pueden ayudar a los conductores a familiarizarse con las capacidades
del Crazy Cart Shift:

1. Primero circule en circulo.

2. Realice los mismos circulos, cambie la presion del pedal del acelerador y sienta cdmo reacciona
el Crazy Cart Shift cuando aumenta y reduce la velocidad mientras gira. Notara que al acelerar
a fondo mientras gira, hace que el Crazy Cart Shift derrape.

3. Realizando atin los mismos circulos, experimente manteniendo el cuerpo del kart sin derrapar
con el “contravolante”. Para hacer contravolante de forma que no derrape el Crazy Cart Shift, sitie
la flecha del volante en la direccion opuesta a la del derrape del Crazy Cart Shift. Por ejemplo, si gira
fuerte hacia la derecha, el kart podra derrapar en el sentido del reloj. Este derrape se contrarresta
al girar suavemente el volante hacia la izquierda o al reducir la presion sobre el pedal del
acelerador. La practica es la mejor manera de controlar esta habilidad.

4. Practique la parada del Crazy Cart Shift levantando el pie del pedal del acelerador y girando
el volante 90° hacia la izquierda o hacia la derecha.

5. Practique el hecho de quedar “enclavado” en vueltas o giros cerrados.

AADVERTENCIA: Tenga en cuenta que estas caracteristicas de conduccion especializadas afectan al funcionamiento del Crazy Cart Shift
y requieren mayor precaucion y una atencion adicional a las condiciones y practicas de conduccién segura. Lea y revise las Advertencias de
seguridad y tenga especial cuidado para evitar los entornos con tréfico, obstaculos o pendientes siempre que utilice el Crazy Cart Shift. No es
un “coche de choque”y no esta disefado para practicar colisiones o saltos o para ser utilizado en superficies que no estén duras, llanas, secas
y libres de obstéculos.
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DAS CRAZY CART SHIFT FAHREN

Nehmen Sie sich vor dem ersten Fahren Zeit, das Fahrverhalten kennen zu lernen. Beginnen Sie langsam.
Machen Sie sich mit der Bedienung und Hinweisen sorgfaltig vertraut, damit Sie Ihren Spass durch
wachsende Erfahrung mit dem Crazy Cart Shift bei voller Fahrzeugbeherrschung genieBen kénnen.

Schalten Sie den Ein-/Aus-Schalter erst in die ON (EIN)-Stellung, wenn Sie auf dem Fahrersitz des Crazy Cart
Shift sicher sitzen. Achten Sie auf Ihr Gleichgewicht beim Stehen, wenn Sie das Gaspedal, beim Einschalten
des Motors treten und Ein- oder Aussteigen. Drehen Sie den Ein-Aus-Schalter immer in die OFF (AUS)-
Stellung, bevor Sie das Crazy Cart Shift verlassen.

WICHTIGE STEUERUNGSELEMENTE: GASPEDAL UND LENKRAD Das Crazy Cart Shift ermdglicht sehr
kreatives Driften, Drehen und Wenden. Das ist mit einem klassischen Go-Kart nicht méglich. Sollten Sie
bereits mit einem Razor RipStik® oder einem Razor RipRider® 360 gefahren sein, erinnern Sie sich, wie die
Lenkrollen plétzlichen Richtungséanderungen ermdglichen. Beim Ground Force® Drifter™ war auch ein
Driften mit voller Geschwindigkeit riickwérts moglich. Das Crazy Cart Shift baut auf diesen Bewegungen
auf und ermdglicht mit dem vollstandig lenkbaren Vorderantrieb und den hinteren Lenkrollen noch engere
Drehungen. Der Crazy Cart Shift macht erstaunlich viel Spaf3. Dabei sollte man, wie bei anderen Fahrzeugen,
immer vorsichtig fahren.

GASPEDAL: Das Crazy Cart Shift ist mit einem Gaspedal furr die Kart-Geschwindigkeit ausgestattet. Das
Gaspedal ermdglicht das Kartfahren mit einer Geschwindigkeit von 0 bis knapp 13 km/h je nach Druck.
Das kontrollierte Driften ist durch schnelles Beschleunigen und Bremsen maglich. Vor jedem Anhalten
ist das Gaspedal los zu lassen.

LENKRAD: Das Lenkrad des Crazy Cart Shift unterscheidet sich in vielen Punkten vom Lenkrad eines normalen
Autos. Der wichtigste Unterschied ist, dass der Lenkradpfeil des Crazy Cart Shift in die Fahrtrichtung zeigt,
unabhangig davon, wie der Kart ausgerichtet ist. Richten Sie den Pfeil einfach in die gewiinschte Fahrtrichtung
(das Betétigen des Gaspedals beeinflusst den Nachlauf des Hecks des Crazy Cart Shifts — siehe unten).

Das Lenkrad des Crazy Cart Shift kann in jede Richtung Uber 170° gedreht werden. Das Lenkrad hat einen
+harten” Anschlag - und lasst sich nicht weiter drehen. Mt einer vollstandigen Gegendrehung fahrt das Crazy
Cart Shift jetzt rlickwérts. Wird das Lenkrad um 90° gedreht, kann das Crazy Cart Shift einen sehr engen Kreis
fahren (dabei vorsichtig sein, um durch GbermaBige Drehungen, die zu Schwindel fiihren kénnen, nicht die
Herrschaft zu verlieren).

Die Lenkeranordnung des Crazy Cart Shifts und der in die Lenkung integrierte Antrieb d&hneln denen eines
LAutoscooters”. Es ist nicht selbstnachstellend oder frei drehbar (weil die Lenksdule senkrecht angeordnet

ist und das Lenkrad sich dadurch nicht von selbst in Fahrtrichtung stellt). Eine solche Lenkung kann unter
bestimmten Umsténden flattern oder vibrieren - das ist normal. Normalerweise ist dies das Ergebnis eines
unkoordinierten oder unglinstigen Fahrzustands. Falls ein Flattern in der Lenkung zu splren ist, reicht es, die
Geschwindigkeit und/oder die Richtung zu &ndern (Gegensteuern), um die Herrschaft zuriick zu gewinnen.
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WICHTIG: Wéhlen Sie immer
eine ebene, glatte und trockene
Flache ohne Hindernisse

oder Verkehr zum Fahren aus.
UMFAHREN SIE KEINE AUTOS!

FAHRTIPP: Nach dem Lernen,
wann der das Gaspedal
gedruckt oder losgelassen
werden sollte, kdnnen sie
schnittige Drehungen, Drifts
und Kunststiicke ausfiihren. Die
beste Mdglichkeit, das Crazy
Cart Shift kennen zu lernen,

ist es, die Tricks bei geringer
Geschwindigkeit zu probieren.

AWARNUNG: UbermaBig
lange oder schnelle Drehungen
konnen zum Verlust des
Gleichgewichts, der Herrschaft
tiber das Fahrzeug oder zum
Umkippen fihren. Machen

Sie sich im Crazy Cart Shift
maglichst klein, um die
Kippgefahr zu verringern, die
sich erhéht, wenn man der
Fliehkraft bei wachsender
Drehgeschwindigkeit nachgibt.
Nehmen Sie den Fu8 vom
Gaspedal, wenn sie nicht mehr
zu beherrschen ist. Versuchen
Sie nicht, aus einer Drehung
heraus zu beschleunigen.

Das Crazy Cart Shift kann mit
leichten Fahrern schneller
beschleunigen. Auch deshalb
betragt das empfohlene
Mindestalter 8 Jahre. Seien

Sie sicherheitsbewusst!



Drehen, Driften und Anhalten des Crazy Cart Shift

Am besten ldsst sich der Crazy Cart Shift benutzen, wenn Lenkung und Gaspedal umsichtig bedient
werden. Die meisten Drehungen und Drifts sind mit dem Crazy Cart Shift durch angepasstes Steuern

und Beschleunigen zu erreichen. Lernen, wie das Lenkrad richtig einzuschlagen ist, und der behutsame
Einsatz des Gaspedals sind die Voraussetzungen fuir beherrschbare Fahrkunststiicke. GleichméBiges Fahren
verldngert auch die Laufzeit bis zum Nachladen Wenn man sich mit dem Crazy Cart Shift vertraut macht,
ist es sehr empfehlenswert, sich Zeit zu nehmen, um die Reaktionen auf das Gegensteuern und Betdtigen
des Gaspedals beim Rotieren und Driften kennen zu lernen.

Es gibt am Crazy Cart Shift keine eigene Bremse, aber nach kurzer Ubung ist es leicht, anzuhalten. Wird das
Gaspedal losgelassen, verlangsamt sich das Kart durch die Reibung im Getriebe. Um das Crazy Cart Shift
bei Geradeausfahrt anzuhalten, nehmen Sie den Ful vom Gaspedal und lenken Sie um 90° nach rechts oder
links. Das Loslassen des Gaspedals und das Drehen des Lenkrads bewirkt ein Drehen oder kreisférmiges
Driften des Crazy Cart Shifts, wodurch es verlangsamt und schlieBlich anhélt. Wird das Lenkrad um

90° gedreht und der FuB gleichzeitig vom Gaspedal genommen, kann der Fahrer die Geradeausfahrt

sofort stoppen und abdrehen. Dadurch kann das Crazy Cart Shift Kollisionen vermeiden und Hindernisse
auf seinem Weg umfahren.

Nehmen Sie sich zur eigenen Sicherheit die Zeit, sich mit den verschiedenen Reaktionen auf Gasgeben und
Lenken vertraut zu machen, um zu lernen, wie man bremst und die Herrschaft tiber das Fahrzeug behilt.
Uben Sie diese Fihigkeiten, um die maximale Sicherheit fir den Fahrer zu gewéhrleisten.

Mit diesen einfachen Lenkiibungen kénnen sich Fahrer mit den Méglichkeiten des Crazy Cart Shift
vertraut machen:

1. Zuerst im Kreis fahren.

2. Wieder im Kreis fahren, den Druck auf das Gaspedal &ndern und registrieren, wie das Crazy Cart
Shift auf das Beschleunigen und Abbremsen reagiert. Sie sollten registrieren, dass schnelles
Beschleunigen beim Drehen zum Ausbrechen des Crazy Cart Shifts fihrt.

3. Fahren Sie wieder im Kreis und versuchen Sie, das Ausbrechen durch Gegenlenken zu verhindern.
Das Gegenlenken zum Beenden des Ausbrechens des Crazy Cart Shifts erfolgt durch Drehen des
Lenkradpfeils gegen Schleuderrichtung. Wenn Sie zum Beispiel stark rechts einschlagen, bricht der
Kart im Uhrzeigersinn aus. Dieses Ausbrechen kann durch sanftes Drehen des Lenkrades nach links
und/oder Verringern des Drucks auf das Gaspedal beendet werden. Praxis macht den Meister.

4. Versuchen Sie, das Crazy Cart Shift anzuhalten, indem Sie den Ful vom Gaspedal nehmen und
das Lenkrad um 90° nach links oder rechts einschlagen.

5. Versuchen Sie, sich bei engen Drehungen oder beim Rotieren sich moglichst klein zu machen.

AWARNUNG: Beachten Sie, dass diese Besonderheiten das Fahrverhalten des Crazy Cart Shift beeinflusst. Deshalb sind diese nur vorsichtig
zu benutzen, wenn dadurch niemand geféhrdet wird. Machen Sie sich mit den Sicherheitshinweisen vertraut und steuern Sie das Crazy Cart.
Shift besonders vorsichtig. Meiden Sie andere Verkehrsteilnehmer, Hindernisse und abschssige Strecken. Das Fahrzeug ist kein Autoscooter,
ist nicht zum Anrempeln oder Springen, sondern zum Fahren auf festen, ebenen, glatten und trockenen Flachen bestimmt.
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FUNZIONAMENTO DEL CRAZY CART SHIFT

Prima di guidare questo fantastico prodotto, dedicare del tempo a imparare in che modo si muove. Iniziare a
poco a poco. Pratica e attenzione consentiranno di acquisire dimestichezza con questi consigli e trucchi della
guida cosi da provare il Crazy Cart Shift e aumentare al massimo il divertimento mantenendo il controllo.

Non posizionare mai il pulsante dell’accensione su ON finché il conducente non é seduto sul sedile del
Crazy Cart Shift. Sedersi comodamente prima di posizionare il pulsante su ON, consentira al conducente di
evitare di perdere l'equilibrio premendo inavvertitamente il pedale dell’acceleratore mentre sale (o scende)

dal Crazy Cart Shift. Posizionare sempre il pulsante dell’accensione su OFF prima di uscire dal Crazy Cart Shift.

FUNZIONI DI CONTROLLO IMPORTANTI: PEDALE DELLACCELERATORE E VOLANTE Il Crazy Cart Shift
consente di sovrasterzare ed eseguire rotazioni e curve che un normale go-kart non potrebbe fare. Se si

& guidato un Razor RipStik® o un Razor RipRider® 360, bisogna pensare a queste ruote orientabili e al modo
in cui consentono rapidi cambi di direzione o al modo in cui un go-kart Razor Ground Force® Drifter™
consente il drifting della parte posteriore a piena velocita. || Crazy Cart Shift si basa su questo movimento

e aggiunge perfino possibilita di sterzate piu strette tramite la ruota motrice anteriore e le ruote orientabili
posteriori. Esercitarsi con il Crazy Cart Shift puo essere estremamente divertente ed € importante, come per
tutti i prodotti in movimento, guidare con prudenza.

PEDALE DELL'ACCELERATORE: Il Crazy Cart Shift ha un pedale dell’acceleratore che controlla la velocita del
kart. Questo acceleratore di velocita variabile consente di guidare il kart a velocita comprese tra 0 e 13 km/h
in base alla pressione esercitata. Questa capacita di aumentare e diminuire dinamicamente la velocita & una
chiave del drifting controllato. Tutte le frenate devono avvenire dopo aver liberato il pedale dell’acceleratore
da qualsiasi tipo di pressione.

VOLANTE: Il volante del Crazy Cart Shift & diverso da quello di un'auto normale o da quello di un kart sotto
molti aspetti. La cosa pili importante da ricordare sul volante del Crazy Cart Shift & che la freccia collocata
sopra di esso indica la direzione in cui si muovera il kart, indipendentemente dalla direzione in cui é rivolto il
resto del kart. Puntare semplicemente la freccia dove si desidera che il kart si sposti (variare la pressione sul
pedale dell'acceleratore pud cambiare il modo in cui la parte posteriore del Crazy Cart Shift si muove, come
descritto in basso).

Il volante del Crazy Cart Shift puo ruotare oltre i 170° in ogni direzione. Il volante ha un dispositivo di “arresto
immediato” quando ha raggiunto il limite di sterzata, non continuera a girare fino in fondo ma sterzando
completamente in una direzione o nell'altra & possibile guidare il Crazy Cart Shift in retromarcia e sterzando
a90°, 0 a unangolazione simile, il Crazy Cart Shift potra girare in cerchio molto stretto (fare attenzione a non
perdere il controllo sterzando tanto da avere le vertigini).

La configurazione sterzante del meccanismo sterzante e di trasmissione del Crazy Cart Shift & simile a quella
che alcuni chiamano il modello “autoscontro”. Non prevede l'inclinazione autocorrettiva delle ruote anteriori
né funzioni di orientabilita (significa che il tubo di sterzo non va in alto o in basso pertanto la ruota non si
“allinea” da sola). Questo volante potrebbe, in alcune circostanze, sfarfallare o vibrare un po, ma & normale.
Di solito & il risultato di una condizione di controllo scoordinata o sfavorevole. Se si avverte uno
sfarfallamento nello sterzo, un cambio di direzione (“controsterzo”) e/o un cambio di velocita aiutano

a ristabilire un controllo dolce.
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IMPORTANTE: Guidare sempre
su una superficie piana, liscia,
asciutta e lontana da traffico o
altri ostacoli. NON GUIDARE IN
PRESENZA DI AUTOMOBILI!

CONSIGLI DI GUIDA:
Imparare quando premere

e quando lasciare il pedale
dell'acceleratore migliorera
le capacita di sovrasterzare
ed eseguire rotazioni e curve
dolci. Il modo migliore per
apprendere le possibilita
offerte dal Crazy Cart Shift

€ guidarlo a basse velocita.

A AVVERTENZE:

Un'eccessiva durata o velocita
nei giri puo causare perdita

di equilibrio, di controllo e
ribaltamento. Tenere gambe,
braccia e testa al centro del
Crazy Cart Shift puo ridurre

i rischi legati al ribaltamento
poiché le forze ergonomiche
possono aumentare il rischio
di ribaltamento se

il corpo si sporge dal veicolo
e/o se la velocita delle
rotazioni aumenta troppo.
Togliere il piede dal pedale
dell'acceleratore se le rotazioni
diventano troppo veloci da
controllare e non cercare di
accelerare in uscita da un giro.
Il Crazy Cart Shift puo
accelerare pit velocemente
con i conducenti piu leggeri

e questo & uno dei motivi per
cui I'eta minima consigliata per
la guida di questo prodotto &
8 anni. Fare attenzione!



Ruotare, sterzare e arrestare il Crazy Cart Shift

L'utilizzo migliore del Crazy Cart Shift prevede coordinazione accurata del volante e dell’acceleratore. La
maggior parte delle rotazioni e delle sovrasterzate che si possono realizzare con il Crazy Cart Shift dipendono
da un accurato controllo dell’acceleratore e dalle manovre eseguite dal volante. Imparare dove puntare la
freccia sul volante e quando aggiungere o ridurre la potenza € la chiave per avere un controllo dolce delle
acrobazie. La guida dolce allunga anche il tempo tra le cariche. Quando si comincia a usare il Crazy Cart Shift,
si consiglia vivamente ai conducenti di usare con attenzione |'acceleratore e di dedicare del tempo ad
abituarsi ai risultati derivanti dalla combinazione del controllo tra controsterzo e pedale dell’acceleratore per
gestire le rotazioni e le sovrasterzate che si possono effettuare con il Crazy Cart Shift.

Sul Crazy Cart Shift non esiste un freno separato, ma con la pratica ¢ facile da arrestare. Ovviamente,
sollevare il piede dall'acceleratore sara sufficiente a rallentare la corsa del kart come risultato dell'attrito

nella trasmissione. Per arrestare immediatamente il movimento in avanti del Crazy Cart Shift, sollevare

il piede dal pedale dell’acceleratore e sterzare il volante di 90° verso entrambi i lati. Sollevare il piede

dal pedale dell’acceleratore e sterzare il volante sara sufficiente a ruotare o girare in cerchio il Crazy

Cart Shift rallentandolo fino a farlo arrestare. Sterzando il volante di 90° e sollevando il piede dal pedale
dell'acceleratore, il conducente puo arrestare immediatamente il movimento in avanti e sganciarsi. In questo
modo il Crazy Cart Shift potra evitare collisioni e schivare oggetti che si trovano sulla sua traiettoria.

Per garantire la sicurezza personale, dedicare del tempo a familiarizzare e ad abituarsi alle varie combinazioni
di pressione sul pedale dellacceleratore e di utilizzo del volante per imparare a rallentare e ad arrestare il kart
mantenendone, al contempo, il controllo. Esercitarsi per raggiungere la massima sicurezza.

Questi esercizi di guida base possono aiutare i conducenti a familiarizzare con le capacita del proprio
Crazy Cart Shift:

1. Per prima cosa, guidare in cerchio.

2. Guidare sempre negli stessi cerchi, variare la pressione esercitata sul pedale dellacceleratore
e osservare in che modo reagisce il Crazy Cart Shift quando si accelera o si decelera durante una
sterzata. Si dovrebbe osservare che una forte accelerazione durante la sterzata comporta l'uscita
di strada del Crazy Cart Shift in un testa-coda.

. Continuando a guidare negli stessi cerchi, provare a evitare che il corpo del kart esca di strada
in un testa-coda utilizzando il “controsterzo”. E possibile utilizzare il controsterzo, per evitare che
il Crazy Cart Shift esca di strada in un testa-coda, puntando la freccia sul volante verso la parte
opposta della direzione in cui il Crazy Cart Shift sta uscendo di strada in un testa-coda. Pertanto,
ad esempio, se si esegue una sterzata stretta verso destra, il kart potrebbe uscire di strada in
una direzione che segue il senso orario. Questa uscita di strada in un testa-coda puo essere
controbilanciata sterzando leggermente il volante verso sinistra e/o riducendo la pressione sul
pedale dell’acceleratore. La pratica & il mezzo migliore per acquisire padronanza.

. Esercitarsi ad arrestare il Crazy Cart Shift sollevando il piede dal pedale dell'acceleratore

e sterzando il volante di 90° verso sinistra o verso destra.

Esercitarsi a mantenere una “posizione centrale” sul veicolo quando si eseguono sterzate

o giri stretti.
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AAVVERTENZE: Comprendere che queste particolari caratteristiche di guida influiscono sul funzionamento del Crazy Cart Shift

e che & necessaria un‘attenzione e una prudenza maggiori per guidare in sicurezza. Leggere e rivedere le Avvertenze di sicurezza

e prestare particolare attenzione a evitare traffico, ostacoli e discese alla guida del Crazy Cart Shift. Questo kart non & un “autoscontro”
e non & progettato per sopportare scontri, attivita che prevedono salti o per essere usato su superfici diverse da aree solide, in piano,
lisce e asciutte.
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GEBRUIKSAANWLZING VOOR DE CRAZY CART SHIFT

Neem v66r u dit geweldige nieuwe product bestuurt genoeg tijd om te leren hoe het werkt. Begin langzaam.
Door veel en voorzichtig te oefenen, leert u de tips in deze handleiding toepassen, zodat u in een later
stadium volop van de Crazy Cart Shift kunt genieten zonder de controle te verliezen.

Zet de ON / OFF schakelaar nooit op ON (AAN) voordat u op het stoeltje van de Crazy Cart Shift zit.
Door eerst te gaan zitten voor u ON kiest, voorkomt u dat u uw evenwicht verliest wanneer u het pedaal
intrapt terwijl u nog overeind staat om in de Crazy Cart Shift te stappen. Zet de schakelaar altijd op

OFF (UIT) voordat u uit de Crazy Cart Shift stapt.

BELANGRIJKE BEDIENINGSFUNCTIES: PEDAAL EN STUURWIEL Met de Crazy Cart Shift kunt u veel beter
driften, spinnen en draaien dan met een gewone kart. Hebt u wel eens op een Razor RipStik® of Razor

RipRider® 360 gereden? Denk dan aan de zwenkwieltjes waarmee u razendsnel van richting kunt veranderen.

Of denk aan de Razor Ground Force® Drifter™-kart waarmee u op volle snelheid achterwaarts kunt driften. De
Crazy Cart Shift is gebaseerd op deze bewegingen en biedt nog scherpere stuurmogelijkheden dankzij het
volledig draaibare aandrijfwiel vooraan en de zwenkwieltjes aan de achterkant. Met de Crazy Cart Shift rijden
kan fantastisch leuk zijn, en het is belangrijk om altijd behoedzaam te werk te gaan tijdens het rijden, net als
bij alle andere rijdende producten.

PEDAAL: De Crazy Cart Shift heeft een pedaal waarmee u de snelheid van de kart kunt regelen. Met dit
pedaal met variabele snelheid kunt u de kart besturen op een snelheid van 0 tot 13 km/u.

De snelheid is afhankelijk van hoe diep u het pedaal indrukt. De mogelijkheid om dynamisch op te trekken
en af te remmen is erg belangrijk om gecontroleerd te kunnen driften. U moet voor elke stoppoging eerst
het pedaal helemaal loslaten.

STUUR: Het stuur van de Crazy Cart Shift is in diverse opzichten anders dan het stuur van een normale kart.
Het belangrijkste aspect van het stuur van de Crazy Cart Shift is echter dat de pijl op het stuur aangeeft in
welke richting de kart rijdt, ongeacht in welke richting de rest van de kart wijst. Draai de pijl gewoon in de
richting waarheen u wilt rijden. Met de druk op het pedaal kunt u bepalen in welke richting de rest van de
kart is georiénteerd (zie de beschrijving hieronder).

Het stuurwiel van de Crazy Cart Shift kan meer dan 170° in elke richting draaien. Het stuur heeft een‘harde
stop’ die aangeeft dat het stuur echt niet verder kan draaien. U kunt de Crazy Cart Shift echter achteruit laten
rijden door het stuur eerst helemaal naar links en vervolgens helemaal naar rechts (of andersom) te draaien.
Bovendien kunt u erg scherpe bochten maken door het stuur van de Crazy Cart Shift 90° te draaien. Let op:
als u teveel stuurt, kunt u duizelig worden en daardoor de macht over het stuur verliezen.

De stuurinrichting van het integrale aandrijvings- en besturingsmechanisme van de Crazy Cart Shift komt
overeen met die van een zogenaamde ‘botsauto’ of ‘kermisauto’ De zwenkwieltjes keren niet automatisch
terug in de juiste positie. De stuurkolom gaat dus recht omhoog en omlaag, zodat de wielen zichzelf niet
meer uitlijnen. Daardoor kan het sturen in bepaalde omstandigheden slingerend en trillend verlopen. Dat is
gewoon. Vaak zijn slingeringen en trillingen het gevolg van ongecoérdineerde bewegingen of van het niet
goed onder controle hebben van het product. Slingert de Crazy Cart Shift? U krijgt‘m weer onder controle
door tegen te sturen of door uw snelheid aan te passen.
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BELANGRUJK: Bestuur dit
product altijd op een vlak,
gelijkmatig en droog oppervlak
zonder verkeer of obstakels.
BESTUUR DIT PRODUCT NIET

IN DE BUURT VAN AUTO'S!

RUTIP: Door te leren wanneer
u het pedaal moet indrukken
en loslaten, kunt u nog beter
spinnen, driften en trucs
uitvoeren. U leert alle ins en
outs van de Crazy Cart Shift
het best op lage snelheid.

A WAARSCHUWING: Door
overmatig lange of snelle spins
kunt u uw evenwicht of de
macht over het stuur verliezen,
of kantelen. Door uw lendenen
en hoofd te kantelen naar het
midden van de Crazy Cart Shift,
kunt u vermijden dat u kantelt.
Wanneer u naar buiten hangt
en/of wanneer de spinsnelheid
te snel toeneemt, kunt u door
de ergonomische krachten
kantelen. Haal uw voet van

het pedaal wanneer u zo snel
spint dat u de macht over

het stuur dreigt te verliezen.
Probeer geen gas te geven om
uit de spin te komen. De Crazy
Cart Shift kan sneller rijden
wanneer hij wordt bestuurd
door lichtere personen. Daarom
is de minimaal aanbevolen
leeftijd voor bestuurders 8 jaar.
Let goed op uw veiligheid!



Spinnen, driften en remmen met de Crazy Cart Shift

Om de Crazy Cart Shift optimaal te gebruiken, dient u het stuur en het pedaal zorgvuldig te gebruiken.
Spinnen en driften in de Crazy Cart Shift kan vaak heel eenvoudig door goed met het pedaal en het stuurwiel
te spelen. Leren welke kant de pijl op het stuurwiel op moet wijzen en op welk moment u meer of minder
gas moet geven, zijn de kernvaardigheden voor het soepel beheersen van de kart. Met soepel rijden kunt

u de Crazy Cart Shift bovendien langer gebruiken zonder de accu te hoeven opladen. Als rijders zich voor

de eerste keer oriénteren op de Crazy Cart Shift, moeten ze voorzichtig met het pedaal omgaan en de tijd
nemen om vertrouwd te raken met de resultaten met de combinatie van tegensturing en indrukken van

het pedaal, om het spinnen en driften met de Crazy Cart Shift te beheersen.

De Crazy Cart Shift kent geen aparte rem, maar met een beetje oefenen kunt u probleemloos stoppen.
Natuurlijk zal de kart als gevolg van wrijving in de aandrijflijn ook stoppen wanneer u het pedaal gewoon
loslaat. Om de voorwaartse beweging van de Crazy Cart Shift direct te stoppen, dient u uw voet van het
pedaal te halen en het stuur 90° opzij te draaien. Als u uw voet van het pedaal haalt en het stuur omdraait,
zal de Crazy Cart Shift in een cirkel spinnen of driften en afremmen. U kunt de voorwaartse beweging direct
stoppen, en wegdraaien, door het stuur 90° te draaien en uw voet van het pedaal te halen. Zo voorkomt

u met de Crazy Cart Shift botsingen en vermijdt u obstakels.

We raden u aan om voor uw eigen veiligheid alle verschillende combinaties van het pedaal, het stuur te leren
kennen. Zo leert u hoe u kunt afremmen en toch de controle over de kart houdt. Oefen deze vaardigheden
om een optimale veiligheid te garanderen.

Bestuurders kunnen aan de hand van de volgende basale stuurervaringen de mogelijkheden van
de Crazy Cart Shift ontdekken:

1. Stuur eerst in een cirkel.

2. Maak dezelfde cirkels, varieer de pedaalstand en bekijk hoe de Crazy Cart Shift reageert als u bij
het draaien de snelheid laat af- of toenemen. U zult merken dat snel optrekken onder het draaien
de Crazy Cart Shift uit de bocht laat vliegen.

3. Blijf cirkels draaien en probeer daarbij door ‘tegensturen’ de kart niet uit de bocht te laten vliegen.
Als u de Crazy Cart Shift tegenstuur wilt geven als u uit de bocht vliegt, laat u de pijl op het
stuurwiel de andere kant op wijzen van de richting waarin de Crazy Cart Shift de bocht uit vliegt.
Als u bijvoorbeeld hard naar rechts draait, kan de kart met de klok mee uit de bocht vliegen. U kunt
dit uit de bocht vliegen tegengaan door het stuurwiel licht naar links te draaien en / of het pedaal
minder in te trappen. Oefenen is de beste manier om deze vaardigheid te leren.

4. Leer hoe u de Crazy Cart Shift laat stoppen door de voet van het pedaal te nemen en het stuur
90° naar links of rechts te draaien.

5. Oefen hoe u‘ingestopt’in de stoel kunt blijven zitten in scherpe bochten en spins.

AWAARSCHUWING: Deze specialistische rijkenmerken zijn van invloed op het functioneren van de Crazy Cart Shift en vereisen extra
aandacht voor veilig rijgedrag. Lees de veiligheidswaarschuwingen en vermijd met de Crazy Cart Shift verkeer, obstakels en afdalingen. Dit
product is geen ‘botsauto’ Het product is niet ontworpen voor botsingen en sprongen of voor gebruik op oppervlakken die niet hard, vlak
en droog zijn.
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COMO FUNCIONA O CRAZY CART SHIFT

Antes de andar neste novo produto emocionante, passe algum tempo a aprender como se move da
maneira que se move. Comece devagar. Com pratica e cuidado, deve familiarizar-se com estas dicas

e sugestoes para que as suas experiéncias com o Crazy Cart Shift Ihe permitem maximizar o divertimento
mantendo a0 mesmo tempo o controlo.

Nunca rode o interruptor LIGAR/DESLIGAR para ON (LIGADO) antes de se sentar no lugar de condugéo
do Crazy Cart Shift. Ao sentar-se antes de ligar a energia (ON), ndo corre o risco de perder o equilibrio
ao pressionar o pedal do acelerador enquanto se encontra ainda de pé para entrar (ou a sair) do Crazy
Cart Shift. Rode sempre o interruptor LIGAR/DESLIGAR para OFF (DESLIGADO) antes de sair do Crazy Cart
Shift.

CARACTERISTICAS DE CONTROLO IMPORTANTES: PEDAL DO ACELERADOR E VOLANTEO Crazy Cart Shift
permite derrapagens, rodar e virar de maneira verdadeiramente criativa que nenhum kart normal consegue
fazer. Se ja andou num Razor RipStik® ou num Razor RipRider® 360, pense naqueles rodizios e como permitem
rapidas mudancas de direc¢do; ou como um kart Razor Ground Force® Drifter™ permite derrapagens com
atraseira a toda a velocidade. O Crazy Cart Shift foi inspirado nestes movimentos e adiciona ainda mais
possibilidades de efectuar curvas ainda mais apertadas através do motor central totalmente rotativo e uma
capacidade de angulo ajustavel para os rodizios traseiros. Praticar com o Crazy Cart Shift pode levar a uma
diversao incrivel sendo importante, como em todos os produtos méveis, aplicar precaugao enquanto anda.

PEDAL DO ACELERADOR: o Crazy Cart Shift possui um pedal do acelerador de pé que controla a velocidade
do kart. Este acelerador de velocidade varidvel permite-lhe conduzir o kart em um intervalo de velocidades
entre os 0-13 KMH, dependendo da pressao com que é pressionado. Esta capacidade de acelerar e abrandar
dinamicamente é a chave para uma derrapagem controlada. Todas as paragens devem ser precedidas da
libertagdo de qualquer pressao no pedal do acelerador.

VOLANTE: o volante do Crazy Cart Shift é diferente de um automével ou kart normal de diversas formas.
O que é mais importante lembrar sobre o volante do Crazy Cart Shift é que a seta aponta para a direc¢do
para onde o kart estd a ir, independentemente de como o resto do kart esta orientado. Basta apontar

a seta para onde quer que o kart va (pressao variada no pedal do acelerador pode alterar como a traseira
do Crazy Cart Shift segue, conforme descrito em baixo).

O volante do Crazy Cart Shift é capaz de rodar mais do que 170° em cada direc¢ao. O volante tem um
“batente” quando atinge o seu limite de rotagdo - ndo continua a rodar, mas ao rodar completamente
numa direcgao ou na outra, pode andar no Crazy Cart Shift de marcha atras - e ao rodar para ou perto
de 90°, o Crazy Cart Shift pode andar num circulo mesmo apertado (tenha cuidado para evitar a perda
de controlo, pois ao virar demasiado pode correr os riscar de ficar tonto).

A configuragao da direcgdo da condugao integrada do Crazy Cart Shift e do mecanismo de direc¢do
sao semelhantes ao que alguns podem chamar design “carrinho de choque”. Nao possui uma
curvatura de autocorrecgao ou caracteristicas de alinhamento (o que significa que o tubo da direcgao
vai directamente para cima e para baixo para que a roda nao “alinhe” sozinha). Tal direc¢do podera,
em certas circunstancias, oscilar ou vibrar um pouco -- isto é normal. Normalmente é o resultado

do controlo descoordenado ou inadequado. Se sentir uma oscilagao na direcgao, uma mudanca de
direccao (“contrabrecar”) e/ou a mudanca de velocidade ajuda a restabelecer um controlo suave.
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IMPORTANTE: seleccione
sempre uma area para andar
que seja nivelada, suave, seca
e completamente livre de
transito ou obstéaculos. NAO
ANDE AO PE DE AUTOMOVEIS!

DICA DE CONDUGAO: saber
quando pressionar e largar

o pedal do acelerador ira
melhorar a sua capacidade
para fazer pedes, derrapagens
e truques suavemente.

A melhor maneira de aprender
as habilidades do Crazy Cart
Shift é tentar manobras

a baixa velocidade.

A AVISO: a duragéo ou
velocidade excessiva nos pedes
pode levar a perda de equilibro,
do controlo e capotamento.
Manter os membros e a cabega
bem no centro do Crazy Cart
Shift pode reduzir os riscos de
capotamento porque as forcas
ergondmicas podem aumentar
o risco de capotamento se

o corpo estiver inclinado para
fora e/ou a velocidade da
rotacao aumentar em excesso.
Tire o pé do pedal do
acelerador se os pedes se
tornarem demasiado rapidos
para os controlar, nao tente
interromper um peao
acelerando. O Crazy Cart Shift
poderd acelerar mais depressa
com utilizadores mais leves,

o que é uma das razdes

pelas quais a idade minima
recomendada é de 8 anos.
Preocupe-se com a seguranca!



Rodar, derrapar e parar o Crazy Cart Shift

A melhor utilizagdo do Crazy Cart Shift envolve a coordenagao cuidadosa da direcgao, da barra de derrapagem
e do acelerador. A maioria dos pedes e das derrapagens que podem ser feitos com o Crazy Cart Shift sdo
conseguidos através do controlo cuidado do acelerador e controlo deliberado do volante. Aprender onde
apontar a seta no volante e quando adicionar ou reduzir a poténcia sao os pontos-chave para controlar
suavemente os truques. Uma condugéo suave também aumenta o tempo de execugao entre cargas. Ao
orientar-se pela primeira vez com o Crazy Cart Shift, é altamente recomendado que os utilizadores apliquem
cuidadosamente o acelerador e passem tempo a familiarizarem-se com os resultados de combinar a contra
brecagem e o pedal do acelerador para controlar os pedes e as derrapagens do Crazy Cart Shift.

Né&o existe um travao separado no Crazy Cart Shift, mas com a pratica é facil parar. Naturalmente, retirar o
pé do pedal do acelerador ird abrandar o kart como resultado da fricgdo na unidade de tracgao. Para parar
imediatamente a deslocacéo para a frente do Crazy Cart Shift, tire o pé do pedal do acelerador e rode o
volante 90° para qualquer um dos lados. Retirar o pé do pedal do acelerador e rodar o volante faz com que
o Crazy Cart Shift rode ou derrape em circulo e reduza a velocidade até a sua paragem. Ao virar o volante
90° e tirar o pé do pedal do acelerador, o utilizador pode parar imediatamente o movimento para a frente
e em vez disso, virar. Desta forma, o Crazy Cart Shift pode evitar colisdes e objectos que, caso contrério,
estariam no seu caminho.

Para sua seguranca, passe algum tempo para se familiarizar e sentir confortavel com as vérias combinagoes
do pedal do acelerador e volante para aprender a abrandar e a parar mantendo o controlo do kart. Pratique
estas habilidades para seguranga méxima do utilizador.

Estes exercicios basicos com a direccao podem ajudar os utilizadores a familiarizarem-se com as capacidades
do Crazy Cart Shift:

1. Primeiro, ande num circulo.

2. Efectue os mesmos circulos, varie o quanto pressiona o pedal do acelerador e verifique como o
Crazy Cart Shift reage 8 medida que aumenta ou diminui a velocidade enquanto vira. Deve tomar
conhecimento de que acelerar a fundo enquanto vira resulta num peao por parte do Crazy Cart Shift.

3. Continuando a efectuar os mesmos circulos, experimente impedir o kart de fazer pedo “contra
brecando”. Contra brecar para impedir o Crazy Cart Shift de fazer pedo é alcangado apontando a
seta no volante na direcgao oposta ao qual o kart esta a fazer pedo. Por exemplo, se estiver a virar a
fundo para a direita, o kart podera fazer peao numa direcgdo para o lado direito. Este pedo pode ser
contrariado rodando o volante ligeiramente para o lado esquerdo e/ou reduzindo a pressao no pedal
do acelerador. A pratica é a melhor forma de dominar esta habilidade.

4. Pratique parar o Crazy Cart Shift retirando o seu pé do pedal do acelerador e rodando o volante 90°
para a esquerda ou para a direita.

5. Pratique permanecer “confortavel” durante curvas apertadas ou pedes.

AAVISO: reconheca que estas caracteristicas de condugao especiais afectam a forma como o Crazy Cart Shift funciona e requerem
cuidado e atengdo redobrados para condigoes e praticas de condugao seguras. Leia e reveja os Avisos de seguranga e tenha cuidado
redobrado com o Crazy Cart Shift para evitar ambientes com transito, obstaculos ou descidas. Isto nao é um “carrinho de choque” e nao
foi concebido para colisdes, saltos ou para utilizagdo em outras superficies para além de &reas rijas, suaves, planas e secas.
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JAK OBSLUGIWAC CRAZY CART SHIFT

Przed przystapieniem do korzystania z tego produktu poswieci¢ czas na nauke sposobu jazdy.
Rozpocza¢ powoli. Cwiczac i zachowujac uwage, nalezy zapoznac sie ze wskazéwkami i poradami
dotyczacymi jazdy, tak aby jazda Crazy Cart Shift byta przyjemna i bezpieczna

Nigdy nie ustawia¢ przetacznik ON/PFF w potozeniu ON przed zajeciem miejsca na siedzeniu
kierowcy Crazy Cart Shift. Jesli zajmie sie miejsce przed wigczeniem zasilania (ON), nie ma ryzyka
utraty rbwnowagi po nacisnieciu pedatu przyspieszenia, stojac, wsiadajac lub wysiadajac z Crazy Cart
Shift. Zawsze obracac przetacznik ON/OFF do pozycji OFF (WYL.) przed opuszczeniem Crazy Cart
Shift.

WAZNE ELEMENTY STERUJACE: PEDAL PRZYSPIESZENIA | KIEROWNICA Crazy Cart Shift umozliwia
kreatywne $lizgi, obroty i skrety, ktérych nie mozna wykonac¢ na zadnym zwyktym gokarcie. Jesli
uzytkownik jezdzit na Razor RipStik® lub Razor RipRider® 360, mozna pomyslec o tych kétkach
obrotowych i sposobie, w jaki umozliwiajg gwattowne zmiany kierunku; albo o tym, jak gokart Razor
Ground Force® Drifter™ umozliwia $lizg tylnymi kotami. Crazy Cart Shift umozliwia takg jazde, a takze
nawet ciasniejsze skrety za sprawa w petni obrotowego przedniego kota napedowego i tylnych kétek
obrotowych. Nauka jazdy na Crazy Cart Shift moze by¢ niezwykle rozrywkowa, ale wazne jest, jak

w przypadku wszystkich poruszajacych sie produktow, aby zawsze zachowac¢ uwage podczas jazdy.

PEDAL PRZYSPIESZENIA: Crazy Cart Shift jest wyposazony w pedat przyspieszenia, ktéry kontroluje jego
predkos¢. Umozliwia on jazde z réznymi predkosciami w zakresie 0-13 km/h, w zaleznosci od stopnia
nacisnigcia. Ta mozliwos¢ dynamicznego przyspieszania i zwalniania jest kluczowa w zakresie kontroli
slizgu. Zatrzymywanie nalezy zawsze poprzedzi¢ catkowitym zwolnieniem pedatu przyspieszenia.

KIEROWNICA: Kierownica Crazy Cart Shift r6zni sie w kilku aspektach od kierownicy zwyktego
samochodu lub gokarta. Najwazniejszg kwestia, o ktérej nalezy pamigtac¢ odnosnie kierownicy
Crazy Cart Shift, jest to, ze strzatka na niej wskazuje kierunek jazdy gokarta, niezaleznie od
orientacji reszty pojazdu. Wystarczy skierowac strzatke w kierunku, w ktérym pojazd ma jechac
(zmieniajac nacisk na pedat przyspieszenia, mozna zmianiac sposéb podazania tylnej czesci Crazy
Cart Shift, zgodnie z opisem ponizej).

Kierownica Crazy Cart Shift moze obracac sie o wiecej niz 170° w kazdym kierunku. Kierownica jest
wyposazona w ogranicznik obrotu — nie obraca sie bez korca, ale po obréceniu do krarica w jednym
lub drugim kierunku, mozna jecha¢ Crazy Cart Shift do tytu, a po obréceniu do niemal 90° Crazy Cart
Shift moze wykona¢ bardzo ciasny skret (uwazac, aby unikna¢ utraty kontroli poprzez tak ciasne
skrety, ktére spowoduja zawroty glowy).

Konfiguracja zintegrowanego mechanizmu napedu i kierowania Crazy Cart Shift przypomina
konstrukcje samochodzika w wesotym miasteczku. Nie ma funkgji pochylenia kot lub samonastawiania
(przez co rurka kierujgca porusza sie prosto w gore i dot, tak ze koto samo ,nie wyréwnuje” kierunku).
Taka forma sterowania moze, w pewnych warunkach, powodowac chybotanie lub wibrowanie —

jest to normalne zjawisko. Zwykle jest to rezultat braku koordynacji lub niekorzystnej kontroli. Gdy
odczuwasz chybotanie uktad kierowania, zmiana kierunku (,przeciwreakcja”) i/lub zmiana predkosci
pomaga w ponownym uzyskaniu ptynnej jazdy.
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WAZNE: Do jazdy nalezy zawsze
wybiera¢ obszar poziomy, gtadki,
suchy i catkowicie wolny od
ruchu lub przeszkéd. NIE JEZDZIC
WOKOL SAMOCHODOW!

WSKAZOWKA DOTYCZACA
JAZDY: Nauka, kiedy
nacisnag, a kiedy zwolni¢
pedat przyspieszenia zwigkszy
umiejetnos¢ ptynnego
wykonywania obrotdw, slizgdw
i trikow. Najlepszym sposobem
nauki mozliwosci jakie oferuje
Crazy Cart Shift sa proby
wykonywania manewréw

przy matej predkosci.

A OSTRZEZENIE: Zbyt
dtugi czas lub za duza predkos¢
w skretach moze prowadzi¢

do utraty réwnowagi, utraty
kontroli i przewrdcenia sie.
Skierowanie koriczyn i gtowy

w kierunku srodka Crazy Cart
Shift moze zmniejszy¢ ryzyko
przewrécenia sie, poniewaz sity
ergonomiczne moga zwigkszy¢
ryzyko przewrdcenia, jesli ciato
jest pochylone na zewnatrz
i/lub predkos¢ skretu nadmiernie
wzrasta. Zdejmij noge z pedatu
przyspieszenia, jesdli skrety stajg
sie zbyt szybkie do kontroli, nie
proébuj przyspieszac, by wyjs¢
ze skretu. Crazy Cart Shift moze
przyspieszac szybciej z jesli
prowadzacy ma mata wage -
to jedna z przyczyn ustalenia
minimalnego zalecanego wieku
na 8 lat. Zwraca¢ uwage na
bezpieczenstwo!



Obroty, slizg i zatrzymywanie Crazy Cart Shift

Najlepszym sposobem korzystania z Crazy Cart Shift jest ostrozna koordynacja kierowania, uzywania drazka
slizgu i pedatu przyspieszenia. Wigkszo$¢ obrotow i $lizgéw mozna, ktére mozna wykona¢ w Crazy Cart Shift,
dokonuje sie przez uwazne sterowanie pedatem przyspieszenia i celowej manipulacji kierownica. Nauka,
gdzie skierowac strzatke na kierownicy i kiedy zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ moc, to klucz do ptynnej kontroli
trikéw. Ptynna jazda zwieksza takze czas jazdy miedzy tadowaniami. Przy pierwszym zaznajomieniu

z Crazy Cart Shift zaleca sie, aby kierowcy ostroznie uzywali pedatu przyspieszenia i poswiecili czas

na poznanie rezultatéw potfaczenia przeciwskretu i kontroli pedatu przyspieszenia do obracania

i utrzymywania Crazy Cart Shift w uslizgu.

Crazy Cart Shift nie ma oddzielnego hamulca, ale fatwo jest go zatrzymac, majac pewne doswiadczenie.
Oczywiscie zdjecie stopy z pedatu przyspieszenia powoduje zwolnienie pojazdu w wyniku tarcia w uktadzie
napedowym. Aby zatrzyma¢ natychmiast Crazy Cart Shift poruszajacy sie do przodu, zdejmij noge z pedatu
przyspieszenia i obréc¢ kierownice 0 90° w lewo lub prawo. Zdjecie stopy z pedatu przyspieszenia i obrécenie
kierownicy spowoduje obrécenie Crazy Cart Shift lub poslizg w kétko i zatrzymanie pojazdu. Obracajac
kierownice o0 90° i zdejmujac stope z pedatu przyspieszenia, kierowca moze natychmiast zatrzymac ruch do
przodu i skreci¢. W ten sposob Crazy Cart Shift moze unikna¢ kolizji i zderzenia z innymi obiektami na drodze.

Dla wiasnego bezpieczeristwa nalezy poswigci¢ odpowiednio duzo czasu na zaznajomienie sie z kombinacja
naciskania pedatu przyspieszenia i skrecania kierownicy, aby nauczyc sie zwalniania i zatrzymywania przy
zachowaniu kontroli nad pojazdem. Nalezy ¢wiczy¢ te umiejetnosci w celu zapewnienia maksymalnego
bezpieczenstwa kierujacego.

Te podstawowe ¢wiczenia w kierowaniu mogg poméc w zaznajomieniu kierowcéw z mozliwosciami
Crazy Cart Shift:

1. Najpierw kieruj pojazdem po okregu.

2. Pokonujac okrezng droge, zmieniaj stopier nacisku na pedat przyspieszania. Zauwaz, jak Crazy
Cart Shift reaguje na zwiekszanie i zmniejszanie predkosci podczas skrecania. Gwattowne
przyspieszanie podczas skrecania powoduje obracanie Crazy Cart Shift wokét osi.

. Wykonujac caly czas te same kotka, eksperymentuj, prébujac nie doprowadzi¢ do obrécenia
pojazdu poprzez zastosowanie przeciwskretu. Stosowanie przeciwskretu, by nie doprowadzi¢ do
obrdcenia Crazy Cart Shift, polega na kierowaniu strzatki na kierownicy w strone przeciwng do
kierunku, w ktérym Crazy Cart Shift moze sie obrocic. Na przykiad, jesli skrecasz ostro w prawo,
pojazd moze obrdcic sie w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Mozna temu zapobiec,
obracajac kierownice nieznacznie w lewo i/lub zmniejszajac nacisk na pedat przyspieszenia.
Cwiczenie to najlepsza metoda opanowania tej umiejetnosci.

. Cwicz zatrzymywanie Crazy Cart Shift poprzez zdejmowanie stopy z pedatu przyspieszenia
i obracanie kierownicy 0 90° w lewo lub prawo.

5. Cwiczy¢, pochylajac sie do érodka skretu w trakcie ciasnych skretéw lub obrotéw.
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A OSTRZEZENIE: Nalezy pamietac, ze te specjalne sposoby jazdy wptywaja na to, jak dziata Crazy Cart Shift i wymagaja dodatkowej uwagi
i doswiadczenia w celu zapewnienia bezpiecznej jazdy. Przeczytac ostrzezenia bezpieczenstwa, a takze szczegdlnie uwazac, aby unikac ruchu,
przeszkdd i jazdy z géry. Nie jest to pojazd do zderzania ani pojazd zaprojektowany do udziatu w kolizjach, skokach ani do korzystania na
powierzchniach innych niz utwardzone, gtadkie, ptaskie i suche obszary.




D

HOGYAN MUKODIK A Crazy Cart Shift?

Az izgalmas, Uj termék kiprobalasa el6tt,szanjon id6t annak megismerésére, hogy miért mozog a gokart tgy,
ahogy mozog. Kezdje el lassan. Gyakorlattal és odafigyeléssel ismerkedjen meg a gokartozasi modszerekkel,
tippekkel, hogy a Crazy Cart Shifttel kapcsolatos élményei lehetévé tegyék a maximalis szérakozast ugy, hogy
On kézben tartja a gokartot.

Soha ne forditsa a BE/KI kapcsolot ON (BE) allasba azel6tt, hogy bel a Crazy Cart Shift vezetSuilésébe. Ha
a kapcsolé ON allasba torténd elforditasa el6tt helyezkedik el, akkor nem all fenn annak kockézata, hogy
beszéllas vagy kiszéllas kozben megnyomja a Crazy Cart Shift gazpedaljat, és elvesziti az egyensulyat.
Mindig allitsa a BE/KI kapcsoldt OFF (KI) allasba, ha abbahagyja a Crazy Cart Shift hasznélatat.

FONTOSABB FUNKCIOK: A GAZPEDAL ES A KORMANYKEREKA Crazy Cart Shift rendkiviil kreativ
sodrodast, porgést és fordulast tesz lehet6vé, amelyre a hagyomanyos gokartok nem képesek. Ha mar
kiprébalta a Razor RipStik®-et vagy a Razor RipRider® 360-t, gondoljon a gorgés kerekekre, és arra, hogy
miként teszik lehet6vé a gyors iranyvaltast, vagy hogy a Razor Ground Force® Drifter™ gokart miként teszi
lehet6vé a hatso sodrédast maximalis sebességen. A Crazy Cart Shift ezekre a mozgasokra épiil, és a teljesen
elforgathato elsé hajtokerékkel és a hatsé gorgé kerekekkel még élesebb fordulatokat tesz lehetévé. A Crazy
Cart Shift fantasztikusan szérakoztaté lehet, és mint minden mozgé termék esetében, az el6vigyazatossag
mindig fontos.

GAZPEDAL: A Crazy Cart Shift fel van szerelve egy gézpedallal, amely a gokart sebességét vezérli. Ez

a véltozo sebesség gyorsitd lehetévé teszi Onnek, hogy 0-13 km/h sebesség kézétt tudjon kdzlekedni,
attol fliggéen, hogy mennyire nyomja le a pedalt. A dinamikus gyorsités és lassitas kulcsfontossagu

a szabélyozott sodrédéshoz. Minden megallas el6tt le kell vennie a ldbat a gazpedalrdl.

KORMANYKEREK: A Crazy Cart Shift kormanykereke tdbb médon is eltér egy hagyomanyos auté
kormanyatdl. A Crazy Cart Shift kormanyaval kapcsolatban a legfontosabb dolog az, hogy a rajta [évé nyil
abba az irdnyba mutat, amerre a gokart haladni fog, fuggetleniil attél, hogy a gokart tobbi része merre all.
Allitsa a nyilat abba az irdnyba, amerre haladni szeretne (ha a gazpedalt kiilonb6zé erésséggel nyomja meg
az hatassal van arra, hogy a Crazy Cart Shift hatulja miként mozog, az aldbbiakban leirt médon).

A Crazy Cart Shift kormanykerekét tobb mint 170°-kal lehet elmozditani mindkét iranyba. A kormanykerék
,felUtkozik” amikor elérte az elfordulas hatarat - nem lehet végtelentil korbe-korbe forgatni, de ha eltekeri
maximalisan egyik vagy masik iranyba, akkor hatrafelé fog haladni a Crazy Cart Shift, ha pedig nagyjabol
90°-ban forgatja el a korméanykereket, akkor a Crazy Cart Shift egy nagyon kis korben halad kérbe-kdrbe
(vigyazzon, mert ha sokat forog korbe-kérbe, akkor elszédiilhet és elveszitheti az uralmat a gokart felett).

A Crazy Cart Shift kormanyzasi konfiguracioja és mechanizmusa hasonlé a,dodzsemek” kialakitasahoz.

Nem rendelkezik onbeallé kerékdéléssel vagy utanfutéssal (ez azt jelenti, hogy a korméanycsé egyenesen
fel-le megy, ugyhogy a kerék nem ,all iranyba” magatdl). Az ilyen korményzas bizonyos kortilmények kozott
némi kilengés vagy vibraciét okozhat-- ez normélis. Altaldban ez a nem koordinalt vagy kedvezétlen beallitas
miatt van igy. Ha ugy érzi, hogy a kormanykerék nem reagél megfeleléen a kormanyzasra, az irdnyvaltas
(,ellenkormanyzas”) és/vagy a sebesség megvaltoztatasa segit a pontos kormanyzas visszaallitasaban.
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FONTOS: Mindig olyan teriiletet
valasszon a gokartozashoz,
amely vizszintes, sima, szaraz,
akadalyoktdl mentes és ahol
nem kozlekednek masok. NE
HASZNALJA A GOKARTOT
JARMUVEK KOZELEBEN!

GOKARTOZASI OTLET: Ha
megtanulja, hogy mikor kell
gazt adni és mikor kell levennie
a labat a gazpedalrdl, akkor
egyre tigyesebben tud majd
porogni, sodrodni és trikkoket
csindlni. A legjobb médja a
Crazy Cart Shift képességei
megismerésének az, ha kis
sebességen prébal ki dolgokat.

A FIGYELMEZTETES: Ha
tul sok ideig vagy tul gyorsan
pordg, akkor elveszitheti az
uralmat a gokart felett és
felborulhat. Ha a végtagjait

és a fejét a Crazy Cart Shift
kozépso részéhez szoritja,
akkor csokkentheti a felborulas
veszélyét, mert az ergondmiai
erbk novelik a felborulas
kockazatat, ha a teste kifelé
dél és/vagy a porgés tulzottan
felgyorsul. Vegye le a labat

a gazpedalrdl, ha a porgés
tulzottan felgyorsul, ne
prébaljon meg gazt adni
porgéskor. A Crazy Cart Shift
révidebb id6 alatt gyorsul fel,
ha a vezet6 testsulya kisebb, és
példaul ezért javasoljuk, hogy
8 évtdl fiatalabb gyermekek ne
hasznaljak a gokartot. Legyen
biztonsagtudatos!



Porgés, sodrodas és a Crazy Cart Shift megallitasa

A Crazy Cart Shift legjobb hasznalatahoz gondosan 6ssze kell hangolni a kormanyzast és a gazadast.

A Crazy Cart Shifttel végezhetd porgésekhez és sodrodasokhoz dvatosan kell banni a gazpedallal és
tudatosan kell kormanyozni. Az ligyes mutatvanyokhoz meg kell tanulni, hogy merre kell forditani a
korménykeréken a nyilat és, hogy mikor kell gazt adni, vagy éppen lassitani. A sima, egyenletes vezetés
a toltések kozotti idStartamot is megnaoveli. Amikor elészor kezd gyakorolni a Crazy Cart Shifttel, akkor
erbsen javasoljuk, hogy a vezetd 6vatosan banjon a gazpedallal, és gyakorolja a kormény mozgatasat,
hogy megszokja a Crazy Cart Shift forgasat és sodrodasat.

A Crazy Cart Shiften nincs kulon fék, de gyakorlattal konny(i megallitani a kocsit. Ha leveszi a labat

a gazpedalrdl, akkor természetesen lassulni fog a gokart a meghajtas surlédasi ereje miatt. Ha szeretné

a Crazy Cart Shift el6re irdanyulé mozgasat azonnal leallitani, akkor vegye le a labat a gazpedalrdl, és forditsa el
a kormanykereket barmelyik iranyba 90 fokkal. Ha leveszi a 1abat a gazpedalrdl, és elforditja a kormanykereket,
akkor a Crazy Cart Shift pérogni vagy sodrédni fog, majd lelassul és megall. Ha a vezetd leveszi a labat a
gazpedalrdl és elforditja a kormanykereket, akkor azonnal le tudja éllitani az el6re iranyulé mozgast, mert

a kocsi oldalra fog mozogni. igy el lehet kerdilni az litkozéseket és ki lehet keriilni az Gtban lévé akadalyokat.

A sajat biztonsaga érdekében szanjon id6t arra, hogy megszokja a gazadast és a lab levételét a gazpedalrdl,
megszokja a kormanyzast, és megtanuljon lassitani, igy, hogy a Crazy Cart Shift mindig az uralma alatt
legyen. Gyakorolja ezeket, és hasznélja biztonsdgosan a gokartot.

A kovetkezé alapvetd kormanyzasi gyakorlatok segithetnek, hogy a vezeték megismerjék a Crazy
Cart Shift képességeit:

1. El6sz06r korbe korbe menjen.

2. Ugyanazokat a koroket irja le, figyelje meg, hogy mi torténik, ha leveszi a labat a gazpedalrdl, és
figyelje meg, hogy miként reagél a Crazy Cart Shift ha gyorsit vagy lassit kanyaroddas kézben. Eszre
fogja venni, hogy ha fordulés kézben erésen megnyomja a gazpedalt, akkor a Crazy Cart Shift kifarol.

3. Még mindig ugyanazokat a koroket tegye meg, és probaljon meg “ellen-korményozni’, hogy
a gokart ne faroljon ki. Ha szeretné, hogy a Crazy Cart Shift ne faroljon ki, akkor forditsa a
kormanyon 1évé nyilat a farolassal ellentétes iranyba. Ha példaul erésen jobbra dél, akkor a gokart
kifarolhat az dramutaté jarasaval megegyez6 iranyba. A kifarolast csokkenteni lehet azzal, ha egy
kicsit balra kormanyoz és/vagy kisebb erével nyomja a gézpedalt. A gyakorlas a legjobb mddja,
hogy elsajatitsa ezt a képességet.

4. Gyakorolja a Crazy Cart Shift leallitasat, igy hogy leveszi a labat a gazpedalrdl, és elforditja
a kormanykereket barmelyik irdnyba 90 fokkal.

5. Gyakorolja, hogy éles kanyarokban és pérgés sordn se mozduljon ki az tGlésbél, hanem maradjon
meg benne.

A FIGYELMEZTETES: Ne feledje, hogy ezek a kiilonleges vezetési jellegzetességek hatarozzak meg a Crazy Cart Shift funkciéit, és

rendkivili odafigyelést és figyelmet igényelnek a biztonsagos vezetési gyakorlatokhoz. Olvassa el és nézze 4t a biztonsagi figyelmeztetéseket,
és legyen rendkivul dvatos a Crazy Cart Shifttel, ne menjen vele a forgalomba, kertilje ki az akadélyokat és a lejtmeneteket. Ez nem , titkdzésekre
tervezett” kocsi, é&s nem Ugy terveztik, hogy ellenélljon az titkdzéseknek, hogy kibirja, ha rajta ugral valaki, vagy hogy nem sima, kemény

feliileten hasznaljak.
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YNPABJIEHUE CRAZY CART SHIFT

Mepep KaTaHMeM Ha STOM yAUBUTENIbHOM HOBOM U3AENNMN YAeNUTe BPeMA U3yYeHUIO MPUHLMNa ero
paboTbl. HaunHarTe ¢ MeaneHHow e3abl. B xofie NpaKTUKW Bbl JOMKHBI 03HAKOMUTBCA € STUMI COBETaMI
1 pekoMeHAALMAMM Mo e3/e, 4Tobbl MoMyuaTb MaKCUMyM yoBonbcTBuA ot Crazy Cart Shift u gepxatb
€ro oy, KOHTposnem.

Hvikoraa He ycTaHaBnvBaiTe Bbikntouatenb B nonoxeHne ON (BKJ1.), noka He capeTe Ha cuaeHbe Crazy
Cart Shift. 3aHAB MeCToO Nepep yCTaHOBKOW BbiK/loYaTens B nonoxeHne ON, Bbl He pyCKyeTe NoTepaTb
paBHOBeCKE B NONOXEHUV CTOA NPU HaxaTuu Neaanu akcenepaTopa Bo Bpema nocaaku Ha Crazy Cart Shift
(UM KM CXOXKAEHMA C Hero). Bcerpa ycTaHaBnvBaiiTe BbiktouaTenb NuTaHua B nonoxeHne OFF (BbIKJ.),
npexae Yem nokuHyTb Crazy Cart Shift.

BAMHbIE OPTAHbI YIPABJIEHUA: NEAAJIb AKCEJIEPATOPA U PYNIEBOE KOJIECO Crazy Cart Shift
NO3BONAET BbINOMHATH FOIOBOJIOMHbIE 3aHOCHI, Pa3BOPOTHI U BPALLEHNA, HEBO3MOXHbIE Ha O6bIYHbIX

kapTax. Ecnn Bbl e3aunu Ha Razor RipStik® nnu Razor RipRider® 360, Bbl y>ke umeeTe npefctaBneHve o
KonecunKax, KoTopble No3BONAIOT 6bICTPO MEHATb HanpaBneH1e ABUKEHNA; BO3MOXHOCTb 3a[iHEro 3aHoca

Ha MOJIHOM CKOPOCTM yxe bbina peann3oBaHa B kapte Razor Ground Force® Drifter™. Crazy Cart Shift
BbINOMHAET TaKMe Xe [BVKEHNA, @ TaKXKe NO3BOJIAET BbINOMHATL elle 6oee KpyTbie NOBOPOTbI Gnaropapa
NOJIHOCTbIO BpaLlaloLeMycs nepeaHemy BeayLLiemy Konecy v 3ap konecukam. Katanue Ha Crazy Cart Shift
[lefiCTBUTENbHO 3aXBaTbIBAET, HO, KakK 1 C APYrUMMN ABUXYLUMMUCA CPeACTBaMI, BaXKHO Bceraa cobniopatb
Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU.

MEAAJIb AKCEJIEPATOPA: Crazy Cart Shift ocHalleH nefanbto AnsA ynpaeneHna CKOPOCTbIo. ITOT akcenepatop
C perynmpyemoti CKopoCTbo MO3BONAET exaTb C Anana3oHOM CKOPOCTY OT 0 10 13 KM/U B 3aBUCMOCTY OT CUTbl
HaxaTusA. [InA KOHTPONNPOBaHHOTO 3aHOCa (APUPTa) OYeHb BaXKHa 3Ta BO3MOXHOCTb CTPEMUTENbHO HabrpaTb
CKOPOCTb 1 TOPMO3UTb. Mepep Nto6oI OCTaHOBKOW HYXKHO OTMyCKaTb NeAab akceneparopa.

PYJIEBOE KOJIECO: PyneBoe koneco Crazy Cart Shift otnuaetcs ot pyns o6bI4HO MaLLVHBI MW KapTa no
HEeCKOJIbKUM rnapameTpam. Camoe BaXHOE, YTO HYXHO 3arNOMHUTbL NPU NCNONIb30BaHNM PyNneBoro Koneca Crazy
Cart Shift: CTpesika Ha HeM YyKa3blBaeT B HanpasiieHNW, B KOTOPOM MOeAEeT KapT, HE3aBMCUMO OT NONIOXeHUA
Xof0BoM YacTy. MPocTo HanpaBbTe CTPeNKy TyAa, KyAa AOMMKeH noexaTb KapT (M3MeHeHWe JaBNieHNA Ha nefjanb
aKcenepaTopa MOXeT U3MEHNTb HanpaBeHve ABMKeHNA 3aaHel YacTn Crazy Cart Shift, kak onvicaHo Huxe).

Pynesoe Koneco Crazy Cart Shift moxeT BpaLyaTbcs 6onee yem Ha 170° B Nto6oM HanpaeneHuu. Yron noBopota
PyneBoro Koneca orpaHN4yeH MexaHM4eCckumMmn yrnopammn: OHO He MOXeT COBepLINTb MOMHbBIN noBOPOT, HO
NOBEPHYB PyNIeBOe KONECO A0 yNopa B TOM WM MHOM HarnpaBfieHnm, MOXHO exaTb Ha Crazy Cart Shift 3agHum
XOZI0M, a OBEPHYB €ro NprMepHO Ha 90°, MOXHO exaTb Ha Crazy Cart Shift no Kpyry c oueHb Manbim paguycom
(Npv Takom pa3BOPOTE MOXET 3aKPYKUTbCA FOI0BA, U CYLLECTBYET PUCK NOTEPATD yMpaBneHue).

MPUHUMN [ENCTBIA UHTErPUPOBAHHOTO PYNIEBOTO 1 NPUBOAHOTO MexaHu3ma Crazy Cart Shift HanomuHaet
CTasKvBaloLMecs MaLHKN. ABTOMATNYECKOe PeryinpoBaHiie yria yCTaHOBKM Kojleca OTCyTCTByeT

(To ecTb pyneBovi Ban ABWXETCA BBEPX W BHI3, MOSTOMY KOJIECO He YCTaHaB/IMBAETCA aBTOMATUYECKN).

IMpu onpegeneHHbIx 06CTOATENBCTBAX STOT MEXAH3M PYSIEBOTO YIPAB/IEHNs MOXET Cllerka Apoxarb U
BUOPMPOBATb — 3TO HOPMasbHO. Kak MpaBumiio, 3To MPONCXOANT B pe3yribTaTe HapyLIeHUA KOOPAVHALMMI UK
B HeGNaronpuATHbIX ANA yrpaBieHnA ycioBuaAX. ECn Bbl uyBCTBYeTe ApOXKaHe NPy NOBOPOTE, M3MeHeHe
Hanpas/eHnA (NOBOPOT Py/IEBOTO Koieca B MPOTUBOMOJIOXKHOM HanpaBieHN) U/uim ckopocTn MoXeT
NOMOUb BOCCTAHOBUTb MfIaBHOE yrpaBreHue.

=

BAXHO: MecTo ans kataHus
BCErfla AOMKHO ObITb POBHbIM,
rNaaKk1UM, CyXum, CBO60HbIM
OT ApYyroro TpaHcnopTa unu
npenatcTauit. HE KATAUTECh
BOKPYI MALLINH!

COBET MO KATAHUIO:
HayumBlumcs BoBpems
HaXnmaTtb 1 BOBPeMA OTNyCKaTb
nepanb akceneparopa, Bbl
CMOXeTe KayeCTBeHHee
BbINOJ/IHATL BPaLLEeHWA, 3aHOCbI
1 TpIoKu. Jlyuiumii cnocob
BblyuTb BO3MOXHOCTN Crazy
Cart Shift — nonpakTtrkoBaTbca
Ha HV3KOMN CKOpPOCTN.

A NPEAYNPEXAEHUE:
YpesmepHaa AnUTeNbHOCTb
VM CKOPOCTb Pa3BopoTa
MOXET NPKBECT K NoTepe
paBHOBecwA, notepe
YNPaBNeHNA 1 ONPOKNABIBAHMIO.
YaepxuBaHue KOHeYHoCTeln

1 FONIOBbI CTPOTO MO LIEHTPY
Crazy Cart Shift cokpalyaet
PYCK ONPOKN/bIBAHUA, TaK

KaK LleHTpoBexHble Cubl
MOTYT NOBbICUTb PUCK
OMPOKMAbIBAHNA, €C/IN YaCTU
Tena BbICTYNaloT Hapyxy, a
CKOPOCTb BpalLeHNA CIILIKOM
6bICTPO HapacTaeT. Yoepute
HOry C nefanu akceneparopa,
ecnv BpaLLeHue BbIXOAWT U3-Nof,
KOHTPONSA, He NbiTaiTeCh BbINTN
13 MaHeBpa nyTem YyCKOpeHuA.
Yem nerue nonb3soBsatenb, TeM
6bicTpee pasroHaeTca Crazy Cart
Shift, noaTomy MUHVMManbHbIN
PpeKoMeHayeMbilii BO3pacT
MCMONb30BaHKA COCTaBNAET

8 net. Cobntopante npasmna
6e3onacHocTu!



p 3aHOChI U TOP Crazy Cart Shift

WpeanbHoe BoxaeHue Crazy Cart Shift npegnonaraeT xopoLuo ckoopAVHUPOBAaHHOE UCMONb30BaHKe
pyneBoro Koneca n akcenepatopa. bonbLNHCTBO Pa3BOPOTOB 11 3aHOCOB, KOTOPbIE MOXHO BbIMOMHUTL

c nomouybto Crazy Cart Shift, BbINONHAIOTCA C UCNONb30BaHWEM aKceriepaTopa 1 pyneBoro koneca. [ina
NNaBHOrO BbINONHEHUS KOHTPONIMPYEMbIX TPIOKOB HEOOXOANMO HayuNTbCA HanpaBNATb CTPENKY Ha
pyneBom Konece B Hy>KHOM HanpaBJieHV W 1 NOBbILIATL UM CHUXaTb MOLLHOCTb. Kpome Toro, nnasHas esfa
NpoAneBaeT HTEPBaN MEXAY 3apAaKammn akkymynaTtopa. Mpv nepsom ncnonb3osanum Crazy Cart Shift
HaCTOATENbHO PEeKOMEHAYeTCA aKKypaTHO XaTb Ha Nefasnb akcenepaTopa 1 yaenuTb Bpems 03HaKOMIEHUIO
C OiHOBPEMEHHbIM MOBOPOTOM PYJIEBOTO KOMECa B MPOTMBOMONOKHOM HanpaBNeHN 1 ynpaBneHuem
nefanbio akcenepatopa AnA pa3sBopoToB 1 3aHocoB Ha Crazy Cart Shift.

Ha Crazy Cart Shift HeT 0TAENbHOTO TOPMO3a, HO MOMPAKTUKOBABLUKC, Bbl IETKO HAy4YUTECH TOPMO3UTD.
KoHeuHo, Korzia Bbl ybepeTe HOTy C Neflany akcenepaTopa, ABUXKeHNe KapTa 3aMef/INTCA B pesysbTate
TPeHWA B cucTeme npmeoga. Ytobbl MrHOBEHHO OCcTaHOBUTL ABUXeHMe Crazy Cart Shift Bnepes, cHumnTe
HOry € neflanu akceneparopa v NoBepHUTe pynesoe Koneco Ha 90° B nlobom HanpaeneHuu. ECnv Bbl CHUMeTE
HOry C nefjany akceneparopa v noBepHete pyseBoe Koneco, Crazy Cart Shift HauHeT pa3BopoT Ha MecTe

VNV BONAET B KPYrOBOIA 3aHOC 10 MOJTHOI OCTaHOBKM. [ToBopaunBan pynesoe Koneco Ha 90° 1 CHUMaA Hory
C Nefjany akcenepaTopa, Nojib30BaTeslb MOXET HeMeNIeHHO NPeKPaTUTb IBUXKEHIIE Biepes 1 MOBEPHYTb.
Takum obpasom Crazy Cart Shift moxeT n36exaTb CTONKHOBEHUA 1 YKNOHWUTBLCA OT NPENATCTBUN Ha NYTW.

5] cooépameuvuﬁ 6e3onacHocTn HEO6XOIJMMO YANUTb BpemMA 0O3HAKOMJIEHNIO U MPUBbLIKAHWIO K pa3nnyHbiM
KOM6I/IHaLll/IF|M OTNyCKaHWA nejann akcenepartopa 1 NoBOpoTa pyneBoro Koneca, YTOObI Hay4nTbCA 3amMenATbCA
1 OCTaHaBNMBATbCA, HE TEPAA KOHTPONA. Pa3BuBaiTe 3TV HaBbIKK C CO6J1IOF(EHI/IQM TEXHVKM 6e30MacHoCTy.

Cnepytowyme 6a3oBble ynpaxHeHWA NOMOryT Nofb30BaTeNAM 03HaKOMUTBLCA C BO3MOXXHOCTAMY
Crazy Cart Shift:

1. CHauana noBopauusanTe no Kpyry.

2. BbinonHsasa Kpyrw, MEeHSANTE HAaXKUM Ha nepanb akceneparopa v o6pau.|a|7|Te BHMMaHWe Ha TO, Kak
Crazy Cart Shift pearvipyeT npu yBenuueH1M 1 yMeHbLLEHUN CKOPOCTH NP NOBOPOTE. Bbl AOMKHDI
3amMeTUTb, 4TO Pe3Koe YCKOPeHWe Npu nosopoTe 3actasnaeT Crazy Cart Shift Bpawatbea.

3. Mpoponan exaTb Mo KPyry, NonpoGyiTe 0CTaHOBUTD BpalLeHie Kopryca KapTa npu nomoLyn
NoBOPOTa PyNEBOro Kosleca B NPOTUBOMONOXKHOM HanpasfieHuu. [TOBOpoT pyneBoro koneca
B NMPOTMBOMOMIOXHOM HanpaBieHnm A1 0CTaHOBKM BpalyeHus Crazy Cart Shift gocturaetca nytem
YCTaHOBKU CTPEeIKN Ha Ha pyNieBOM Konece B Hanpas/ieHUK, MpOTUBOMOIOXHOM BpalleHno Crazy
Cart Shift. Hanpumep, npy pe3kom NOBOPOTE BMPABO KAapT MOXET BPAL4ATbCA MO YaCOBOW CTPESIKE.
370 BpallieHNe MOXHO OCTaHOBUT, Clerka MOBEPHYB Py/ieBOe KONeCo BIeBO /UK CHU3NB
[laBfieHVe Ha nefjanb akcenepatopa. MpaKTuKa — lyuLumnit Cnoco6 0CBOWTb STOT HaBbIK.

4. HayuunTecb octaHaBnuBatb Crazy Cart Shift, cHAB HOry ¢ nefilanu akcenepaTtopa vi NOBepHyB
pyneBoe Koneco Ha 90° BNeBO 1 BNpaso.

5. MoTpeHmpyiTeCh rpynnnpoBaTh CBOE TeNo GNMKe K LIEHTPY Mpu KPYTbiX NOBOPOTax
1 pa3BoOpoOTax Ha MecTe.

A NPEAYNPEXAEHUE: VimeiiTe B BUAY, YTO 3TV 0COBEHHOCTY €34l BAUAIOT Ha paboTy Crazy Cart Shift u TpebytoT nosbileHHON
OCTOPOXHOCTU 1 BHUMaHUA AA 6€30NacHOro KataHuma. MpoyuuTaiite 1 nsyyute NpeaynpexaeHns no TexH1Ke 6e30nacHOCTM 1 NPoABnANTe
KpalnHIolo OCTOPOXHOCTL Npu sKkcnnyaTtayuu Crazy Cart Shift, nsberas JOPOXHOIO iBMKEHNA, NPENATCTBUIN N HAKNOHHBIX NMOBEPXHOCTEN.
3T0 He MUHU-311EKTPOMOGHMIIL C 6aMMepOM, 1 OH He NpeAHa3HaueH /1A CTONKHOBEHWI, PbKKOB AN UCMONb30BaHMA Ha NI0GbIX APYTNX

NOBEPXHOCTAX, KpOMe TBepAbiX, rMagKnx, NMOCKUX U CyXunx.
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HUR DU ANVANDER CRAZY CART SHIFT

Innan du kor denna spannande nya produkt ska du ta dig tid att lara dig varfor den rér sig som den gor. Bérja
ldngsamt. Genom traning och forsiktighet lar du dig de har kérraden och -tipsen sa att dina kunskaper om
Crazy Cart Shift gor att du kan maximera néjet samtidigt som du har kontroll.

Satt aldrig strombrytaren pa ON (PA) innan du satt dig i forarsitet i Crazy Cart Shift. Satt dig ordentligt pa plats
innan du slar pa strommen. D4 riskerar du inte att forlora balansen om du rékar trycka pa gaspedalen nér du satter
dig i (eller stiger ur) Crazy Cart Shift. Satt alltid strombrytaren pa OFF (AV) innan du stiger ur Crazy Cart Shift.

VIKTIGA KONTROLLFUNKTIONER: GASPEDAL OCH RATT Med Crazy Cart Shift kan du drifta, slira och
svanga pa ett satt som ingen vanlig go-kart kan. Om du kort en Razor RipStik® eller en Razor RipRider® 360,
kan du ténka pa de svdngbara hjulen och hur man snabbt kan dndra riktningen med dem; eller hur en Razor
Ground Force® Drifter™ go-kart mojliggér bakvagnsdriftning i full hastighet. Crazy Cart Shift bygger pé dessa
rérelser och har dessutom snavare svangningsmajligheter genom den helroterande ratten framtill och de
svangbara hjulen baktill. Att 6va sig med Crazy Cart Shift kan vara mycket skoj och det &r viktigt (precis som
med alla korbara produkter) att du alltid &r forsiktig nar du kor.

GASPEDAL: Crazy Cart Shift har en gaspedal som styr fordonets hastighet. Med gaspedalen kan du kéra
fordonet i hastigheter fran 0 till 13 km/h, beroende pé& hur mycket den trycks ner. Denna funktion att
dynamiskt 6ka och sénka hastigheten &r nyckeln till kontrollerad driftning. Alla stopp ska foregas av att
man slapper upp gaspedalen.

RATT: Crazy Cart Shifts skiljer sig fran en normal bil eller go-cart pa manga olika satt. Det viktigaste att
komma ihdg nar det galler Crazy Cart Shifts ratt ar att pilen pa den pekar i den riktning som fordonet kommer
att kora, oavsett vilken orientering resten av fordonet har. Rikta bara pilen at det hall som du vill att fordonet
ska kora. (Genom att &ndra trycket p& gaspedalen kan du @ndra hur bakdelen av Crazy Cart Shift foljer med,
enligt beskrivning nedan.)

Crazy Cart Shifts ratt kan rotera i mer dn 170° at bada héllen. Ratten har ett stopp nar den kommer till gransen
for hur mycket man kan vrida den- den fortsatter inte att ga runt hela végen, men genom att vrida den helt

i ena riktningen eller helt i den andra kan man koéra Crazy Cart Shift baklanges — och genom att vrida den

90 grader, eller ndra 90 grader, kan Crazy Cart Shift kora i en otroligt snav cirkel (var forsiktig s att du inte
forlorar kontrollen genom att du snurrat s& mycket att du blir yr).

Styrinstéllningen pa Crazy Cart Shifts integrerade styr- och drivmekanism pdminner om vad man skulle kunna
kalla en “radiobilsdesign”. Den har inga sjélvkorrigerande camber- eller lutningsfunktioner (rattstangen gar
alltsa rakt upp och ner vilket innebér att hjulet inte riktar in sig sjélvt). Sédan styrning kan i vissa forhallanden
skaka eller vibrera en aning och detta ar helt normalt. Vanligtvis &r det resultatet av ett okoordinerat eller
motsatt styrférhéllande. Om du kénner att styrningen skakar kan en riktningsandring (motstyrning) och/eller
hastighetsférandring hjalpa till att fa tillbaka den smidiga kontrollen.

;o
&

VIKTIGT! Vilj alltid ett
kéromrade som ar plant, jamnt
och torrt och dér det inte finns
néagon trafik eller nagra hinder.
KOR INTE BLAND BILAR!

KORTIPS: Att ldra sig nar man
ska trampa ner och slappa

upp gaspedalen forbattrar
mojligheten till smidiga
slirningar, driftningar och tricks.
Bésta sattet att lara sig Crazy
Cart Shifts funktioner ar att
testa dem i laga hastigheter.

AVARNING! Om man
driftar for lange eller i for

hog hastighet kan det leda

till att man férlorar balansen,
kontrollen eller vdlter. Om man
haller armar, ben och huvudet
in mot mitten av Crazy Cart
Shift kan risken for att valta
minskas, eftersom ergonomiska
krafter okar risken for valtning
om kroppen lutar utat och/
eller slirningshastigheten 6kar
for mycket. Ta bort foten fran
gaspedalen om driftningen
blir fér snabb och inte gar

att kontrollera och forsok

inte att accelerera ut ur en
driftning. Crazy Cart Shift kan
accelerera snabbare nér lattare
forare kor den, vilket &r en

av anledningarna till att den
lagsta rekommenderade &ldern
&r 8 ar. Tank pa sékerheten!



Slira, drifta och stoppa Crazy Cart Shift

Du kor bast med Crazy Cart Shift genom att koordinera styrningen och gaspedalen forsiktigt. De flesta
slirningar och driftningar som kan géras med Crazy Cart Shift utfor du genom en forsiktig hantering av
gaspedalen och avsiktliga vridningar av ratten. Att lara dig vart du ska peka pilen pa ratten och nar du
ska oka eller minska gasen &r nyckeln till en bra kontroll av tricks. Smidig kérning 6kar dven kortiden
mellan laddningarna. Nér anvandare lér sig kora Crazy Cart Shift i borjan ar det starkt rekommenderat
att de anvander gaspedalen forsiktigt och tar sig tid att vénja sig vid vad som hander nar de kombinerar
motstyrning och gaspedalen for att kontrollera Crazy Cart Shifts slirningar och driftningar.

Det finns ingen separat broms pa Crazy Cart Shift, men om man tranar blir det enkelt att stoppa. Om du tar
bort foten fran gaspedalen saktar fordonet sa klart ner som ett resultat av friktionen i drivlinan. Om du vill
stoppa Crazy Cart Shifts framatrorelse omedelbart kan du ta bort foten fran gaspedalen och vrida ratten

90 grader at ena hallet. Om du tar bort foten fran gaspedalen och vrider pa ratten kommer Crazy Cart Shift
att slira eller drifta i en cirkel och sakta ner och stanna. Genom att vrida ratten 90 grader och ta bort foten fran
gaspedalen kan féraren omedelbart stoppa framatrérelsen och svanga bort i stéllet. Pa sé vis kan du undvika
kollisioner med Crazy Cart Shift och undvika féremal i fordonets vdg.

For din egen sdkerhet ska du ta dig tid att vanja dig vid olika kombinationer med gaspedalen och ratten
sa att du lar dig sakta ner och stanna utan att forlora kontrollen 6ver fordonet. Tréna dessa fardigheter
for maximal korsakerhet.

Dessa grundlaggande styrningsévningar kan hjélpa forare att ldra kanna sin Crazy Cart Shifts funktioner:

1. Styr forst i en cirkel.

2. Upprepa samma cirkel, variera nedtryckningen pa gaspedalen och observera hur Crazy Cart Shift
reagerar nar du 6kar och minskar hastigheten medan du svanger. Du kommer att méarka att Crazy
Cart Shift borjar slira om du accelererar kraftigt samtidigt som du svénger.

. Fortsatt att kora i samma cirklar och forsok att undvika slirningar genom att “motstyra”. Du kan
motstyra for att hindra Crazy Cart Shift frén att slira genom att rikta pilen pé ratten i motsatt
riktning till fordonets slirning. Om du t.ex. svanger kraftigt &t hoger kan fordonet bérja slira
medurs. Denna slirning kan motverkas genom att vrida ratten nagot at vanster och/eller minska
trycket pa gaspedalen. Det basta sattet att ldra sig detta &r genom att dva.

4. Ova dig pa att stanna Crazy Cart Shift genom att ta bort foten fran gaspedalen och vrida ratten

90 grader at vanster eller hoger.
5. Ova pa att sitta hopkrupen vid snéva svéngar eller slirningar.
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AVARNING! Forsta hur dessa speciella korfunktioner paverkar hur Crazy Cart Shift fungerar och att de kraver extra forsiktighet och
uppmarksamhet for sakra korvillkor och 6vningar. Las sékerhetsvarningarna och var extra forsiktig nar du kor Crazy Cart Shift for att undvika
trafik, hinder och nedférslutningar. Detta ar ingen radiobil och den &r inte avsedd for att klara av kollisioner, hopp eller fér anvédndning pa
underlag som inte ar harda, slata, plana och torra.
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HVORDAN BETJENE CRAZY CART SHIFT

For du kjerer dette spennende nye produktet, ta deg tid til & lzere hvordan den beveger seg som den gjer.
Start rolig. Bli kient med disse kjgrehintene og tipsene med gvelse og vis forsiktighet, sann at du far mest
mulig ut av opplevelsen din med Carcy Cart Shift. Da blir det morsomt og at du holder kontrollen.

Aldri sett ON/OFF (PA/AV)fknappen til ON (PA) for du setter deg i Crazy Cart Shifts forersete. Sett deg
ned for du tar ON streammen, slik at du ikke risikerer at du mister balansen ved at du stédende kan
komme til & trykke pa gasspedalen nar du gér inn (eller ut av) Crazy Cart Shift. Sett alltid ON/OFF
(PA/AV)—knappen til OFF (AV) for du gar ut av Crazy Cart Shift.

VIKTIGE KONTROLLFUNKSJONER: GASSPEDAL OG RATT Med Crazy Cart Shift kan man kjgre pé en kreativ
mate, snurre og snu pa en mate som ikke er mulig med vanlige go-karter. Dersom du noen gang har prgvd
en Razor RioStik® eller Razor RipRider® 360, tenkt pa lenkehjulene og hvordan de gjer at du raskt kan endre
retning; eller hvordan en Razor Ground Force® Drifter™-go-kart kan kjere bakover i full hastighet. Crazy Cart
Shift bygger pa disse bevegelsene og gir til og med enda sterre muligheter for svinging i smale omrader,
dette ved & benytte den fullt ut roterende forhjulsdrift og de bakre lenkehjulene. Det kan vaere utrolig moro
& ove seg pa Crazy Cart Shift, og i likhet med alle andre bevegelige produkter, er det viktig a alltid utvise
forsiktighet nar du kjerer.

GASSPEDAL: Crazy Cart Shift har en fotpedal som er der for a kontrollere kjoretayets fart. Gasspedalen lar
deg kjore i ulike hastigheter fra 0 til 13 Km/t, avhengig av hvor langt ned pedalen trykkes. Denne dynamiske
egenskapen for & gke farten og sakke ned er ngkkelen til kontrollert framdrift. All stopping ber skje ved

at gasspedalen slippes.

RATTET: Crazy Cart Shifts ratt er annerledes pa flere méter enn det du finner i en bil eller andre kjoretay.
Det viktigste & huske p& om Crazy Cart Shifts ratt er at pilen pa det peker i retningen der du vil kjore,
det uavhengig av hvilken stilling resten av kjoretoyet er i. Bare pek pa pilen der du vil at kjgretoyet skal
ga (varierende trykk pa gasspedalen kan endre hvordan baksiden av Crazy Cart Shift felger, som
beskrevet nedenfor.

Craz Cart Shifts ratt kan ikke rotere mer enn 170° i hver retning. Rattet har en «brastopp»-funksjon nar den
nér snugrensen — den kan ikke ga rundt hele veien, men ved a snu full mot en retning eller mot den andre
retningen, du kan kjgre Crazy Cart Shift baklengs - og ved & snu nzer 90 °, kan Crazy Cart Shift kjgre i en seers
smal sirkel (pass pa s& du ikke mister kontroll ved & snu sa mye at du blir svimmel).

Styresettet i Crazy Cart Shift er en integrert kjore- og styremekanisme som er likt til det noen kaller for
«radiobil»-design. Den har ingen selvrettende hellingsmekanismer eller stattefunksjoner (det betyr at
rattstangen gar rett opp og ned, slik at hjulet ikke «tilpasser» seg pa egenhand). En slik styringsordning
kan i enkelte tilfeller fore til litt skjelving og vibrasjon - dette er normalt. Det er vanligvis resultatet

av ukoordinerte eller ugunstige forhold. Dersom du merker at rattet skjelver, kan en retningsendring
(<kontrastyring») og/eller fartsendring hjelpe med & fa jevn kontroll.
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VIKTIG: Velg alltid et
kjoreomrade som er rett,
jevnt, tert og fullstendig
uten trafikk og hindringer.
IKKE KJZR RUNDT BILER!

KJ@RETIPS: A lzere nar du skal
trykke og slippe opp gasspedalen
bedrer ferdighetene dine til &
spinne, framdriften og til & gjere
triks pa en god méte. Den beste
maten for 4 leere seg ferdigheter
med Crazy Cart Shift er 3 prove
det utilav hastighet.

AADVARSEL: For stor fart
eller lengde av spinning kan
fore til at balansen mistes eller
tap av kontroll og velt. Ved

& holde kroppsdeler og hodet
godtinn i midten av Crazy
Cart Shift, kan du redusere
risiko for a velte, dette fordi
ergonomiske krefter kan

oke risikoen for a velte om
kroppen lener utover og/eller
om farten gkes for raskt. Loft
foten fra gasspedalen dersom
spinningen blir for raskt til

& kontrollere, ikke prov &
akselerere deg ut av et spinn.
Crazy Cart Shift kan akselerere
raskere med lettere sjaferer,
det er en av grunnene til at
minste anbefalte alder er 8 &r.
Veer sikkerhetsbevisst!



Spinni liding og stopping med Crazy Cart Shift
Crazy Cart Shlft bllr best bruk med koordinering av styring og gassen. De fleste typer spinn og glidninger som
kan gjere med Crazy Cart Shift blir gjort med forsiktig bruk av akselrasjonskontroll og bevisst manipulering
av rattet. Det & laere hvor du ber peke pilen pa rattet og nar du skal tilfere mer eller mindre trykk, er ngkkelen
til jevn styring. Jevn kjering oker ogsa driftstiden mellom landinger. Nar du farst introduseres til Crazy Cart
Shift, anbefales det pa det sterkeste at farere er ngye med bruk av gasspedalen og tar seg tid til & bli kjent
med effekten av @ kombinere kontrastyring og gasspedalbruk for a8 manipulere Crazy Cart Shift sin spinn

og sladding.

Det er ingen egen bremse pa Crazy Cart Shift, men med ovelse sa er det enkelt & stoppe. Logisk nok sé vil det
4 flerne foten fra gasspedalen sakke vognen ned, dett grunnet friksjon i drivverket. For a stanse Crazy Cart
Shift umiddelbart fra & kjere framover, fiern foten fra gasspedalen og vri rattet 90 grader mot en av sidene.
Ved a flerne foten fra gasspedalen mens du vrir rattet, forer til at Crazy Cart Shift kjorer eller glir i en sirkel
slikt at farten senkes til den stopper. Ved & vri rattet 90 ° mens du fijerner foten fra gasspedalen, kan kjereren
umiddelbart stoppe framoverrettet bevegelse og styre unna. Pa denne maten kan Crazy Cart Shift unnga
kollisjoner, samt unnga ting som kan komme i veien.

For din egen sikkerhet ber du ta deg tid til & bli kjent og trygg pa de forskjellige kombinasjonene ved a ta
foten av gasspedalen og vri pa rattet for a leere & sakke farten og stoppe mens du opprettholder kontrollen
over kjoretoyet. Tren opp disse ferdighetene for maksimalt kjgresikkerhet.

Disse grunnleggende styregvelsene hjelper kjgreren til & bli kient med Crazy Cart Shifts bruksomréder:

1. Kjer forst i sirkel.

2. Ga i de samme sirklene, varier hvor mye du trykker ned gasspedalen og merk hvordan Crazy Cart
Shift reagerer nar du sker og reduserer hastigheten mens du svinger. Du bar merke deg at hard
akselerasjon i svinger gjor at Crazy Cart Shift trekker ut.

. Mens du fortsetter i samme sirkelretning, kan du eksperimentere med a forhindre at selve kjoretayet
spinner ut ved a «kontrastyre». For & motvirke styreretningen for a stoppe Crazy Cart Shift fra & trekke
ut, peker du pilen pa rattet i motsatt retning som Crazy Cart Shift trekker ut i. For eksempel, hvis du
vrir hardt mot hayre, kan kjeretayet spinne ut i klokkens retning. Uttrekkingen kan motvirkes ved
& dreie rattet litt til venstre og/eller redusere trykket pa gasspedalen. @velse er den beste maten
4 mestre denne ferdigheten.

. @v deg pa & stanse Crazy Cart Shift ved a ta foten av gasspedalen og vri rattet 90 grader mot
venstre eller hoyre.

5. @v deg ved 4 ligge «klistret» i smale sirkler eller spinn.
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AADVARSEL: Merk deg at disse spesialegenskapene for kjgring pavirker hvordan Crazy Cart Shift fungerer, og det krever at du utviser
ekstra forsiktighet for a tilegne sikker kjoring og gode kjorevaner. Les og gjennomga sikkerhetsadvarslene, og vaer ekstra forsiktig med
Crazy Cart Shift for 8 unngé trafikk, hindringer og kjering i nedoverbakker. Dette er ikke en «krasj-eller radiobil». Den er ikke laget for

& krasje med eller hoppe med. Den skal kun brukes pa underlag som er solid, jevnt, flatt og tert.
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HVORDAN MAN BETJENER CRAZY CART SHIFT

Inden du betjener dette produkt for ferste gang, bedes du lzere hvordan det bevaeger sig. Begynd forsigtigt.
Med lidt gvelse kan du gere dig selv bekendt med disse kereegenskaber og tips, sa din oplevelse med Crazy
Cart Shift kan give dig optimal underholdning samtidig med at du er i fuld kontrol.

Du skal aldrig dreje stramkontakten hen pa positionen ON (Teend) inden du befinder dig i ferersaedet pa
din Crazy Cart Shift. Ved at serge for at du sidder ordentligt placeret inden du drejer kontakten hen pa ON,

risikerer du ikke at miste balancen nér du traeder pa speederen nar du skal ind i eller ud af din Crazy Cart Shift.

Husk altid at dreje stramkontakten hen pa positionen OFF (Sluk) inden du forlader din Crazy Cart Shift.

VIGTIGE KONTROLFUNKTIONER: SPEEDER OG RAT. Crazy Cart Shift ger det muligt at lave forskellige
former for glidninger, rotationer og sving som ingen almindelig gokart er i stand til. Hvis du har provet

at kere pé en Razor RipStik® eller en Razor RipRider® 360, s& teenk pa styrehjulene og hvorledes de muligger
hurtige retningsskift; eller hvordan en Razor Ground Force® Drifter™ gokart muligger bagende glidning
ved hgj hastighed. Crazy Cart Shift bygger pa disse bevaegelser og tilfgjer endnu flere muligheder i kraft

af det roterende forhjulstrukne hjul og de bageste justerbare styrehjul. Det kan vaere sjovt at ove sig med
Crazy Cart Shift og det er vigtigt som med alle andre bevaegelige produkter altid at udvise forsigtighed
under korsel.

SPEEDER: Crazy Cart Shift er udstyret med en fodpedal (speeder) der kontrollerer hastigheden. Den variable
hastighed tillader at man kan kere med en hastighed mellem 0-13 km/t afhaengig af hvor meget pedalen
treedes ned. Denne egenskab at man dynamisk kan ege og seenke hastigheden er ngglen til kontrolleret
glidning. Alle stop skal udferes efter man har frigivet evt. tryk pa speederen.

RAT: Crazy Cart Shifts rat er anderledes end rattet du kender fra andre keretgjer pa flere mader. Det vigtigste
du skal huske ifm. Crazy Cart Shifts rat er, at pilen pd rattet altid peger i den retning som gokarten skal kere
uanset hvordan resten af gokarten vender. Du skal blot lade pile pege i den retning du ensker at kore (ved
at variere trykket pa speederen kan du aendre hvordan bagenden pa Crazy Cart Shift skal beveaege sig som
beskrevet nedenfor).

Rattet pa din Crazy Cart Shift kan drejes mere end 170° i hver retning. Rattet har en “stopposition” nar det er
drejet maksimalt til den ene side, det vil sdledes ikke rotere 360° rundt men ved at dreje det helt til den ene
eller den anden side, kan du kere bagleans i din Crazy Cart Shift og ved at dreje det 90° kan Crazy Cart Shift
bevaege sig i en meget lille cirkel (veer forsigtig for at undga at miste herredemmet ved at dreje for meget
sa du bliver svimmel).

Styremekanismen pa Crazy Cart Shift minder om den man kender fra en radiobil. Der findes ikke noget
selvkorrigerende hjulstyrt eller drejelige funktioner (dvs. at ratstammergret gar direkte op og ned sa hjulet
ikke justeres af sig selv). En sddan styring kan under visse omstandigheder forarsage hjulslinger eller
vibration, hvilket er helt normalt. Det er normalt resultatet af en ukoordineret eller omvendt kontroltilstand.
Hvis du oplever hjulslinger under kersel, kan en andring af retning (“modsat styring”) og/eller en aendring
af hastigheden hjzelpe med at genoprette kontrollen.
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VIGTIGT: Du ber altid veelge

et sted med en jeevn, glat, ter
overflade hvor der hverken er
trafik eller andre forhindringer.
DU MA IKKE K@RE | NARHEDEN
AF BILER!

K@RETIP: Nar du lzerer hvornar
du skal give gas og hvornér du
skal lade veere, forbedrer du

din evne til at lave rotationer,
glidninger og tricks. Den bedste
made at lzere at handtere Crazy
Cart Shift pa er ved at udfere
de forskellige handlinger ved
lav hastighed.

A ADVARSEL: Overdreven
varighed eller hgj hastighed
under rotationer kan resultere

i at du mister herredemmet

og veelter med koretgjet. Ved
at holde dine arm og ben inde
teet pa centrum af din Crazy
Cart Shift, kan du reducere
risikoen for at vaelte, fordi
ergonomiske kreefter oger
faren for at vaelte hvis kroppen
stikker udenfor og/eller
rotationshastigheden er for hgj.
Fjern din fod fra speederen hvis
rotationen bliver for hurtig til
at du kan kontrollere koretgjet,
forseg aldrig at accelerere dig
ud af en rotation. Din Crazy
Cart Shift kan rotere hurtigere
med en lettere person bag
rattet, hvilket er en af grundene
til at minimumsalderen

er 8 ar.Vaer opmaerksom

pa sikkerheden!



R ion, glidning og dsning af Crazy Cart Shift

Den bedste brug af din Crazy Cart Shift opnas, ndr du omhyggeligt koordinerer styringen af rattet og
speederen. De fleste rotationer og glidninger, der kan udferes med din Crazy Cart Shift, udferes med
omhyggelig speederbetjening og velovervejet manipulering med rattet. At lzere hvor pilen skal pege

pé rattet og hvorndr du skal gge eller seenke hastigheden er ngglen til at udfere tricks pé en sikker made.
Glat kersel forlaenger ogsa driftstiden mellem opladninger. Nar du ferste gang ger dig bekendt med

Crazy Cart Shift, anbefales det kraftigt at foreren aktiverer speederen forsigtigt og giver sig god tid til at blive
fortrolig med en kombination af modsat styring og speederbetjening til at manipulere Crazy Cart Shifts
rotationer og glidninger.

Der findes ingen bremse pa din Crazy Cart Shift men med lidt evelse er det nemt at standse. Nar du fierner
foden fra speederen, seenkes hastigheden som et resultat af gnidningsmodstanden pa fremdriftssystemet.
Hvis du vil standse din Crazy Cart Shift omgaende, skal du fierne foden fra speederen og dreje rattet 90°

til den ene side. Nar du fierner foden fra speederen og samtidig drejer rattet, begynder din Crazy Cart Shift
at rotere eller glide i en cirkel, og hastigheden reduceres indtil den stopper. Ved at dreje rattet 90° og fjerne
din fod fra speederen, vil keretgjet omgaende standse sin fremadrettet beveegelse, og i stedet dreje til siden.
P& denne made kan du undga kollisioner og andre forhindringer der métte komme i vejen med din Crazy
Cart Shift.

Af hensyn til din egen sikkerhed, ber du give dig tid til at lzere de forskellige kombinationer af aktivering af
speeder og drejning pa rattet, s& du forstar hvordan man sanker hastigheden og stopper samtidig med at
bevare herredemmet over koretgjet. @v dig pa disse feerdigheder af hensyn til maksimal sikkerhed.

Disse grundlaeggende gvelser kan hjeelpe med at gere forere bekendt med deres Crazy Cart Shifts egenskaber:

1. Ker forst i en cirkel.

2. Foretag korsel i de samme cirkler, varier hastigheden og bemaerk hvordan Crazy Cart Shift reagerer
nar du eger eller seenker hastigheden samtidig med at du drejer. Du vil opdage, at nar du accelerer
meget samtidig med at du drejer resulterer det i at Crazy Cart Shift snurrer rundt.

. Mens du foretager de samme cirkelmgnstre kan du eksperimentere med at forhindre keretgjet
i at snurre rundt ved at styre modsat. Modsat styring til at forhindre din Crazy Cart Shift i at snurre
rundt opnas ved at pege pilen pa rattet i modsat retning som din Crazy Cart Shift drejer. Sa for
eksempel hvis du forseger at dreje skarpt til hejre, vil keretajet méske snurre rundt i urets retning.
Rotationen kan modvirkes ved at dreje rattet en smule til venstre og/eller mindske trykket pa
speederen. Det bedste resultat opnas gennem ovelse.

. @v dig pé at standse din Crazy Cart Shift ved at fjerne din fod fra speederen og dreje rattet 90° enten
til venstre eller til hgjre.

5. @v dig pa skarpe sving eller rotationer.
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A ADVARSEL: Det er vigtigt at anerkende at disse specielle kgrefunktioner pavirker hvordan din Crazy Cart Shift fungerer og kraever ekstra
stor forsigtighed og opmaerksomhed for at sikre kere- og eveforhold. Laes og gennemga Sikkerhedsadvarslerne og veer ekstra forsigtig med din
Crazy Cart Shift for at undga trafik, forhindringer og kersel ned ad skraninger. Det er ikke en “radiobil” og keretgjet er ikke beregnet til at blive

udsat for kollisioner, hop eller til brug pa andre overflader end harde, glatte, flade og terre arealer.
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CRAZY CART SHIFTIN KAYTTO

Ennen kun ajat télld jannittavalla uudella tuotteellamme, opi tuntemaan tapa, jolla se liikkkuu. Aloita hitaasti.
Tutustu naihin ajovinkkeihin huolellisella harjoittelulla, jotta voit pitaa hauskaa ajaessasi Crazy Cart Shift
-tuotteella hallinnoidusti.

Ala koskaan kdanna virtakytkintd ON (PAALLE) ennen kuin istut Crazy Cart Shift -tuotteen kuljettajan
istuimella. Kun istut alas ennen virran kytkemista paalle, ei ole olemassa samanlaista tasapainon menetyksen
riskia, kuten kaasupoljinta painettaessa Crazy Cart Shiftiin nousemisen tai siitd poistumisen aikana. Kytke aina
virtakytkin OFF (POIS PAALTA) ennen kuin poistut Crazy Cart Shift -tuotteesta.

TARKEITA OHJAUKSEEN LIITTYVIA OMINAISUUKSIA: KAASUPOLJIN JA OHJAUSPYORA Crazy Cart Shift
mahdollistaa todella luovan drifauksen, pydrimisen ja kddntymisen, joita tavallisilla mikroautoilla ei voi tehda.
Jos olet ajanut Razor RipStikilld® tai Razor RipRider® 360:lla, ajattele niiden pyoria ja miten ne mahdollistavat
nopean suunnanmuutoksien, tai miten Razor Ground Force® Drifter™ -mikroautolla takaosan driftaus on
mahdollista taydelld nopeudella. Crazy Cart Shift perustuu naihin liikkeisiin ja silla voidaan kaantya viela
tiukemmin tdysin pyorivan etupydran ja takapyorien saddettavan kulman ansiosta. Kun kaytéat Crazy Cart
Shift -tuotetta, saatat kokea jotain hammastyttévan hauskaa. On tarked, ettd noudatat ajaessa varovaisuutta
samalla tavalla kuin kaikkien liikkuvien tuotteiden kanssa.

KAASUPOLIJIN: Crazy Cart Shift -tuotteen nopeutta hallitaan kaasupolkimella. Taman nopeussaétdinen
kaasupolkimen avulla voit ajaa laitteella nopeudella 0-13 km/h, riippuen siita kuinka paljon poljinta
painetaan. Tdima dynaaminen kiihdytys- ja hidastamiskyky on hallitun driftauksen tarkeimpia tekijoita.
Kaikkea pysahtymistd ennen pitaa nostaa jalka kaasupolkimelta.

OHJAUSPYORA: Crazy Cart Shift -tuotteen ohjauspydra poikkeaa tavallisen auton tai mikroauton ohjauspyorasts
usealla tavalla. Crazy Cart Shift -tuotteen ohjauspyorastd on tarkeintd muistaa, ettd, ettd sen nuoli osoittaa
suuntaan, johon Crazy Cart Shift -tuotteella ajetaan, riippumatta siita miten tuote on suuntautunut muuten.
Sinun tarvitsee vain osoittaa nuoli suuntaan, johon haluat ajoneuvon kulkevan (driftaustangolla voit ohjata miten
Crazy Cart Shift -tuotteen takaosa seuraa perdssa seuraavassa kuvatulla tavalla).

Crazy Cart Shift -tuotteen ohjauspyéra kaantyy 170° kumpaankin suuntaan. Ohjauspyo ike pysahtyy
dkisti, kun se on saavuttanut dariasennon - se ei kadanny jatkuvasti ympyrad, mutta kaantamalld sen
tdysin yhteen suuntaan tai kokonaan toiseen suuntaan voit ajaa Crazy Cart Shift -tuotetta taaksepain

- ja kaantamalla noin 90° Crazy Cart Shift kulkee hyvin tiukassa ympyrassa (varo ettet meneta hallintaa
kaantamalla niin paljon koska kaannokset voivat aiheuttaa huimausta).

Crazy Cart Shift -tuotteen integoridun ajo- ja ohjausmekanismin ohjauskokoonpano on ns. “ostoskarry”-
luokkaa. Silld ei ole itsekorjaavaa kallistus- tai rullaominaisuuksia (ohjausputki menee suoraan ylds ja alas
niin ettd pyora ei “kohdistu” itsestaan). Tallainen ohjaus voisi tietyissa olosuhteissa, vipottaa tai varista
vdhan - tdméd on normaalia. Yleensd tama on seurausta kompelosta tai huonosta ohjaustilasta. Jos
ohjauksessa on vipotusta, suunnan muuttaminen (“vastaohjaus”) ja/tai nopeuden vaihtaminen auttaa
palauttamaan tasaisen ohjauksen.
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TARKEAA: Valitse aina ajoalue,
joka on tasainen, siled, kuiva
ja tdysin vapaa liikenteesta

ja esteista. ALA AJA

AUTOJEN LAHELLA!

AJOVINKKI: Vot pyoréhtas,
driftata ja tehda temppuja,

kun opit koska kaasupoljinta
pitaa painaa ja koska se pitaa
vapauttaa. Crazy Cart Shift
-tuotteella ajon oppii parhaiten
alhaisilla nopeusilla.

AVAROITUS: Liian

pitka tai nopea pyorahdys

voi johtaa tasapainon ja
hallinnan menetykseen ja
kaatumiseen. Raajojen ja

paan pitdminen Crazy Cart
Shift -tuotteen keskella voi
vahentaa kaatumisriskia

koska ergonomiset voimat
voivat liséta kaatumisriskia,

jos keho on liikaa ulkona

ja/ tai pyérimisnopeus

kiihtyy liian paljon. Ota jalka
pois kaasupolkimelta, jos
pyoriminen on liian nopeaa
ohjattavaksi, ala yrita kiihdyttaa
pyoraytyksesta pois. Crazy Cart
Shift voi kiihtyd nopeammin,
kun sen kuljettaja on kevyt.
Tasta syysta tuotteen suositeltu
kayttoikd on 8 vuotta. Pida
huolta turvallisuudesta!



Crazy Cart Shift -tuotteen pyoriminen, driftaus ja pysdayttaminen

Crazy Cart Shift -tuotteen parhaisiin ominaisuuksin kuuluu tarkka ohjaus, driftaustanko ja kaasupoljin.
Suurin osa Crazy Cart Shift -tuotteella suoritettavista pyoréytyksista ja driftauksista tehdaan huolellisella
kiihdytykselld. Sujuvan hallinnan vinkkien olennainen osa on oppia osoittamaan ohjauspy6réan nuoli oikeaan
suuntaan seka oppia huomaamaan, milloin voimaa taytyy lisaté tai véhentda. Sujuva ajaminen lisda myos
latausten vélistd ajoaikaa. Kun opettelet tuntemaan Crazy Cart Shift -tuotetta, on erittdin suositeltavaa
kayttaa kaasupoljinta varovaisesti ja tutustua perusteellisesti ohjauksen ja kaasupolkimen hallintaan

Crazy Cart Shift -tuotteen pyoraytysten ja liikkeiden ohjaamiseksi.

Crazy Cart Shift -tuotteessa ei ole erillisid jarruja, mutta kdytanndssa se on helppo pysayttaa. Tietenkin
poistamalla jalan pois kaasulta auto hidastuu voimansiirron kitkan seurauksena. Crazy Cart Shift -tuotteen
liike eteenpdin voidaan pysayttaa heti nostamalla jalka pois kaasupolkimelta ja kdantamalla ohjauspycraa
90 astetta jommallekummalle puolelle. Crazy Cart Shift -tuotetta voidaan pyGréyttaa tai driftata ympyrassa
ja pysdyttaa nostamalla jalan kaasupolkimelta ja kdantamalla ohjauspyorad. Kaantamalla ohjauspyoraa 90°
ja nostamalla jalan pois kaasupolkimelta ajaja voi pysdyttad eteenpain kulkevan auton ja kdantya poispain.
Nain Crazy Cart Shift voi vélttaa tormayksia ja kiertaa sen tielld olevia kohteita.

Oman turvallisuuden kannalta on suositeltavaa tutustua kaasun, ohjauksen ja kaasupolkimen eri
ominaisuuksiin ja oppia hidastamaan sekd pysahtymaan kayttamalld ohjaustankoa alhaisella nopeudella.
Harjoittele néita taitoja parasta turvallisuutta varten.

Nama perusohjausharjoitukset voivat auttaa ajajia tutustumaan Crazy Cart Shift -tuotteen ominaisuuksiin:

1. Ohjaa ensin ympyrassa.

2. Tee samat ympyrat, vaihtele kaasupolkimen 18ysyttamistd ja huomaa, kuinka Crazy Cart Shift
reagoi nopeuden kasvattamiseen ja hidastamiseen sita kdannettdessa. Huomaat varmasti,
ettd voimakas kiihdytys Crazy Cart Shift -tuotetta kdd@nnettaessa saa sen pydrimaan.

3. Jatka samojen ympyrdiden tekemistd. Esta ajoneuvon rungon pydriminen. Suorita vastaohjaus
Crazy Cart Shift -tuotteen pysayttamiseksi, niin ettd se ei pyori pois reitilta. Tama onnistuu
suuntaamalla ohjauspydran nuoli vastakkaiseen suuntaan kuin Crazy Cart Shift on py6rimassa.
Joten jos esimerkiksi olet kdd@ntdmassa voimakkaasti oikealle, ajoneuvo saattaa pyoria
myé6tapéivaan. Pydriminen voidaan pysayttad kadntamalla ohjauspyoraa vahan vasemmalle
ja/tai I6ysaamalla kaasupoljinta. Harjoitus on paras tapa oppia ndma taidot.

4. Harjoittele Crazy Cart Shift -tuotteen pysdyttamista nostamalla jalka kaasupolkimelta
ja kaantamalla ohjauspyoraa 90° vasemmalle tai oikealle.

5. Harjoittele pysymalla “sisalla” tiukoissa kdanndksissa tai pyoriessa.

AVAROITUS: Huomaa, ettd nama erityisajo-ominaisuudet vaikuttavat siihen kuinka Crazy Cart Shift toimii ja ne edellyttavat erityista
varovaisuutta ja huomiota turvallisia ajo-olosuhteita ja kdytant6ja varten. Lue sivujen 1 ja 2 turvavaroitukset ja ole erityisen varovainen
Crazy Cart Shift -tuotteen kanssa valttadksesi liikennettd, esteitd ja alam Tama ei ole “tormdilyauto’, eika sita ole suunniteltu
yhteentormayksid tai hyppyja varten eikd kaytettavaksi muilla kuin karkaistuilla, sileilld, tasaisilla ja kuivilla pinnoilla.
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UMODUL DE UTILIZARE A PRODUSULUI CRAZY CART SHIFT

Tnainte de a utiliza acest nou produs incitant, acordati timpul necesar invétérii modului de miscare a acestuia.
Porniti incet. Exersand si utilizand produsul cu grija, familiarizati-va cu aceste sfaturi de utilizare, astfel incat
experienta dumneavoastra cu Crazy Cart Shift sa va permita sa duceti distractia la maximum, mentinand

n acelasi timp controlul.

Niciodata nu mutati intrerupatorul pornit/oprit in pozitia ON (ACTIVAT) inainte de a va aseza in scaunul
soferului de pe Crazy Cart Shift. Asezandu-va in siguranta inainte de a activa alimentarea (ON), evitati riscul
dezechilibrarii prin apasarea accidentald a pedalei de acceleratie in timp ce va ridicati in picioare si urcati (sau
coborati) din Crazy Cart Shift. Inainte de iesirea din Crazy Cart Shift, treceti intotdeauna intrerupatorul de
alimentare ON/OFF in pozitia OFF (DEZACTIVAT).

CARACTERISTICI IMPORTANTE DE CONTROL: PEDALA DE ACCELERATIE $1 VOLANUL Produsul Crazy
Cart Shift permite derapari, rotiri si intoarceri cu adevarat creative pe care un go-kart obisnuit nu le poate
efectua. Daca ati utilizat un Razor RipStik® sau un Razor RipRider® 360, ganditi-va la acele roti pivotante si

la modul in care acestea permit schimbari rapide de directie; sau la modul in care un go-kart Razor Ground
Force® Drifter™ permite deraparea spatelui la viteza maxima. Produsul Crazy Cart Shift se bazeaza pe aceste
miscari si adauga posibilitati de intoarcere si mai stranse prin intermediul motorului central care se poate
roti complet si al rotilor pivotante din spate. Exersarea condusului produsului Crazy Cart Shift poate conduce
la distractii uimitoare si este important, ca si in cazul tuturor produselor aflate in miscare, sa se procedeze
ntotdeauna cu atentie in timpul deplasérii.

PEDALA DE ACCELERATIE: Produsul Crazy Cart Shift este echipat cu o pedalé de acceleratie care controleaza
viteza dispozitivului. Aceasta comanda variabila pentru vitezd va permite sa va deplasati cu viteze cuprinse
ntre 0 5i 13 KMH, in functie de gradul de apésare a pedalei. Aceasta capacitate de accelerare si decelerare
dinamica reprezinta cheia pentru deraparea controlata. Toate manevrele de oprire trebuie sa fie precedate
de eliberarea completa a pedalei de acceleratie.

VOLANUL: Volanul produsului Crazy Cart Shift este diferit de cel al unui automobil sau al unui go-kart
obisnuit din mai multe puncte de vedere. Cel mai important lucru de retinut despre volanul produsului
Crazy Cart Shift este ca sageata de pe acesta indica in directia in care dispozitivul urmeaza sa se deplaseze,
indiferent de orientarea restului constructiei. Indreptati pur si simplu sdgeata in directia in care doriti sa se
deplaseze produsul (modificarea presiunii asupra pedalei de acceleratie poate modifica modul in care
Crazy Cart Shift urmeaza miscarea, asa cum se descrie mai jos).

Volanul produsului Crazy Cart Shift se poate roti mai mult de 170° in fiecare directie. Volanul are o ,oprire
brusca” la atingerea limitei de rotire — acesta nu se roteste in intregime, insa rotindu-I complet intr-o directie
sau complet in cealalta directie, puteti determina deplasarea spre inapoi a produsului Crazy Cart Shift,

iar rotindu-l la 90° sau la un unghi strans, Crazy Cart Shift se va deplasa intr-un cerc foarte strans (aveti grija
sa nu pierdeti controlul, rotindu-va atat de mult incat sa ametiti).

Configuratia de directie a mecanismului integrat de actionare si directionare de pe Crazy Cart Shift este
similara cu ceea ce ar putea fi denumit design de,masina cu tampoane”. Nu are caracteristici de auto-corectare
a rotirii sau pivotarii (insemnand ca tubul de directionare este montat direct de sus in jos, iar roata nu se
»aliniazd” singura). Un asemenea sistem de directie poate, in anumite circumstante, sa oscileze sau sa vibreze
usor - este un lucru normal. In general, este rezultatul unor conditii de control necoordonate sau contrare.
Daca simtiti oscilatii pe volan, o schimbare de directie (,virare inversa”) si/sau o modificare a vitezei poate
ajuta la redobandirea controlului lipsit de probleme.
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IMPORTANT: Alegeti
intotdeauna o zona de utilizare
fara denivelari, plana, uscata,
fara trafic sau obstacole.

NU UTILIZATI PRODUSUL IN
APROPIEREA AUTOMOBILELOR!

SFAT PENTRU UTILIZARE:
nvatand cand s& apésati si sa
eliberati pedala de acceleratie,
va veti imbunéatati indemanarea
de a efectua cu usurinta rotiri,
derapari si trucuri. Cea mai
bund metoda de a invata
capacitatile produsului Crazy
Cart Shift este sa incercati
miscarile la viteza redusa.

A AVERTISMENT: Durata
sau viteza excesiva a rotirilor
poate duce la pierderea
echilibrului, pierderea
controlului si la rasturnare.
Tinandu-va membrele si capul
cat mai aproape de centrul
dispozitivului Crazy Cart Shift,
puteti reduce riscul rasturnarii,
intrucat fortele ergonomice
pot spori riscul rasturnarii
daca corpul atarna in afara
si/sau viteza de rotire creste
prea mult. Luati-va piciorul

de pe pedala de acceleratie
daca rotirea devine prea
rapida pentru a fi controlata,
nu incercati sa accelerati spre
exterior dintr-o rotire. Produsul
Crazy Cart Shift poate accelera
mai rapid cand este condus de
un utilizator mai ugor, acesta
fiind unul dintre motivele
pentru care varsta minima
recomandatd este de 8 ani.
Ganditi-va la siguranta!



Rotirea, deraparea si oprirea cu produsul Crazy Cart Shift

Cea mai buna utilizare a produsului Crazy Cart Shift implica coordonarea atenta a volanului si a pedalei de
acceleratie. Majoritatea rotirilor si derapajelor care se pot face cu dispozitivul Crazy Cart Shift se realizeaza cu
controlul atent al pedalei de acceleratie si cu manevrarea deliberata a volanului. Elemente foarte importante
pentru tinerea lina sub control a manevrelor complicate sunt invatarea locului catre care s indice sageata de
pe volan si cand sa se creasca sau reduca puterea. Utilizarea atenta creste, de asemenea, timpul de functionare
dintre incarcari. La prima orientare cu Crazy Cart Shift, se recomanda cu putere ca persoanele care folosesc
produsul sa aplice cu grija pedala de acceleratie si sa se familiarizeze cu rezultatele combinarii virarii inverse
si ale controlului pedalei de acceleratie pentru a manevra rotirile si derapajele produsului Crazy Cart Shift.

Produsul Crazy Cart Shift nu este prevazut cu frana separata, insa, dobandind experientd, va fi usor sa va opriti.
Bineinteles, ridicarea piciorului de pe pedala de acceleratie va incetini dispozitivul, ca rezultat al frictiunii din
sistemul de actionare. Pentru a opri imediat miscarea spre inainte a dispozitivului Crazy Cart Shift, luati-va
piciorul de pe pedala de acceleratie si rotiti volanul la 90° in oricare directie. Ridicarea piciorului de pe pedala
de acceleratie si rotirea volanului vor determina rotirea sau deraparea dispozitivului Crazy Cart Shift in cerc

si incetinirea acestuia pana la oprire. Rotind volanul la 90° si ridicand piciorul de pe pedala de acceleratie,
utilizatorul poate intrerupe imediat miscarea spre inainte si poate in schimb sa vireze in alta directie. Astfel,
dispozitivul Crazy Cart Shift poate evita coliziunile si poate ocoli obiectele care se afld in calea sa.

Pentru siguranta dumneavoastra, acordati timpul necesar pentru a va familiariza si a va obisnui cu diferitele
variante ale aplicarii acceleratiei, rotirii volanului pentru a invata cum sa incetiniti si sa opriti in timp ce tineti
sub control cartul. Exersati aceste aptitudini pentru o siguranta maxima a utilizatorului.

Aceste exercitii de bazd privind manevrarea pot ajuta utilizatorii sa se familiarizeze cu capacitatile
dispozitivului Crazy Cart Shift:

. Prima data virati in cerc.

. Realizati aceleasi cercuri, apdsati variabil pedala de acceleratie si observati cum reactioneaza
produsul Crazy Cart Shift pe masura ce cresteti si reduceti viteza in timp ce virati. Ar trebui sa
observati ca accelerarea puternica in timpul virajelor are ca rezultat rotirea pe loc a produsului
Crazy Cart Shift.

. Realizand in continuare aceleasi cercuri, experimentati in timp ce nu lasati caroseria cartului sa
se roteasca prin virare inversd”. Virarea inversa pentru a impiedica produsul Crazy Cart Shift sa se
roteascd se obtine prin indicarea sagetii de pe volan in directie opusa fata de cea in care se roteste
produsul Crazy Cart Shift. Asadar, de exemplu, dacd va rasuciti cu putere spre dreapta, cartul s-ar
putea roti in sensul acelor de ceasornic. Aceastd rotire poate fi contracaratd prin rasucirea usoara
a volanului spre stanga si/sau reducerea presiunii de pe pedala de acceleratie. Exersarea este cea
mai bund metoda pentru a stapani aceasta abilitate.

. Exersarea pentru a opri imediat miscarea spre inainte a dispozitivului Crazy Cart Shift se face
luandu-va piciorul de pe pedala de acceleratie si rotind volanul la 90° in oricare directie.

. Exersati mentinerea intoarcerilor sau rotirilor stranse.
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A AVERTISMENT: Luati la cunostinta ca aceste caracteristici specializate de deplasare afecteaza modul de functionare al dispozitivului
Crazy Cart Shift si ca ele necesita precautie si atentie sporita pentru a asigura conditii de utilizare si exersare sigure. Cititi si revizuiti
Avertismentele privind siguranta si acordati atentie deosebitd utilizarii dispozitivului Crazy Cart Shift pentru a evita traficul, obstacolele

si la coborarea pe pante. Acesta nu este 0, masind cu tampoane” si nu este conceput sa fie implicat in coliziuni, salturi sau sa fie utilizat

pe alte suprafete decat zonele intdrite, fara denivelari, plane si uscate.
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SPOSOB OBSLUHY AUTICKA CRAZY CART SHIFT

Pred jazdou na tomto novom vzrudujicom vyrobku si najdite ¢as a naucte sa, ako sa pohybuje. Nastartujte
pomaly. Praxou a pozornostou sa musite oboznamit s tymito radami a tipmi na jazdenie tak, aby vdm vase
skusenosti s autickom Crazy Cart Shift umoznili maximalizovat zabavu pri zachovani kontroly.

Nikdy hlavny vypina¢ ON/OFF neprepinajte do polohy ON (ZAP) skor, nez si sadnete na sedadlo vodica
auti¢ka Crazy Cart Shift. Ked'sa usadite pred prepnutim hlavného vypinac¢a do polohy ON, nebudete
riskovat stratu rovnovéhy, ktoru by ste stratili stlacenim pedala akceleratora stojac pri nastupovani do
(alebo vystupovani z) auti¢ka Crazy Cart Shift. Pred opustenim autic¢ka Crazy Cart Shift vzdy hlavny
vypinac¢ ON/OFF prepnite do polohy OFF (VYP).

DOLEZITE FUNKCIE OVLADANIA: PEDAL AKCELERATORA A VOLANT Auticko Crazy Cart Shift umoziuje
skutoc¢ne kreativne driftovanie, otd¢anie a zatacanie, ktoré obyc¢ajna motokara nedokaze. Ak ste jazdili na
vyrobkoch Razor RipStik® alebo Razor RipRider® 360, popremyslajte o tychto kolieskach, akym sposobom
umoziuju rychlu zmenu smeru; mdZete popremyslat aj o tom, ako motokara Razor Ground Force® Drifter™
umozniuje driftovanie zadnou ¢astou pri plnej rychlosti. Auticko Crazy Cart Shift vyuZiva tieto pohyby

a dopliia ich o moznosti este ostrejsieho zatacania pomocou plne rotaéného predného hnacieho kolesa

a zadnych koliesok. Praktizovanie jazdy na auti¢ku Crazy Cart Shift moze viest k vynikajlcej zébave a pri
jazde je dolezité vzdy davat pozor rovnako, ak v pripade vietkych pohyblivych vyrobkov.

PEDAL AKCELERATORA: Auti¢ko Crazy Cart Shift je vybavené noznym pedalom akceleratora, ktory reguluje
rychlost auti¢ka.Tento akcelerator na dosiahnutie réznych rychlosti umoznuje jazdit auti¢ckom réznymi
rychlostami v rozsahu 0 az 13 km/h v zavislosti na stlaceni pedala. Tato funkcia dynamického zrychlenia alebo
spomalenia je klt¢om ku kontrolovanému driftovaniu. Uplnému zastaveniu musi predchadzat uvolnenie
akéhokolvek tlaku na pedal akceleratora.

VOLANT: Volant auticka Crazy Cart Shift sa zna¢ne odlisuje od volantu bezného auta alebo motokary.
Najdolezitejsia vec, ktoru je v pripade volantu auticka Crazy Cart Shift potrebné si zapamétat je, Ze Sipka

na volante ukazuje smer, akym auti¢ko pdjde bez ohladu na to, ako je orientované. Jednoducho nasmerujte
3ipku na pozadovany smer jazdy auti¢ka (réznym tlakom na pedal akceleratora mozete zmenit, ako sa bude
pohybovat zadna ¢ast autic¢ka Crazy Cart Shift; pozrite si dolu uvedeny opis).

Volant auti¢ka Crazy Cart Shift mozno do kazdého smeru otocit o viac nez 170°. Volant je vybaveny funkciou
#nuteného zastavenia’, ak dosiahne limitni hodnotu svojho otécania - neméze sa otacat dookola, ale
Uplnym otocenim do jedného smeru alebo tplnym otocenim do druhého smeru mézete autickom Crazy
Cart Shift jazdit dozadu - a otoc¢enim o alebo takmer 0 90° mézete vyrobkom Crazy Cart Shift jazdit vo velmi
malom kruhu (déavajte pozor, aby ste prilisnym zata¢anim nestratili kontrolu, pretoze riziko je velmi vysoké).

Konfiguracia riadenia integrovaného mechanizmu pohonu a riadenia auti¢ka Crazy Cart Shift sa
podoba (ako ho niektori nazyvaju) dizajnu ,auticka z autodromu”. Neobsahuje funkciu automatickej
korekcie sklonu alebo nastavenia (znamena to, Ze rurka riadenia smeruje zvislo nahor alebo nadol

a volant sa automaticky ,nevyrovna“). V pripade takéhoto riadenia moéze za urcitych okolnosti
dochadzat ku slabému kmitaniu alebo vibrovaniu - je to normalne. Zvycajne ide o vysledok stavu
nekoordinovaného alebo zlého ovladania. Ak pri riadeni pocitujte kmitanie, zmena smeru (,otacanie
volantu opa¢nym smerom”) a/alebo zmena rychlosti pomdzu vratit sa k plynulému ovladaniu.
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DOLEZITE: Na jazdenie si vzdy
zvolte plochu, ktord je rovna,
hladka, suchd a s iplnym
vyli¢enim dopravy alebo
prekazok. NEJAZDITE

OKOLO AUT!

TIP NA JAZDENIE: Ak sa
naucite, kedy mate stlacit a kedy
mate uvolnit pedal akceleratora,
zvysite tak svoju schopnost
plynulo realizovat otocky,
driftovanie a iné kusky. Najlepsim
sposobom naudit sa, ¢o auticko
Crazy Cart Shift dokaze, je
skusanie pri nizkej rychlosti.

A VYSTRAHA: Nadmerné
trvanie alebo rychlosti pri
otacani mozu viest ku strate
rovnovihy, strate kontroly

a k prevrhnutiu. Drzanie
koncatin a hlavy blizko ku
stredu auticka Crazy Cart Shift
moze znizit rizikd prevrhnutia,
pretoze ak telo spociva mimo
stredu a/alebo ak sa rychlost

pri otacani velmi zvy3uje,
ergonomické sily mézu zvysit
riziko prevrhnutia. Ak sa otacanie
zvysi tak, Ze ho nedokazete
ovladat, snimte nohu z pedala
akceleratora; nepokusajte sa
otacanie zastavit zvysenim
rychlosti. Crazy Cart Shift méoze
zrychlit rychlejsie, ak v fiom
sedi fahsi jazdec, ¢o je jednym
z d6vodov, preco je minimalny
odporucany vek 8 rokov. Budte
si vedomi bezpe¢nosti!



Otacanie, driftovanie a zastavenie auti¢ka Crazy Cart Shift

Najlepsim spoésobom pouzivania auti¢ka Crazy Cart Shift je pozorna koordinécia riadenia a akceleratora.
Vadsina otacani a driftov, ktoré mozno vykonavat v rezime Crazy Cart Shift, je doplnena pozornym ovladanim
akceleratora a rozvaznou manipulaciou s volantom. Naucenie sa, kam nasmerovat ipku na volante a kedy
pridat alebo znizit vykon, st kltd¢mi na bezproblémovu kontrolu pri stvérani kiskov. Plynula jazda taktiez
predizuje ¢as jazdy medzi jednotlivymi nabitiami. Pri prvom oboznamovani sa s autickom Crazy Cart Shift
dorazne odporicame, aby jazdci opatrne pouzivali akcelerator a venovali ¢as oboznameniu sa s vysledkami
pri kombinovani ovladania pomocou ota¢ania volantu opa¢nym smerom a pedala akceleratora na manipulaciu
s auti¢ckom Crazy Cart Shift v zatackach a pri driftovani.

Auti¢ko Crazy Cart Shift nie je vybavené samostatnou brzdou, ale po ziskani praxe je zastavenie jednoduché.
Samozrejme, zloZzenim nohy z pedéla akceleratora sa auticko spomali v dosledku trenia hnacej zostavy. Ak
chcete pohyb auticka Crazy Cart Shift dopredu zastavit okamzite, zlozZte svoju nohu z pedala akceleratora a
volantom otocte o 90° do ktorejkolvek strany. Zlozenim nohy z pedala akceleratora a oto¢enim volantu ddjde
k otacaniu a driftovaniu auticka Crazy Cart Shift v kruhu a k spomaleniu az do zastavenia. Oto¢enim volantu
0 90° a zlozenim nohy z pedala akceleratora méze jazdec okamzite zablokovat pohyb dopredu a namiesto
toho odbo¢i. Tymto sposobom sa auti¢ko Crazy Cart Shift méze vyhnlt zrazkam a predmetmi na jeho trase.

Kvoli vlastnej bezpecnosti si vyhradte ¢as na oboznamenie sa s réznymi kombinaciami stla¢ania pedala
akceleratora a otacania volantu a naucte sa sposob spomalenia a zastavenia pri zachovani kontroly
na autickom. Tieto zru¢nosti praktizujte na dosiahnutie maximalnej bezpec¢nosti jazdca.

Tieto zékladné cvicenia riadenia mo6zu jazdcom pomoct oboznamit sa s funkciami auticka Crazy Cart Shift:

1. Najprv volantom otécajte v kruhu.

2. Robte rézne kruhy, mernite ich podla stla¢ania pedala akceleratora a viimnite si, ako auti¢ko
Crazy Cart Shift reaguje pri zvySovani a znizovani rychlosti pocas otacania. Mali by ste si véimnut,

Ze vysoké zrychlenie pocas otacania vedie k otacaniu auticka Crazy Cart Shift.

. Pri robeni rovnakych kruhov vyskusajte zastavenie otacania autitka Crazy Cart Shift otacanim volantu
opaénym smerom. Otacanie volantu opa¢nym smerom na zastavenie auti¢ka Crazy Cart Shift sa
dosiahne nasmerovanim $ipky na volante do opa¢ného smeru ako sa autic¢ko Crazy Cart Shift otaca.
Preto napriklad, ak otacate silno doprava, auticko sa méze roztocit v smere pohybu hodinovych
ruciciek. Toto otacanie mozno vyvazit slabym otoc¢enim volantu dolava a/alebo znizenim tlaku na
pedal akceleratora. Praktizovanie je najlepsi spdsob na zvladnutie tejto zru¢nosti.

. Praktizujte zastavenie auti¢ka Crazy Cart Shift zlozenim nohy z pedala akceleratora a otocenim
volantu o 90° dolava alebo doprava.

5. Vyskusajte si,,ohybanie tela” v ostrych zatackach a pri otacani.
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AVY'STRAHA: Vsimnite si, Ze tieto Specidlne funkcie jazdenia vplyvaju na to, ako auti¢ko Crazy Cart Shift funguje, a vyzaduji zvysenu
pozornost a déraz na bezpe¢né podmienky a spdsoby jazdy. Precitajte a pozrite si Bezpecnostné vystrahy a zvysenu pozornost pri jazde na
auticku Crazy Cart Shift davajte pri vyhybani sa doprave, prekazkam a pri jazde dolu svahom. Nejde o, auti¢ko z autodrému” a nie je navrhnuté
tak, aby sa mohlo stat sti¢astou zrazok, aktivit zahfiajucich skakanie, ani nie je navrhnuté na pouzivanie na inych nez spevnenych, hladkych,
rovnych a suchych povrchoch.
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OVLADANI VOZITKA CRAZY CART SHIFT

Nejprve si zjistéte, jakym zpUsobem se tento tzasny novy vyrobek pohybuje, nez ho za¢nete pouzivat.
Rozjizdéjte se pomalu. Je nutné se velice dlikladné seznamit s radami a tipy pro fizeni vozitka, aby vam
vase zkusenosti s vozitkem umoznily maximalni zdbavu a zaroven snadné fizeni.

Prepina¢ ON/OFF nikdy nezapinejte do polohy ON (ZAP) dfive, nez se usadite v sedadle vozitka. Pokud se
do vozitka usadite jesté pfed zapnutim do polohy ON, nebude hrozit riziko ztraty rovnovahy sesldpnutim
plynového pedalu ve stoje pfi nastupovani (nebo vystupovani) do vozitka (nebo z néj). Pfed vystoupenim
z vozitka vzdy tlacitko ON/OFF vypnéte do polohy OFF (VYP).

DULEZITE OVLADACI PRVKY: PEDAL AKCELERATORU A VOLANT Vozitko Crazy Cart Shift umoziiuje
kreativnéjsi drifty, otacky a zataceni nez obycejné motokary a vozitka. Pokud jste uz nékdy fidili vozitko Razor
RipStik® nebo Razor RipRider® 360, vzpomeiite si na jejich samostavna kola a jak umoznuji rychlé zmény
sméru; nebo jak vozitko Razor Ground Force® Drifter™ umoznuje drifty pozadu v pIné rychlosti. U vozitka
Crazy Cart Shift byly vyuzZity pravé tyto koncepty a také moznost jesté ostiejsiho otaceni diky pIné rotacénimu
pohonu piednich kol a zadnim samostavnym kole¢ktim. Pe¢livé si procvi¢ujte pouzivani téchto vlastnosti
vozitka Crazy Cart Shift, uZijete si pfitom spoustu zdbavy, a navic je dllezité naucit se opatrnosti, ostatné
stejné jako u viech pohyblivych vyrobkd.

PLYNOVY PEDAL: Vozitko Crazy Cart Shift ma plynovy pedal, kterym se ovlada rychlost vozitka.

Tento variabilni akcelerator vam umoznuje fidit vozitko pfi rychlosti 0-13 km/h v zavislosti na mife
sedlapnuti pedalu. Tato schopnost dynamicky zrychlovat a zpomalovat je klicem k fizenému driftovani.
Jakémukoliv zastavovani by mélo pfedchézet uvolnéni tlaku na plynovy pedal.

VOLANT: Volant vozitka Crazy Cart Shift se v fadé pohled lii od volantu normalniho automobilu nebo
motokary. To nejduleZitéjsi, co je nutné si o volantu Crazy Cart Shift zapamatovat, je skute¢nost, Ze Sipka na
volantu ukazuje ve sméru, kterym se vozitko pohybuje bez ohledu na to, kam smétuje zbyvajici ¢ast vozitka.
Jednoduse natocte Sipku tam, kam chcete, aby vozitko jelo (zménou pfitlaku na plynovy pedal Ize ménit
chovani zadni ¢ast vozitka Crazy Cart Shift pfi otacent, jak je popsano nize).

Volantem vozitka Crazy Cart Shift |ze otacet o vice nez 170° stupid v kazdém sméru. Volantem nelze otacet
0 360 stupnili, nebot ma tvrdy doraz - po iplném otoceni jednim nebo druhym smérem lze s vozitkem
couvat - a oto¢enim o téméf 90 stupnii mize vozitko Crazy Cart Shift jezdit dokola ve velmi ostrém kruhu
(pozor na ztratu kontroly pfi neustalém otaceni, kdy hrozi riziko zavraté).

Konfigurace fizeni integrovaného mechanismu pohonu a fizeni vozitka Crazy Cart Shift pfipomina néco,
co by se dalo nazvat design ,poutového narazeciho auticka”. Nema zadny automaticky regulovany odklon
ani samostavné funkce (coz znamend, zZe hlava fizeni se pohybuje rovné nahoru a dold, takze volant nema
automatické sefizovani). Takové fizeni se za urcitych okolnosti maze trochu chvét nebo vibrovat -- jedna se
o normalni jev. Obvykle se jedna o vysledek nekoordinovaného nebo nevhodného ovladani. Pokud ucitite
pii fizeni chvéni volantu, zménou sméru fizeni (tzv. .kontrafizenim*) a/nebo zménou rychlosti Ize prispét

k obnoveni plynulé kontroly nad vozitkem).
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DULEZITE: Vzdy si vybirejte
oblast, ktera je rovnd, hladka,
suchd a zcela prosta jinych
vozidel nebo prekazek.
NEJEZDETE KOLEM
AUTOMOBILU!

RADA K RIZENI: Jakmile

se naucite, kdy seslapnout
pedal a kdy ho uvolnit, zlepsi
se vade schopnost plynule
provadét otacky, driftovani

a triky. Nejlepsim zpGsobem,
jak se naucit vyuzivat moznosti
vozitka Crazy Cart Shift, je jejich
zkouseni pfi nizké rychlosti.

A UPOZORNENI: Pilis
dlouhotrvajici nebo rychlé
otaceni kolem osy mohou vést
ke ztraté rovnovahy, ztraté
kontroly nebo pievraceni
vozitka. Udrzovénim rukou,
nohou i hlavy ve stfedu vozitka
Ize snizit riziko prevraceni,
nebot ergonomické sily mohou
zvysit riziko prevraceni, pokud
se télo naklani ven a/nebo
dojde k nadmérnému zrychleni
pfi otaceni. Pokud je otaceni
piilis rychlé na to, aby se dalo
kontrolovat, sejméte nohu

z plynového pedalu. Pii otaceni
kolem stfedové osy vozitka

se nikdy nesnazte zrychlovat.
Vozitko Crazy Cart Shift maze
akcelerovat rychleji, kdyz

v ném jede leh¢ifidi¢, coz je
dalsi divod, pro¢ je minimalni
doporuceny vék 8 let. Dbejte
na bezpecnost!



Otaceni kolem osy, driftovani a zastavovani vozitka Crazy Cart Shift

Nejoptimalnéjsi pouziti vozitka Crazy Cart Shift vyzaduje dislednou koordinaci fizeni, pomocné paky

a plynového pedalu. K dosazeni vétsiny triki otacek a driftovani, které Ize s vozitkem provadét, staci

opatrné ovladani plynového pedalu a obezietnd manipulace s volantem. Kontrolu nad triky s vozitkem
ziskate nacvicenim smérovani sipky na volantu a kdy pfidat ¢i ubrat plyn. Hladkou jizdou se také prodluzuje
provozni doba mezi nabijenim. Pfi prvnim bliz$im seznameni s vozitkem Crazy Cart Shift se jezdclm vysoce
doporucuje opatrné manipulovat s plynovym pedalem a pomalu a trpélivé zkouset kombinovani kontrafizeni
a ovladani plynového pedalu pii driftovani a otaceni kolem osy.

Vozitko Crazy Cart Shift nema zadnou samostatnou brzdu, s trochou praxe je viak zastaveni snadné. Sejmutim
nohy z plynového pedalu se vozitko zpomali v diisledku tfeni v hnacim Ustroji. Vozitko pfi jizdé vpred okamzité
zastavite sejmutim nohy z plynového pedalu a otoc¢enim volantem o 90 stuprili na jednu stranu. Po sejmuti
nohy z plynového pedalu a otoceni volantem se vozitko zastavi nebo se bude otacet dokola a zpomali az k
zastaveni. Oto¢enim volantu o 90 stupriti a sejmutim nohy z plynového pedalu mize jezdec okamzité zastavit
jizdu vpied a misto toho se otocit. Takto se Ize vyhnout kolizim nebo prekazkam v cesté.

V zéjmu vlastni bezpecnosti vénuijte ¢as seznameni se s riznymi kombinacemi seslapnuti plynového pedalu
a otacenim volantu tak, abyste se naucili, jak zpomalit a zastavit pfi zachovani kontroly nad vozikem. V zajmu
maximalni bezpecnosti si tyto dovednosti diikladné natrénujte.

Tato zakladni cviceni v fizeni mohou fidi¢cGim pomoci seznamit se s moznostmi vozitka Crazy Cart Shift:

1. Nejprve jezdéte v kruhu.

2. Délejte stejné kruhy a ménte pfitom miru seslapnuti plynu a viimnéte si, jak poté vozitko Crazy
Cart Shift reaguje zvyseni nebo snizeni rychlosti pfi zataceni. Méli byste si vsimnout, Ze pfi silné
akceleraci v zatacce jde vozitko do smyku.

3. Pii jezdéni ve stejnych kruzich vyzkousejte vozitko stabilizovat ze smyku tzv. kontrafizenim.
Stabilizace (ziskani kontroly nad fizenim) ze smyku kontrafizenim se provadi nasmérovanim 3ipky
na volantu v opaéném sméru, nez ve kterém Crazy Cart Shift smykuje. Takze napfiklad, pokud
zatacite ostie doprava, vozitko se miize dostat do smyku ve sméru hodinovych ruci¢ek. Tomuto
smyku Ize zabranit mirnym otocenim volantu doleva a/nebo snizenim pfitlaku na plynovy pedal.
Nejlepsi zplisob, jak zvladnout tuto dovednost, je praxe.

4. Nacvicte si zastaveni vozitka Crazy Cart Shift sejmutim nohy z plynového pedalu a oto¢enim
volantu o 90° doleva nebo doprava.

5. Procvicujte udrzovéni,schouleného” téla ve stfedu vozitka v ostrych zatdckach nebo otackach.

A UPOZORNENI: Upozorfiujeme, Ze tyto specializované funkce jizdy maji vliv na funkci vozitka Crazy Cart Shift, a je nutné byt velmi
opatrny a peclivé dodrzovat bezpecné postupy a podminky jizdy. Prectéte si a prostudujte bezpecnostni pokyny a davejte pozor, aby
se vozitko Crazy Cart Shift vyhnulo jinym vozidlim, prekdzkam a prudkym svahim. Toto vozitko neni,poutové narazeci auticko” a neni
uréeno k imysinym néarazam, skakani ani pouzivani na jiném povrchu, nez je vyztuzeny, hladky a suchy povrch.
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KAK A CE PABOTU C KAPTA CRAZY CART SHIFT

I'Ipe/:wl Aa Kapare To31 BbJiIHyBal HOB NPOAYKT, OTAeNeTe Bpeme, 3a fja Ce 3arno3HaeTe C TOBa Kak ce ABUXW No
Ha4yuHa, no KOWTO ce ABVIXKK. 3anouHerte 6asHo. C ynpaxHeHnAa N BHUMaHue TpﬂGBa Aa ce 3ano3HaeTte Cc Te3n
CbBETU 33 KapaHe, Taka Ye [ja MaKcMMm3npare YA0BOJICTBIETO OT KapaHeTo Ha kapTa Crazy Cart Shift, kato
CblLEBPEMEHHO NOAABPXKATE KOHTPON BbPXY HEro.

Hukora He npeBKloYBaTe KNtoya 3a 3axpaHeaHeTo B no3uuma ON (BKJ1.), npean fa cenHete B ceflankata
Ha Bogiaua Ha Crazy Cart Shift. Kato ceaHeTe B cefiankaTa Ha Bofjaua, Npeau Aa NpeBK/iounTe 3aXpaHBaHETO
B nosuuma ON, HAMa fia pycKyBaTe Aa U3rybute paBHoBecMe Npy HaTUCKaHe Ha nejana 3a yckopeHue,
JIOKaTo CTe U3npaBeH!, 3a Aa ce KaunTe B (Mnu fa cnesete or) Crazy Cart Shift. BuHarv npeskntouBaiite
Ktoya 3a 3axpaHBaHeTo B no3numua OFF (U3KJ1.), npeam aa cnesete ot kapta Crazy Cart Shift.

BAXKHU ®OYHKLIU 3A KOHTPOJT HA YNPABJIEHWETO: MEAAJ HA TA3TA M BOJIAH KapTbt Crazy Cart Shift
NO3BOJSIABA N3BBPLUBAHETO Ha ﬂeﬁCTBVITel'IHO KpeaTtnsHoO an¢TV|paHe, 3aBbpTaHe 1 3aBNBaHe, KOUTO He moraTt
[la ce NPaBAT C 06VKHOBEH KapT 3a KapTuHT. AKo cTe Kapanu Razor RipStik® unu Razor RipRider® 360, npepcTasete
C1 Te3u KonerLia, KOWTO ca MOZIBUXKHI KaTo KoslenLia Ha Mebenu, 1 Kak Te No3BosiABaT 6bp31 CMeHU Ha NocoKaTa;
WM Kak KapTbT 3a KapTuHr Razor Ground Force® Drifter™ nossonssa aApudTtupaHe Ha 3agHuLaTa Npy MbiaHa
ckopocT. Crazy Cart Shift ©3non3sa Te3n ABMKEHWA KaTo OCHOBA 11 LO6ABA OLLe NO-FONIeMI Bb3MOXHOCTM 3a
N3BbpLUBaHE Ha OCTPW 3aBOW Ype3 HaNbIHO BbPTALL Ce LeHTpaneH ABuraTtes U Bb3MOXHOCT 3a perynnpaHe

Ha brbNia Ha 3afiHNTe NoMoLHY Konenua. KapaHeTo Ha Crazy Cart Shift moxe Aa e HeBepoATHO 3a6aBHo,

1 KaTo NpW BCUYKK ABMXKELLN Ce NPOAYKTHU, € BaXXHO Aa CTe BUHArn BHAMaTeIHW, KOoraTo KapaTe.

MEAAN 3A YCKOPEHMUE: KapTbt Crazy Cart Shift uma nepan 3a yckopeHvie, KOMTO KOHTPONMPa CKOPOCTTa
Ha KapTa. T3y NPOMEHNNB YCKOPWTES Ha CKOPOCTTa NO3BONABA f1a KapaTe KapTa CbC ckopocT oT 0 10 13 KM/y,
B 3aBMCMMOCT OT TOBa B KaKBa CTeneH e HaT1cHar. Ta3n CnocoGHOCT 3a AUHAMUYHO YCKOPEHe niu
HamarisiBaHe Ha CKOPOCTTa UMa KJ0HOBO 3HaueHue 3a KOHTponMpaHe Ha ApudTrpaHeto. Bcsako cnvpaxe
TpﬂGBa Aa ce npeaxoxpga ot ocsoGom,anaHe Ha HaTUCKa BbpXy nejana 3a yCKopeHue.

KOPMWUNO: Kopmunoto Ha KapTa Crazy Cart Shift ce pasnuuyaBa oT ToBa Ha HOpMasnHa Kosa Uam HopmaneH
KapT Mo HAKONKO Helwa. Hai-BaXHOTO HelLo, KOeTo TpAGBa Aa ce 3anoMHM 3a KopmunoTo Ha Crazy Cart Shift
€, Ye CTpesiKaTa BbpXy HEero couu B ocoKata, B KOATO Lie Ce 1B/ KapTbT, He3aBUCMMO OT TOBa Kak e OpreHTMpaHa
ocTaHanata My yacr. [IpocTo HacoueTe CTpesikaTa B MOCOKaTa, B KOATO UCKaTe fla TPbrHe KapTbT (MpoMeHNnB
HaTUCK BbPXy NeAana Ha rasta MoXe Aa NPOMEHH HaumMHa, No KOWTo 3aAHaTa yacT Ha Crazy Cart Shift cnegsa
[IBVXKEHWETO, KaKTO € OMncaHo no-Aony).

Kopmunoto Ha kapta Crazy Cart Shift moxe fa ce BbpTr noseye ot 170° BbB BcAKa Nocoka. Kopmunoto
»Cnpa pﬂ3K0", KOraTto AOCTUrHe rpaHnuaTa CvM Ha BbpTeHe, HAMa [la Ce 3aBbpTu U3UANO, HO KaTto
3aBbPTUTE JOKPa B €iHaTa U B Apyrata Nocoka, MoxeTe fla kapate Crazy Cart Shift Hasap, a npn
3aBbpTaHe Ha Unn 6nm3o Ao 90° Crazy Cart Shift Moxe fja ce BbPTU B MHOIO TECEH Kpbr (BHMMaBaiTe
[1a He N3ry6uTe KOHTPOS, ako BU NPUIOLLEe OT MHOTO BbpTEHE).

KopmunHata KOHGUrypauva Ha UHTErpUpaHna MexaHn3bm 3a 3aiBVKBaHe 1 ynpaeneHue Ha Crazy
Cart Shift e nogo6Ha Ha Ta3w, KOATO HAKOWM MOraT ia HapeKaT ,AM3aiH Ha KoNNYKa 3a KapTUHr". TA HAMa
camoperynupalla ce KprB1Ha UK CBOCTBA 3a CaMou3npaBsHe (KOeTo 03HauaBa, e KopMUIHaTa
pr6a € BePTMKaliHa, Taka Ye KonenoTto He CE,,I'IO,ElpaBHﬂBa" camo). TakbB HaUMH Ha ynpaeneHve moxe,
npwv onpeaeneHn OﬁCTOﬂTeHCTBa, Aa TpenTtn nnn BI/I6pI/Ipa Manko — ToBa € HOpManHo. O6UKHOBEHO
TOBa € B Pe3yNnTaT Ha HeKOOPAVHUPAHO VN HEXeNaHO CbCTOAHME Ha ynpaBfieHneTo. AKO NouyBcTBaTe
BUOpMpaHe B ynpasieHNeTo, NPOMAHa Ha NocokaTa (BbpTeHe Ha KoPpMUIOTO B 06paTHa NOCcoKa) 1/unn
NpOMAHa Ha CKOPOCTTa Nomara Aja ce Bb3CTaHOBM [1afJKOCTTa Ha yrpaB/eHneTo.
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BAXHO: BuHaru nsbuvparite
MACTO 3a KapaHe, KOeTo e
PaBHO, rMajiKo, CyXo 1 KbAeTo
HAMa YNNYHO [IBVXKEHVE NN
npenatcTaua. HE KAPAVTE

B B/IU30CT 10 ABTOMOBU/IN!

CbBET 3A KAPAHE:
HayuaBaHeTo Kora fja HaTCKaTe
1 Kora Aja oTnyckare negjana

3a ycKopeHue Le nofobpu
CroCcoGHOCTTa B fja N3BbpLUBaTE
3aBbpTaHus, ApndToBe N
TPVKOBM HOMepa 6e3npobremMHo.
Hait-pobpuat HaunH Aa
orlo3HaeTe cnocobHocTUTe

Ha Crazy Cart Shifte garn
13npoGBare Npu HACKa CKOPOCT.

A NPEAYNPEXAEHMUE:
MpekomepHa NPOAbIKUTENHOCT
NN CKOPOCT Npn 3aBbpTaHUATa
Moxe Aa fioBefie A0 3aryba

Ha paBHOBecwe, 3aryba Ha
KOHTPON 1 npeobpbluaHe.
[lbpxaHeTo Ha KpaHuuuTe
nrnaeata npm6paH|/| NIBTHO
KbM LieHTbpa Ha Crazy Cart
Shift moxe fa NoHWXM

pucKa oT npeobpblyaHe,

Tbl1 KaTO €ProHOMUYHUTE

CUNn yBeNMYyaBaT pucka ot
npeo6p‘bu.(aHe, aKo TANOTO

€ HaKNOHEHO HaBbH W/Unn
CKOPOCTTa Ha 3aBbpTaHeTo

Ce ycKOpsABa NPeKaneHo MHOro.
CBanere Kpaka cv OT nefgana 3a
YCKOp€eHUe, ako 3aBbpTaHETO
CTaHe npekaneHo 6'bp30, 3aja
Moxe la Gbfie KOHTPONMpaHo,
He ce onuTBaiiTe a U3nesete
OT 3aBbpTaHe Upes yckopABaHe.
Kaptst Crazy Cart Shift moxe
[la yckopsBa no-6bp30, korato
Cce ynpasnABa OT No-Nekn
BOJau, KOeTo e efjHa OT
NPUYMHUTE MHManHaTa
npernopbynTesHa Bb3pacT Aa
6bae 8 rognHn. O6pbLLaliTe
BHVIMaHue Ha 6e3onacHocTTal



3aBbpTaHe, ApudTUpaHe n cnupaHe Ha Crazy Cart Shift

Hai-po6puvaTt HauvH 3a nsnonssaHe Ha Crazy Cart Shift n3ncksa BHUMaTenHa KOOpAVHALMA MeXAY
KOpMyBaHeTO 1 Nefana 3a yckopeHue. Mo-ronamata 4acT OT 3aBbpTaHUATa U ApUPTPaHKNATA, KOUTO MoraT
na ce n3sbpuar ¢ Crazy Cart Shift, ce ocbliecTBABAT C BHMMaTeNeH KOHTPO Ha Nefjana 3a yCKopeHue

1 Cb3HaTeNIHO /IBUXKEHME Ha BoNaHa. HayuaBaHeTo Kbjle fla Couu CTpenkaTa BbpXy BONaHa v Kora Aa ce
YBENMUM UM Hamanm cunata ca B OCHOBaTa Ha TPUKOBETE 3a MMaAKo ynpasneHue. MajKoTo KapaHe Cbllo
yBennyaBa BpeMeTo 3a KapaHe Mexzy 3apexaaHuaTta. KoraTto 3a mbpBem nbT ce opueHTtnpart ¢ Crazy Cart Shift,
€ CUJTHO NPEeNOPBLUYUTENIHO BOAAUNTE BHUMATENHO fla HAaTUCKAT Nefjana 3a yCKOpPeHe 1 Aa OTAENAT Bpeme fja
Ce 3aMo3HaAT C pe3ysTaTiTe OT KOMOMHMPaHETO Ha 3aBbpTaHe Ha BoNlaHa B 06paTHa MOCOKa U ynpaB/eHne
Ha nepana 3a yCKOPeHUe, 3a Aa NPaBAT 3aBbpTaHnA n ApudTrpanusa ¢ Crazy Cart Shift.

Hsama o6opyaBaHa otaenHa cnvpauka Ha Crazy Cart Shift, Ho ¢ npakTUKaTa cnupaHeTo cTaBa fiecHo. Pas6upa ce,
Korato BAMIHeTe Kpaka Cv OT nefjana 3a yCKopeHue, KapTbT Le Haman CKOPOCTTa CU B Pe3ynTaT Ha TPUEHETO

B TPaHCMUCKATA. 3a He3abaBHO cnpaHe Ha ABMxKeHMeTo Hanpep Ha Crazy Cart Shift, BanrHete kpaka cv ot
nepana 3a yckopeHue 1 3aBbpTteTe KOPMUIOTO Ha 90 rpaayca B KOATO U ja e Nocoka. BauraHeTo Ha Kpaka ot
nefana 3a yCKOpeHue 1 3aBbPTaHeTo Ha KOPMUIOTO Le AoBeAe Ao ToBa Crazy Cart Shift aa ce 3aBbpTv unn

fa apudTrpa B KPbr 1 Aa HaManu CKOPOCTTa, AOKATO cripe. Ype3 3aBbpTaHe Ha KOPMUIOTO Ha 90° 1 BauUraHe

Ha KpaKa OT nefjana 3a yCKopeHue, BoAaybT MoXe He3abaBHO [ja Cipe ABVKEHUETO Hanpey, 1 BMecTo ToBa Aa
3aBue BCTpaHu. Mo To3m HaunH Crazy Cart Shift moxe fia n3berHe coOnbCKBaHUA U NPENATCTBUA NO MBTA CU.

3a awarta 6e30MacHOCT OT/eneTe BpeMe, fla Ce 3aro3HaeTe U fla CBUKHETE C pa3iyHuTe KOMObUHaLmn
Ha HaTUCKaHe Ha nejjana 3a yCKopeHune 1 3aBbpTaHe Ha KOPMIIIOTO, 3a la HayuunTe Kak Aa Hamanasarte
CKOPOCTTa 1 Kak la 3abaBATe ABXXEHNETO U la CpeTe, KaTo CblieBPeMeHHO NoaabpXKaTe KOHTPON
Hajj KapTa. Ynp. Te Tesny 33 MaKc| 6e30nacHOCT Ha Bofava.

Te31 OCHOBHM yNpaXHEHWA 3a KOPMyBaHe MOraT fja NOMOTHaT Ha BOfiauuTe a NofobpAT cBonTe
cnoco6HocTy 3a ynpaeneHue Ha Crazy Cart Shift:

1. MbpBO KapaiTe B KPbI.

2. MpaBeTe efHV 1 CbLUM KPBIOBe, MPOMEHATE CUMaTa Ha HAaTUCK Ha Nefana 3a yCkopenu 1 o6bpHeTe
BHVMaHWe Kak pearupa Crazy Cart Shift kaTo yBenuuyaBate 1 HamanABaTe CKOPOCTTa, JOKaTO
3aBuBarte. lLle 3abenexuTe, e CUNHOTO yCKOPABaHe, JOKATO 3aByBaTe BOAW /10 3aBbpTaHe Ha
Crazy Cart Shift.

3. [lokaTo Bce oLLe NpaBuTe CbLMTE KPbroBe, eKCrepuMeHTVpaiTe KaTo NofAbpXKaTe TANOTO Ha KapTa
OT 3aBbpTaHe Upe3,3aBbpTaHe Ha BOMIaHa B MPOTVBOMO/OKHATa MOCOKa". 3aBbPTaHeTo Ha BoNaHa
B NPOTVBOMOJIOXKHaTa MOCOKa, 3a f1a NpefjoTBPaTUTe 3aBbpTaHe Ha Crazy Cart Shift, ce noctura upes
HacouBaHe Ha CTpesikaTa Ha BOflaHa B MOCOKa, MPOTUBOMONOXHA Ha Ta3u, B KosTo Crazy Cart Shift ce
3aBbprTa. Taka, Hanp1UMep, ako ce 3aBbpTaTe CUHO HafIACHO, KAPTBLT MOXe Aa Ce 3aBbPTY B NOCOKa Ha
4acoBHUKOBaTa CcTperika. To3n 3aBbpTaHe Moxe fla 6bjle NpeoTBpaTeHO Ype3 3aBbpTaHe Ha BoNaHa
NeKo BIABO U/UNM HaManABaHe Ha HaT1CKa BbpXy neflana 3a yckopeHue. MpakTrikaTa e Hail-ao6puat
HauunH fa oBnafieeTe TOBA yMEHNe.

4. YnpaxHsBaiiTe ce aa cnnpate Crazy Cart Shift, kaTo maxaTe Kpaka ci1 OT Nefjana 3a yckopeHue

1 3aBbpTaTe BoNnaHa Ha 90° HanABO U HafIACHO.
5. YnpaxkHABaliTe ce fAa AbPXKNTE TANOTO CU NPUGPaHO NPU OCTPY 3aBOU UK 3aBbPTaHNA.

A NPEAYNPEXAEHUE: O6bpHeTe BHMaHWe, Ye Te3un cneumanmsnpany GyHKLMM 3a WodupaHe BAUAAT BbPXY HaunHa, Mo KOUTO
dyHKUMOHMpPa KapTbT Crazy Cart Shift, u M3MCKBaAT JOMBAHUTENHO BHUMaHVE 1 CieABaHe Ha 6e30MacHm YCNoBKA U NPaKTVKK 3a WwodpunpaHe.
MpoueTeTe 1 nperneaainTe npeaynpexaeHuaTa 3a 6€30nacHOCTY GbAeTe U3KIUMT eNIHO BHUMATENIHM Npu ynpasneHveTo Ha Crazy Cart Shift,
3ada nsberHere YNUYHO ABXKeHWNE, NPenATCTBUA U CMYCKaHWUA NO CTPbMHWN HAKNOHW. ToBa He e,,6anKau.(a KONMYKa" 1 He e npeaHasHavyeHa
3a 13non3BaHe 3a 6/TbCKaHe, CKauaHe UNi KapaHe BbpXY MOBbPXHOCTY, KOUTO He TBbPAY, Fafiku, PaBHU U CYXW.
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CRAZY CART SHIFT NASIL CALISTIRILIR

Bu heyecan verici yeni tirine binmeden 6nce nasil hareket ettigini 6grenmek tizere kendinize zaman taniyin.
Yavas yavas baslayin. Pratik ve dikkatle, stiriis tavsiyeleri ve ipuglariyla kendinizi alistirmalisiniz boylece

Crazy Cart Shift ile olan tecriibeleriniz bir yandan araci kontrol altinda tutarken bir yandan da eglenceyi
maksimuma ¢ikarmanizi saglar.

Crazy Cart Shift'in stirlici koltugunda oturmadan 6nce hicbir sekilde ACMA/KAPAMA diigmesini ON (ACIK)
konumuna getirmeyin. Giicii ON konumuna getirmeden dnce kendinizi yerlestirerek, Crazy Cart Shift'e
girerken (veya ¢ikarken) ayaga kalktiginizda gaz pedalina basarak dengenizi kaybetme riskini almazsiniz.
Crazy Cart Shift'ten ¢tkmadan 6nce daima ACMA/KAPAMA digmesini OFF (KAPALI) konuma getirin.

ONEMLI KONTROL OZELLIKLERI: GAZ PEDALI VE DIREKSIYON Crazy Cart Shift siradan hicbir go kartin
yapamayacagdi gercekgi ve yaratici savrulma, patinaj ve ddnme saglar. Bir Razor RipStik® ya da Razor RipRider®
360'a bindiyseniz, caster tekerleklerini ve hizli yon degisikliklerini ya da bir Razor Ground Force® Drifter™

go kartin tam hizdayken arka savrulmasini nasil miimkan kildigini diistintn. Crazy Cart Shift bu hareketler
lizerine insa edilmistir ve hatta tam rotasyonel merkezi motor ve arka caster tekerlekler icin ayarlanabilir bir
ac1 yetenegdi vasitasiyla daha da dar donus olanaklari saglar. Crazy Cart Shift ile pratik yapmak ¢ok eglenceli
olabilir ve tim hareket eden driinlerde oldugu gibi binerken daima dikkatli olmak 6nem tegkil eder.

GAZ PEDALI: Crazy Cart Shift, aracin hizini kontrol eden bir ayak gaz pedalina sahiptir. Bu degisken hiz
ylkseltici ayaginizin gazdan ne kadar cekildigine bagli olarak 0-13 KM/S hiz araliklarinda araci stirmenizi
saglar. Dinamik sekilde hizlanma ve yavaslama yetenegi kontrolli bir savrulmanin anahtaridir. Tim durdurma,
gaz pedalindaki basing azaltilarak baglamalidir.

DIREKSIYON: Crazy Cart Shift'in direksiyonu, normal bir araba veya aragtan birkag yonden farklidir. Crazy
Cart Shift'in direksiyonu hakkinda hatirlanacak en 6nemli sey, aracin kalani nasil yonlenirse yonlensin
direksiyonun lzerindeki okun aracin gidecegi yonu gostermesidir. Sadece oku aracin gitmesini istediginiz
yone yoneltin (gazpedalina uygulanan farkli basing asagida agiklandigi sekilde Crazy Cart Shift'in arkasinin
nasil izleyecegi degistirilebilir).

Crazy Cart Shift'in direksiyonu her yone dogru 170°den fazla donebilmektedir. Direksiyon, dénus limitine
ulastiginda bir “ani durus” gerceklestirir — sonuna kadar ilerlemeye devam etmez ancak bir yone tamamen ya
da diger yone tamamen doénerek Crazy Cart Shift'e geriye dogru binebilirsiniz ve 90° veya yakininda dénerek
Crazy Cart Shift cok dar bir dairede hareket edebilir (basinizin dénmesiyle ilgili olarak ¢ok fazla donerek
kontrolii kaybetmeyi engellemek igin dikkatli olun).

Crazy Cart Shift entegre tahriginin direksiyon konfigiirasyonu ve direksiyon mekanizmasi, “alisveris arabasi’na
benzeyen bir tasarima sahiptir. Kendi kendini diizenleyici kamber veya caster 6zellikleri yoktur (direksiyon
borusu tam yukari ve asagi hareket eder bdylece tekerlek kendiliginden “hizalanmaz”). Bu tiirden bir direksiyon
bazi kosullarda biraz esneme veya titreme yapabilir, bu normaldir. Genellikle koordinasyonsuz veya ters kontrol
kosulunun sonucudur. Direksiyonda bir titreme hissederseniz, yon degisimi (“ters yonde hareket”) ve/veya hiz
degisimi dogru kontroliin yeniden kurulmasina yardimci olur.
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ONEMLI: Daima ayni seviyede,
diizgun, kuru ve trafik ya

da engellerden tamamen
uzak bir siirlis alani seginiz.
ARABALARIN ETRAFINDA
BINMEYINiz!

SURUS iPUCU: Ne zaman

itip ne zaman gaz pedalina
basilacaginin 6grenilmesi,
savrulma, patinaj ve numaralarin
diizgiin bicimde yapilmast igin
yeteneginizin gelistirilmesini
saglar. Crazy Cart Shift'in
yeteneklerinin 6grenilmesi

icin en iyi yol hareketleri diistik
hizda denemektir.

A UYARI: Donglerde asiri
sure veya hiz; denge kaybi,
kontrol kaybi ve devrilmeye
neden olabilir. Crazy Cart
Shift'in ortasina bacaklarin
ve kollarin sabit bir sekilde
konumlandiriimasi, devrilme
risklerini azaltabilir ¢tinkti
govde disa dogru yatiyor ve/
veya patinaj hizi ¢ok fazla
artiyorsa ergonomik gligler
savrulma riskini arttirabilir.
Patinaj hizini kontrol etmek
zorlasiyorsa ayaginizi gaz
pedalindan ¢ekin, donis
haricinde hizlanmaya
calismayin. Tavsiye edilen
minimum yasin 8 olmasinin bir
nedeni olarak, tizerinde hafif
stirtictiler oldugunda Crazy
Cart Shift daha fazla hizlanabilir.
Guvenlik tedbiri alin!



Patinaj, Savrulma ve Crazy Cart Shift’in Durdurulmasi

Crazy Cart Shift'in en iyi kullanimi; direksiyon ve gaz pedalinin dikkatli koordinasyonuyla olusur. Crazy Cart
Shift'te yapilabilecek dontislerin ve savrulmalarin gogunlugu, dikkatli gaz pedali kontrolu ve direksiyonun hassas
manipiilasyonuyla gergeklestirilir. Direksiyondaki okun nereye yoneltileceginin ve giiciin ne zaman arttirilip
azaltilacaginin 6grenilmesi numaralari diizgiin bir bigimde kontrol etmenin anahtaridir. Dogru surls, sarjlar
arasindaki zamani da arttirir. Crazy Cart Shift ile ilk kez tanisilirken surictlere gazi dikkatle uygulamalar ve
patinajlarla savrulmalarda Crazy Cart Shift'i yonlendirebilmek icin ters yone direksiyon ¢evirme ve gaz pedalinin
kombine sonuglarina alismak tizere kendilerine zaman tanimalarini 5nemle tavsiye etmektedir.

Crazy Cart Shift tizerinde ayri bir fren yoktur ancak pratikle durdurmasi kolaydir. Tabii ki ayaginizi gaz
pedalindan ¢ekmeniz, aktarma organlarindaki stirtiinimdin bir sonucu olarak araci yavaslatir. Crazy Cart
Shift'in 6ne hareketini hemen durdurmak igin ayaginizi gaz pedalindan gekin ve direksiyonu 90° diger tarafa
cevirin. Ayaginizi gaz pedalindan ¢ekip direksiyonu gevirmeniz sonucunda Crazy Cart Shift, bir daire icinde
patinaj ¢ekip savrulacak ve durmak tzere yavaglayacaktir. Direksiyonu 90° cevirip ayagini gaz pedalindan
ceken surlict, 6ne hareketi hemen durdurup dénebilir. Bu sekilde Crazy Cart Shift ¢arpismalari engelleyebilir
ve onine gikan seylerden kurtulabilir.

Guvenliginiz igin nasil yavaslanacagini ve aracin kontroliini kaybetmeden durulacagini 6grenmek tizere gaz
pedalindan ayaginizi gekmek ve direksiyonun cevrilmesinin gesitli kombinasyonlarina alismak ve konforlu
sekilde uygulamak icin kendinize zaman taniyin. Maksimum siirlici gtivenligi icin bu becerileri gelistirin.

Bu temel direksiyon egzersizleri, stirtictilerin Crazy Cart Shift'in yetenekleriyle asina olmalarina yardimci olabilir:

1. Once bir daire gizin.

2. Ayni daireleri ¢izin, gaz pedalina basma miktarini degistirip Crazy Cart Shift'in dénerken hizi arttirip
azalttiginizda nasil reaksiyon verdigine dikkat edin. Donerken hizlanmanin Crazy Cart Shift'te patinajla
sonuglanacagina dikkat etmelisiniz.

3. Ayni daireleri ¢izmeye devam ederken ‘direksiyonu ters yone cevirerek’ araci patinaj gektirmemeyi
deneyimleyin. Crazy Cart Shift'in patinajini durdurmak igin direksiyonu ters yone gevirme, direksiyondaki
oku Crazy Cart Shift'in patinaj ¢ektigi yoniin tersine getirerek gerceklestirilir. Yani 6rnegin saga dogru
sert¢e donuyorsaniz, arag saat yoniinde patinaj ¢ekebilir. Patinaja direksiyonu hafifce sola dondurerek ya
da gaz pedalindaki basinci azaltarak karsilik verilebilir. Pratik, bu beceride uzmanlagmanin en iyi yoludur.

4. Ayaginizi gaz pedalindan ¢ekerek ve direksiyonu 90° sola veya saga cevirerek Crazy Cart Shift'i durdurma
pratigi yapin.

5. Sert donlislerde veya patinajlarda “sabit bicimde” kalma pratigi yapin.

A UYARI: Bu uzman sirtis 6zelliklerinin Crazy Cart Shift'in nasil alisacagina etki ettigine ve gtvenli stiriis kosullari ve uygulamalar

icin ekstra dikkat ve ilgi gerektirdigine dikkat ediniz. Glvenlik Uyarilarini okuyun ve degerlendirin ve Crazy Cart Shift ile trafik, engeller ve
yokus asagi surtis ortamlarinda ekstradan dikkatli olun. Bu bir “carpisan araba” degildir ve carpismalara, atlayis etkinliklerine katiimak ya da
sertlestirilmis, diizguin, duiz ve kuru alanlardan baska yiizeylerde kullanim igin tasarlanmamustir.
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KOPUCTYBAHHA CRAZY CART SHIFT

MepLu HiX KaTaTUCA Ha LibOMY Yy[,OBOMY HOBOMY BMPOGi, NPUAINITL YaC 03HANOMIEHHIO 3 NPUHLMNaMK
Ta 0co6nMBOCTAMM Oro poboTu. MounHaiTe 3 NoBINbHOTO pyxy. ObepexxHO NPaKTUKYNTeCs, BUBYaKOUM
Ui iHCTPYKLIi Ta NOpaau 3 KaTaHHs, o6 oTpUMyBaTU MaKCMMYM 3aaoBornieHHA Bif Crazy Cart Shift,

He BTpayaloun KepyBaHHs.

MepeBoauTn NepemuKauy xusneHHA B nonoxerHa ON (YBIMK.) no3sonsaeTbca nuwwe 3 cupinka Crazy Cart
Shift. CnouaTky cAafbTe Ha CUAIHHA, | INLLE NOTIM BMUKANTE XUBNeHHA (nonoxeHHs ON). Lle 3axuctutb Bac Big
Hebe3nekun BTpaTTV piBHOBAry, KON BU cikatumeTe Ha cugiHHA Crazy Cart Shift abo cxoguTumere 3 Hboro.
Mepw HiX cxoamnTy i3 cuainHa Crazy Cart Shift, Heo6XifHO BCTAaHOBUTW NepemMmnKay XXMBNEHHSA B MONOXKEHHA
OFF (BVIMK.).

BAXNIMBI OPTAHU KEPYBAHHSA: NEAAJIb AKCEJIEPATOPA TA KEPMO Crazy Cart Shift mae 3HauHO wupLwi
MOXNMBOCTI KEPOBaHOTO 3aHOCY (ApUPTY), PO3BEPTaHHA Ha MiCLii Ta TPOXOAXKEHHA NOBOPOTIB, HiXK 3BUYaIHI
FOHOYHI KapTu. AIKLLO Y Bac € 4OCBIA KOPUCTYBaHHA Bupobamu Razor RipStik® abo Razor RipRider® 360, Bam
nerwe 6yfe 3p03yMiTV NPUHLMN AT BEPTIONKHMX KOMILLAT, WO YMOXAMBIIOOTb LBWAKY 3MiHY HaNpPAMKY Pyxy,
a GyHKLIA 3aHOCY 3aiHbOT YaCTVHW Ha NOBHIl WBUAKOCTI BXe Gyna peanisoBaHa B kapTi Razor Ground Force®
Drifter™. Crazy Cart Shift He nuwwe MOXe BUKOHYBATV TaKi cami pyxu, ane i Ma€ MeHLLWIA pagiyc moBOPOTY
3aBAAKM NepejHbOMY Komnecy, AKe Moxe obepTaTnca Ha 360°, Ta 3aAHim KoniwaTtam. TpeHyBaHHA 3 Crazy Cart
Shift moxe 6yTu fiyxe LiikaBM, NPOTe BaXMBO, AK i 3 iHLLMM TPAHCMOPTOM, AOTPUMYBATUCA 3aXOAIB Ge3neKu.

MEAANDb AKCEJIEPATOPA: Crazy Cart Shift mae nepanb akcenepatopa, ika npu3HayeHa ANnA KepyBaHHA
WBMAKICTIO. AKCenepaTop a€ 3Mory 3MiHIOBaTV WBUAKICTb y Aiana3oHi Bia 0 4o 13 KM/rop 3anexHo Big Toro,
AK CUNbHO HAaTUCHYTO Nefanb. Lia GyHKLiA AUHAMIYHOT 3MiHW LWBUAKOCTI YMOXKNVBIIOE KEPOBaHUIA 3aHOC
(ApvdT). Byab-AaKoMy 3ynuHEHHIO Ma€ nepeayBaTu BiMycKaHHA nefani akceneparopa.

KEPMO: Kepmo Crazy Cart Shift icToTHO Bigpi3HAETbCA Bifj Kepma 3BMYaiiHOro aBToMo6ins abo KapTa.
Hamsaxnueiwa ocobnusicTb kepma Crazy Cart Shift nonsrae B Tomy, Wo CTpinka Ha HbOMY BKa3ye B HanpamMKy
PYXy KapTa He3anexHo Bif TOro, Kyav CpAMOBaHa XOA0Ba YacTuHa. MpocTo cnpAmyiiTe CTPInKy B 6akaHomy
HanpAMKy pyxy (3miHa TUCKY Ha nefjanb akcenepaTopa MoXe 3MiHIoBaTH Pyx 3aaHbol YacTuHu Crazy Cart
Shift, sk onncaHo HUXKue).

Kepmo Crazy Cart Shift moxe noseptatuca 6inblue Hix Ha 170° niBopyy i npaBopyy. KyT noBepTaHHaA Kepma
06MeXXeHNI MexaHiYHUM ynopoM (TOGTO MoBepTaHHA Ha 360° HEMOXIUBE); ANA PyXy Ha3aa Cif NOBEPHYTU
kepmo Crazy Cart Shift go ynopy nisopyu abo npasopyu. KO NoOBepHYTU KePMO NPMGN3HO Ha 90°,

Crazy Cart Shift pyxaTumeTbca no kony 3 Ay»e Manum pagiycom (nig yac BUKOHaHHA Takoro MaHeBpy
MOX/Ba BTpaTa KepyBaHHA Yepes 3anaMopOYeHHs).

3a NpuHUMNOMm fii iHTerpoBaHUi MEXaHi3M NpKBOAa Ta KepMoBoOro KepyBaHHs Crazy Cart Shift Harapye
MawnHN ANA 3WTOBXYBaHHA. Yy HbOMY He nepeAGaHeHo ABTOMaTU4YHE KOPUryBaHHA KyTa BCTAHOBNIEHHA KOneca
(To6TO KepMOBWI1 Ban PyXa€TbCA MPAMO Bropy Ta BHI3, i KONECO He OPIEHTYETbCA aBTOMATNYHO). 3a NeBHUX
06CTaBMH Taka CiCTemMa KePMOBOTO KepyBaHHA MOXe KONNBaTUCA abo BibpyBaTV — Lie HOpMasbHe ABNLLE.
AIK NpaBWNO, BOHO BUHMKAE BHACNIOK HeLOCTaTHLOT KOOPAMHALLil il KopycTyBaya abo B HECMPUATANBUX ANA
KepyBaHHA yMoBaXx. BiguyBLuM KONMBaHHA CUCTEMU KEPMOBOTO KePYBaHHS, BiJHOBUTY KEPOBaHICTb MOXHa
LUMAXOM 3MiHW HaNpAMKy pyxy (MoBepTaHHA KepMa B MPOTUNEXHUI HAaNPAMOK) Ta/abo 3MiHU LWBMAKOCTI.
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BAXJIMBO! [1na KaTaHHA
BMbUpanTe micue 3 piBHOIO,
rnajKolo Ta Cyxoko NoBepXHelo,
A€ BifiCyTHi pyX TpaHCNopTy Ta
nepewkoan. KATATUCA CEPEQ
ABTOMOBI/1IB 3ABOPOHEHO!

MOPAJIA 3 KATAHHA:
MoTpi6HO HaBUNTUCA BYACHO
HaTucKaTV Ta Bignyckatn
nefanb akceneparopa: Le
[IONOMO>e NNaBHO BXOANTN
B 3aHOC, PO3BepTaTUCA Ha
MicLi Ta BUKOHYBaTV iHLWI
MaHeBpW. Hankpalyuin cnoci6
BUBYEHHA MOXNNBOCTEN
Crazy Cart Shift — npakTtnka
Ha Maniii WBMAKOCTI.

A MONEPEAXKEHHA:
HapmipHa TpuBanictb abo
WBKAKICTb PO3BEPTaHHA

Ha MicLi MmoXe npu3BecTn

[0 BTpaTW piBHOBaru Ta
KepyBaHH#A, @ TaKOX O
nepeknaaHHA. ﬂnﬂ 3HMXKEHHA
PU3NKy NepeknaaHHA ronosa
Ta KiHUiBKM MaloTb 3HaxoanTnCA
AKOMOra 6nvxKye 0 LeHTpy
Crazy Cart Shift (kopuctyBau
Mae 3rpynyBatucs). AKLo
Tino KopucTyBaya BUAAETbCA
3a mexi Crazy Cart Shift
Ta/abo 3MiNCHI0ETbCA
po3BepTaHHA Ha MicLi 3
BUCOKOKO LLIBVIF[KiCTlO, pu3nk
nepeknaHHA NigBULLYETbCA.
AKLWO Nifj Yac po3BepTaHHA Ha
MiCL|i 3 BUCOKOIO LBUAKICTIO
BY BifjuyBa€ETe, L0 MOXeTe
BTPaTUTV KePyBaHHSA,
npubepiTb HOTy 3 Neaani
akcenepartopa; He HamarawnTecs
BUIATY 3 MaHeBpY LIAXOM
npuckopeHHs. Crazy Cart
Shift moxe posraHaTuca
wBuaLe, AKWO HUM Kepye
KOopucTyBay 3 Masnolo Barow;
30Kpema 4yepes ue Ha Hbomy
He peKOMeHAYyeTbCA KaTaTucAa
AiTAM o 8 pokis. Mam'ATaiTe:
6e3neka noHag yce!



Po3BepTaHHA Ha micui, ApndT i 3ynnHeHHn Crazy Cart Shift

[ins onTmanbHoro KataHHa Ha Crazy Cart Shift HeobxigHe fo6pe CKOOPAVHOBaHE BUKOPUCTAHHA KepMa
Ta nepani akceneparopa. binbLicTb MaHeBPIB i3 po3BepTaHHA Ha MicLi Ta APMGTY, AKI MOXHa BUKOHYBaTW
Ha Crazy Cart Shift, 30iliCHIOIOTbCA LAAXOM YMINIOro KepyBaHHA akcenepatopom Ta KepMom. [inA nnasHoro
BUKOHaHHA TPIOKIB NOTPIGHO HaBUMTUCA NPaBUIbHO BCTaHOB/IOBATM CTPINKY Ha KepMi Ta AofaBaTyi abo
3MeHLUYBATN NOTYXHiCTb. OKPiM TOro, NNaBHWiA pyx 36inbluye TpyuBanicTb poboTu Big akymynaTopa 6e3
3apagKaHHA. MNig yac nepworo 3HanomcTea 3 Crazy Cart Shift kopycTyBady HacTiiHO peKoMeHAYETbCA
obepexHO HaTUCKaTV Neaanb akceneparopa Ta NPUAINUTA NEeBHWIA Yac O3HANOMIEHHIO 3 OAHOYACHUM
rnoBepTaHHAM Kepma B MPOTUNEXHNI HaNPAMOK Ta KepyBaHHAM NeAansiio akcenepatopa Ana po3BepTaHHA
Ha micui Ta apudTy Crazy Cart Shift.

Ha Crazy Cart Shift BiacyTHe OKpeme ranbmo, ane 3 YacoM BU HaBUYUTECA NIETKO 3YMMHATYI KapT. AKIo
npubpaTu Hory 3 Neaani akcenepaTopa, pyx kapTa BMOBINbHUTLCA BHAC/IAOK TePTA B MeXaHi3mi npusopa.
Jins HeraiHoro 3ynuHeHHs pyxy Crazy Cart Shift nepegHim xogom npubepitb Hory 3 neaani akcenepatopa
Ta NOBEPHiTb KepMO Ha 90° niBopyy abo npaBopyy. YHacnifok nprbupaHHsa HOrM 3 nefani akceneparopa ta
nosepraHHa Kepma Crazy Cart Shift po3septatumeTbca Ha MicLi a6o NoYHe APUET MO KONy Ta COBINbHUTLCA
aX A0 NOBHOI 3ynUHKM. [oBepHyBLUM KepMOo Ha 90° Ta NprbpaBLLK HOTY 3 MeAani akcenepaTopa, MoXHa
HeraHo NPUNUHNTY PyX ynepes, HaTOMICTb NOBEPHYBLUU BOIK. 3aBAAKM LibOMY MOXHa 3anobiratn
3iTKHeHHAM Crazy Cart Shift i3 npeameTamu Ha oro Wwnaxy.

3 MipKyBaHb Ge3neku NoeKCneprMeHTYITe 3 BUKOPUCTaHHAM Nefjani akcenepaTopa Ta kepma B Pi3HiX
KOMBiHaLiAX Ha HU3bKIN WBWNAKOCT, o6 HABUMTUCA CNOBINbHIOBATU PYX Ta 3yNUHATACA, NIATPUMYOUN
KOHTpOsb. Taka NpakTuKa 3abe3neuntb MakcumanbHy 6e3neky nif yac KopUCTyBaHHS.

[ins o3HariomneHHs 3 moxnusoctamu Crazy Cart Shift pekomeHayOTbCA ONMCaHi HUXYe BNpaBy.

1. CnpamyiiTe KapT no Kony.

. Tak camo pyxaiiTecs Nno KoJy, OiHaK 3MiHIO/Te HaTUCKaHHA Ha neaanb akceneparopa Ta 3BaxaiTe
Ha peakuito Crazy Cart Shift Ha 36inbLIeHHA Ta 3MEHLLEHHA WBWAKOCTI NPU NoBepTaHHi. B maeTe
MOMITWTW, WO CUNbHE NPULIBMALLIEHHA NPY NoBepTaHHi npumyLuye Crazy Cart Shift obepratuca.

. He npununsioun ixatn no kony, cnpobyiite NpUnuHNTV 0bepTaHHA KOPMyCY WAAXOM NOBEpTaHHA
Kepma B NPOTUNEXKHUIA HaNpAMOK. [oBepTaHHA KepMa B MPOTUNEXHN HaNPAMOK ANA 3yNNHKN
Crazy Cart Shift pocAraeTbcs WNAXOM BCTAHOBMEHHA CTPINKN Ha KEPMi B HAMPAMKY, MPOTUNEXHOMY
obeptaHHio Crazy Cart Shift. Hanpuknag, AKwwo pi3ko NOBEpHYTV NPaBopPYY, KapT MoXe obepTaTnca
3a FOAVHHUKOBOIO CTPINKOM. Lle obepTaHHA MOXHa MPUNNHATY, TPOXW NOBEPHYBLLIV KEPMO
niBopyu Ta/abo 3MEHLIMBLUN HaTUCKaHHA Ha Neaanb akcenepatopa. MpakTuka — Hallkpawwii cnocié
OnaHyBaTH LII0 HAaBUYKY.

. Hamaraiitecs 3ynuHntu Crazy Cart Shift, 3HABLUM HOTYy 3 nefjani akcenepaTtopa Ta noBeprTalyn
KepMmo Ha 90° niBopyy abo npaBopyu.

. MoBuiTbCA rpynyBaTVi CBOE TiNO Mifl YaC NPOXOAKEHHA KPYTVX NOBOPOTIB ab0 po3BepTaHHA Ha MiCLii.
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A MONEPEAMKEHHA: HeobxigHO po3ymiTw, Wo ui cnevianizoBaHi GyHKLUii pyxy BNinBaioTb Ha po6oty Crazy Cart Shift i Bumaraiotb
0co6n1BOT 06aYHOCTI Ta CYBOPOro AOTPUMaHHA NPaBUN TeXHIKN 6e3neku nif yac KataHHsA. MpounTaiiTe Ta B pasi noTpebu nepeunTyite posain
«TexHika 6e3nekw» nig yac kopuctyBaHHa Crazy Cart Shift yHukaiTe micLb i3 AOPOXHIM pyxom, Nepelukoaamu Ta cxunamu. Liei Bupi6 He

€ MiHi-enekTpomobinem i3 6amnepom — BiH He PO3PaxoBaHWiA Ha 3iTKHEHHSA Ta CTPMOKW. KaTaTuca Ha HbOMY MOXHa NWLLE Ha TBEPAWNX, PIBHUX,

TNafKNX | CyXnX NOBEPXHAX.
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